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DZIEKUJEMY

Idee poilaczone i roziaczone

Jest to tekst przeznaczony dla tych, ktérych interesuja
idee, ktérzy uwazaja ze idee maj3 sens, nie s3 tylko szumem
i brzgczeniem, a nazwy idei nie s3 tylko epitetami uzywa-
nymi dla pognebienia przeciwnika.

Ci czytelnicy nie beds zapewne mieli nic przeciw zasta-
nawianiu si¢ nad tym, co idee méwig, jak maj3 si¢ jedne do
drugich i jakie s3 ich konsekwencje.

Nie wszystko mozna réwnie latwo pogodzié. Jako przy-
klad przytaczano od dawna przynaleznoéé do PZPR, uczci-
wos¢ i inteligencje. Dowolne dwa z tych trzech elementéw
mozna sobie wyobrazié w polaczeniu, ale czytelnik zechce
moze t¢ sprawe rozpatrzy¢ 1 zastanowil sig, czy przy pols-
czeniu dwu skladnikéw nie byla konieczna nieobecnoéé
trzeciego.

Z PZPR uciekali uczciwsi i niekiedy inteligentniejsi.
Poziom czyjej$ inteligencji zmienia si¢ rzadziej i wolniej niz
uczciwo$é, wiec mozna zalozyé, ze to raczej uczciwosl
odgrywata role w opuszczaniu szeregébw PZPR, byé moze z
tej racji, ze sprzyjaly jej warunki, zmieniala si¢ sytuacja.
»Czlek shuizy chetniej dobru nizli zhi, / ale warunki nie
sprzyjaja mu”, pisal Brecht.

Wzrost uczciwosci (w sprawach umystowych) moze spo-
wodowal, ze zwigkszy sie czyjaé wiedza. ,,Otworzyly mu sie
oczy”, przedtem nie widzial, umial niewygodne fakty pomi-
ng¢ lub wytlumaczyé, odsuwajagc na margines. Nabywanie
wiedzy moze nawet nieco podnieéé inteligencje i wzméc
zdolnoéci kojarzenia. Te zaé, gdy sgsiadowaly z uczciwoscia,
mogly utrudnié przystosowanie.

PZPR byla, jak wiadomo, organizacjs ubezpieczeniows i
na ogét ulatwiala zycie tym, co si¢ do niej zapisali. Utrud-
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niala natomiast zycie skrupulantom, tym, ktérych sumienie
bylo zbyt aktywne.

Byla to namiastka zwigzku zawodowego, ktéry dziatal na
zasadzie: chcesz ochronié si¢ przed komunizmem? Przystap
do komunistéw.

Ale byly przelomy, zakrety, na ktérych komunici tez
dostawali w skére. Uwazano, ze to niesprawiedliwe: jak to,
nie tylko ludzie ludziom zgotowali ten los, ale komuniici
komunistom?

Oczywiécie, niektérzy przychodzili do PZPR pod has-
lem: ja ich oszukam. Nazywalo si¢ to wallenrodyzmem:
wLudzilem despotg” (i siebie). Despocie zludzenia nie
przeszkadzaly.

Czy mozna poréwnywa¢ PZPR do NSDAP? Oczywis-
cie, Ze mozna i to rozmaitymi wzgledami: co do liczeb-
noci, czasu trwania, skladu spolecznego, organizacji wew-
netrznej, funkcji w panstwie i spoleczenstwie, zaleznosci od
czynnikéw obcych, brzmienia nazwy.

Jesli uwaza sig, ze kto$, na przyklad biskup, nie powi-
nien jakich§ obiektéw poréwnywal (czegokolwiek do czego-
kolwiek), to nie tyle wyraza si¢ brak szacunku dla biskupa,
co dla rozsadku. Najrozniejsze rzeczy (i nierzeczy) mozna
poréwnywaé, bo pordéwnanie nie jest utozsamieniem. Wlasnie
poréwnujagc  wydobywamy réznice. Na przyklad: NSDAP
przestata istnie¢ bez ostatniego zjazdu i nie zdotala przekaza¢
swego mienia Zadnej partii pohtyczne)

O PRL toczy si¢ spor i niektorzy publicysci rzucaja
materi¢ Zle pachnch na wentylator po to, by rozsiala si¢
mniej wigcej rowno. Pisza: wszyscy musieliémy, kto chciat
zyé, ten musial. Nieprawda. Zaangazowanie w najgorze}
pachnacych obszarach komunizmu bylo najzupelniej nieréwne
i tego nie zmienig zaklecia. Roznic istniejacych w przesziosci
nie zlikwiduja publicystyczne interwencje w przeszlo§¢ czy-
nione dzié.

Spory o to, czy na przelomie lat czterdziestych i pigé-
dziesigtych zniewolony byl umyst czy charakter, dotycza
wlhaénie wspolwystepowania idei i zdolnosci umystowych. Inte-
lektuallstaml nazywamy zwykle tych, ktorych profesja polega
na sprawnosci i uczciwosci umystowej. Majg oni co najmniej
stara¢ si¢ o jakoé$¢ swych umystowych produktéw. Jesli pod
rzagdami Stalina mieliémy do czynienia z intelektualistami, a
wiec jesli mozna zalozyé, ze umyst byl w porzadky, to nie w
porzadku byl charakter. Jesli w porzgdku byt charakter i
s»pracownicy frontu ideologicznego™ byli uczciwi, to nie w
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porzqdku byt umyst, czyli to nie byli intelektualici. Byli to
artysci i dziennikarze, ale nie pracownicy umystowi. By to
ustali¢, wystarczy przeczytal, co pisali.

Te rozwazania o ideach dotycza Przeszlosci oséb nazy-
wanych autorytetami. Uznaje si¢ kogos za autorytet na pod-
stawie dotychczasowych osiagnigé, a wigc takie uznanie jest
zachets, by przygladac si¢ tym osiggnigciom. Autorytety nie-
kiedy zle na tym wychodzy i sprawiedliwosci tu nie ma. Do
Heideggera ma s1¢ pretensj¢ o flit z NSDAP, w innych
przypadkach nie méwi si¢ o znacznie powazmejszych zaanga-
zowaniach po stronie organizacji wspierajacych terror. Kogo
by tu poréwnaé¢ do Heideggera? To nie byl wzér jasnosci,
ale to byt filozof. Przy stalinizmie nie bylo filozofa. Byli
tylko pracownicy frontu ideologicznego.

Niekiedy, zwlaszcza na Zachodzie, komumsci stawali si¢
antykomunistami bez dlugiego pobytu w czysécu rewizjo-
nizmu. Po wstrzgsie zmieniali perspektyw¢ poznawczg i
uczuciowy i wielu umialo dobrze opisa¢ komunizm. Gdzie
ﬁanwe klamstwo, tam opis moze by¢ walks. Zwykly opis

omunizmu byl antykomunizmem.

Zdarzal si¢ narodowy komunizm i narodowy socjalizm
(zrzeszony w partii robotniczej i zarazem ogoélnonarodowej).
Takie idee jak nacjonalizm z jednej, a komunizm i socjalizm
z drugiej strony okazaly si¢ zdolne do zgodnego wspébhstnie-
nia i komunizm chetnie bral do pomocy nacjonalizm, gdy byt
w klopotach.

Nacjonalizm to pewien narodowy ton w propagandzie,
solidarno$¢ narodowa 1 przekonanie o prawach wlasnego naro-
du. Przekonania o zaletach wlasnego narodu nasilajg si¢ w
krajach pozbawionych niepodleglosci — dla pocieszenia i
pokrzepienia serc. Imperium wielonarodowemu szkodzg na-
cjonallz i bardziej moze nacjonalizm narodu dominujacego
niz narod)(')w mniejszych (co zauwazyli Anglicy i Lenin). Gdy
imperialisci  troszczyli si¢ o imperium, prcﬁowali nie by¢
nacjonalistami. Starali si¢ raczej dba¢ o parnistwo niz o nardd.

Gdzie komuniéci byli pasem transmisyjnym niesuweren-
noéci (jak w Polsce), trudno bylo z komunizmem pogodzié
niepodleglosé, ale mozna bylo prébowaé godzi¢ z komuniz-
mem nacjonalizm, chociaz nacjonalizm bez mepodleglosc:
pastwa byt ulomny i gdy byl oficjalny, musial znaé swoje
uprawmema komuniéci-nacjonalisci wiedzieli wredy, gdzie sig
zatrzymaé. Nacjonalizm, jak alkohol i jak inne idee, czasem
ekscytowal, czasem usypial. W tym drugim celu uzywano go
w propagandzie — zamiast niepodleglosci. Oczywiscie Zwia-
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zek Sowiecki byl niepodlegly i komunista sowiecki nie miat
nic przeciwko niepodleglosci Zwigzku Sowieckiego, ale
komuniécie w Polsce trudniej bylo byé zwolennikiem niepod-
leglosci  Polski. Komunista-nacjonalista moéwil tu raczej o
zaletach narodu niz o niepodleglosci panstwa. Propagandy
narodowej nie szczgdzono: od Krajowej Rady Narodowej i
Zwigzku Patriotéw Polskich do Patriotycznego Ruchu
Odrodzenia Narodowego.

Nacjonalizm, jesli szukaé sensu w brzmieniu nazwy, jest
to nastawienie pozytywne wobec wlasnego narodu. Nazwa ta
nie przesadza nastawien negatywnych wobec innych narodéw.
Ale przeciwnicy nacjonalizmu zwykle ustawiali sobie zwal-
czany poglad by latwiej go zwalcza¢ i uzywali nazwy
,»nacjonalizm”, majac na mysh nie tyle solidarnosé z wlasnym
narodem, co brak solidarnosci z ]aklmls innymi narodami lub
wrgcz wrogo$¢. To s3 jednak rézne sprawy. Z tego, ze ktos
jest nacjonalist3 nie wynika, Zze jest antysemltq Jedli keos
chce by¢ antysemit, musi by¢ antysemitg oprécz tego i nie-
zaleznie od tego, ze jest nac;onahstq Lepiej nacjonalistow
oskarza¢ o nacjonalizm, a antysemitéw o antysemityzm i nie
Frzeskaklwac zbyt tatwo z pogladu do poglqdp Dla nacjona-
istow z roéznych krajéw stworzenie panstwa Izrael bylo
budujacym przykiadem. Nacjonalizm moze by¢ filosemicki i
nacjonalista moze tak samo z dumg powolywaé si¢ na Zydéw
zasymilowanych, jak autorzy Encyclopaedia Judaica z duma
rozszyfrowuja zydowskle pochodzenie os6b tam umieszczo-
nych, najwyrazniej nie widzagc w takim rozszyfrowywaniu
niczego niedozwolonego.

Gdy jednemu wygodnie jest zwalcza¢ komunistéw, kto-
rzy bylx Zydami, innemu wygodnie jest zwalczaé antykomu-
nistow za to, ze s3 antysemitami. Ale co si¢ rézni, to sig
rozni. W przedwojennej Polsce wsréd mehcznych komuni-
stow bylo proporcjonalnie wigcej Zydow niz wsréd licznych
endekéw. Piszac o endekach, mozna nazwiska zydowskie
dawkowa¢ umiarkowanie. Trudme) to robi¢, piszagc o przed-
wojennych komunistach. S3 tu tendencje i wsEdwystg wa-
nia, jak zwykle w sprawach spolecznych, przy kryteriach nie-
jasnych, z ktérymi panistwo Izrael sobie radzi, ale ktore
niekiedy dotykaja ludzi do zywego, stad protesty. Z perspek-
tywy antysemity Zydzi s3 bardzo wazni. Ale z perspektywy
kogokolwiek wazny na $wiecie przez pare dziesigtkéw lat byt
komunizm, ktéry zabarwil krwig wieE XX, pozostawil wiele
innych $ladéw i moze jeszcze catkiem nie znikl

Piszac histori¢ bezosobowz, mozna pomijaé $rodowiska,
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ich kultury i style zycia i bada¢ raczej, co si¢ zdarzylo niz
kto to zrobil. Pytania: co zrobiono w komumzmte? i kim
bylt komunisci? s3 niezalezne. Mozna si¢ czyms nie intereso-
wa, ale trudno zaakceptowal skreflanie pytan z tej racji, ze
odpowiedzi s3 nieprzyjemne.

Antykomunizm nie jest antysemityzmem, cho¢ wmawia-
nie komus antysemityzmu jest zawsze wygodnym sposobem
polemiki. Filosemita tez moze zwalcza¢ komunizm, mlc;dzy
innymi po to, by Zydéw chroni¢ przed zlem. Porownywac
warto prawie wszystko ze wszystkim, ale utozsamiaé wszyst-
kiego ze wszystkim nie warto.

Jakub KARPINSKI



Dziennik pisany noca

Neapol, 6 pazdziernika 1993

»Druga Rewolucja Pazdziernikowa”: karykaturalna, szy-
dercza powtérka historii. Jelcynowski Palac Zimowy Reform
szturmowaly bojéwki stalinowskie, kryptohitlerowskie, nacjo-
nalistyczne (z podszewks ,.etniczng” i antysemicks), monarchi-
styczne, ,,czysto prawostawne” i Bog wie jakie jeszcze, w kaz-
dym razie post-komunistyczne formacje zakwitle bujnie na
gruzach Pierwszej Rewolucji Pazdziernikowej. Palacu Zimo-
wego bronili demokraci i reformatorzy pod wodza czlowieka,
ktéry nie wyfrunie co prawda przez otwarte okno (popelnit
od razu dwa karygodne bledy: prawie ogolocit z wojska
gmach TV i beztrosko wyjechal w niedziele na $wieze powie-
trze), ale chyba jedyny budzi pewne zaufanie po autentycznym
zerwaniu z komunizmem; zwlaszcza w poréwnaniu z ,,lenini-
st3 o ludzkiej twarzy”, politycznym komiwojazerem czy cyr-
kowcem wedrownym na uzytek i ku delektacji zachodniej pub-
liczki, autorem niezliczonych artykuléw w prasie zachodniej,
nadetych i mentorskich, zaémiewajacych jego prawdziwg zashuge
proklamowania glasnosti (natomiast ani o jeden milimetr nie
ruszyl z miejsca pieriestrojki); jako fundator flasnosti, to
pewne, bedzie mial poczesne miejsce w gabinecie tigur wosko-
wych Pani Tussaud (z pomnikami i mumiami teraz ostroznie).

W Bialym (wkrétce Czarnym) Domu wypinali dzielnie
piersi obwieszone orderami przedstawiciele sowieckich gospod,
nomenklaturowa $§mietanka wybrana na mocy lekko podretu-
szowanej konstytucji Brezniewa. Jej dwaj przywddcy zapo-
wiadali: walka do ostatniej kropli krwi, raczej samobdjstwo
niz kapitulacja. Szczegblnie wymowny i nieugiety byl bohater
wojny w Afganistanie. Na krotko przed kapitulacjg, w twier-
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dzy zaslanej trupami, obaj towarzysze wystosowali placzliwy
apel do Zachodu: ratujcie nasze zycie, nie pozwolcie by nas
rozstrzelano! Bohater wojny w Afganistanie dwukrotnie zlo-
zyt ten apel na rece dziennikarzy wloskich, ktérzy znalezli sig
w Bialym (juz Czarnym) Domu. Spelnili natychmiast prosbe,
Zachéd wigc, zlakniony zawsze hasel humanitarnych po naj-
nizszej mozliwie cenie, bebnil bez przerwy w ostatnim dniu
,Drugiej Rewolucji Pazdziernikowej”: oto test dla Jelcyna,
tu go sprawdzimy, kaze rozstrzela czy nie swoich pokona-
nych przeciwnikow?

Nie, Jelcyn nie mial innego wyjscia poza reakcja manu
militari, wbrew dobrym i obfitym radom ,,pokojowym” Gor-
baczowa. Ale sytuacja w Rosji jest dalej rownie dramatyczna,
jak byla przedtem. Moze jedynym owocem ,,Drugiej Rewolu-
cji Pazdziernikowej” bylo nagle uprzytomnienie sobie przez
Zachbd, ze post-komunistyczna czg$¢ $wiata jest bardziej
podobna do czynnego wcigz, mimo pozordéw chwilowego
uépienia, wulkanu niz do bezpiecznej i nieodwolalnej juz
transformacji demokratycznej.

Od czasu do czasu obiektyw w telewizyjnym $wiadectwie
chwytal fragment ulicy poza bezpoérednim zasigegiem walk.
Widzialo si¢ wowczas przechodniéw o tak obojetnych twa-
rzach, jakby ,,Druga Rewolucja Pazdziernikowa” toczyla sig
na innej planecie. Wazna byla jedynie trzymana kurczowo w
rekach siatka, pusta lub ze skromng zdobycza w $rodku. Co
powiedzie¢ o tej niewiarygodnej obojetnosci? Uchodzi za bliz-
niacza siostre ,,bezgranicznej rosyjskiej cierpliwosci”. Jestem
i)rzekonany, ze istniejg jednak jej granice, takie twarze widzia-
em na poczatku 1942 roku, gdy wojska sowieckie cofaly sig

od naporem ofensywy niemieckiej. I wtedy whasnie widzia-
em, jak peka granica ,,bezgranicznej rosyjskiej cierpliwosci”.

Uderzyla mnie réwniez w telewizyjnych zdjeciach furia,
dzika furia, z jaka bandy podjudzane przez buntownikow ata-
kowaly milicje. Ilez nagromadzilo si¢ nienawiici, wszystko
jedno jakiej, byle nienawiéci. Rzekoma obojetno$é¢ i nienawisé
bez zadnych hamulcéw. Zapalny materiat do ,,Trzeciej Rewo-
lucji Pazdziernikowej” (badZ tez nazwanej stosownie od
innego miesigca).

10 pazdziernika

Mozna teksty Karola Modzelewskiego zebrane w tomie
Dokgd od komunizmu? sprowadzi¢ do twierdzenia (i ostrzeze-
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nia), ktére w tej czy w innej postaci, z tej czy innej okazji,
przewija si¢ w nich ustawicznie: pelna zgoda na gospodarke
rynkowsy, ale przejicie do niej wymaga tak gruntownych
przeksztalcen, ze mysl o szybkim skoku z dawnego ustroju
do nowego jest zludzeniem i to bardzo kosztownym; mowa
o kosztach spofecznych, trudnych do zniesienia w spoleczesi-
stwie podzielonym na bogacacych si¢ bogatych i biedniejacych
biednych; jezeli si¢ tego procesu nie rozlozy na raty, zacho-
wujgc w jakimé stopniu gléwne elementy pafistwa opiekun-
czego i glowne zreby panstwowego przemyshu (jako rzeczywi-
stosci, z ktorg po 45 latach nie wolno sig nie liczy¢), nastapi
reakcja zaskakujaca dla wladzy post-komunistycznej. Ksigzka
Modzelewskiego ukazala si¢ przed wrzeéniowymi wyborami,
wu;ks;os’c’ tekstéw pochodzi z lat 1989-1992. T3 zaskakujacy
reakcja byly wyniki wrzeéniowych wyboréw. Nie ma sensu
pociesza¢ si¢ (jak Dahrendorf i Brzezinski), ze po dokladnym
obhczem}x, z uwzglednieniem absencji wyborczej i rozprosze-
nia glosow prawicy, na ex-komunistéw glosowalo zaledwie
okoto dziesigciu procent wyborcéw. Istotne jest pierwsze
miejsce SLD na liscie, w cztery lata po obaleniu komunizmu.
Psychologiczne i moralne znaczenie tej wygranej w wyborach
potozy si¢ dlugim cieniem na calym zyciu polskim, nawet w
wypadku politycznego niewypatu obu zwycigskich partii.

Modzelewski, wedlug mnie, rozumuje uczciwie, trzezwo,
daleko’w tyle pozostawiajac wigkszo$é¢ polskich publicystow,
medrkéw z ,,politycznych elit” i ,,technokratéw” nieczulych
na ,drobne i nieuchronne produkty uboczne” Wielkiego i
Ws;echmogqcegq Planu. Na takim rozumowaniu opiera si¢
Unia Pracy, takiemu rozumowaniu zawdzigcza dobrz lokate
wyborcza. Ma szanse stworzenia solidnej partii socjaldemo-
kratycznej (przeciwstawionej Ize-socjaldemokracji SLD z bly-
skotkami 1ze-PPS), zaczatkéw obozu niezaleznej lewicy,
obozu ktéry jest i bedzie nam potrzebny w budowaniu
Trzeciej Rzeczypospolitej.

Sposob myslenia Modzelewskiego przyswajajz sobie, po
»Drugiej Rewolucji Pazdziernikowej” w Rosji, co inteligent-
niejsi politycy na Zachodzie. Senator amerykanski Robert
Dole: ,,Nie powinni$my, teraz gdy zwyciezyl Jelcyn, zmuszaé
za vysz_e}kq ceng Rosjan do bardziej radykalnych reform.
Powinni$my raczej zadawal sobie pytanie, czy my sami nie
ponosnmy’czeécxowej odpowiedzialnosci za rosyjski chaos. Nie
E;)py_challsmy moze Rosjan do marszu zbyt szybkim dla nich

okiem reformatorskim ?”.
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13 pazdziernika

Ktéregoé dnia zimowego, chyba na poczatku roku 1957,
wybralem si¢ do Rzymu i jak zwykle odwiedzilem Silonego.
Zastalem go w ,czarnym humorze”, trudno bylo odgadnaé
dlaczego, z natury matoméwny nie lubit si¢ zwierzaé; wiecej,
odnosit sie do zwierzen z mieszaning pogardy i odrazy. W
koricu wymruczal, wpatrujac si¢ w éciang ponad moj3 glows,
e poprzedniego dnia wczesnym wieczorem postanowit urzz-
dzi¢ sobie obchéd siedzib réznych partii w réznych dzielni-
cach miasta. Byl przerazony ich wygladem, wszedzie takim
samym niezaleznie od politycznych tendencji. ,Lokale roz-
rywkowe, doéé luksusowe, ze stolami bilardowymi, grajsza-
fami, barami, stolikami do konsumpcji i gry w karty, parkie-
tami do tafica. Zebrani nie rozmawiali w ogoble o polityce, jej
formalng obecnoéé wyrazaly tylko portrety przywodcow na
écianach”. Przerwal i dorzucit z nieukrywanym rozdraznie-
niem: ,,To wszystko zle si¢ kiedy$ skonczy”.

Co mianowicie, jakie ,,wszystko”? Wspominam dzisiaj t¢
wizyte u Silonego, bo jego dalszy wywod mial w sobie cos
proroczego, zapowiadajacego gleboki (wedlug niektorych:
émiertelny) kryzys demokratycznych partii politycznych. ,,Za
mojej miodoéci — ciagngt Silone — partie zyly ze skladek
cztonkowskich, prowadzily skrupulatng rachunkowos¢, w
lokalach partyjnych omawialo si¢ najpilniejsze sprawy, czasem
tylko zapijajac dyskusje szklanka wina. We wspolczesnych
spoleczefistwach masowych partie staly si¢ gigantami, czgsto
zatrudniaja setki jeéli nie tysigce platnych tunkcjonariuszy,
maja rosnace wcigz potrzeby finansowe, ktérych nie moga
zaspokoi¢ dotacje pafistwowe, sumy $mieszne w poréwnaniu
z wydatkami na kupowanie (bo jak to inaczej nazwac?)
cztonkéw, szczegblnie elektoratu w okresach kampanii przed-
wyborczych. W przyszloéci nie pozostanie nic innego jak
kra§¢, przewaznie braé okup od przedsigbiorstw gospodar-
czych i koncernéw przemystowych w zamian za polityczne
fawory i ulatwienia w tzw. interesach. Zawsze istniala korup-
cja, ale przyszla bedzie zjawiskiem masowym, jak spofeczen-
stwa w ktorych rozwinie swojg dzialalnoéé. Tak, to wszystko
zle si¢ kiedys skonczy”.

Skonczylo sie wlaénie zle w ciggu ostatnich dwéch-trzech
lat, budzac we Wloszech na przyklad (ale nie tylko) wigcej
niz nieche¢ do demokratycznego systemu wielopartyjnego. A
co ma go zastapi¢? Rozmaite ligi, bloki, konwencje, stowa-
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rzyszenia, czyli dokladnie to samo pod inng nazwsz. Jedno
widze lekarstwo na cigzky chorobe: walke z partyjnymi ,,apa-
ratami”, ktérej oznaki mozna juz dostrzec we Wioszech.

16 pazdziernika

Istnieje w Neapolu zdekonsekrowany koéci6t (biwakowali
w nim niegdy$ iog:i)erze Garibaldiego) Santa Maria Donna
Regina, pomijany na ogét albo ledwie zauwazany w przewod-
nikach. Flamandzki gotyk, odrestaurowany i wzmocniony w
latach faszyzmu, kryje w pustej nawie bez lawek i oftarza
kilka skarbéw godnych wigkszej uwagi. Malowidlo Cavalli-
niego, fragmenty fresku ze szkoly Giotta, grobowiec Marii
Wegierskiej dluta sieneriskiego mistrza Tino di Camaino.
Whpatrujac si¢ przed laty w postaé krélowej na marmurowym
lozu, w jej pickng owalng twarz, szepnzlem do mojej towa-
rzyszki: ,Moglaby to byé glowa wyrzezbiona lub namalo-
wana przez Modiglianiego”. Stojacy obok nas odZwierny ko-
ciola uslyszal moje stowa i wykrzyknat z radoécia: ,,Zauwazyl
pan, zauwazyl pan! Modigliani ogladal wielokrotnie grobo-
wiec jako m}ocf;' chiopiec”. Odzwierny, zakochany w koé-
ciele, mial zwyczaj zawiadamiaé zaraz na wstepie rzadkich
turystéw: ,,Jestem faszystz, gdyz faszyéci odnowili ten kos-
ciol”. Bywajg wiec i takie motywy politycznych opcj.

Ale jego informacji nie wziglem na serio, weszylem w
niej czgst3 u muzealnych dozorcéw, zapoiyczong gdzies
»przyprawg”, ktéra ma zwiedzajacych sklonié do pienieznego
wyrazu uznania. Bylem w bledzie. Z obfitych w tym roku
publikacji o Modiglianim wynika bezspornie, ze miodzieniec
z Livorno zakochal si¢ w twarzy Marii Wegierskiej, przesia-
dywal godzinami przed grobowcem, uwazal swoje ,,odkrycie”
za klucz wycieczki do Neapolu. Jeden z monografistéw
powiada: ,Nazywal to swojg rewelacj. Wéréd miodzieficzych
rzezb paryskich, ktére widywalem w jego pracowni, wzorem
byt Tino di Camaino, a nie anonimowy rzezbiarz murzynski
z Afryki”.

Przeniést swoje ,,odkrycie” z rzezby do malarstwa. Nie-
zliczone twarze kobiece i meskie, dziewczece figury rodem z
Egiptu, byly bardziej znakami, niz podobiznami. Modigliani
chwytal twarze, zanim diluga obserwacja powoduje, ze obra-
stajg w bogatg ekspresje. Znakami tez byly jego wspaniale
akty. Cala jego sztuka tkwila w przed: przed zamknieciem
przedmiotu, twarzy, figury w niewoli formy.
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Nie malowal w ogéle martwych natur, i wcale si¢ temu
nie dziwi¢. Martwa natura wymaga, ']ak u M_c?ranf:h.ego na
przyklad, kontemplacji — im dluzszej, tym blizszej innego,
niewidzialnego wymiaru, przewaznie metafizycznego. Modig-
liani widzial natomiast caloéé, jakby mozliwe bylo zobaczenie
i utrwalenie ulotnej chwili, w ktérej zakwita kwiat. Namalo-
wal w calym swoim zyciu tylko trzy pejzaze. Jeden, toskad-
ski w godzinie zimowego zmierzchu, v_vxdzna}em. Sadzac po
nim, takze w pejzazach wyczuwal ich jezyk blyskawicznej i
enigmatycznej iluminacji.

18 pazdziernika

W pigtnasty rocznicg pontyfikatu radiostacja rzymska
Telepace (,,bardzo bliska Waty}(anow1”, informuja  gazety)
poprosita kilku stawnych Wiochéw, zeby w ciagu kwadransa
opowiedzieli o swoich zetknigciach z Janem Pawlem II. Naj-
czeéciej spotykal si¢ z papiezem _adwoka,t Gianni  Agnelli,
magnat automobilowy, prezydent Fiata, ktory po powrocie z
kazdej podrézy do Polski stawial sig obowigzkowo w Waty-
kanie. Po wprowadzeniu stanu wojennego usl{sz.a}' od swo-
jego dostojnego rozméwcy, ze general Jaruzelski jest »spol-
skim patriots, ktéry zawsze dzialal w interesie swego kraju w
tych szczegdlnych okolicznosciach”. Po wyborach .p’t:ezyden_c-
kich Jan Pawel II powiedziat o Walesie: ,uczy si¢”; powie-
dzial to takim tonem (dodaje Agnelli), jakim ,,méwi si¢ o
osobie otoczonej czuly opieka, bardzo kochanej”. '

Czas skoficzy¢ nasze malostkowe spory o generala i pre-
zydenta, skoro rozstrzygajacy glos rozlega si¢ ex cathedra,
korzystajac (mimo ze nie chodzi o sprawy wiary) z papie-
skiego atrybutu nieomylnosci. Nieomylnosci... :

Ten ktéry przyczynit si¢ walnie do powalenia komu-
nizmu, ktéry mieczem ducha zranit émlert'el{u.e Sfr’lqka, powi-
nien byl moze okazywaé wigksza wstrzemigzliwos¢ 1 rozwage
w sadach.

20 pazdziernika

Moje opowiadanie Ksigzg Mediolanu otwierat fragment
Ksigcia Machiavellego, w ktorym segretario f/i,orei.z.tmo zadawal
pytanie, czy lepiej (dla wladcy) budzi¢ mito$¢ niz strach, czy
tez strach niz miuoéé. I odpowiadal na nie, ze chciatoby si¢
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obu rzeczy, skoro jednak trudno je polaczyé, o wiele jest
bezpieczniej budzi¢ strach niz miloéé.

I strach budzil opisany przeze mnie Filippo Maria Vis-
conti. Byl dﬁSpOtg wymyslnym, pelnym komplekséw, perfid-
nym, na swoj sposéb subtelnym, lecz w sumie doé¢ umiar-
kowanym. Czyli budzit strach, ktéry nie paralizowal jego
lfsx_cstvya, przeciwnie — wzmocnil je i rozszerzyl. Po jego
$mierci proklamowano Swigta Republike Ambrozjaiska, przy
odblasku ognia w ktéry rzucano papiery z ksigzgcego gabi-
netu, narzgdzie despotyzmu i niewoﬁ. Po trzech latach rz3-
dow republikanskich na ksigzecym tronie zasiadl Francesco
Sforza. W dylemacie Machiavela stawial miloé¢ przed stra-
chc,am. Podwladni odplacali mu taka sama monetz mitosci,
ktéra nie okazala si¢ jednak mocng podpory tronu. Pamigtal
o tym jego ,niegodny syn”, Galeazzo Maria Sforza, i
wah::’dlo hxstipni pcfl::;) *zgowu w strong strachu. ,,Niegod-
nym” nazwali go 1 podwladni i pézniej historycy. Byl des
z upodobania do wzbudzanego strachil, a niiy‘)EZk \;’isconlt)io‘:
imi¢ potegi panstwa (i wlasnych fobii badz lekéw). Zostat
zasztyletowany w wyniku spisku pod koniec XV wieku, co
jest przedmiotem ksigzki historyka Bortolo Belotti Storia di
una congiura. Ksigzka ukazala si¢ za zycia autora w roku
1929 i zostala natychmiast wykupiona w ksiggarniach przez
policje faszystowsks. Spisek przeciw despocie? Nie méwi sie
O sznurze W dom’u powieszonego, albo kandydata na wisielca.
Mowi czy nie mowi, wspblczesny despota whoski padt ofiarg
spisku na posiedzeniu Wielkiej Rady Faszystowskiej 25 lipca
1943. Spisek jest naturalng konkluzjs despotyzmu. Despota
pada qflarq spisku, lub wojny. Najczeéciej 1 spisku i wojny.
Wiedzial o tym Stalin i dlatego mordowal zawczasu wszyst-
kich potencjalnych spiskowcéw (a raczej uwazanych przez
niego za takxc,h);. wygral wojng, wiele jednak wskazuje na to,
ze nie umarl $mierciy naturalng. Hitler cudem wywina! si¢ ze
SPlS’k'U, zdazyl jeszcze na hakach rzeznickich powiesié wigk-
szo$¢ spiskowcow, dobila go dopiero klgska wojenna; w XV
wieku sp:sko?vcy nie mieli zadnych zahamowan religijnych, za
naszych czaséw gorliwy katolik i dzielny oficer von Stauffen-
berg wahal si¢ dlugo, czy z zolnierza zabijajacego na froncie
legalnie ,,wrogéw naturalnych” ma prawo przedzierzgnaé sie
w nielegalnego zabdjce wroga ludzkosci.

: Belotti ~opisuje dokladnie mediolariskiego despotg. Nie-
ktérzy xvspo!czeém nazywali go ,,bestiy”. Potrafit na $mieré
zaglodzi¢ ksigdza, ktéry mu wywrdzyl krétkie panowanie.
Kazal obcigé obie rece czlowiekowi, podejrzanemu o zwykls
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rozmowe z jego kochanks. Nienawistnym mu skazaficom
grozito przybicie zywcem do dna trumny. Odbieral bez par-
donu ojcom i mezom cérki i zony, ktére mu wpadly w oko;
,odsprzedawal” je innym po ,uzyciu”. Byl rozwiztym sady-
st3, niepohamowanym okrutnikiem, nie uznawal zakazoéw
moralnych, lamat wszelkie bariery prawa. Pedzel buntuje sie
przeciw szekspirowskiemu modelowi, w koncu wygasa cheé
pokazania do czego jest zdolny czlowiek. Dosy¢ zatem, idea
spisku i ksigciobdjstwa nasuwala si¢ coraz liczniejszym.

Zrealizowali ja trzej miodzi Mediolaficzycy. Jeden byt
literatem, zakochanym w postaciach spiskowcow starozyt-
nych; jego sztyletem bylo piéro nienasycone. Dwaj pozostali
mieli konkretne powody, zwigzane z aktami bezprawia i nie-
sprawiedliwoéci ze strony pigtego Ksigcia Mediolanu. Zaszty-
letowali go w koéciele, zadajac mu czternaicie cioséw (o
dziesieé co najmniej za duzo, wystarczaly cztery, zeby go
wyprawié na tamten §$wiat; ale rozjuszonych spiskowcow
opanowala zajadloéé bez miary). Trupa ,niegodnego syna”
wlozono do trumny ukochanego niegdyé ojca: kto wpadt na
ten pomysl, chcial prawdopodobnie uniknaé¢ widczenia zwiok
po ulicach i rozszarpywania ich przez przechodniéw.

Zdaje sie, ze to Orwell wymientt potrzebe sprawiedli-
woéci i rzadéw prawa na pierwszym miejscu ludzkich uczug,
nawet przed aspiracami do réwnosci i wolnosci. Pigkna
nowela Heinricha von Kleista Michal Koblhaas jest pomni-
kiem tego niepowstrzymanego, wiecznego dazenia. Mysle o
tym, ze w cztery lata po odzyskaniu niepodleglosci Zyja
jeszcze w Polsce rodziny ofiar komunistycznego despotyzmu,
i zyja oprawcy ktoérym nie spadl wlos z glowy, ktorzy dozy-
wajg swych dni pewni juz, ze nikt nie postawi ich przed
sagdem. Brak jakichkolwiek prob rozliczenia po upadku
komunizmu zakrawa na celowe podeptanie potrzeby sprawied-
liwoéci i rzadéw prawa. S ex-partyjni glupcy i renomowani
dziennikarze, uwazajacy to za dowdd ,,madroéci narodu”. S3
takze ,,pragmatycy”, ktérzy dowodza ze wszystko w koncu
samo ,,zaschnie”, skoro wyrasta pokolenie nie$wiadome cier-
pien i krzywd swoich dziadkéw. I jedni i drudzy przekonaja
sie kiedyé (jeéli dozyja), ze byli w bledzie, umyélnym czy nie.
Mnie przeraza rosnaca wcigz hipoteka omylek, niedopatrzen,
zaniedban, jakby rzadzacy (w towarzystwie ,elit”) nie bardzo
w glebi ducha wierzyli w trwaloé¢ Trzeciej Rzeczypos litej,
jakby to byt chwilowy ,ubaw” ministerialno-urzgdniczo-
poselsko-senatorski, ped do uzycia nalezny Pierwszej Bryga-
dzie rozroénietej do kilkunastu dywizji. A teraz zmiana warty,
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niech i dawni Oni rozsigdg si¢ na fotelach zagrzanych przez
Onych $wiezej daty.

Ale coraz dalsza przeszio$¢ da o sobie znaé w dalekiej
nawet przysziosci, ktéra ludzie wyzuci z poczucia sprawiedli-
wosci 1 prawa chcieliby zamienié w gabke do zamazywania
tablic z ludzkimi normami wspélzycia.

22 pazdziernika

Wczoraj w turynskim dzienniku La Stampa Irina Ifowaj-
ska Alberti, redaktorka Russkoj Mysli w Paryzu, przyjaciétka
1 b. sekretarka Solzenicyna w Vermont, ulubienica Jana Pawla
II, opisala spotkanie papieza z pisarzem rosyjskim. Asysto-
wala przy nim, wraz z zong Solzenicyna. Opis sympatyczny i
wzruszajacy, pamigtam przeciez z dawnych paryskich lat, ze
Irina Aleksiejewna ma dar ewokowania, we wszystkim co
opowiada, atmosfery ciepla i ludzkiej bliskosci. Na fotografii
ilustrujacej tekst widaé j3 migdzy dwoma wielkimi rozméw-
cami, wida¢ w jej spojrzeniu, ze o tym spotkaniu myslala i
marzyla od dawna.

W pewnej chwili przerywa swdj opis komentarzem:
,,V_Vielu uderzylo w ciggu lat fundamentalne podobienstwo
migdzy wypowiedziami Jana Pawla II i Solzenicyna o losach
$wiata (co zresztz bylo gléwnym tematem ich spotkania).
Kto$ zauwazyt ostatnio: ich wypowiedzi s3 zbiezne, ale Sof-
zenicyn mowi jako pesymista, papiez jako optymista”.

Nie wydaje mi si¢, zeby tak wilasnie bylo. Kilka dni
temu koleng rozmowe 2z wyslanniczka neapolitaniskiego
dziennika I/ Mattino, poéwiecong catkowicie Sotzenicynowi,
rozpoczalem od refleksji na marginesie watykanskiego spotka-
nia: ,,Jan Pawel II i Solzenicyn s3 juz od pewnego czasu
laczeni jak duet, ktéry rzuca NIE ,egoistycznemu kapitaliz-
mowi” 1 wyraza glebokie watpliwoéci, czy Zachéd zmierza-
jacy ku Apokalipsie, toczony przez chorobe ciagle dotkliw-
szego braku wartoéci duchowych, czy taki Zachéd zdola
ocale¢ i przetrwaé. Ich zgodno$¢ zaznaczyha si¢ juz wczesniej,
przed niedzielnym spotkaniem w Watykanie: Solzenicyn
przed laty wychlostal nowoczesng cywilizacje zachodniz w
Harvard, Jan Pawel II zrobil co§ analogicznego w Denver.
Wypada tu podkresli¢, ze chociaz obaj maja bardzo duzo
racji, rownocze$nie przesadzajg w sposéb dos¢ niebezpieczny
dla tej czesci $wiata z ktérej pochodza. Pomiimy proste 1
nieodparte fakty, ze stawny i tak surowo pigtnowany ,kon-
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sumizm” jest na Wschodzie po epoce komunizmu rézanym
snem, a nie czarnym koszmarem sennym. Pominmy $wieze
twierdzenie kardynala Ratzingera, ze ,,wolny rynek nie czyni
cztowieka  wolnym”, twierdzenie zaiste osobliwe w obliczu
jedynie rozumnej walki wolnorynkowej przeciw szalefistwom
ospodarki komunistycznej. Chcialbym natomiast, by Ojciec
gwicty i rosyjski Prorok zastanowili si¢, czy ich apokalipty-
czna wizja Zachodu nie grozi stworzeniem na Wschodzie
wrazenia falszywego i niebezpiecznego. Czy nie moze przy-
czyni¢ si¢ do narodzin megalomanii narodowej, opartej na
wierze w wyzszoé¢ duchowz Wschodu nad dekadenckim
Zachodem; do obudzenia ducha misjonarskiego, ktéry za-
chodniemu $wiatu mialby przynie$¢ Ex Oriente Lux”.

Relacje Iriny Alberti, i wizyte w Watykanie, zamyka
okrzyk milczacej dotad Natalii Soltzenicyn: ,,Jaks slowianiska
twarz ma papiez, jest naprawde Stowianinem!”. Ilez zludzen
i urojen w tym slowianofilskim westchnieniu!

25 pazdziernika

W inteligentnym i wrazliwym szkicu Renaty Gorczynskiej
o Kocie Jelenskim (,, Traf” w Pulsie) najbardziej podobato mi
sie to, ze polozyla nacisk na stosunek Kota do dziecinstwa,
przytaczajac jego komentarz do wiersza dedykacyjnego z
Wyspy Artura Elsy Morante (Kot byt powiescig ,,urzeczony”).
Wiersz (a raczej kohcowy fragment wiersza) brzmi tak: ,,I ty
nie dowiesz si¢ o prawie/ktérego ja sig, tak jak inni, uczg/a
mnie zdruzgotato serce/ fuori del limbo non v'é eliso”. Komen-
tarz Kota: ,,Nie moglem si¢ oprze¢ zacytowaniu w oryginale
ostatniej linii tego wiersza, ktéry lapidarnie wyraza mysl (bliska
Gombrowiczowi) o niemoznosci zycia poza limbem dziecin-
stwa”. Limbo jest przedpieklem, Eliso rajem. Znaczy to, ze raj-
skich rozkoszy zaznaje si¢ tylko w przedsionku do piekla. Dla
Kota tym przedsionkiem bylo dziecinstwo.

Cho¢ okraszane wybuchami $miechu, przetykane zatru-
tymi szpileczkami (gléwnie pod adresem dorostych), dziecin-
stwo modulowalo w opowiadaniach glos Kota tak, Zze mozna
bylo niekiedy oczekiwaé cichego placzu, albo co najmniej
zwilzenia oczu. Ale Kot nie posiadal ,daru lez”, wszystkie
uczucia powierzal bogatym rejestrom glosu. Albo ,prywat-
nemu piéru”, gdy nagle nachodzita go pokusa ,bardziej oso-
bistego czernienia papieru”.

Gorczynska niezupelnie éci$le wspomina mdj zapis w dzien-
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niku o ,kilkustronicowym wirtuozowskim utworze Kota o
dziecistwie”. I dodaje, ze nie znalazla jego rekopisu wsrod
papieréw Kota zdeponowanych w Yale. Nie mogla znalezé.
Trzydziestostronicowy szkic autobiograficzny, napisany bra-
wurow3 wloszczyzng, istnieje w dwoch egzemplarzach. Jeden
Kot postal emerytowanemu dyplomacie wloskiemu, wspotpra-
cownikowi i biografowi Sforzy. Drugi mnie z dopiskiem
otylko dla ciebie”. Jakkolwiek szkic korczy si¢ wyprawa
podporucznika Jelenskiego w ,,wyjéciowym” mundurze do
powojennego Rzymu i jego spotkaniem ze Sforzz, gros sta-
nowiz wspomnienia z dziecinstwa. Czarujace, opowiedziane
ze smakiem, z euforig szczesliwego chiopca, mimo ze miewat
takze do$wiadczenia przykre i gorzkie.

Polska byla dla niego synonimem dziecifistwa, chlo-
piectwa, wczesnej miodosci czy wieku dojrzewania. Powiedziat
mi raz, ze nie wrocitby do Polski nawet gdyby to bylo moz-
liwe, bo ,,jego” Polski juz nie ma. Zasepil si¢, milczat chwilg
i wyjaénit: ,,No nie ma choéby zydowskich miasteczek; dla
mnie sztet! byl czgécia obrazu Polski”.

Nie rozumie sie czesto lub nie docenia, czym jest dla
czlowieka znikniecie krajobrazu jego dziecinstwa. Podczas
podrézy do Polski w roku 1991 zatrzymalem si¢ na szosie
obok rodzinnego Suchedniowa, nie mogac si¢ przemoéc do
zjechania w glab, tam gdzie zniklo wszystko co bylo niegdys
moim dzieciistwem. W zesztym roku planowalem drugs
podréz do Polski, z zamiarem wyskoczenia z Kielc do
Puszczy Jodlowej. Miata mnie tam zawiez¢ Irena Furnal, mila
i éwietna polonistka kielecka. Gdy nic z tej podrdézy nie
wyszlo, Pani Irena ,zdradzila mi rzecz dotychczas przemil-
czang”’, a mianowicie ze Puszcza Jodlowa w szybkim tempie
umiera; i ze zobaczylbym tylko jej agonig. Myslalem, ze
postanowita mnie w ten sposéb ,,pocieszy¢” wobec naglego
odwolania podrézy z woli lekarza. Ale w kilka miesigcy
pézniej przeczytalem w jednym z pism dokfadnie to samo:
Puszcza Jodlowa umiera; ,rozdzierajacy widok”, pisat repor-
ter wcale nie z $wietokrzyskich okolic. A czym ten widok
bytby dla mnie?

Elsa Morante spedzita dziecinstwo na wysepce Procida
koto Neapolu, na ,wyspie Artura”. Napisala powie$¢, ktora
murzekla” Kota (takze mnie), lecz o ile wiem, nigdy tam
wiecej nie pojechala. Pbzniejsza Procida stala si¢ czyms$ cal-
kowicie odmiennym od wyspy z limbu dziecinstwa.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

Z ukosa

W ,,Antypamietnikach” Malraux najbardziej mi si¢
podoba pierwsza strona tej grubej ksigzki, w ktorej pisarz
zawarl swoje niezwykle zycie.

Jest rok 1940, wojna, Malraux zotnierz ucieka z ksie-
dzem. W pachnacej wiejskiej nocy, pisarz pyta ksigdza, o co
ja zawsze mialem ochote pytaé ksiezy, ale nie $mialem.

— ,,Ksiagdz spowiada od dawna?

— Jakie$ pigtnascie lat...

— Co ze spowiedzi nauczyl si¢ ksiagdz o ludziach?

— Widzi pan, spowiedZ nie uczy niczego, bo kiedy sig
spowiada, czlowiek jest kim innym, dziala laska. A jednak...
Przede wszystkim ludzie s3 znacznie bardziej nieszczeéliwi,
niz si¢ mysli... poza tym...

W nocy pelnej gwiazd wznibst do géry ramiona drwala!

— Poza tym, w gruncie rzeczy, nie ma ludzi
dorostych...

Zgingt w Gilliers”.

_ Cala nasza cywilizacja prébuje dzisiaj bardziej energicznie
niz kiedykolwiek przykry¢ nieszczescie i niedojrzaloéé nowy-
mi formami, ale tworza te formy ludzie nieszczeéliwi i nie-
dojrzali poshugujac si¢ narzedziami, ktére ich przerastaja.

~ Kiedy ksigdz i Malraux patrzyli w niebo pelne gwiazd,
nie wiedzieli, o tym, o czym moégl si¢ dowiedzie¢ wczoraj
nawet skromny zjadacz polskich gazet, gdyby dostrzegt wia-
domos¢, ktéra sploszona zgietkiem wyborczym zaszyla sig
gdzie§ w ciemnym kacie szpalty. To wiadomosé, ze
naukowcy z dwéch instytutéw dokonali réwnolegle waznego
odkrycia dotyczacego wszechéwiata, dowdd, ze widoczne
gwiazdy stanowiz zaledwie ulamek masy wszechéwiata. Na
podstawie teoretycznych obliczen naukowcy juz dawno doszli
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do wniosku, ze to co widzimy patrzagc w nocne niebo, to
zaledwie 10 % ljcznej masy w kosmosie, czyli 90 % to masa
ukryta. Odkrycie ma wielkie znaczenie dla zrozumienia
budowy wszechéwiata.

Czy nie tak samo jest rébwniez w zyciu spolecznym?

Po burzy wyboréw zapadia cisza, w ktérej stychaé szele-
sty namawiania si¢ zwyciezcéw, jak zrobié rzad?

Postkomunistyczny ,,Sojusz Lewicy Demokratycznej”
(SLD) i ,,Polskie Stronnictwo Ludowe” (PSL) bardzo chca
posiadaé przy boku kogoé bez grzechu pierworodnego, ale to
nie wychodzi. Szef PSL jest prawdziwym chiopem, nie prze-
pusci by do swoich hektaréw nie dolaczyé wlosci premiera.
O tak, czué tu wiejska twardo$é, bo jak glosita popularna
piosenka ,,chlop zywemu nie przepuéci”. A nieufnos¢ nowych
chlopskich ministréw jest dotykalna, nawet gdy milcza.

Pamigtam jak kiedy$ polng drogz zatopiong w nocy,
ktéra tylko na wsi potrafi byé tak élepa, jechalem samocho-
dem, a reflektory pojazdu wyrgbywaly przestrzen siekiers.
Towarzyszyt mi chlop o nazwisku Wierzba. I jak z wierzby
wystrugany. Zawsze mialem wrazenie, ze gromadzit w sobie
zbiorowo cechy polskiej wsi, w dobrym 1 zlym. Nagle w
strumien $wiatla wpadl zajac, byl nagi w strumieniu $wiatla
jak male dziecko. Wolalbym wjecha¢é w drzewo niz zrobi¢
mu krzywde. Wierzba rzucil si¢ na kierownice ryczac, ,.tapaj,
przejedz”. Kiedy udalo mi si¢ ocali¢ zajaca przed $mierciz, a
samochéd przed chlopem, ten westchngt cigzko nad mojg
ghupoty i strata, ktérg obaj poniefliémy, 1 juz wiedzialem, ze
nigdy nie odzyskam jego szacunku.

To oczywiécie tylko jedna strona naszego chiopa. Chio-
poOw rzecz jasna traktuje z Panska. Dziele te przyware z caly
szlachty, ktéra zasiedla nasze miasta, choéby sama z chlopéw

hodzita, to chlopa ona strasznie lekcewazy. Pamigtam jak
iedy§ z grupg zeszlachconych inteligentéw prébowalismy
wymyslié dla pewnego miesigcznika tematy do bloku materia-
léw o wsi. A shuchajgc naszego gaworzenia na ten temat,
mialem wrazenie, ze to w XIX wieku kolonisci dyskutuja o
tajemnicach tubylczych szczepéw podbijanej Afryki. Zapro-
ponowany ironicznie temat: ,zycie seksualne polskich chio-
poéw’”, zabrzmial tam bardzo na miejscu. Premier Mazo-
wiecki, Bielecki, Olszewski, czy Pani Suchocka na szpilkach,
gdyby weszli do przecietnej polskiej wiejskiej chalupy, co sie
im z pewnoscig za premierostwa nie zdarzylo, to wygladaliby
na jej tle réwnie orientalnie, co ci w bialych kapeluszach ze
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strzelbami w reku i z nogg na lbie ustrzelonego nosorozca.

Interes chlopski jest zupelnie inny od interesu miej-
skiego, za$ argument, ze Polska zginie od chiopskiego inte-
resu nie przemdéwi do chlopa, bo on ma imaginacj¢ bardzo
rozbudowans, ale jedynie do szczebla gminy. Dlatego PSL i
SLD moga si¢ dogadaé co do rzadu, bo wladza zdobywana
zjednoczy nawet ogieri i wode, lecz juz zdobyta dzieli jak
rzeznik prosiaka. Wiec konflikty potem beds szybkie 1
zasadnicze. I cala nadzieja w SLD, Eg to jej czlonkowie, a
przede wszystkim jej przywddcy, maja dzisiaj prywatne inte-
resy, ktorych beds Eronié, bronigc zarazem przynajmniej
czedciowo reform. Czyli jeszcze jeden paradoks.

Ludowcy obok innego interesu niz miasto, maj3 tez w
sobie pewng dodatkowz komplikacje, ktéra poplacze wigzy
powstajacej koalicji. To ich zwigzki z Koéciofem. Jak to
mozliwe, ze Kosci6l zadaje si¢ z takim grzesznikiem? Otdz
mamy do czynienia z nawrdceniem i z grzechéw odpuszcze-
niem. PSL zostala na staro$¢ ochrzczona. Aktu dokonal ks.
pralat Bogustaw Bijak, ktéry poblogostawit 132 postow 1 32
senator6w stronnictwa w kaplicy sejmowej. Pralat oglosil, ze
ta msza jest ,,aktem uwiarygodnienia wybranych przedstawi-
cieli PSL” 1 wyrazil nadzieje, ze partia ta bedzie walczy¢ o
s»zachowanie wartosci chrzescijaniskich, narodowych polskich,
o wyciagnigcie kraju z zapasci moralnej i gospodarczej”. Kos-
ciol, jak widaé, bywa nadal pragmatyczny. Sekretarz Konfe-
rencji Episkopatu biskup Tadeusz Pieronek komentujac kle-
ske partii bezgrzesznych i zwigzanych z Koéciolem, po-
wiedziat: ,,To ich sprawa. Trzeba si¢ bylo lepiej sprawowaé”.
Historyk, Andrzej Micewski stal si¢ nagle glows osadzong na
tulowiu tej wielkiej partii, ta glowa jest doprawdy mala gdy
popatrzeé jak wielki ma odwlok. Micewski, ktéry od dawna
marzy o polskiej chadecji, przypomina publicznie, ze chrzeici-
janiska demokracja zawsze miala korzen ludowy. PSL skwa-
pliwie przyjmuje na swéj tulébw nowe glowy, tak oto rezyser
Kazimierz Dejmek, nagle schlopialy, zostal Ministrem Kul-
tury.
To wszystko jest poczatek drogi, i nieco trzeba pocze-
ka¢ na ostateczne starcie komunistycznych §ladéw. A juz
teraz wida¢, ze chlopi PSL przemianowani, jak ktoé§ zauwa-
zyl, na ,chlopstwo Boze”, zupelnie stepig lewicowe ostrze
lewicowego rzadu w sferze powiedzmy obyczajowej, gdy SLD
je stgpi w sferze ekonomicznej, kto wie czy tam w ogodle
zostanie co§ ostrego? Wydaje si¢, ze podziemny i przygrani-
czny przemyst aborcyjny, moze si¢ czué¢ poki co bezpiecznie.
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I w ogole, trudno si¢ po koalicji rzadowej spodziewac
ruchow gwaltownych, duzych zmian, ideologizacji, bo majz w
sobie kregostup zlamany przez przeszioé¢. Trudno tez spo-
dziewaé si¢ czystek personalnych. I tu ze zdumieniem od-
krywam w sobie pewien zal. Kiedy patrz¢ na te zastepy
karierowiczéw, ktére wyprodukowaly ostatnie cztery lata, co
teraz wychylaja si¢ z okien wldzy, bardzo niespokojni czy
ich nie wymiota ci nowi, to mysle, ze jakaé miotla by si¢
przydala, ale na czerwony nie moge si¢ zgodzi¢. To czgsto,
niestety zbyt czesto, s3 moi dawni koledzy, teraz niestety
zbyt czesto ulizane lizidupy nowego czasu, czyli nowa
nomenklatura, ale stary konformizm w nowych garniturach.
Dlatego zwycigstwo tak zwanej lewicy, jako§ mnie szczegol-
nie nie zmartwilo, jest tylko niesmak. Ale smak tego nie-
smaku rozcigga si¢ tez na brzydkie szalehstwa prawicy, na
arogancje Unii Demokratycznej, na moja wlasng arogancje,
czego czytelnik czasami doswiadcza w tych tekstach.

A jednak krystalizowanie si¢ prawicy i lewicy ma u nas
miejsce, chociaz stowo krystalizacja jest zbyt czyste w swym
brzmieniu, lewica i prawica sig raczej wyduszajg z magmy.
To jednak proces zdrowy i wyrazniejacy, a opary w jakich
si¢ obecnie poruszamy s3 trudne do zniesienia. Prawie kazdy
uczciwy, srednio rozgarnigty Polak przyzna, ze w naszym
zyciu politycznym zupelnie si¢ pogubil, s3 nawet tacy co sig
nim zadlawili.

Premierem jest wigc przewodniczagcy PSLu, Waldemar
Pawlak, wiasciciel gospodarstwa rolnego. Czy nie osobliwe, ze
dopiero wolno$é wcxer ifa w zycie ideal komunistyczny, bo oto
premierem Polski, w koncu nadal szlacheckiej, jest chlop, a
prezydentem robotnik.

Gdyby nie to, ze liczymy na zbawienne dzialanie nek-
taru z Olimpu — kto go pije nagle lagodnieje i wszystkie
szalone pomysly partii, ktorg reprezentuje, tracy zgby jadowe
— to owo Pawlakowe premierostwo, byloby poczatkiem
ekonomicznej katastrofy. Ale przeciez nawet Jan Olszewski,
kiedy wlazt na te gore, stal si¢ dosyé rozsadny, do fatalnego
dnia, gdy wykonczyl go jego przyjaciel i minister MSW, zja-
wiajagc si¢ rados$nie w Parlamencie z roztrzaskanym lustrem
lustrac;ji.

Dazisiaj, jesli chlopskn premier bedzie realizowal postulaty
polslue] wsi, to wroc1my do gospodarki dawnych czasow,

anstwo zacznie kupowaé od chiopa rolne plody, granice
ed3 zamkniete dla Eonkurencp, a inflacja szybko zlapie nas
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za gardlo, i caly dorobek trzech lat szlag trafi. Czyli tylko w
olimpijskim napoju nadzieja. Nie ma czego zazdro$ci¢ pre-
mierowi, smak tego napoju bardzo jest gorzki. Problem jed-
nak zostanie — na roli pracuje u nas 35% ludzi, a powinno
pracowaé 5 %. Ja rozumiem tych 30 %, ze nie chca popelnié
zbiorowego samobéjstwa. Rozumiem tez 200 tysiecy gorni-
kéw, tez chcg zyé. To s3 Problemy dzisiejszej Polski, liczone
na miliony ludzi, na sume ich gniewu i rozpaczy. Czy mamy
do$¢ czasu, rozsadku, madrosci, by sobie z tym poradzié?
Bardzo jest trudno powiedzie¢ grzecznie ludziom, ze powinni
wyparowal, ale sposob w jaki dotychczas informowano o tym
miliony obywateli, byl karygodny. Przypomina mi si¢ taki
zydowski dowcip. Urzednik Kon zostal przejechany przez
tramwaj, a znajomi zastanawiali si¢, jak o tym grzecznie
zawiadomi¢ Panig Kon.

Jeden odwazny i pomystowy zapukal do jej drzwi i
zapytat:

— Czy wdowa Kon?

— Nie jestem wdowa — odparta gleboko urazona
niewiasta.

— A zalozymy sig?

To niezrgczne pukanie do drzwi jest jednym z powodoéw
triumfu - postkomunistéw. Czym s3 malostkowe, klotnie i
szarpanie si¢ za wlosy naszych politykéw, wobec tych praw-
dziwych ludzkich i nieludzkich dramatéw?

Ujawnianie malostkowosci Walesy jest rzecza latwa, ale
niezbyt przyjemna, bo w koncu rzecz dotyczy naszego pre-
zydenta, wybranego w wolnych wyborach. Schemat wspélzy-
cia Prezydenta z kolejnymi premierami ukfada si¢ w zelazny
scenariusz, tym zelazem jest neuroza Walesy, ktéry tylez jest
pewien swej wielkosci, co jej pewien nie jest. Nieustannie si¢
boi, ze kto§ go przerosnie. Jego konflikty godnosciowe z
Mazowieckim, Bieleckim, Olszewskim i ostatnio z Suchocks,
maj3, mimo rdznych osobowosci premieréw, identyczng
barwe. Zaczyna si¢ szybko rywalizacja, urazy, drobne, potem
wigksze konflikty. Nie rézni si¢ to zupelnie od konfliktéw w
biurze, gdzie kompetencje szeféw sasiednich wydzialéw nie
zosta}y wyraznie okreslone. Kazdy kto nie karmi Prezydenta
Zywym migsem wlasne] godnosci, staje si¢ szybko jego wro-
giem. Problem, ze funkcja premiera od razu utwardza kaz-
dego, wigc kolejni premierzy nie chcg dawaé lwu swego
migsa. Czy tak samo bedzie teraz z Pawlakiem? Prezydent
mowi, ze to poczciwy chlop, ale nieco za slaby, da sobie radg,
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ale tylko z pomocg Walesy. Tak samo mawial o Suchockiej:
»Poczciwa niewiasta, ale jak to kobieta, za staba”.

Lecz identyczny scenariusz widaé wewngtrz samych par-
ti. To juz nie tajemnica, ze byly premier zwany Panem
Tadeuszem, poczat ostatnio zazdroéci¢ pani Hannie sukcesu,
ze poczul si¢ odsuwany jako poczciwiec pozbawiony energii.
A jest przeciez pod bokiem pigkny, szlachetny i nieglupi Fra-
syniuk, z ogonem heroicznej przeszloéci, to prawda czasy
takie, Ze 6w ogon niewiele pomaga, juz raczej placze si¢ pod
nogami. I jakby malo bylo nieszczescia z Suchocka i Frasy-
niukiem, oto na horyzoncie pojawil si¢ maly wzrostem, ale
mocny w gebie krakowski arogant, Jan Rokita, milody,
dynamiczny, cigty, ze sztabem podobnych mu galicyjskich
osobnikéw, ich energia i sprawno$¢ zablysta plomieniem na
tle depresyjnego mazowieckiego krajobrazu. Ja rozumiem, ze
od tego mozna oszaleé.

Tak to wyglada w poczciwej, intelektualnej i kulturalnej
Unii. Ona zreszta coraz wyrazniej zmierza w kierunku
podzialu, jej prawica oddala si¢ od unijnych liberatéw i
socjaldemokratow, ktérych w tej partii nie brakuje. Ta Unia
chociaz peka, probuje polaczyé sie z gdanhskimi Liberatami,
ktorzy przeciez majz potezny kompleks ,,warszawki”, i od
dawna dostajg wysypki widzac jak si¢ ta ,,warszawka” na-
dyma, jak patrzy na nich z goéry, wigc jak tu si¢ z nimi
laczy¢é, mimo wspdlnego liberalno-europejskiego pnia?

Na prawicy tez same wielkie indywidualnoéci, wielkie ale
doprawdy tylko w gebie i w ciskaniu mocnych stéw. Nie
moga i§¢ razem, bo za wiele gadaja, 1 kazdy chce byé przede
wszystkim pierwszy. Nasza pokawatkowana prawica zdruzgo-
tana wyborami, pytand wprost, czemu si¢ tak dzieli, bo po
klesce dzieli si¢ nadal szukajagc winnych, czasami milczy zaze-
nowana, ale juz padajg coraz czesiciej stowa o ,,pysze i pry-
wacie”. Tak oémielil si¢ o$wiadczy¢é nawet Jan Parys, lider
Ruchu Trzeciej Rzeczypospolitej, sam jak si¢ zdaje tymi
przywarami cigzko objuczony. Tak, tak, to ten odwazny, co
nazwal zacnego przywddcg ZChNu i bylego marszatka Sejmu
mecenasa Chrzanowskiego ,,komunistycznym kapusiem”, a
byly marszalek, nie patrzac na wiek i krzyz na tarczy, wy-
zwal Parysa od ,,szmaty”, zwyklej zresztg. Tak to si¢ nasza
prawica bawila tuz przed wyborcza dyskoteka. Ta prawica
nadal si¢ wyzywa, widzac belki tylko w cudzym oku. Leszek
Moczulski, przywdédeca KPN, ktéra tylko jednym posladkiem
jest zanurzona w prawicy, a drugim siedzi na socjaldemokra-
tyczno-populistycznym zydlu, méwi o prawicy, ze ,(...) nie
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ma tam zadnej idei. Nie ma o czym dyskutowaé. Trup
potrafi ozywi¢ kazdy kryminal, ale trupy nie s3 w stanie
ozywié polityki”. Lecz czy to nie odnosi si¢ tez w pelni do
niezbyt $wiezych odwotann historycznych KPNu, do popu-
lizmu tej partii, ktéry wplywa w pustke po idei?

Nie boje¢ si¢ dzisiaj polityki postkomunistéw. Az mi si¢
robi zimno na mysl, ze si¢ nie boje, bo moze blednie widze,
7e doéwiadczenie historyczne stepilo im jadowe kly. Narto-
miast je$li juz ma byé lekki niepokdj, to z powodu popu-
lizmu i wécieklizny polskiej prawicy. Ale ten niepokdj jest
maly, na skale ich matoéci. Wielka jest tylko frustracja spote-
czenstwa, i tu jedynie siedza wielkie ukryte demony.

Znajoma, ktéra prowadzi duza prywatng firme, opowiada
mi na czym polega cﬁ’amat polskiego biznesu. Po prostu bra-
kuje kapitalu. Nie ma kredytu na warunkach do przyjecia, bo
te ktére istniejz, s3 dobre tylko dla samobdjcéw, a surowy
system podatkowy zjada wszystkie nadwyzki, wigc nie ma
ieniedzy na inwestycje. Chyba, ze zatrudnia si¢ pracowni-
6w na czarno, chyba, ze nie Elaci si¢ podatkéw. Ona patrzy
z zazdroscia nma tych licznych co s3 na tyle odwaini, ze
oszukujz, sama woli spaé spokojnie. To znamienne — nie
powie, ze nie chce oszukiwaé panstwa, ta my$l nawet jej do
glowy nie przyjdzie. Nikogo nie obchodzi jak épi panstwo,
tylko whasny sen. S., ktéry sporo jezdzi parafiach, opo-
wiada mi przerazony, ze nie spotkal ksigdza, ktéry uczciwie
placi podatki, i ktéry uwaza, ze grzechem jest zanizanie
deklaracji. Pewien bardzo kulturalny pisarz, pyta mnie czy
pienigdze, ktére mu placg s3 odnotowywane, czy wigc moze
ich nie deklarowaé? — nie waha si¢ pytaé o to wprost, jak
nie waha si¢ pytaé o pogode. Ta pewnosé siebie dotgczy, tak
tych co maj3 malo i le(fwie zyja, jak i tych co zarabiajg for-
tung. M. zarabia fortune, ale pieniagdze wywozi na konto zna-
jomej za granice, a przeciez chodzi co tydzien do kosciota i
uwaza si¢ za dobrz obywatelke RP.

Lecz u nas to nic. Chociaz Plac Czerwony juz suchy,
lecz wszystkie problemy nadal tam krwawiz. W Rosji dzisiej-
szej nie ma zupelnie myélenia w kategoriach panstwa, gdyz
bylo tylko w kategoriach mocarstwa, teraz nie zostal po tym
sen zloty, a tylko nocny koszmar. Nie ma tez myslenia w
kategoriach obywatelskich, a nawet w kategoriach rodziny.
Rozpad rodziny jest znakiem, ze kryzys dotyka kosci. Tra-
dycja jest tez w strzgpach, a dawna $wietna rosyjska literatura
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nie potrafi zastgpi¢ kultury spolecznego wspéliycia. U nas
jest pod tym wzgledem o niebo lepiej. Kazdy, kto wyjedzie z
dawnego ZSSR do Polski, jest pod wrazeniem réznicy.

_ Panstwa, ktére wydzielily si¢ z ZSSR wykazujs nadspo-
dzxew.an:; staboé¢, staboéé woli przetrwania, éwiadomoéci naro-
dowej, poczucia obywatelskiego, ale chyba tego jednak sig
spodziewaliémy. Czyli tam kregostup zostal jednak przetry-
cony — rewolucja, stalinizm, Hitler, znowu stalinizm, czy
nie wystarczy? Szczegélnie Bialoru$ i Ukraina zdajg sie
szybko zmierza¢ na powrét pod skrzydla Rosji, a parado-
ksem jest, ze ona sama ledwie zywa. Jak zauwazy! jeden z jej
politykéw : , kapitalistycznej Rosji nie staé juz na utrzymy-
wanie tych socjalistycznych krajéw”. Ale i kraje nadbaltyckie
radzg sobie gorzej niz si¢ spodziewano.

: O stanie umystéw na obszarze dawnego imperium wiele
mow1 opowies¢ K., ktéry relacjonuje mi, jak jadac przez Bia-
torus z prawostawnym biskupem, spotykal na trasie powitalne
transparenty — ,,Niech zyje wiara”.

Potezne s3 w dawnym imperium egoizmy poszczegdl-
nych prowincji, tam kazdy chce stworzyé swéj emirat, i pré-
buje usigé¢ na jakiej$ fabryce, a najlepiej na bogactwie w
ziemi, jak kwoka na jajkach.

Armia jedyna zwarta struktura w dawnym ZSSR jest
bankr_utem,'i_ chociaz ma jeszcze pigici, to jest gotowa je w
kazdej chwili sprzedaé. W Rosji i w dawnych republikach
wszystko jest na sprzedaz. Widuj¢ na ulicach Zachodu éwie-
zych przybyszy z tego regionu, wielu ma wypisane na twa-
rzach — ,,na sprzedaz”. Jesli coé nie zostanie sprzedane, to
zostanie ukradzione. Niedawno prasa doniosla, ze na Uralu
do sztabu oddzialu rakietowego niedaleko Nizny; Tagit
wkradli si¢ zlodzieje i wymontowali z rakiet wiele elementéw
elektroniki. Pociski nie nadajg si¢ teraz do uzytku.

. Znajomy co buduje dom w okolicach Terespola opo-
wiada, jak polski chloi w jednej z pobliskich wsi kupil torbe
rosyjskiego uranu. Takie dni zakupéw nazywaja sie w okoli-
cach Terespola, skupka cwietnych metals.

Znajomy poczul od razu zimny dreszcz niepokoju na
plecach, gdy przybyl do niego blacharz, ktérego od miesiecy
nie mégt si¢ doprosi¢ do krycia dachu, bo ten mial najblizszy
termin za pot roku. Blacharz oéwiadczyl, ze z powodu torby
uranu cala wie§ zostala napromieniowana, i zona zabronila
mu tam chodzi¢ do roboty, wigc jest wolny. Chiop, ktéry
kupit uran, wiedzial co robi. Pojechal z tym uranem od razu
do Niemiec, gdzie go dobrze sprzedal, a byt tak uéwiadomio-
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ny medycznie, ze od razu zakrzatngl si¢ wokét wymiany
kostnego szpiku. Méwi si¢ w okolicy, ze wie$ od tego czasu
po nocach $wieci.

M. jest, czy raczej byt dobrym aktorem. Spotykam go w
teatrze, ale jako widza. Méwi, ze zobaczyl mnie na miescie,
ale jako ze paradowal w bialym kitlu sprzedawcy pierogéw to
wstydzil si¢ podejéé, on, aktor, jako sprzedawca pierogéw.
Co bym wtedy pomysélat? Teraz pomyslalem, ze podoba mi
si¢ to jego Przyznanie si¢ do wstydu. Zrobit to ladnie. Czy
nie powinnismy si¢ wszyscy wstydzié, ze Polska zostawia dzi-
siaj swoja elite gola na zimowej plazy.

X. dzwoni do mnie nagle jako dygnitarz wainej instytu-
cji. Ach te kariery, nagle zawrotne skoki z pozycji szarego
czlowieka na wielkie stanowiska. W normalnych warunkach
trzeba przej$¢ skomplikowang zmudng droge kariery, u nas
to s3 kangurze skoki, z ksiggowego na ministra jeden skok, a
wigzany w locie krawat zupelnie nie pasuje do kupionego w
biegu garnituru. Teraz juz widaé, ze idzie ku szczytom nowa
fala ksiggowych z PSLu, niektérzy ujawniaja niespodziewane
talenta, wigkszo$¢ budowalé bedzie w pocie czola groteske.

X. mial kiedy$ intelektualne pasje, dzisiaj nie ma czasu
na takie glupstwa jak czytanie. Kiedy méwie o ksigzkach,
jego oczy zachodza mgly, jak u czlowieka, ktéry wspomina
bajeczne krajobrazy dawnych czasow.

Ale generalnie, ci co skaczac stracili swoje dawne szero-
kie horyzonty, starajz si¢ thumi¢ wspomnienia. Reaguja nie-
checig na widok tych co ocalili w sobie intelektualiste, a
skoro sami nie czytajs, pomniejszaja czytanie w ogdle, uni-
kaja spojrzen oczu okladek ksigzek, tytuldw tekstéw pisanych
przez dawnych znajomych. Tlumigc zal za utraconym $wia-
tem, deprecjonujz go. Tak oto w przeciggu czterech lat, kil-
kakrotnie skurczyla si¢ publiczno$é teatralna, o tyle samo
spadly naklady intelektuafnych pism, i naklady trudniejszych
ksigzek. Polska jest dzisiaj pelna bylych intelektualistow,
bylych naukowcéw, bylych pozeraczy ksigzek i pism. Ale w
koncu to lepsze od tego co produkowal stalinizm, zapelniajac
$wiat ,,bylymi ludZmi”.

Nie potrafi¢ nie patrzeé na te sytuacje jako na wyzwa-
nie. Walka z komunizmem byla kiedy$ najwigksza pasja mego
zycia, jak na wielko§¢ tej namigtnosci udalo mi si¢ popetnié
raczej malo glupstw, chociaz — co dopiero teraz widzg —
$wiat ogladalem zbyt plasko spod zmruzonych od gniewu
oczu, i bez kilku istotnych koloréw. Byliémy znieczuleni na
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l,cilka barw, oraz na kilka innych, niz nasze, cierpien i choréb
$wiata.

Wtedy wyzwaniem byl komunizm, a teraz — jak ocalié
w sobie urobione przez lata zasady, jak tuskaé prawde z
zatrutego ziarna wolnosci, jak nadal czytaé ksigzki, eseje,
wiersze, ksigzki, tych juz nielicznych zapedzonych do intelek-
tualnych rezerwatéw. Przestalismy si¢ czytaé nawzajem, jesli
nawet mamy sife by coé napisaé, nie starcza nam juz energii
na lektury. Zarosly traws kanaly, ktérymi wedrowata mysl.
Prawda, ze kiedy$ przy tylu $luzach stali poborcy prawdy i
celnicy o twarzach ze szkla, ale mieliémy tajemne techniki i
szlaki przemytu. A towar kulturalny przez te operacje cza-
sami nabieral wielkiej wagi. Dzisiaj mamy wolno$¢, ale kanaly
zarosly. Za§ cudem ocalale pisma, to coraz plytsze studnie.

Widze ogréd-skansen, gdzie oprowadza si¢ dzieci przy-
szlosci. W pokojach za szklem wéréd omszalych ksigzek sie-
dzi pisarz z fajka, obok intelektualista marszczy miedziane
czolo. Prasa doniosha, ze jedynemu w kraju poecie lirycznemu
dowieziono poetke liryczng z odleglego kraju, ktéra chociaz
dobrze zniosta podréz, ale dozorcy ogrodu majg klopot bo
nie chce si¢ krzyzowaé z poets, i gatunkowi grozi catkowite

wyginigcie.

Przewidywania madrych ludzi, ze zwycigstwo postkomu-
nistbw moze by¢ grozne, gléwnie dlatego, bo nasz naréd
poczuje taki niesmai, ze z tego niesmaku moze zaczaé robié
ghupstwa, n;gelnie si¢ nie sprawdza. Chyba niestety wszyscy
nieco zmistyfikowaliémy polski naré6d. Ma on bez watpienia
liczne zalety, ale chyba nie w tych miejscach, do ktérych tak
jestesmy przywigzani. Piszg to, a wszystkie narzagdy wewnetrz-
ne mi si¢ buntujz. Bo caly méj organizm od dziecka byl
karmiony polskimi mitami, mitem powstania warszawskiego,
innych powstan, genialnymi etiudami Mickiewicza i calej
naszej jakze patriotycznej, a do tego wielkiej poezji. Dzisiaj
ta wizja pewnej polskiej szczegblnosci, topnieje. A ja przeciez
te szczegOlnos¢ widzialem codziennie na zywe oczy w stanie
wojennym. Tylko czy to nie bylo jak z mojego dziecinistwa,
kiedy wielce religijna babcia zabrala mnie w bogobojnym
pospiechu na Muranéw, gdzie na dachu koéciola pokazata sie
Przenaj$wigtsza Panienka. I daje slowo, ze wraz ze zgroma-
dzonym tlumem klaskalem i rozdziawialem gebe, bo Ja na
tym dachu widzialem.

Te wybory to nie taka wielka rzecz, to tylko kropla co
przepelnia dzban pewnych watpliwosci. Czasy s3 strasznie trzez-
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we, wigc moze trzeba bedzie zobaczy(, ze jestesmy po pro-
stu bardzo normalni, bardzo znerwicowani, 1 wymizerowani
przez historig, nie zawsze madrzy, bynajmniej nie genetyczni
antykomuniéci i antytotaliéci, podatni w pewnych warunkach
na rzeczy najgorsze, jak inne okoliczne nacje. Piszg, ale nadal
nie potrafi¢ si¢ rozstaé z polska wyjatkowoscia, ale nie ide
juz z nig w objeciach, czy pod ramig, ona idzie z boku. Kto
wie, czy moje zlorzeczenia na Polske, moje i wielu innych,
nie wynikaja z tego zawodu, ze Polska nie dorasta do mitu.
Wiec moze jak obok siebie, lub w ogodle si¢ rozstaniemy, to
zy¢ bedzie lzej?

SMECZ

— Nowolel wydaamiezc

BIBLIOTEKA «KULTURY»
TOM 474 — ZYGMUNT HERTZ

LISTY DO CZESLAWA MILOSZA
1952-1979

WYBOR I OPRACOWANIE RENATA GORCZYNSKA

Indeks nazwisk

Z listu Czestawa Milosza: ...Wiesz co byloby najémieszniej-
sze? — gdybym przeszedt do historii literatury jako adresat naj-
wspanialszego epistologa Zygmunta Hertza...

)

Z listu Marii Danilewicz Zielifiskiej: ...Jest toiLite{:tu; z
duzej litery, przy tym wiarygodne calendarium i to nie tylko yg':
munta Hertza, ale i wspomnianych przez niego oséb. ,LISTY
majg wage dokumentu i przypuszczam, te'we wszystkich péiniej-
szych opracowaniach historii Instytutu Literackiego i Kultury beda
eksploatowane przez tysigce (ni¢ przesadzam) miodych adeptéw
polonistyki i historii czasopiémiennictwa...

Str. 520 Cena F. 160,00




Polscy naukowcy w Wilnie i
Lwowie

WSPOMNIENIA Z LAT 1947-1987

. Czemu nie skorzystali z umozliwionej repatriacji do Pol-
sl;u? Jaka sita utrzymata ich, kazata pozostjac' x[:a strajconej pla-
cowce, w nedzy, poniewierce i cierpieniach? Niektérzy ludzie
nigdy tego nie zrozumiejz. Jeden z nich, ktéry w roku 1979
byl_polskx{n_ konsulem w Kijowie, powiedzial lwowiance Marii
Kalinowskiej (cérce hallerczyka, Rafata Woloszynskiego),
kiedy chciala obronié profesora Tadeusza Wilczynskiego
przed domowym aresztem: ,Po co tyle lat siedzi tw 2z
ngkallarpl, zeby zawracaé mi glowe?”. Ale profesor farmako-
logii, $wiatowej stawy Wilczynhski, oraz inni uczeni nie sSie-
dzieli z Moskalami”, a co dzied heroicznie stawiali czoto
okupgntom, z godng podziwu uporczywoécia bronili pol-
skgsq. Zostali przy polskich archiwach i ksiegozbiorach, przy
kosciotach 1 cmentarzach, przy chorych i biednych niedobit-
kach, na te} ziemi przesigknigtej krwiz orlat Iwowskich i
bohateréw Armii Krajowej. '

~ Moze dlatfego tak umilowalam swoich znajomych, pol-
skich naukowcéw, ktorzy przetrwali na straconej placéwee,
ze doznalam od nich wielkiej zyczliwoéci i serci)ecznoéci.
Ofiarnie, nie zalujac czasu i sit pomagali w poszukiwaniu
potrzebnych mi rzadkich wydas i archiwaliéw, gorgco zache-
cali mnie do badah polonikéw literackich i historycznych,
oprowadzali po Lwowie i Wilnie, zapraszali do swoich nader
skromnych mieszkaf. Opowiadali mi o swoim zyciu, o przed-
wojennym Wilnie i Lwowie, radzili, jakie tematy naukowe
podejmowa¢, podawali sygnatury nie wydanych rekopiséw. Byli
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moim drugim uniwersytetem, wspanialym uzupelnieniem i
udoskonaleniem tych nauk, ktére pobralam w Alma Mater
— Uniwersytecie Petersburskim (wéwczas Leningradzkim)
jako doktorantka polonistyki literackiej w latach 1946-1949.
A przeciez nikt nie polecal mnie wileriskim i lwowskim inte-
lektualistom, poznawalam ich w czytelniach i archiwum, a
tak serdecznie, z taka miloscia i serdecznoscia przyjeli od
razu do swego grona, mnie, Zydéwke, przedtem nikomu nie
znang.
W moim rodzinnym mieécie Bialymstoku pobieratam
Eierwsze nauki w polskiej szkole powszechnej przy ul. Sien-
iewicza od nauczycielek, pan Ruszczyckiej, Zaleskiej, Bar-
chacz i innych. Tej miloci jestem wierna zawsze; na Syberii
badalam archiwalia bohatera nocy listopadowej, Wysockiego 1
meczennika za wolno$¢ i wiarg ks. Piotra Sciegiennego oraz
innych kaplanéw-katorznikéw. W swojej ksigzce o . poezji
powstania styczniowego staralam si¢ ustalié geneze i interpre-
towaé $piewy z roku 1863, ktére nucily$émy niegdy$ w szkole.

Tu na marginesie musze dodaé, ze teraz, widzagc w pol-
skim Ministerstwie Spraw Zagranicznych lub we lwowskim
konsulacie urzednikéw obojetnych na cierpienia rodakow
pozostalych na Wschodzie, z gorycza pytam sama siebie: czy
ci karierowicze naleza do tego samego narodu?

Jednym z pierwszych poznanych przeze mnie polskich
naukowcow byt historyk sztuki, doktor filozofii, Jerzy Orda,
wybitny znawca zabytkéw starego Wilna. Poznalam go w
1947 roku jako dwudziestoszeicioletnia doktorantka. Oddele-
gowano mnie na péltora roku z Petersburga dla studiéw
archiwalnych o Adamie Mickiewiczu. Potem, w latach 50-
tych czesto przyjezdzalam do Wilna, pracowalam woéwczas
jako wykladowca literatury $wiatowej w Wyzszej Szkole
Pedagogicznej w Polocku na Bialorusi. Gdy mialam kilka
wolnych od dydaktycznych zaje¢ dni, natychmiast wybralam
sic do Wilna. Jedna noc w pociggu — i jestem juz w ulu-
bionym mieécie. Poznalam dr. Jerzego Orde dzigki uprzej-
moéci  polsko-litewskiego literata 1 historyka Wladystawa
Abramowicza. Tego poetg i uczonego, autora jedenastu ksig-
zek (m.in. o Adamie Mickiewiczu 1 Walerym Wréblewskim)
poznalam od razu pierwszego dnia mojego wilefiskiego zycia,
gdy przysztam do bylej Biblioteki Wréblewskich. Sowiecka
wladza bardzo predko bez zadnych skrupuléw przeksztalcita
ten ogromny zbiér polskich ksigzek 1 rekopiséw w Biblioteke
Akademii Nauk Litewskiej Sowieckiej Socjalistycznej Republi-
ki. Pan Abramowicz by} kierownikiem sekcji rekopisow jeszcze
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od czaséw przedwojennych; tej pracy poswiecit 25 lat zycia.
Od razu zaprzyjazniliémy si¢, pomagal mi w kwerendzie
archiwalnej, w opracowaniach bibliograficznych, oprowadzat
mnie po Wilnie i okolicach. Gdy zachwycalam si¢ jego
Swietng wiedzag w dziedzinie dziejéw Wilna 1 jego zabytkéw,
powiedzial, ze jest o wiele lepszy od niego znawca sztuk
pigknych i historii kultury, ktérego uwaza za jednego ze
swoich nauczycieli. Byl to doktor Jerzy Orda. Nazajutrz
zapoznal nas, zapraszajac do restauracji na kolacje.

W czasie mego pobytu w Wilnie w 1947-1948r. czesto
roz,n:lawnalam z p. Orda, odwiedzaliémy razem zabytkowe
koscioly, przerobione za Sowietébw na magazyny i jakies
pracownie.

Pewnego razu w 1959r., gdy siedzieliémy na laweczce na
podworku koéciota éw. Piotra i Pawla na Antokolu, opowie-
dzial mi, Ze wyprawil swego syna do Warszawy. Wowczas
spytalam : »Panie doktorze, dlaczego Pan razem z nim nie
pojechat? Moglby Pan pracowaé w instytucie sztuk pieknych
Akademii Nauk lub wykladaé na uniwersytecie?”. Milczal
przez kilka chwil zamyélony, potem wyciagnat rgke w strone
gmachu kosciola i powiedziat: ,,A to? Tu jest méj warsztat.
Jeszcze musze mysle¢ i pisa¢ o doskonalej architekturze tego
koSciola i wielu innych. Zreszty cale Wilno jest moim
warsztatem”’.

. Wigcej o swoim synu nigdy mi nie méwil. Los zetknat
mnie juz wiele lat po $mierci Pana Jerzego (zmart w 1972r.)
z jego synem. Byl nim doktor Wilhelm Jézef Zienowicz,
obecnie emerytowany lekarz, mieszkajagcy w Warszawie.
Poznalgm’ go w czasie swoich odwiedzin Polski w roku 1990.
Za rz'y;azmlam sig w Warszawie i Krakowie z kolem
Polakow-ewangelistéw, ktérzy otaczaja opieks starych i scho-
rowanych Zydéw w Polsce 1 w bylym Zwigzku Sowieckim.
Zbierajy si¢ co tydzien w prywatnym mieszkaniu, czytajg i
komentuja Stary 1 Nowy Testament, gawedzz. Na jednym z
taklclh. warszawskich zebrann spotkalam doktora Zienowicza.
Whaénie opowiadal o swoim zyciu. Urodzil sie w 1938r. w
Wilnie w zydowskiej rodzinie, jako syn Jakuba Finka, miat
na imi¢ Wilinke, byl uratowany z getta przez siostry Helene
1 Janing Zienowiczéwny. Doktor Jerzy Orda pomagal im
chroni¢ si¢ przed hitlerowcami i wychowywaé malego Wil-
helma i jeszcze dwoje zydowskich dzieci. Tak zaczela sie
moja przyjazi z przybranym synem Jerzego Ordy. Podaje ze
stéw lekarza Wilhelma Jézefa Zienowicza garéé jego wzrusza-
jacych wspomnieri o ojcu.
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oJerzy Orda, ktéry w czasie okupacji hitlerowskiej
Wilna byl czestym goéciem w domu Heleny Zienowiczéwny
i jej siostry Janiny Zagalowej pomdgt mi zaadaptowaé si¢ do
nowego otoczenia kulturowego, chronigcego zycie. Bylismy
trojgiem malych dzieci zydowskich, nie znajgcych zupelnie
polskiego. Dr Jerzy Orda uczyl nas wierszykéw, piosenek,
robit z nami scenki, ktére nieraz sam dla naszego wieku
ukladal. Shuchajac jego rozméw z dorostymi domownikami
ksztaltowalem w znacznym stopniu swoje pierwsze, dziecigce
co prawda, ale fundamentalne poglady spoleczne.

W czasie nastgpnej okupacji, juz bolszewickiej, Jerzy
Orda wychowywal mnie az do pelnoletnosci do 21-go roku
#ycia, utrzymujac z wlasnej pracy i uczac w bardzo trudnych
warunkach.

Mial on réwniez swéj udzial w udzielaniu pomocy
innym ukrywajacym si¢ w czasie okupacji hitlerowskiej
Zydom, np. pomagat w akgji transportu chorej na tyfus Chai
Trajewickiej (Szumskiej) z mieszkania Janiny Zagalowej przy
ul. Jagiellofiskiej 6m.26 w Wilnie, gdzie si¢ ukrywala, do
szpitala zakaznego pod fikcyjnymi oczywiscie personaliami.
Chaja przezyla wojng i zostala w Wilnie.

Poniewaz zawsze mialem bardzo shaby wzrok, dr Jerzy
Orda mial ze mna ogromng prace. Przeczytal mi ogromne
iloéci literatury pigkne). Nie bylo jeszcze magnetofonow”.

ojarzagc wspomnienia Wilhelma Zienowicza o ojcu z
tamta krétka relacjy Jerzego Ordy o odprawie syna do Pol-
ski, zrozumiatam dopiero do korica ofiarnos¢ tego wybitnego
czlowieka: kochal uratowanego od zaglady zydowskiego
chlopca i tgskno mu bylo bez niego, ale wiedzial, ze w
Polsce bedzie mu lepiej, ze dostanie si¢ na wyzsze studia i
nie bedzie juz mu nigdy grozi¢ prze$ladowanie ze strony
wladz sowieckiej Litwy. Wkrétce po tej pamigtnej dla mnie
rozmowie, ktéra toczyla si¢ na laweczce przed kosciolem $w.
Piotra i Pawla, zaprositam dr. Orde na spotkanie literackie ze
studentami-,,zaocznikami” polskiej filologii Wilenskiej Wy-
zszej Szkoly Pedagogicznej. Mialam tam woéwczas tymcza-
sowg prace — zlecone godziny wykladéw z polskiej litera-
tury. Wiedziatam, ze musze uzgodni¢ to zaproszenie 2z
dziekanem, ale nie uczynilam tego, z gory wiecfzqc, ze nie

zwoli. Dla spotkania z dr. Orda odda%am pétrore) godziny,
tére mialam wyznaczone dla mego wykladu. Bardzo chetnie
zgodzit sig. Jego odczyt byl wspanialy synteza wilenskiego
zycia literackiego od czaséw mickiewiczowskich do 1939 roku
i dziejow sztuki.
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Nazajutrz wybucht skandal. Kto§ powiadomit pania
dziekan wydziatu filologii. Urzad ten piastowala przez cﬁugie
lata Rosjanka, Jelena Kolpakowa, zawzieta stalinéwka. Nie-
stety, byla absolwentks Leningradzkiego Uniwersytetu, pamie-
tam j3 jeszcze ze swoich studenckich czaséw, byla o dwa lata
miodsza ode mnie, studiowala rosyjska filologie, obrano ja
kilkakrotnie sekretarzem studenckiego komitetu komsomohu.
Teraz wrzeszczala na mnie rosyjsku: ,Kto ci dal prawo
tu przyprowadzi¢ z ulicy jai?egoé podejrzanego faceta? (po
rosyjsku — podozritielnogo tipa). Czemu nie spytalaé o poz-
wolenie ani mnie, ani rektora?”. Wszystkie moje perswazje,
relacje o jego naukowych zastugach, éwiatowej slawie, nawet
o tym, ze w latach 30-tych bronil przed polskim sadem
socjalistow (o czym pisal Jerzy Putrament w powiesci ,,Rze-
czywistos¢”), nie pomogly. Oburzona pani dziekan powie-
dziala, Ze na przyszly rok juz nie zgodpzi si¢ zebym wykla-
data ,,zaocznikom”, bo splamitam honor zakladu przyprowa-
dzajac samowolnie jakiego$ wlbczege (brodia;u). Oczywiscie
wiedziala, ze Jerzy Orda jest naukowcem, za§ pogarda i nie-
nawis¢ do niego byly spowodowane konsekwentng sowiecks
polityka bezwzglednej izolacji polskiej inteligencji od spole-
czenstwa, szczegblnie miodziezy.

Po uplywie roku stracitam prace w Polocku i bardzo
chciatam otrzymaé posade w wilenskiej WSP. Ale Kolpakowa
byla nieublagana i uprzedzita nawet rektora, zeby mnie nie
przyymowal do pracy, chociaz posada byla wolna. Wéwczas
poprositam profesora Pawla Berkowa, mego bylego promo-
tora, zeby napisal list do Kolpakowej z proébs o posade dla
mnie. Ten wysoce utalentowany petersburski uczony, éwietny
znawca poezji Mickiewicza, slawista $wiatowej stawy, byly
aresztant stalinowskich wiezien, przez swaz dobroé i szla-
chetne serce nie odméwit mi, chociaz pisanie listu do Kolpa-
kowej bynajmniej nie sprawilo mu przyjemnosci. Profesorowi
nie odpowiedziala, mnie za$ napisata bardzo krétko: ,,Doro,
nie uzywaj przeciwko mnie cigzkiej artylerii”. Wiec profesor,
ktory tez byl promotorem jej magisterskiej pracy i ktéremu
wiele zawdzigczala, byt dla niej tylko ,ciezks artylerig”. Po
dwéch latach bezrobocia znalaztam prace we wschodniej
Syberii, w mieécie Czyta. Tam pracowatam pigé lat w WSP.
W okregowym archiwum Czyty znalaztam ogromny zespél
dokumentéw nerczynskiej katorgi, $wiadczacych o losach
zestanych polskich powstanicéw. Czeéé tych  dokumentédw
opracowalam i wydalam w Polsce pod redakcja profesora Ste-
fana Kieniewicza i profesor Wiktorii Sliwowskiej. Z Czyty
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kilkakrotnie odbywalam podréze do Wilna pociagiem, trwa-
jace osiem dni. Badalam archiwalia polskie w cer'xtg'alnym
historycznym archiwum Litewskiej SSR — tam wiadnie pra-
cowat Jerzy Orda jako wozny. W czarnym fartuchu nosit po
schodach cigzkie stosy zakurzonych teczek. Litewski korflum-
styczny dyrektor kazal go $ledzi¢ zabraniajac mu rozmoéw z
naukowcami przyjezdzajacymi z Polski. Dyrekcja pochowala
wszystkie katalogi i inwentarze nie pozwalajac cudzoziemcom
na korzystanie z nich. Pamigtam jak w roku 1965 przyjechali
do Wilna z Warszawy historycy literatury, Stanistaw Swirko i
Edmund Jankowski. Pierwszy z nich badal twérczos¢ Jana
Czeczota, drugi — Elizy Orzeszkowej. Ci bardzo zastuzeni
dla polskiej kultury naukowcy tracili na préino czas, nie
moggc dotrze¢ do sygnatur poszukiwanych rekopiséw. Jako
sowiecka obywatelka miatam ﬁrawo korzystania z inwentarzy,
wigc odpisywatam dla polskich profesoréw, z ktérymi si¢ od
razu zaprzyjaznitam, sygnatury. Kto$ z pracownikéw podob-
no zauwazyt i doniést dyrektorowi. Zawolal mnie do swego
gabinetu i wrzeszczal, ze nie mam zadnego prawa dawac
jakichkolwiek informacji cudzoziemcom. Grozil, ze napisze
list do rektora instytucji, w ktorej pracuj¢, i zazada mego
zwolnienia. Nie wpuszczano mnie wigcej do sali z inwenta*
rzami, nie moglam nawet odnalez¢ sygnatury potrzebn):ch mi
spraw $ledczych powstaficow z 1863r.; pracowalam wowczas
nad swoj3 ksigzka o poezji powstania styczniowego. Wow-
czas mnie i warszawskim uczonym przyszedl z pomocy pan
Jerzy, ktory nie musial szpera¢ w katalogach i inwentarzach;
pamigtat numery zespoléw i spraw, wiedzial nawet jakie
manuskrypty juz byly opublikowane i gdzie. Totez odpisywat
skrzetnie dla nas sygnatury nie wydanych zZrédel. Gdy spoty-
kal mnie na schodach archiwum, kladt na podloge sterty
teczek, ktére stale diwigal, ogladat si¢ konspiracyjnie, czy
nikt obcy nas nie widzi 1 wreczal mi potajemnie karteczki z
zapisanymi tam numerami sygnatury akt. o S
Doktor Orda nie mial zadnej emerytury, musial ci¢zko
pracowa¢ w archiwum za marng pensj¢. W 1966r., podczas
pobytu w Warszawie, zdecydowalam si¢ prosi¢ Jerzego
Putramenta — ktéry osobiécie znal doktora z przedwojen-
nego Wilna — aby wystaral si¢ dla niego o emeryturg za
srednictwem KC. Podjat si¢ zapoznaé mnie z Putramentem
E?crat Jerzy Ficowski, ktérego poznalam wczesniej podczas
jego odwiedzin Drohobycza; jest zawsze zwigzany z tym
miastem z powodu swoich wieloletnich badan nad twérczos-
cig Brunona Schulza. Przyprowadzit mnie wieczorem do kawiar-
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ni w Domu Literatéw. Tam whaénie siedzial Jerzy Putrament
1 Jerzy Ficowski przedstawit mnie. Na poczatku rozmawial
ze mng zyczliwie. Méwilam, ze jestem staranng czytelniczkg
wszystkich jego ksigzek. Ale gdy zaczelam opowiadaé o cigz-
kim losie Jerzego Ordy i blagaé, zeby pomoégt wyprosi¢ dla
niego emeryturg, pan literat strasznie si¢ rozgniewal i nie-
uprzejmie odpowiedzial, ze ta sprawa do niego nie nalezy i
ze zalatwi¢ nic nie moze.

Podczas swego pobytu w Moskwie zaproponowatam
naukowcom z Instytutu Slawistyki Akademii Nauk ZSSR
napisanie wspolnego podania do KC Komunistycznej Partii
Litwy z prosbg o wyznaczenie emerytury dr. Ordzie. Byli to
badacze historii Polski, z ktérymi wspélpracowalam przez
wiele lat: prof. Wlodzimierz Diakow, autor wydanej w
Polsce monografii o ks. Piotrze Sciegiennym, ép. Ilja Miller,
dr Tamara Fiedosowa, wspomniana juz dr Olga Morozowa i
inni. Przywioztam to podanie z Moskwy do Wilna i posztam
do KC. Urzeczony liczbg podpiséw i pieczatky AN ZSSR
mlody litewski komunista, Taurinskas, instruktor wydzialu
kultury, powiedziat: ,,Dobrze, niech ten wasz Orda do mnie
przyjdzie i przyniesie podanie, napisze gdzie i kiedy pracowal
za Polski, 2 my mu emeryture zalatwimy”. Poszlam wiec
zadowolona do archiwum, spotkalam pana Jerzego, jak zwy-
kle na schodach. Ledwie wypowiedzialam: ,,Panie doktorze,
szykuje si¢ Panu emerytura. Nie bedzie Pan musial tak
cigzko pracowaé na stare lata. Niech Pan doktor szybko
pisze podanie i idzie do KC”. Pan Orda polozyt teczki na
schodach i spojrzal na mnie z lagodnym i poblazliwym
u$miechem i spytal: ,,Czy dobrze panig zrozumialem? To
znaczy, ze ja, Jerzy Orda, mam o coé prosi¢ tych bolszewi-
kow?! Nie!”. Wzigl swe teczki i poszed! dalej.

Po 1966 roku dlugo nie odwiedzalam Wilna. Wiem, ze
Jerzy Orda zmarl w 1972 roku. Niedawno odwiedzitam jego
grob na cmentarzu na Rossie. Dr Zienowicz w Warszawie
opowiedzial mi, ze jego ojciec ciezko chorowal i ze dwu-
krotnie odwiedzal go w Wilnie. Byl tez przy jego émierci w
szpitalu na Antokolu. Z zalem wspominal, ze jego ojciec byt
niedbale leczony.

Wspomniana juz mgr Janina Zagalowa niedawno wydala
wspomnienia o tym wybitnym uczonym i dzialaczu (zbiér
»Wilno — Wiledszczyzna jako krajobraz i $rodowisko wielu
kultur”, pod redakcja prof. Elzbiety Feliksiak, t.III, Bialystok
1992).
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Do Lwowa, po raz pierwszy, przyjechalam w roku 1961
ze wschodniej Sygerii, zeby przeczytaé we lwowskim Ossoli-
neum ksigzki i rozprawy o Polakach na Syberii, wydane w
okresie migdzywojennym, ktérych brak w naukowych biblio-
tekach Rosji. Odwiedzalam tez inne biblioteki i archiwa
historyczne. Bylam urzeczona ogromem wspanialych polskich
ksiggozbioréw i rekopiséw. W 1966r. przeniostam si¢ do
Drohobycza w wojew6dztwie Iwowskim. Tam otrzymatam
prace w Wyzszej Szkole Pedagogicznej. Czgsto przyjezdzalam
do Lwowa. Tu stopniowo nawigzalam kontakty ze stara pol-
ska inteligencjag. Wrtenczas zrozumialam, ze niestuszne jest
potoczne powiedzonko: ,,Ludzi idealnych nie ma”. S3, wias-
nie wéréd lwowskich intelektualistéw spotkatam wielu ludzi
idealnych. Jednym z najéwietniejszych reirezentanté\y polskiej
kultury we Lwowie byl historyk sztuki, prof. Mieczystaw
Gebarowicz. '

Prof. Gebarowicz w swoim skromnym dwupokojowym
mieszkaniu przy ulicy Dobrolubowa (bylej Senatorskiej) tele-
fonu nie mial. Ale co wieczér od siddmej fodziny przyjmo-
wal wszystkich, ktérzy chcieli go odwiedzié. _Kaidy, bez
uprzedzenia, mogh przyj$¢ po rade, po jinformacje archiwalne
i bibliograficzne. Poznalam go w 1961 roku. Przyjechalam z
zabajkalskiego miasta Czyta, gdzie wykladalam literaturg w
Wyzszej Szkole Pedagogicznej. Bylo to w lipcu. Odwiedza-
lam codziennie bibliotek¢ bylego Uniwersytetu im. Jana
Kazimierza (obecnie im. Iwana Franki). Jest to pigkny, dwu-
pigtrowy gmach przy ulicy Maurycego Mochnackiego (teraz
Drahomanowa), niedaleko kosciota $w. Mikotaja. W dwéch
niewielkich salach czytelni dla naukowcow bylo wowczas nie-
wiele ludzi. Profesor siedzial przy stoliku niedaleko ode mnie
i zauwazyl, ze czytam XIX-wieczny lwowski Dziennik Lite-
racki. Duzy foliat byl bardzo widoczny. Z zyczliwym usmie-
chem zblizyl si¢ do mnie i spytal skad przyjechalam i co
interesuje mnie w tym piémie. W czasie tej rozmowy zaprosit
mnie do siebie. Przyszlam tegoz wieczora. Drzwi otworzyla
doktor filologii, rdzenna lwowianka, Maria Chmnelowska:
Wiele lat swego zycia poéwigcita opiece i pomocy domowej
dla profesora. Na nocleg odchodzita do kolezanki, magister
romanistyki, Marii Home; mieszka niedaleko od profesora
przy ulicy §wi¢tego Mikotaja (obecnie Hruszewskiego). Tam,
w jednym z dwéch pokoikéw, pod krucyfiksem stalo skro-
mne stare 16zko panii Marii. W osobie Marii Home, gorliwej
katoliczki, peinej dobroci i ofiarnosci, profesor i pani Maria
mieli bardzo oddang i wierna przyjaciétke. Na pogrzebie pani
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Marii  Mieczystaw  Gebarowicz powiedzial te wzruszajace
_slow_x"a: ,,Ze’ $miercig doktor Marii Chmielowskiej koriczy sie
jaki$ przepigkny i heroiczny okres naszych dziejbw w oku-
powanym Lwowie”.

W ten wieczér bylo u profesora oprécz mnie jeszcze
kll}\xa os6b: dwéch miodych pul(raixiskichp malarzy, nJazwisk
ktérych nie pamigtam. Pokazywali profesorowi swoje obrazy i
przystuchiwali si¢ jego opiniom i poradom. Ja za$ opowie-
dzialam, ze zbieram materialy dla swej ksigzki o poezji pow-
stania styczniowego. Bylam zdumiona, gdy profesor z pamieci
wymienit sygnatury kilku archiwalnych tek rekopiséw Ossoli-
neum i lwowskiego historycznego archiwum. Chodzito przede
wszystkim o tak zwane konfiskaty: austriacka policja we
Lwowie podczas aresztowania uczestnikébw powstania sty-
czniowego zabierala im notatki, wspomnienia, listy, rekopise-
mne zbiorki pieéni ludowo-zotnierskich. Wszystko to byto
dolaczane do sprawy $ledztwa i sadu. Dzieki pomocy Profe-
sora szybko dotartam do kilku skonfiskowanych zeszytéw,
m.in. l’wqwslgxego rzemieslnika Aleksandra Prokopowicza. Pro-
fesor $wietnie znal nie tylko Iwowskie archiwa, ale takze
kijowskie. Poradzil mi opracowaé sprawy uczestnikéw spisku
Szymona Konarskiego, ktérzy byli wiezieni w Kijowie i w
1839 roku zostali skazani na $mieré, ale w ostatniej chwili
»ulaskawieni” i wywiezieni na Syberi¢ na katorge. Profesor
wskazat mi sygnature kijowskiego archiwum. Nie miatam
mozliwosci wybra¢ si¢ do Kijowa, ale za to znalazlam élady
tychze konarszczykéw w Czycie w archiwum nerczyfiskiej
ka_to,rgx. Byli to lekarz Antoni Beaupré, urodzony w Krze-
mieficu, uczen profesora Sniadeckiego, przyjaciel Stowackiego,
absolwent Uniwersytetu Wilefiskiego oraz Piotr Borowski i
nni. Pracujgc w Czycie, w ciggu czterech lat, przepisywatam
dokumenty o losach wielu polskich konspiratoréw. W roku
1966, gdy przeniostam si¢ z Syberii na stale do wojewddztwa
Iwowskiego i rozpoczelam prace w Wyzszej Szkole Pedagogi-
cznej w Drohobyczu, czesto odwiedzatam profesora Gebaro-
wicza. Byl on tak zyczliwy, otwarty na ludzi, chetny stuzenia
porada naukows, ze moglam przyprowadzaé ze sobg swoich
znajomych naukowcéw. W latach 70-tych, kiedy do Droho-
bycza przyjechat méj kolega i wspélautor z Irkucka, dr
historii  Bolestaw Szostakowicz, odwiedzitam z nim razem
profesora. Z duzym zainteresowaniem rozpytywal goécia o
syberyjskie archiwa, o losy pozostalych tam Polakéw. Serde-
cznie rozmawial z panem Bolestawem, prawnukiem polskiego
konspiratora, Bolestawa Szostakowicza, zeslanego w 1862
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roku za zorganizowanie ucieczki Jarostawa Dgbrowskiego z
moskiewskiego wigzienia.

Wséréd naukowcdw, ktérych poznalam z Mieczystawem
Gebarowiczem byl tez warszawski historyk Tadeusz Kond-
racki, ktéry przyjechatl na badania zrédlowe dziejéow Pol-
skiego Historycznego Towarzystwa Lwowskiego. Jak wielka
byla jego radoé¢, gdy zapoznal si¢ z zyjacym, czynnym dzia-
laczem tego nie istniejagcego juz Towarzystwa.

Wieczory spedzane przy herbacie w goscinnym domu
Profesora przy rozmowach o sztukach pigknych, literaturze,
polityce naleza do najszczgsliwszych chwil mojego zycia.

Pewnego razu Profesor wypozyczyl mi jedna z wydanych
przez siebie ksigzek celem dorgczenia jej ksigdzu Janowi Sze-
teli, ktéry od 1934 roku w ciggu pét wieku pebnit duszpa-
sterskie obowigzki na lwowskiej ziemi we wsi Nowe Miasto
powiatu starosamborskiego. W roku 1951 zostal wywieziony
na cigzkie prace gérnicze do lagréw w Karagandzie, skad po
czterech latach powrécit do swojej parafii.

Prof. Gebarowicza, historyka sztuki $wiatowej slawy nie
wpuszczano do dziatu rekopiséw biblioteki Iwowskiego Osso-
lineum i do tzw. ,spec-fondu”, to znaczy zbioru ksigzek 1
czasopism z lat 1917-1939. Wedhlug biurokratycznych przepi-
séw kazdy naukowiec, ktéry cheial korzystaé z czytelni tych
oddzialéw naukowej lwowskiej biblioteki im. Wasyla Stefa-
nika (bylego Ossolineum), musial corocznie przynosi¢ za$wiad-
czenie od dyrektora jakiej§ naukowej instytucji i przedstawic
je dyrektorowi, i dopiero za jego pozwoleniem moglt korzy-
sta¢ z rekopisow i ,spec-fondéw”. Profesor od r. 1963 nie
miat zadnej pafistwowej pracy, tak samo jak dr historii sztuki
Ludwik Grajewski, wigc korzystaé z potrzebnych mu dzialow
biblioteki nie mégl. A przeciez obydwaj pos$wigcili tyle trudu
uporzadkowaniu ksiggozbioréw, rekopiséw i wydaniu drukiem
katalogéw. Zaproponowatam, zeby profesor Gebarowicz napi-
sal podanie do dyrektora Instytutu Etnografii, gdzie ostatnio

racowal oraz Gléownego Zarzadu Archiwdéw wojewddztwa
wowskiego. Chcialam je zanie$¢ i wystaraé si¢ o pozwolenie
wstepu do dzialéw rekopiséw. Odméwit kategorycznie. Nie
chcial o nic prosié sowieckich urzednikéw. Ja takze musialam
toczyé walke z prorektorem drohobyckiey WSP, docentem
Iwanem Gawryszczakiem, o otrzymywanie co roku nowego
pozwolenia na korzystanie z rekopiséw i ,,spec-fondu”. Upie-
ral sie, Ze emeryci nie maja tego prawa. Pisalam skargi, zada-
lam i1 z trudem otrzymywalam pozwolenie na blankiecie z
pieczatka.
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Pamigtam dobrze swoje ostatnie spotkanie z profesorem
Gebarowiczem 30 kwietnia 1981 roku na Janowskim cmenta-
rzu na pogrzebie mojego przyjaciela, bibliotekarza z Ossoli-
neum, Jana Rogali, dzielnego obroncy polskiej kultury. Profe-
sor byt bardzo zmartwiony zgonem Jana Rogali. Musieliémy
predko opusci¢é cmentarz, wyganiano nas, bo zaczynaly sie,
otoczone tajemnicg pogrzeby zolnierzy, ktérych szczatki przy-
wozono w ocynkowanych trumnach z Afganistanu. Przy

jéciu z cmentarnej bramy profesor mocno uécisngt moj3-

dlon. Takim na zawsze pozostat w mojej pamieci: wysoki,
wysportowany, nie zginajacy si¢ pod cigzarem lat i trudnych
przezyé.

Glebokie wspélczucie i jednoczesnie zachwyt wzbudzal
w mym sercu drugi wspanialy znawca zabytkéw i pamigtek
Lwowa, doktor filozofii Ludwik Grajewski. Urodzil sie w
1900 roku we Lwowie; w latach 1919/20 brat udzial w wojnie
jako ochotnik, pézniej studiowal na Wydziale Humanisty-
cznym Uniwersytetu Lwowskiego, poswigcajac si¢ historii
sztuki, a nastgpnie na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu
Jagielloniskiego w Krakowie. Tu uzyskal stopiert doktora filo-
zofii. Wiele lat swego zycia poswiecil pracy nad historig
sztuki we Lwowie; byl kustoszem w Bibliotece im. Baworow-
skich, sekretarzem Urzedu Konserwatorskiego przy woje-
wodztwie lwowskim; oglosit kilka ksigzek i wiele rozpraw.
Jego zyciorys i bibliografia podane s3 w ,,Biuletynie Sztuk
Pigknych”, Warszawa 1992.

Podczas sowieckiej okupacji usitowal kontynuowaé ‘swoja
pracg w Ossolineum, ale zwolniono go; dtugo byt bezrobot-
nym. Potem zatrudniony w bibliotece Ukrainskiego Muzeum
Etnografii, pracowal bardzo pilnie i owocnie, ale tez po
jakims$ czasie zostal wyrzucony.

Poznalam go w roku 1979, kiedy juz byl na bardzo
nedznej emeryturze: okolo osiemdziesigciu rubli miesiecznie.
Gdy koledzy z Instytutu Sztuki PAN w Warszawie przeka-
zywali mu ubranie lub obuwie, prawie nigdy ich nie uzywal,
oddajagc do sklepu komisowego, zeby spienigzyé. Méwit mi,
ze bedzie ubieral si¢ we wszystko stare, byle starczylo pie-
niedzy na jeden codzienny obiad w stoléwce. Mieszkat daleko
od centrum, na ciemnej podmiejskiej ulicy Towarowej, na
poddaszu, w dwéch niewygodnych pokoikach bez lazienki.
Na parterze mieszkala rodzina ukraifiska, o ktérej méwil
przychylnie. Po $émierci zony mieszkal sam. Nie zalamaly go
ani prze§ladowania, ani nedza i choroby, do konca zachowat
entuzjazm naukowca. Przy pierwszej wiadomoéci, ze kto$ chce
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zwiedzié¢ zabytki Lwowa i postuchaé jego komentarzy, zjawial
si¢ natychmiast w lichych butach, nie zwazajagc na deszcz i
énieg. Oprowadzal zwiedzajqcych twardym, szybkim krokiem.
Opowiadal wyraznie i glosno, nigdy nie korzystajac z
zadnych notatek. Pamigé zachowal $wietng. Pewnego razu,
dczas naszej wycieczki po Lwowie, powiedziatam, ze chcia-
abym si¢ nauczy¢ od niego klasyfikacji stylow architektoni-
cznych. Odpowiedzial, ze chetnie stuzy swoja wiedza, ale
zeby si¢ tego nauczyé, trzeba poswiecié cale swoje zycie...

Oprowadzal i opowiadal bezinteresownie, nie robiac réz-
nicy, czy przyjechali zwiedzaé Lwéw Polacy, Rosjanie czy
Ormianie. Pamigtam, jak w roku 1986 przyjechala odwiedzi¢
Lwéw z Moskwy Olga Morozowa, doktor historii polskiej,
autorka zrédiowej monografii o Bronistawie Szwarce. Byla z
cérka, studentks, ktéra nauczyla si¢ méwié, czytaé i pisaé po

Isku. Dr Grajewski oprowadzal nas po bylych kosciotach,
ﬁﬁtsztorach i cmentarzu Lyczakowskim.

Ksztalcit kazdego, kto chcial byé przewodnikiem po tym
miescie. Szli do niego po porady 1 informacje piloci wycie-
czek, ktoérzy rozumieli, ze nie wystarczy im tych miernych i
niklych wiadomoéci, ktére otrzymywali na urzgdowych
kursach.

Pan Ludwik nigdy nie wahal si¢: czy skorzysta¢ z
moznoéci wyjazdu na stale do Polski, czy pozostaé we Lwo-
wie. Bez Lwowa nie bylo dla niego Zycia. Cale to pigkne
miasto bylo jego warsztatem. On ciagle doskonalit i uzupel-
nial swe badania nad sztuka Lwowa. Ze wszystkich ponizen
najwigcej bolalo go to, ze przez ostatnie pigtnacie lat swego
zycia nie mial wstgpu do Biblioteki Ossolineum, ktorej
poéwiecit tyle trudébw. Doktor Grajewski nie méglt dotrzec
do polskich pism z lat 1918-1939, zeby kontynuowaé swoje
badania nad bibliografig ilustracji w czasopismach.

Ostatni raz rozmawialam z dr. Grajewskim kilka tygodni
przed jego S$mierciz. W czasie rozmowy ze wzruszeniem
wspominat Instytut Sztuki PAN w Warszawie, profesoréw:
Andrzeja Ryszkiewicza, Stanistawa Mossakowskiego, Jerzego
Kowalczyka. Opowiadal jak byl przez nich zaproszony i
goszczony. Pamietal o tym przed $miercig. Byt cigzko chory.
Usitowalam umieéci¢ go w szpitalu, uméwitam si¢ z doktor
medycyny, Polks, Franciszka Kowalsks, ze to zalatwi. Przy-
szlam 16 listopada 1987 roku do pana Ludwika z jej corks,
Nataliz Kowalsks, ktéra pracuje w jednej z lwowskich
ukrainskich gazet. Miala uméwi¢ si¢ z nim, Ze nazajutrz
przyjedzie po niego karetka pogotowia i zawiezie go do szpi-



42 DORA KACNELSON

tala, gdzie pracuje jej matka. Powiedzial stanowczo: ,,Do
sov:ineckxego szpitala nie péjde”. Zmart 1 grudnia 1987 roku
w domu.

. Zawsze ogarnia mnie bél, ilekro¢ wspominam ponie-
wierke zastuzonego reprezentanta polskiego zycia kulrural-
nego we Lwowie, Kazimierza Giebultowskiego. Jest znany
jako redakror i autor dokladnych komentarzy do utworéw
lxteraf’ury pigknej, wydawanych w serii ,,Biblioteka Naro-
dowa”. Wytrwale pozostal do kofica w Ossolineum. Pozo-
stal, nie zwazajac na to, ze ta slynna polska instytucja zostata
brutalnie okupowana przez tzw. ,czarnych putkownikéw”.
Tak nazywali starzy bibliotekarze, Polacy i Ukraifcy, dymis-
jonowanych oficeréw KGB, ktérzy objeli kierownicze stano-
wiska w bylym Ossolineum, przeksztalconym w biblioteke
Akademii Nauk Ukraifiskiej SSR, zaé od roku 1971 w Bib-
119tek¢ _Nauk_ow.zq im. Wasyla Stefanika. Wéréd nich szcze-
golna nienawidcig do kultury wyrézniali sie Ukrainiec, Oleg
KI.’ISZCZ, \ kierownik ,,spec-fondu” i Rosjanin, Iwan Bakow,
glowrixy inspektor tzw. ,,specroboty”, co oznaczato specjalny
nadzor nad przestrzeganiem w instytucji zasad komunisty-
cznej ideologii. Taki inspektor byl podporzadkowany tylko
kierownictwu KGB. Nawet sam dyrektor biblioteki ‘obawiat
si¢ go. Dzigki uprzejmoéci nowego dyrektora biblioteki, dr
Larissy Kruszelnickiej, udostgpniono mi, podpisywane przez
tego dymisjonowanego podputkownika, rozkazy zwolnienia
kilku pracownikéw bez zadnej winy z ich strony. Tak sie
dzialo jeszcze do roku 1991. Rozkazy te obowigzywaly bez
aprobaty dyrektoréw. Zresztz kolejni dyrektorzy, tchérzliwi
karierowicze, typowi przedstawiciele stalinowsko-brezniewow-
skiej nomenklatury, nie usitowali bronié nieszcze$nikéw poz-
bawianych pracy. Stanowiska te obejmowali kolejno: Eugen
Iwanciw  (1957-1971), Wlodzimierz Maszotas (1971-1974),
Eugen Stasiuk (1974-1984), Michait Lizaniec (1985-1991). Ten
ostatni, jubiler z zawodu, ,zastuzyl” sie najwieksza ilodcig
spalonych polskich i ukraifiskich drukéw i rekopiséw. Biblio-
tekarze migdzy sobg nazywali go ,,pan Katys”.

. Historyk literatury, Kazimierz Giebultowski, pracowal w
dziale rekopiséw. Kierowniczka dziatu byla Taisja Kozaczuk,
zupelna analfabetka w dziedzinie archiwistyki. Wysoka, pla-
ska, o zlofliwych i brzydkich rysach twarzy, w wieku ok. 50
lat. Wiosy farbowata na czerwono, glos miala tak donoény,
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ze moglaby wydawaé rozkazy dla calego putku na duzym
placu. Totez wprowadzila dla poddanych rezim wojskowy.
Musieli wystuchiwaé jej uwag 1 rozporzadzen na stojaco,
wyprostowani. Wrzeszczata oﬁropnie na pracownikow, kté-
rych wing bylo tylko to, ze znali si¢ doskonale na manu-
skryptach 1 mieli dobre wyksztalcenie. Ze szczegélnym
cynizmem znecala si¢ nad Kazimierzem Giebultowskim. Naj-
wigcej draznilo j3, ze byla ignorowana przez swego podwlad-
nego, ktéry nie reagowal na jej krzyk, nie usitowal usprawied-
liwiaé si¢ 1 dyskutowaé. Kazimierz Giebultowski patrzyl na
szefowa jak gdyby jej nie dostrzegajac. Nie miata podstaw do
zwolnienia go z pracy. Nigdy si¢ nie spdznil, nigdy wczesniej
nie wyszedl, przeciwnie, pozostawal nieraz po godzinach
obowigzkowych. Jedynym sensem jego zycia bylo uratowanie,
uporzadkowanie historycznych i literackich polonikéw. Wi-
dzjc, ze Giebultowski nie ma zamiaru podaé si¢ do dymisji,
towarzyszka Kozaczuk zdecydowala si¢ zada¢ mu ostateczny
cios. Pewnego dnia powiedziala, ze jej potrzebne jest biurko,
przy ktérym Giebultowski pracuje 1 ze jutro kaze je zabral.
Nic nie wskoérala. Pan Kazimierz zjawil si¢ nazajutrz, jak
zwykle punktualnie o 9-tej, usiadt na podlodze, rozlozyt
wokot siebie karty katalogowe, notatki 1 zaczal pracowac.
Ukladal wéwczas wykaz polskich Sybirakéw XIX wieku.
Zbieral do tego materialy przez wiele lat, wykorzystujac nek-
rologi, listy, urzedowe akta. Przy nazwisku katorznika lub
zestanca podawat jego krétki zyciorys, wyrok sadu, staral si¢
tez informowaé o tym, czy zmarl na wygnaniu, czy wrocih
Ustalié to jest bardzo trudno, potrzebne sz wieloletnie
poszukiwania. Sporzadzona na podiodze kartoteka polskich
konspiratoréw 1 powstaicéw na Syberii stanowi teraz czgs¢
tzw. ,,0sobistego zespolu Giebultowskiego”. Znajduje si¢ w
Bibliotece im. Stefanika, jest skatalogowana przez uczciwg i

racowitg archiwistke, mgr Nelle Grajcer. Zmikrofilmowatam
Eartoteke; Sybirakéw dla siebie i dla wspomnianego juz kolegi
z Irkucka, dr. Szostakowicza. Jest nam bardzo pomocna przy
opracowywaniu haset dla Polskiego Stownika Biograficznego i
innych rozpraw.

Dr Giebultowski pracowal bez przerwy czujac prawdo-
podobnie, ze upada juz na sitach, a chcial jeszcze wiele zda-
zyé. Méj przyjaciel, Kazimierz Zoétkiewski, kierownik katalo-
gow, ktoéry wielce zastuzyl sie w sprawie udostepnienia
czytelnikom polskich ksiggozbioréw Ossolineum, méwit mi
wiele o Giebultowskim. Nie pamigtam dokladnie, kiedy
zmarl, zdaje si¢ przy koncu lat szesédziesigtych.
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. Bardzo wiele zawdzigczam tez drugiemu entuzjaécie pol-
skiej nauki, ktéry takze wytrwale bronit skarbéw Ossoli-
neum. Byt nim dr prawa Waclaw Olszewicz, autor wielu
cennych naukowych _prac o kulturze Os$wiecenia. Zostat
Przymusowo przeniesiony na emeryture, pomimo ze byl jed-
nym z najlepszych znawcéw ksiegozbioréw i manuskryptéw.
Odwiedzal czgsto biblioteke dla kontynuacji swoich badan
naukowych. Wpuszczano go, bo dla korzystania z literatury
XVIII wieku nie z3dano specjalnego pozwolenia. Byl dla
mnie 'b,ardzo_ zyczliwy i laskawy. Powiecfz(;al, Ze moge przy-
chodzi¢ do jego mieszkania kiedy chee i ze zawsze gotow
jest udzielié mi porady naukowej. Mieszkat naprzeciwko
Ossqlmeum,. przy ulicy Ossolinskich (obecnie Stefanika).
Pamigtam jego doé¢ duzy pokéj, bardzo podobny do biblio-
tecznej sali. Wszedzie staly pudla i skrzyneczki z kartote-
kami. Poszukiwalam wiadomo$ci o malo znanych poetach
powstania styczniowego. Wymienialam nazwiska, a dr Olsze-
wicz szybko wynajdywal odpowiednie kartki i dawal mi do
odpisywania. Czynil to bardzo chetnie, byt zadowolony, ze
opracowania, ktorym poswiecit tyle lat, s3 komué potrzebne.
Dzigki niemu poznalam zyciorysy poetéw-powstancoOw : Mie-
czystawa Moklowskiego, Whadystawa Wagi, Marcelego Skal-
kowskiego i wielu innych. Zlozylam podzigkowanie panu
Olszewnczownh w swej ksigzce o poezji powstania stycznio-
wego, wydanej w Polsce w Ossolineum w roku 1974.

Pan Waclaw byl éwietnym rozméwes, wesolym, pelnym
werwy. I’\hgdy nie skarzyl si¢ na swéj los. Pasja jego zycia
byt Lwéw. Czesto przychodzit do tzw. »pierozkowe;”
cukierni. Czytat tu gazety, umawial si¢ na spotkania ze zna-
jomymi, prowadzit dhlugie towarzyskie rozmowy. Czesto
przychodzit z Zofia Rogaling, wysoce wyksztalconym filolo-
giem, znawczynig kilku zachodnioeuropejskich jezykéw, gor-
c3 patriotky. Wiele lat poswiecita pracy w Ossolineum. Jej
zyciorys jest umieszczony w Polskim Stowniku Biograficz-
nym.

Poza bibliotekami i archiwami poznalam tylko jednego
polskiego naukowca. Byl nim farmakolog, wymieniany w
kilku zagranicznych medycznych encyklopediach, profesor
Tadeusz Wllszynskl. Poznalam go w roku 1979 na kilka
muesigcy przed jego $miercig. Stalo si¢ w to w nastepujacych,
bardzo smutnych okolicznoéciach. e ik
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Podczas moich czestych odwiedzin Lwowa nocowalam u
swojej kolezanki wspomnianej juz Marii Kalinowskiej. Pew-
nego dnia zastalam j3 zmartwiong. Powiedziala, ze co$§ niedo-
brego dzieje si¢ z profesorem Wilczynskim, bo do niego nie
mozna dotrze(. Maria zaproponowala mi, aby natychmiast
pbjé¢ z nig do profesora. Kalinowska mieszkala niedaleko
Kajzerwaldu. Poszly$my ulica Lyczakowska (wéwczas Lenina)
w kierunku Majoréwki i skrecity$my na prawo w ulicg Cze-
remszyna (dawniej Dunin-W3asowiczéw). Profesor mieszkal w
drewnianej willi, nalezacej do Witolda Wasowicza, ktéry
wyjechal na stale do Polski do Sopotu. Willa byla otoczona
tajemnica i groza. Przed kilkoma laty zmarla tam nagle
samotna nauczycielka, polonistka, bardzo szanowana przez
miodziez, p. Zablocka. Podobno zostala otruta. Teraz przy-
szta kolej na Wilczynskiego. Drzwi nam nikt nie otwieral, ale
nie odchodzily$my, tylko dalej stukaly$my. Wéwczas ukazaly
si¢ w oknie dwie jedze i zaczely nam grozi¢ szczotka przy-
bit3 do dhugiego kija. Musialyémy odej$¢. Po kilku dniach
przyszlam po raz drugi ze $p. Genowefs Porebsks, ktora
przyjechala z Polski. M3z jej, Tadeusz, byl wéwczas urze-
dowo we Lwowie. Przywiozla z Polski cieply bielizng. Znbéw
na prézno czekalySmy pod drzwiami. Lal deszcz. Wkrotce
musialam prosi¢ jednego ze swoich studentéw ,,zaocznikéw”
z Drohobycza, oficera lotnika, aby pojechal ze mn3z. On
pierwszy podszedt do okna i krzyknal, ze przyszla milicja.
Dwie ukrainskie kobiety, najwidoczniej wynajete do znecania
sie¢ nad profesorem, nie dostrzegly w ciemnosci, ze byl w
mundurze lotnika i otworzyly drzwi. Wéliznelam si¢ do
mieszkania, oficer odszedl, bo nie chcial si¢ narazal.
Wéwczas zobaczylam Profesora. Wygladal strasznie: chudy,
lezal na tapczanie na deskach, ledwie przykryty brudnymi
szmatkami, bez poscielowej bielizny. Byl w pelni rozumu i
mial éwietng pamigé. Jego duze, niebieskie oczy byly pelne
zycia 1 madrosci. Powiedzial mi, ze nie wpuszczajz do niego
ani notariusza, ani lekarza, odbieraja emeryture, konfiskuja
listy z Polski i glodza. Skarzy! sig, ze kobiety przyprowadzi,
aby urzadzi¢ mu domowy areszt, oszust i przestgpca Mikotaj
Herzog.

Profesor wytlumaczyl mi, ze jest to folksdojcz. Za oku-
pacji hitlerowskiej byl policjantem, wieszal i rozstrzeliwal
Polakéw, Zydéw 1 Rosjan. Za Sowietéw zmienit nazwisko na
ukraifskie — Herciuk — i wynajat si¢ komunistycznym wia-
dzom. Podobno przyczynit si¢ do zabdjstwa nauczycielki
Zablockiej, zagarngt pozostawione w willi przez jej gospoda-
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rza Wasowicza obrazy i kolekcje starych monet. Potem
dowiedzialam sie, ze w 1991r. syn Mikolaja Herciuka podjst
starania 0 oddanie mu na wlasno$é tej willi przy ul. Czerem-
szyna. Polski mecenas, Makowski, z Warszawskiego Zespotu
Adwokackiego nr 40, prowadzi sprawe o oddanie willi synowi
przestgpcy, willi, w ktérej w 1980r. zmarl meczensky $mier-
cig profesor Wilczyhski. Polski konsul — jak juz wspomnia-
lam — odméwil interwencji. W tej sytuacji zdecydowalyémy
si¢ z p. Kalinowskg podaé skar ¢ do prezesa Rady Rejono-
wej, przedstawiciela sowieckiej wfadzy w tej dzielnicy Lwowa,
w ktorej mieszkal profesor — zwanej czerwonoarmijskij rejon.
Poniewaz ten funkcjonariusz, Golenko, nie przyjat nas, wiec
zostawilySmy skarge na piémie. Jednoczeénie podalyémy ska-
rge do prokuratora, ale nikt z nich nie odpowiedzial. Mé;
Iwowski przyjaciel lekarz, Rosjanin Wiadimir Panin, na moja
prosb¢ naméwil jednego ze swoich pacjentéw, posta, aby
zaapelowal do Golenki. Przyjaciel w tajemnicy powiedzial mi,
ze prezes Rady zjawi si¢ wkrdtce w mieszkaniu Wilczyn-
skiego, gdyz obiecal postowi zobaczy¢ co si¢ tam rzeczywié-
cie dzieje. Panin ujawnil mi takze dyskretnie dzien i godzine
tej wizyty. Czekalam pod will sama, bo Maria Kalinowska
w migdzyczasie wyjechala na stale do Polski. Gdy uprzejmie
otworzono drzwi prezesowi i dwém towarzyszagcym mu 0so-
bom, szybko wiliznelam sie do mieszkania. Z Golenky przy-
szli: kierowniczka Katedry Farmakologii Lwowskiego Insty-
tutu Medycznego, doc. Eadnaja, Ukrainka, i je) pomocnik
Rosjanin, doc. Kalasznikow, ktéry whaénie strasznie na mnie
krzyczal i usitowal wygnaé. Wrzeszczal, ze mam by¢ w
pracy, a nie tu, i ze napisze skarge na mnie do rektora
drohobyckiej WSP. Ja za$ spokojnie odpowiedzialam, ze on
tez o porannej godzinie powinien pracowaé. Pozostalam i
wystuchalam ich rozmowy do kofica. Golenko méwil po
rosyjsku, natomiast profesor Wilczynski odpowiadal po pol-
- sku, chociaz dobrze znal rosyjski i ukrainski, bo w tych
jezykach prowadzil przez wiele lat wyklady dla studentéw w
sowieckim Instytucie Medycznym. Funkcjonariusz  spytal,
czego profesor chce. Odpowiedzial, ze chce, aby go stad
wypuszczono, bo chce wyjechaé do Polski. Czy macie tam
krewnych — spytal Golenko. Odpowiedz brzmiata: ,Krewni
zmarli, ale polézcie mnie na ziemi, na polskiej granicy, pod-
niesie mnie polski zolnierz i zaprowadzi do polskiego szpi-
tala, niczego wigcej nie chce”. Golenko nakazaf oddawaé pro-
fesorowi emeryture i wpuszczaé dzielnicowego lekarza, nato-
miast w sprawie notariusza nie zarzadzil niczego. Usilowalam

waé przeciwko bezprawnemu domowemu aresztowi
[\)Xr/?ltcezs;:':skiegg ale Ladnaja 1 Kalasznikow 'przerywah mi i nie
dawali méwié. Prezes za$ powiedzial, ze Zadnego are_sz(;u nie
ma, ze on calkowicie polega na uczciwej opiece pani docent
Ladnej, bylej szefowej profesora. Zrozumialam Wowczl:s, .Ze
pani docent i jej kolega Katasznikow czyhaja na rekopisy
profesora, zeby je wydaé pod swoim nazwiskiem, .cl)raz, 111(3'.
jego rzadka kolekcje lekow roélmnych. Profesor Wi .czynl: i
méwil mi w czasie naszego pierwszego spotkania, zi chee
wszystko zostawié w spadku Akademii Nauk w Krad owxg:
Wiec Ladnaja i Kalasznikow skqntakltowah_ si¢ z cllarze stgw'x
cielem wladzy w osobie Golenki, ktory tez praw l:)po';io l,uwe
mial otrzymaé swojg czg$¢ tupu w postaci cennycl obraz? ;
lub monet. Zrozumialam, ze jestem w blgdnym ko le), ok zlo
zyly$émy z Marig Kl:linowskq skarge do tej osoby, ktora
j ata Herciuka. R
wymjzeizvffaiylam, ze podczas odwiedzin prezesa profeszolr_ juz
nie lezal na szmatach, tapczan byl postany czysta bie 1zdna_i
Znaczy to, ze Herciuk viriedz.lal k(i) odwiedzinach i uprzedzi
ieszkale tu swoje popleczniczki. .
e %Vkrétce profc,asogo Wi&czyr’xskn umarl, tpr;v;r:lc;};pggzo;:ir:ﬁ
. Nie wydostal si¢ z domowego aresztu,
?et:tUaZentu, :i}; wyjechal do Polski do'sz.pxtala.. Tlo okrutne
znecanie si¢ nad 89-letnim uczonym Swiatowe) stawy musi
byé zbadane i ukarane. o o=
i ;’?:zc w nadziei, Ze ta gar$¢ wspomnien przyczyni sn'e;ddo
utrwalenia pamigci o ludziach polskiej nauki, k.tol:zyl' $wiado-
mie i celowo wybrali droge stuzenia ojczystej kulturze na
ziemiach straconych.

Drohobycz, 15. VIIIL. 1993 Dora KACNELSON
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GRACZ

W wigilie tego roku

Wszystkie moje lata

Jak bilardowe kule

Wysypaly si¢ na stét

Biale 1 wyraziste jak koéci

Stukaly zlowrogo o siebie

Odarte ze skéry kolana

Az znieruchomialy

Wpatrzone niemo w cztery otwory
W czterech rogach kosmicznego stotu
A ja stoje pochylony

Z gladkim kijem

I mierze

MIEDZYNARODOWA

Nasza milo$¢ miata nagly poczatek
A teraz koriczy si¢ gwaltownie
Jak przerwana rozmowa telefoniczna

MUSZLA
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Kiedy odkladam stuchawke
Wzdycha cigzko

Oflowiany kabel na dnie morza
A rézowe pyszczki ryb

Badaja echo ostatnich stéw

Jestesmy teraz jak odmrozone uszy
Po obu stronach ziemi

A w $rodku migedzy nami
Wiewiorka jezyka

Mocuje si¢

Z orzeszkiem rozstania

MUSZLA

Wychodzisz z naszego snu
Twoich czterdziesci lat

Wystaje spod krétkiej nocnej koszuli
Idziesz po omacku

Jakby$ bala sie straci¢ spustoszenia
Jakie uczynit w nas czas

Ale ty szukasz tylko szklanki
Chcg ci pomédc ale nie potrafie
Nawet na to mnie nie sta¢

Ja ktéry wypilem twojz miodoéé
Nie mam teraz usprawiedliwienia

Zbieram na dion okruszki chleba

Ze wspodlnych lat

Ostre jak opitki szkia

Sledz¢ puste poczekalnie na dworcach
Gdzie drzewa siggaja wyzej pamigci
Widze lot czerwonej wstazki powitan
Jak $limaczy si¢ §limak rozstania

I jak w zasypanym éniegiem uzdrowisku
Otwiera si¢ Eoncertowa muszla

Pusta i glucha jak pien

Tomasz JASTRUN
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MAJOWE ZAKLECIE

Jodtéwka Borek Przyboréw
1 juz Borzecin

wystrzela zza boru

a dalej Dg¢bno Brzeznica
Zalasowa 1 Zaborbéw

tam plynaé

posrod bzéw kapliczek woni
natchnionych raz do roku

obok kalinowych oltarzy wiosny
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wcigz przed siebie

gdy na gankach wietrza si¢ pierzyny
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gdy skowronek zachlystuje si¢ pogoda
na{n;cona trajkotka przestrzeni

czas zakleciem wstrzymaé przestal rosngé
pozosta¢ na zawsze majowym dzieckiem ziemi

sercu tylko dozwolié

by z zachwytu roslo

w sobie pomieéci¢ si¢ nie mogac
»trwaj chwilo jeste§ piekna”
czyta¢ napis motyli nad drogs

Borzecin 93
Jézef BARAN

Archiwum polityczne

Soizenicyn u Jana Pawia Il

»Czekaliémy dlugie lata na to spotkanie... Podziwiam
Wasza Swigtobliwoé¢ (zwrot ten jest normalny takze w ustach
Sotzenicyna, bo tak bywa nazywany réwniez patriarcha Cerkwi
Prawostawnej, n.m.) i dlatego chcialem tak bardzo Go poznaé...
Zadrzalem kiedy chciano Wasza Swigtobliwoéé zabié”.

Tymi stowami zwrécit si¢ Sotzenicyn do Jana Pawhla II w
czasie spotkania, ktére dziwnym zbiegiem okolicznoéci (nie byto
na ten dzien planowane) wypadio w sobote 16 pazdziernika czyli
w dniu kiedy $wiat obchodzit 15-lecie pontyfikatu. Sotzenicyn
przebywajac woéwczas w Vermont w USA powital ten wybér
jako ,cud, wielk laske Boga”. A trzy lata pdzniej dowiedziat
sig, ze papiez zna wszystkie jego utwory i zywi do niego wielki
respekt i podziw. I wyrazil si¢ wtedy: ,,ten wielki pisarz rosyjski
jest swiadkiem cierpien, przesladowan i martyrologii, ale przede
wszystkim $wiadkiem, z calym swoim dzielem, Ewangelii”. Ktos,
juz nie pamigtam kto, poréwnujac obie wielkie postacie, zauwa-
zyl, ze ich przestanie (ﬁ) $wiata jest zbiezne, z tym ze Ojciec

wigty przemawia jak optymista, Solzenicyn — jak pesymista.

Irina Alberti Howajska, bliska wspotpracowniczka Sotzeni-
cyna i redaktor naczelny zastuzonego pisma emigracji rosyjskiej
Russkoj Mysli, ukazujacego si¢ od kilkudziesigciu lat w Paryzu,
uczestniczyla w tej niecodziennej wizycie, w czasie ktérej Solze-
nicynowi towarzyszyla zona Natasza. Wedlug jej relacji przed-
miotem rozmowy, trwajacej prawie péttorej godziny, byla wiara
i stosunki pomiedzy katolikami i prawostawnymi. Solzenicyn
zauwazyl: ,,w kosciolach na Zachodzie widz¢ wielu turystéw, ale
malo wiernych”. Papiez odpowiedzial, ze nie jest tak Zle, ze
sytuacja zaczyna si¢ stopniowo polepszaé. Zdaniem Solzenicyna,
stanowisko Kosciota Katolickiego wobec dialogu ekumenicznego
1 w szczegblnosci podejécie samego papieza do Cerkwi Prawo-
stawnej s3 zbyt czgsto opacznie rozumiane przez prawostawnych.



52 DOMINIK MORAWSKI

I stwierdzil, ze trzeba unika¢ bledow takze i z drugiej strony,
poniewaz rosyjska Cerkiew Prawostawna ,jest chora, wcigz
jeszcze bardzo staba i staje na nogach z duzymi trudnosciami,
nieraz leka sig, ze katolicy s3 rywalami, a nie przyjaciotmi”. I
podkreslit: ,,Oczywiscie nie dotyczy to Waszej Swigtobliwosci,
ale réznych jednostek i grup ludzi”. A na wyjasnienie papieza,
odnoszace si¢ do obecnosci wspélnot katolickich, rozsianych na
terytorium Rosji, czesto wyrwanych z ziem pochodzenia —
Litwindéw, Niemcéw, Polakéw, Ukraincéw — Solzenicyn zarea-
gowal: ,,Zwraca si¢ im oérodki duszpasterskie, do ktérych maja
prawo”. Papiez, natomiast, méwil ze wzruszeniem o meczenni-
kach rosy]sklego Kosciota Prawostawnego, ktorzy ,,przelali krew
za Chrystusa tak jak pierwsi chrzescuame, a krew ta stanowi
ziarno odrodzenia tego Kosciola”.

Rozmowa, jak zauwazyla pani Irina, przebiegala w atmosfe-
rze odprezenia, wérdéd usmiechdéw, tak jaﬁby obaj znali si¢ juz
od dawien dawna.

Rzym Dominik MORAWSKI

WAWEL

PIERWSZA POLSKA KSIEGARNIA
w Niemczech Zachodnich

Wszystko na temat Europy Wschodniej:

— Literatura pi¢ckna i fachowa,

— Albumy, plakaty, pamiatki,

— Ksigzki antykwaryczne.
Wydawnictwa antykwaryczne - krajowe i emigracyjne
oraz ksigzki w jezykach obcych.

Stephanstrasse 11, 5000 Koln, 1.
Tel.: 0221/24-61-60.

Réwniez sprzedaz wysytkowa.
Godziny otwarcia od 10.00 do 18.30.

Pierwsze rozstawienie figur

1

Pawlak ufa, ze jego rzad utrzyma si¢ przez cztery lata,
az do nastgpnych wyboréw parlamentarnych, 1 tak tez polecit
swym ministrom kalkulowac polityke gabinetu. Jego partner
Kwasniewski na pytanie (Wprost 7.X1.93), czy rzad przetrwa
cztery lata, odpowiada ostrozniej: ,,Ma szanse”. Prezydent
Walesa jest juz to sklonny $piewa¢ Pawlakowi ,,Sto lat...
juz to ,,me mysl: , by sie chlopsklemu premierowi uda}o
Bugaj w imieniu Unii Pracy zapewnia w parlamencne, ze je
poparcie dla rzadu bedzie krytyczne, a Mazowiecki, ze opo-
zycja Unii Demokratycznej — odpow1ed21alna 1 na pewno
obca formule ,im gorzej, tym lepiej”. BBWR, tak jak prezy-
dent, czeka i si¢. wstrzymuje. KPN jest oczywiscie przeciw,
ale zachowuje si¢ w sposob niezwykle jak na t¢ partig
powsciagliwy. Nawet opozycja pozaparlamentarna demons-
truje ostrozno$¢. W trakcie manifestacji z okazji 75-lecia
odzyskama niepodleglosci  krzyczano wprawdzne »precz z
komung” i ,precz z Cimoszewiczem”, ktéry z niejasnych
wzgledow zajat w tym wykazie hasel miejsce Jaruzelskiego,
ale w kosciele §w. Krzyza w Warszawie, na mszy z udzialem
przywodcéw $piewano Rote z ,,0jczyzne wolng racz zacho-
wac Panie”, czyli ze komuna jednak nie pozbawila nas
jeszcze niepodleglodci... Rzad Pawlaka ma najwyrazniej fory
nawet na prawym chodniku ulicy; bo na przyklad ,,Bolek do
Moskwy” krzyczano tam w najlepsze.

W' pazdziernikkowym sondazu Demoskopu optymlstow
bylo o 17 punktéw procentowych wigcej niz we wrzesniu, a
pesymistow o 21 mniej. Z kolei wg CBOS 58 % responden-
tow uwaza, ze rzad Pawlaka bedzie lepszy od poprzedniego
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(w tym 12%, ze zdecydowanie lepszy) a tylko 9%, ze gor-
szy (w tym 2%, ze zdecydowanie gorszy), 18 % nie widzialo
roznicy, a 15% nie mialo zdania. Az 49 % respondentéw w
tym sondazu ufalo, ze rzqdzqca koalicja bedzie si¢ kierowa¢
przede wszystkim interesem panstwa; 32% sadzilo, ze prze-
wazy interes wlasnych partii koaliantéw. Odnotujmy tez
wyniki Pracowni Badai Spolecznych dla ,,Rzeczpospolitej”.
Na pytanie: ,,Po wyborach niektérzy obawiaja si¢ powrotu
ustroju, jaki panowal, kiedy rzady sprawowala PZPR. Co
Pan(i) o tym s3dzi?” — az 62% odpowiedzialo, ze ,.to jest
niemozliwe”, a 12% nie mialo zdania; po 13% zebraly
odpowiedzi ,,to jest mozliwe i obawiam si¢ tego , Oraz ,,to
jest mozliwe i nie widz¢ w tym nic zlego”. A wigc —
utrzyma si¢ Czy si¢ nie utrzyma?

2.

Wszyscy aktorzy polskiej sceny politycznej starajz sig
teraz dostosowaé do nowej sytuacji.

Najwigcej na pozér dzieje si¢ na prawicy. W dzien po
uchwaleniu na Wiejskiej votum zaufania dla rzadu Pawlaka,
ogloszono utworzenie koalicji prawicowej ,,wielkiej trojki” —
ZChN Chrzanowskiego i Niesiolowskiego, PC Kaczynskiego
oraz PL Janowskiego. Czwartym do tego brydza mialby by¢
w grudniu, po swoim z;ezdzxe, Ruch dla Rzeczpospohte]
Olszewsklego, chyba jednak juz bez Macierewicza. Jest moz-
liwe, ze ostatecznym (zalosnym) efektem afery czarnych
teczek bedzie skupienie si¢ ich wyznawcOw na zupelnym
marginesie, woko6t Piotra Wierzbickiego 1 jego Gazety
Polskiej...

Nazajutrz po ZChN, PC i PL drugz koalicje prawicy
skonstruowala Partia Konserwatywna Halla, chadecy Eacz-
kowskiego, chtopochadecy Slisza i ...Unia Polityki Realnej
Korwina-Mikkego.

Wszystko to odnotowuje z obowigzku kronikarza, gdyz,
jak zauwazylem, jest to dzianie si¢ pozorne. ‘Wszystkie, ile
ich tam jest, razem czy osobno, formacje prawicowe nie maja
Jeszcze najwyrazniej nic do powiedzenia. Jak pamigtamy, w
okresie rzadow Suchockiej konflikt polityczny rozpiety byt na
dwoch opozycjach: wokét liberalnego programu reform
spoteczno-gospodarczych i wokét klerykalizacji panstwa. Otéz
prawica zostala po prostu odsunigta od tej szachownicy.
Wygrali wprawdzie krytycy dotychczasowego programu re-
form, ale lewi, nie prawi, wiarygodng za$§ wobec aktualnych
zwycigzcOw opozycja jest Unia Demokratyczna i jej sojusznicy,
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nie za§ prawica. Problem natomiast stosunkéw pafistwa i
Koscxola nie moze by¢ przeciez formulowany bez... Kosciota,
ten za$§ najwyrazniej zdystansowal si¢ od dotychczasowych
swych politycznych podopiecznych i wyruszyt na poszukiwa-
nie (lowy?) owieczek zagubionych. Wiaénie to odsunigcie od
gléwnego terenu gry politycznej sprawilo chyba, ze wymie-
nione koalicje sklecono tak dziwacznie i jakby przypadkowo:
ci wokét ZChN chcieliby zapewne wygladaé na bardziej naro-
dowych a ci wokét Halla na bardziej europejskich, ale takie
rozroznienia s3 tylko wtorng racjonalizacja personalnych sym-
patii i antypatii. W rezultacie suponowany tu przeze mnie
sojusz autoréw Gazety Polskiej bylby przynajmniej konsek-
wentny: jego programem, ubozuchnym ale za to krystalicznie
jasnym i jednolitym, bylaby tzw. dekomunizacja.

Do wyboréw komunalnych jest wprawdzie j jeszcze ponad
pot roku, ale pozwolg sobie juz dzi§ przewidywac, ze prawicy
w jej obecnym stanie nie powiedzie si¢ w nich nawet tak (w
procentach gloséw) jak w wyborach parlamentarnych. Na
profity z ewentualnych mepowodzen rzadu bedzie jeszcze na
og6t za wczeénie, tam za$ gdzie sig znajdq, skorzysta raczej
opozycja parlamentarna i ,,bezpartyjne” ugrupowama lokalne.

Bliskie perspektywy naszych prawicowcow s3 wigc raczej
smetne. Rozjaéni¢ moéglby je zapewne sojusz z prezydentem.
Ale zapowiedzi Walgsy, ze bedzie teraz pielegnowal przy-
krotka prawa noge, nie trzeba bra¢ zbyt serio. Walesa walczy
obecnie juz nie o rozszerzenie, lecz o zachowanie swego
zakresu wiladzy. Wie on doskonale, ze obecna ustgpliwosé
Pawlaka i Kwaéniewskiego, ktérzy nie wykorzystali swych
mozliwosci, by obsadzi¢ ministerstwa ,,prezydenckie wbrew
jego woli (a tylko ,,po zasiggnigciu opinii Prezydenta” — art.
61 tzw. malej konstytucji), nie bedzie dlugotrwala. Nigdy
jeszcze, z okazji powolania nowego rzadu prezydent Walgsa
nie spedzit tyle czasu w Sejmie. Tym razem siedzial tam
kamieniem przez trzy dni sesji, rozmawial z ,,przechodniami”
z sejmowych korytarzy, zwolywal konferencje prasowe, przy-
pominal, Ze jest, ze trzyma rgke¢ na pulsie, ze czuwa i ze
dopllnu;e I zapewne mogt si¢ przekona¢ namacalnie, ,przez
skorg” — a pod tym wzgledem Walgsa jest wrazllwy jak
mimoza — ze klasa polityczna przestaje go uwazaé za swego
pierwszorzgdnego aktora, sprawce wydarzen.

Wybory prezydenckie odbeds si¢ za dwa lata. Aleksan-
der Kwasniewski, nowo wybrany przewodniczacy komisji
konstytucyjnej Zgromadzenia Narodowego na pytanie dzien-
nikarzy z Wprost (7.X1.93), ,,czy prezydent moze spaé spokoj-
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me do korica swojej kadencji majac w Sejmie tak silng koali-
cj¢” — odpowiedziat uprze;mle 1 perfidnie: ,Mysle, ze tym
bardziej powinien spaé spoko;me Nie ma nic bardziej uspo-
kajajacego dla glowy panstwa, jak stabilno$¢ parlamentu i
rzad oparty na wigkszoéci parlamentarnej. To s3 bardzo istot-
ne czynniki stabilizacji politycznej panstwa. Dlatego wyraznie
powiedzielismy, ze wybory prezydenckie powinny odby¢ sie
w normalnym terminie, przedtem powinna zostaé przyjeta
nowa konstytucja, ktéra okresli kompetencje prezydenta...”
Wiedzac, ze zwycieskie formacje zmierzaja dos¢ zgodnie
do parlamentarno-gabinetowej formuly wladzy i ze chc j3 po-
twierdzi¢ w referendum — Walesa nie skorzysta najpewniej z
uprzejmego zaproszenia do snu. Sojusznicy s3 mu potrzebni
bardziej niz kiedykolwiek. Czy jednak zechce i potrafi broni¢
uprawnien prezydenckich w nowej konstytucji prawica, ktorej
w komisji konstytucyjnej i w Zgromadzeniu w praktyce nie
ma i ktéra mialaby na wiecach ludowych bronié... Bolka?

35

W ciggu dwoch miesigcy, ktére mingly od dnia wybo-
row, komentatorzy warszawscy nie moga si¢ zdecydowat, jak
wihasciwie stoja akcje gldwnej sily opozycyjnej, Unii Demokra-
tycznej i jej hberalnych satelitbw. Do nieporozumien przy-
czyniaja si¢ wiesci zza szczelnie zamknigtych drzwi, za kto-
rymi obradujz przywédcy Unii o tym, kto z kim si¢
pokiécit. Czytelnicy tych korespondencji wiedza, ze nie mam
dla Unii Demokratycznej zbytniego uznania i ze katastrofc
wyborcza przepowiadalem koalicji Hanny Suchockiej juz od
dawna. Wf asnie dlatego moge niepodejrzany o stronniczo$¢
skonstatowad dzi§, ze przed Uniz otwierajz si¢ teraz nowe
mozliwoéci: kleska koalicji 1 koaliantéw stwarza dla UD
szanse nowych ruchéw i niespodziewanych zyskow, po trosze
jak wycigcie odciskéw (nikogo nie urazajac). W tym sensie
Unia Demokratyczna znalazta si¢ w wegzlowym momencie
swej kariery i dlatego zaciekle wewngtrzne spory w jej kie-
rownictwie s3 najzupelniej zasadne. Chodzi mianowicie o to,
czy Unia Demokratyczna zdecyduje si¢ szukaé dla siebie
Erzyszloécn politycznej w odtwarzaniu, w zarysie, poprzedniej
oalicji, od liberalow poczyna)qc, to za$ jako alternatywy do
obecnych rzagdéw — czy tez podejmie raczej grg o rozlam w
rzadzqcym ukladzie 1 sojusz z SLD, a przynajmniej jego
czgscig. Podkreslam, ze s3 to strategie rozlyczne, chot wielu
dzialaczy UD i inspirowanych przez nich dziennikarzy zdaje
si¢ tego nie pojmowal. Frasyniuk np. jest goracym rzecznikiem
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zjednoczenia z liberalami i zarazem »pragmatycznej i takty-
cznej)” wspdlpracy z SLD, to zaé m.in. dlatego, ze ,,Kwas-
niewskiemu zawdzncczamy, iz socjalistyczna Unia Pracy me
weszla do rzadu, co zepchneloby nasza partic na margines”.
Z dwéch formacji postkomunistycznych — bo tak okreslit i
SLD, 1 Uni¢ Pracy, gdzie ,,znalazlo si¢ wielu ludzi z daw-
nego PZPR tesknigcych za socjalizmem” — Frasymuk woli
wspolprace z Kwaséniewskim, ,,bo on prze do rynku” (spra-
wozdanie w Gazecie Wyborcze} z zebrania UD w regionie
wroclawsko-walbrzyskim). Ot6z Frasyniuk nie dostrzega, ze
liberalowie s3 dzi§ partia zdecydowame ideologiczng (i w tym
sensie klasowq), SLD za$ niezaleznie od szczerej woli ,,kon-
tynuowania reform” u takich dzna}aczy jak Kwasniewski,
Borowski czy Kaczmarek nie moze sobie po prostu pozwolié
na akceptacje takiej ideologii i postawy. Rozumie to $wietnie,
wbrew Frasyniukowi, Jan Maria Rokita, autor pomystu
»przyzwoitej partii mieszczanskiej” (w innej wersji ,,partii
przyzwoitych mieszczan”, co w ustach ex-dzialacza Wolnosci
1 Pokoju brzmi zabawnie), w ktérej stopilyby sie w jedno
wszystkie czlony dawnej koalicji Hanny Suchockiej. Rokita
wcale nie jest bardzne) anty-postkomumstyczny od Frasy-
niuka, on tylko wie, ze SLD nie moze by¢ przyzwoicie mie-
szczanska, mimo Wilczkéw i Sekuiow
Piszac, ze UD moglaby zagra¢ na rozlam w koalicji,
oczywiscie schematyzuje i wyprzedzam wydarzenia: przed
roztamem s3 zawsze rozbieznosci. Od chwxh, w ktorej w
jakiej§ komisji sejmowej PSL glosowalaby inaczej niz SLD,
Unia Demokratyczna moglaby wejs¢ do gry... Po c6z zreszty
tryb suponujacy: takie glosowania juz sig odbyly w komisji
raw zagranicznych, gdzie partia Kwasniewskiego uratowala
a Bromslawa Geremka stanowisko przewodniczacego, kté-
rego domagal si¢ PSL (najpierw dla Andrzeja Mlcewsklego, a
kiedy ten zrezygnowal, dla wszystko jedno kogo), 1 w
komisji przeksztalcern wihasnosciowych, gdzie z kolei PSL
odrzucito wbrew SLD kandydature Grazyny Stanistawskiej z
UD, entuzjastki min. Lewandowsklego W' rozterce, choé z
innych powodéw, jest réwniez Unia Pracy, gdzie takze spo-
réw wokét strategii nie brakuje. Pod naciskiem zwlaszcza
swego przewodniczgcego Bugaja partia nie zdecydowala si¢
wejs¢ do rzadu. Formalnie powodéw bylo wiele: zbyt libe-
ralne sklonnoéci grupy Borowskiego-Kaczmarka w SLD,
osoba Leszka Millera, klerykalizm Zycha w PSL (sam Pawlak
okreslit stosunki PSL z Kosciolem zaledwie jako ,,poprawne”
w pr. I. Polskiego Radia, 11.X1.), ustgpstwa wobec prezydenta,
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zwhaszcza co do obsady MSW, lapczywosé PSL na posady w
my$él porzekadla, ze chlop zywemu nie przepusci. W istocie
rzecz si¢ sprowadzita do tego samego, co w ,,Kubusiu
Puchatku”, dylematu Krélika (...gdyby Krélik byt wigkszy, a
znéw Tygrys byl mniejszy, to by Tygrys nie brykal na bied-
nego Krolika, ktéry jednak jest mniejszy...): Unia Pracy ze
swymi 41 mandatami osadzila, ze wigcej zdziala pozostajac na
zewnatrz koalicji, poniewaz wtedy bedzie mogla przemawial
do opinii, a nie tylko za zamknigtymi drzwiami do zbyt
mocnych partneréw. Uzyska potrzebna sile echa, ktore zwie-
lokrotnia glosy. Oznacza to w kazdym razie, ze w poczuciu
Unii Pracy koalicja SLD-PSL bedzie miala wiele sklonnosci,
by odstgpowaé od programu, ktéry ona, Unia Pracy, chce
popierac.

Niezaleznie od shusznoéci obranej strategii niewchodze-
nia, ktéra zresztz nie przesagdza o dalszym ciagu, to akurat
poczucie jest najpewniej trafne. :

4.

Tutaj zastrzezenie. Nie pisz¢ dzisiaj o trudnosciach 1
barierach, na jakie natrafiaé bedzie nieuchronnie rzad Paw-
laka: przyjdzie czas tym si¢ zaja¢ z okazji debaty budzeto-
wej. Nie kazde ugiecie si¢ przed ryzykiem, nie kazdy kom-
promis® nawet nie kazdy odwrét jest odstgpstwem: wiernos¢
celom nie réwna si¢ sztywnoéci. Ale obu partiom koalicji
przydarzy¢é si¢ moze odstgpstwo od obietnic zlozonych
wyborcom z catkiem jeszcze innych przyczyn. Zaréwno PSL
jak zwlaszcza SLD sklonne s3 traktowal sprawowanie wladzy
jako okazje do swoistego ,uszlachcenia”. PSL od dawna
pragnie stal si¢ partia ogoblnonarodows, ze za$ ze skladu i
elektoratu jest ciggle parti rolnikéw i urzednikéw wiejskich

ragnienie takiego awansu, na sile i jak najszybciej, moze
ﬁcno wydaé to stronnictwo w rece watpliwych karierowiczow
i pseudointelektualistéw. To nie znaczy bynajmniej, by ambi-
cja PSL-owcéw nie miala stron dodatnich. Bylo co$ bardzo
ujmujacego w tym, ze w exposé chlopskiego premiera méwito
si¢ najpierw o nauce, kulturze i zdrowiu, to za$ jako o naj-
wazniejszych dla narodu inwestycjach... Jesli za$ PSL potrafi
jeszcze okazaé swa ogodlnonarodowosé, gdy przyjdzie wyliczac
wysoko$¢ barier ochronnych wokét polskiego  rolnictwa,
wowczas bedzie si¢ mozna tylko cieszyé.

Podobnie, choé problem jest bardziej zlozony, rzecz si¢
ma z SLD. Aleksander Kwaéniewski, ktorego mialem juz
sposobnos$¢ cytowaé i ktéry ostatnio rzeczywiscie zablysnat ja-
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ko polityk duzej klasy, jest wrecz przejety misjz przeprowa-
dzenia SLD na pozycje pelnej respectability szacownoéci naro-
dowej, socjalnej i Politycznej. I znéw: mozna tylko przyklas-
ngé, kiedy przywodca SLD w debacie nad exposé premiera,
o$wiadcza: ,,Przepraszamy tych wszystkich, a niektérzy s3 na
tej sali, ktorzy doswiadczyli krzywd i niegodziwosci wladzy i
systemu przed 1989 rokiem”. (O woli politycznej Kwaéniew-
skiego, ale tez o tym jak daleko jest jeszcze SLD do zrozu-
mienia wlasnego przywédcy $wiadczy zreszty fakt, ze zdania
tego nie bylo w tekécie zatwierdzanym przez prezydium
klubu parlamentarnego SLD). Moze by¢ znacznie gorzej, jesli
pragnienie respectability wyrazi si¢ arogancjy wladzy, jesli
pojawi si¢ zbyt wielu panéw Szmaciakéw (ex-towarzyszy) o
garniturach prosto z Londynu. Kiedy padal realny socjalizm
marzeniem najbardziej rzutkich dzialaczy bylo przerobié si¢ z
aparatczyka w businessmana i znikngé z oczu. A jeéli teraz
zbyt wielu takich rzutkich businessmenéw zechce staé sie z
powrotem... dzialaczami i odzyskaé dawnz tozsamo$é na
dodatek do nowych zdobyczy?

Zbyt czesto potepialem i wykpiwatem, réwniez na fa-
mach Kultury, sporeZznq $lepote liberalnych reformatoréw, by
teraz zapomnieC, Ze najgorszg spoleczny lepotg i bezdusz-
noécig wykazala si¢ w najnowszych dziejach Polski komuni-
styczna nomenklatura. Nie jest tak latwo zostaé uczciwg
socjaldemokracjs.

Warszawa, 12 listopada 1993
Krzysztof WOLICKI

Dzis i jutro polskiego rolnictwa

Truizmem jest stwierdzenie, ze dzisiejszy stan polskiego
rolnictwa zostal uksztaltowany przez historie, a.ﬁao warto
wskaza¢ na dwa fakty, ktére decytiqu o jego odmiennosci od
tego, w jakim znalazlo si¢ rolnictwo innych krajéw, uwalnia-
nych od pozostatoéci komunizmu. Pierwszym z nich s3 kon-
sekwencje ukladéw jattanskich o przesunigciu terytorium pa-
stwa 1 przesiedleniu ludnosci, w wigkszoéci rolniczej. Drugim
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jest rezygnacja po pazdzierniku 1956 roku z préb kolektywi-
zacji naszego rolnictwa.

Wyzwaniu faktu pierwszego nie sprostalo zaréwno znie-
wolone spoleczenstwo, jak i Panstwo. Nie tylko straciliémy
cze$é ludnoéci polskiej Slaska i Mazur, lecz na skutek bledéw
popelnionych w zasiedlaniu tych ziem nie wykorzystalismy
niepowtarzalnej szansy przeksztalcen struktury agrarnej.

Fakt drugi to uniknigcie powszechnej kolektywizacji oraz
— mimo meandréw polityki rolnej realnego socjalizmu —
ochronienie prywatnej wlasnoéci trzech czwartych zasobu
gruntéw rolnych. Préby socjalizacji rolnictwa przez ,,pegeery-
zacje” w latach siedemdziesigtych, chociaz spowodow.
przeplyw okolo 1,2 min hektaréw gruntéw rolnych (ponad
8%) 7z rolnictwa chlopskiego do ,uspolecznionego”, nie
podwazyly wlasnoéci prywatnej. Reforma rolna z lat 1944/45
przyjeta zostala przez znaczng czgéé spoleczenstwa jako
wyraz ,,sprawiedliwoéci” dziejowej. Parcelacja majatkéw ziem-
skich w 6wczesnej sytuacji byla nieunikniona, lecz zmniejszyla
potencjalne mozliwosci zasiedlenia ziem zachodnich i péinoc-
nych oraz utrwalila stan rozdrobnienia rolnictwa na ziemiach
dawnych.

Rolnictwo nasze dzisiaj cechuje ogromne przeludnienie i
regionalnie kraricowo zréznicowana wielko$¢ gospodarstw. W
ciagu pélwiecza nie nastapily znaczace jej przemiany. Dopiero
w latach osiemdziesigtych $rednia powierzchnia gospodarstw
chlopskich wzrosta zaledwie o 1 ha do okolo 6 ha uzytkow
rolnych. W $rodkowych i potudniowych regionach przewazaja
drobne gospodarstwa prywatne, 2-3 hektarowe. W 15 woje-
wodztwach zachodnich i péinocnych ponad 50% gruntéw
rolnych jest nadal we wladaniu wielkorolnych gospodarstw
bylych ,,pegeeréw”. Przeludnienie i ,utajone bezrobocie”
cechuje nie tylko wigkszo$¢ gospodarstw chiopskich, lecz
réwniez gospodarstwa panstwowe, ktérych upadek i refor-
mowanie powoduje bezrobocie wéréd ich zalég. Rolnictwo
nie moze zapewni¢ wykorzystania zasobéw pracy, ocenianych
na érednio 25 oséb pracujacych na 100 ha uzytkéw rolnych
w gospodarstwach chtopskich. Nadmierne zatrudnienie (okoto
12 os6b na 100 ha) w wielkorolnych gospodarstwach pan-
stwowych bylo jedng z przyczyn ich niewydolnosci ekonomi-
cznej 1 ich upadku po ,urynkowieniu” oraz zniesieniu bez-
posrednich dotacji.

Ludnoéé rolnicza to ponad 10 milionéw oséb. Dwie trze-
cie rodzin rolniczych mialo dotychczas mozno$¢ zarobko-
wania poza swym gospodarstwem i czerpania z niego ponad

50% swych przecigtnych dochodéw. Utrata dodatkowego
zrédla dochodu nie moze byé zrekompensowana intensyfika-
cja pracy we whlasnym gospodarstwie. Ludnos¢ osiedli ,,pege-
erowskich” cechuje biernoéé, ale tez nie ma ona w wielu
okolicach alternatywy zarobkowania. Trudnoéci zarobkowania
poz,a‘gospodarstwem wywotaly ostatnio powrét do rolnictwa
czgsci tych mieszkaicéw wsi, ktérzy poprzednio nie zamie-
rzali pr'ze]qé ojcowizny. To pozadane zjawisko pojawienia si¢
nastgpcow wywolalo w niektérych regionach podzial gospo-
darstw, jednak przewaza proces koncentracji ziemi.
Obserwacje wskazuj3, ze wyrazne tendencje rozwojowe
wystgpuja w okolo 300 tys. gospodarstw, raczej o powierzchni
ponad 10 ha, dysponujacych bogatszym wyposazeniem. Dal-
sze 300-400 tys. gospodarstw zdolalo sprostaé wymogom
gospodarki rynkowej i ma mozliwoéci rozwoju, jednak brak
im kapitatu. Gospodarstwa obu tych grup obejmujz blisko
potowe powierzchni prywatnych gruntéw rolnych. W reszcie
gospodarstw (okoto 1,5 mln o $redniej powierzchni ok. 5 ha)
sytuacja ekonomiczna rodzin byla zalezna gléwnie od
dpcho'du z zarobkowania, ktérego mozliwoéci zmalaly. Ogdl-
nie niska wydajnoé¢ pracy w rolnictwie w poréwnaniu z
innymi dzialami gospodarki, poglebiona nadmiernym poten-
cjalnym zasobem sily roboczej, jest podstawowym problemem
spolecznym i politycznym w okresie przemian ustrojowych.
Poza ekonomicznymi skutkami niskiej przecigtnej pro-
duktywnosci ludnodci rolniczej, dysponujacej blisko 30 pro-
centami naszych zasobow pracy, sytuacja wsi sprzyja demago-
gii licznych samozwarnczych jej obroncéw. Parlamentarne i
zawodowe reprezentacje rolnikéw nie majz oparcia na wsi.
Zanikly tradycje pracy organicznej zniszczonych przez komu-
nizm koétek rolniczych, két gospodyh i organizacji miodzie-
zowych. Skompromitowana zostala réwniez spéldzielczoéé,
zetatyzowana i nieefektywna. Odbudowa tych instytucji wiej-
skich, tak dobrze rozwijajacych si¢ w dwudziestoleciu mie-
dzywojennym, bedzie bardzo trudna i powolna na skutek
reliktéw myslenia kategoriami ,.ekonomii” komunistycznej,
tkwigcymi réwnie silnie w kregach przedstawicieli nauk sYole-
cznych i administracji, jak i wéréd przecigtnych obywateli.

i Nadzxeje_budzi, wbrew niektérym opiniom, ,.komercjali-
zacja” myslenia mlodych. Pozadane byloby, aby ta ,komercja-
lizacja” przeksztalcala sie w przedsigbiorczoé¢ twoércza, ale
bedzie to zalezalo od przebiegu normalizacji gospodarki, a
wigc glownie od tempa ograniczania inflacji. Optymizmem
napawa takze budowanie i umacnianie samorzadu gminnego,
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ktéry moze si¢ staé normalng drogz rozwoju spolecznych i
politycznych reprezentantéw wsi. Z tej drogi trudnych
decyzji i dzisiejszych samoograniczen w imi¢ przyszlego roz-
woju spychaja nas obroncy partykularnych interesow grupo-
wych. W tych warunkach bardzo trudne jest usprawnienie
poddawanej wielorakim presjom administracji, ktéra nie moze
sprostaé pilnym zadaniom reformy pahstwowego sektora gos-
podarki i obstugi (rowniez kontroli) dzialalnoéci gospodarczej.
Administracja nie zawsze jednak chce wyrzec si¢ zarzadzania
w sferze gospodarki, do czego zachete znajduje w postawach
roszczeniowych tych, ktérzy nie potrafia przyjaé na siebie
odpowiedzialnoéci za swdj byt. Te postawy objawily sie w
pozalowania godnych ekscesach rolnikéw, mobilizowanych
przez ,dzialaczy” szukajacych dla siebie oparcia za wszelks
ceng. W rolnictwie sektor panstwowy obejmuje blisko 25 %
zasobu gruntéw rolnych kraju (z ok. 18 min ha) w postaci
wielkorolnych gospodarstw bylych ,,pegeeréw” (ok. 3,75 min
ha) i drobnych dzialek bylego Pafistwowego Funduszu Ziemi
(ok. 0,8 mln ha). Caly ten majatek rolny, podobnie jak maj3-
tek panstwowy innych dzialéw gospodarki, nie mial jedno-
znacznie okre$lonego podmiotu reprezentujzcego whasciciela.

Od stycznia 1992 roku dziala Agencja Whasnosci Rolnej
Skarbu Panstwa, ktérej powierzono gospodarowanie tym
majatkiem, jego restrukturyzacje i udostgpnienie procesom
przemian strukturalnych calego polskiego rolnictwa. Podsta-
wowg trudnoécig racjonalnego gospodarowania tym zasobem
jest jego ogromne zadluzenie, niesplacalne w warunkach bar-
dzo malego popytu na ziemi¢ i niskiej jej ceny. Poglebia
trudnosci rozmieszczenie zasobu skarbowych nieruchomosci
rolnych. Dwie trzecie tego zasobu jest polozone w regionach
o niewielkim zasiedleniu wsi i bardzo malym popycie na
kupno lub dzierzawe gruntéw rolnych.

Mozliwosci wsparcia migracji z okolic o kraficowym
przeludnieniu rolnictwa do regionéw dysponujacych wielkim
zasobem gruntéw skarbowych s3 prawie zadne ze wzgledu na
koszty osadnictwa rolniczego. Réwnoczes$nie utrzymanie
nadmiernie skoncentrowanej produkcji (zbyt duze pola i
stada zwierzat) oraz organizacja zarzagdzania wielkorolnych
gospodarstw bylych ,,pegeeré6w” nie rokujg uzyskania chocby
minimalnej ich rentownoici. Caly ten wielki majatek rolny
musi ulec zasadniczej reorganizacji. Zmierza si¢ do prywaty-
zacji whasnosci ziemi przez jej sprzedaz i do prywatyzacji
gospodarowania na niej przez upowszechnienie dzierzawy.
Bedzie to proces wieloletnich dostosowan. Jest paradoksem,
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ze obok przeludnienia rolnictwa powstaja pustkowia osiedlesi-
cze w okolicach stabych gleb i zaniedbanej infrastruktury wsi.
Powstaja one na obrzezach Rzeczypospolitej, a to ma w
naszym kraju szczegblne znaczenie. Mozliwoéci przeciwdzia-
lania zjawisku degradacji spolecznej i gospodarczej oraz skut-
kom zagrozen ekologicznych niektérych okolic, sa réwnie
ograniczone, jak wsparcia migracji ludnoéci rolniczej na zie-
mie zachodnie.

Wiasno$¢ ziemi i zwigzanie z nig rodzin rolniczych ma
nadal wazng funkcje tworzenia i umacniania postaw obywatel-
skich w_spoleczenistwie. Z tego wzgledu przywigzuje wielkie
znaczenie do wyboru kierunku polityki rolnej w jej zasadni-
czej sferze ksztaltowania warunkéw gospodarowania gruntami
rolnymi i przemian strukturalnych gospodarstw rolnych.

~ Doswiadczenia ostatniego pélwiecza potwierdzily wczes-
niejsze oceny, ze gospodarstwa wielorolne, typu folwarcznego,
oparte na najemnej pracy, nie rokuja efektéw w naszych
warunkach rolniczych, konkurujacych z efektami ,,gospo-
darstw rodzinnych”. Ten typ gospodarstwa niestusznie jest
utozsamiany z gospodarstwem karlowatym, ledwie zaspokaja-
jacym wyzywienie rodziny rolnika. Cechs gospodarstwa
rodzinnego s3 stosunki pracy, podejmowanej przez czlonkéw
rodziny oraz — na zasadach partnerskich — przez pracowni-
kéw najetych. Rozwdj tego typu gospodarstwa o duzej zdol-
nosci dostosowywania si¢ zaréwno do zmiennosci warunkéw
klimatycznych, jak i do zmian koniunktury, powinien domi-
nowa¢ w przemianach polskiego rolnictwa. Jak wspomnialem,
proces koncentracji ziemi i rozwoju gospodarstw rodzinnych
w regionach przeludnionych jest hamowany brakiem podazy
ziemi, a w regionach o duzym zasobie gruntéw skarbowych
kosztami tworzenia nowych gospodarstw tego typu. Koszt
utworzenia gospodarstwa 50-hektarowego ocenia si¢ na 2,5- 3
mld z}, a wigc na kwotg parokrotnie wigksza od wartoéci
ziemi (przy jej cenie od 4 do 14 mln zl za 1 ha). Niestety
brak jest $rodkéw na wsparcie pozadanych przeksztalcer
zasobu gruntéw skarbowych. Gospodarstwa rodzinne moga
powstawa¢ i rozwijaé si¢ na gruntach dzierzawionych, pry-
watnych i skarbowych. Ta forma gospodarki rolnej jest
ostatnio doceniona i si¢ upowszechnia, ale i ona wymaga
udostgpnienia kredytu na warunkach dostgpnych dla rol-
nictwa.

Podkreslenie roli gospodarstw rodzinnych w przeksztal-
ceniach strukturalnych rolnictwa nie oznacza dazenia do
wykluczenia innych form organizacyjnych. Powolnoéé tych
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proceséw przemian sprawia, ze we wiadaniu Agencji pozosta-
nie przez dlugie lata znaczna czgé¢ gruntéw rolnych na zie-
miach zachodnich i pélnocnych. Gospodarstwa nalezace do
Skarbu Panstwa, tworzone przez reorganizacj¢ bylych ,,pege-
erbw”, s3 oddawane w dzierzawe réwniez spotkom z udzia-
lem pracownikéw, albo powierzane administratorom powoly-
wanym przez Agencje. Organizacja rozlogu tych gospodarstw
jest otwarta na dalsze, oczekiwane przemiany w rolnictwie.

Reorganizacja zarzadzania w gospodarstwach skarbowych
polega na likwidacji jej wieloszczeblowosci, wprowadzanej w
latach siedemdziesigtych w postaci tak zwanych ,,kombinatéw
rolnych” i wielozakladowych przedsigbiorstw. Agencja dazy
do tworzenia gospodarstw kierowanych ,,z jednej reki”. Wiele
tych gospodarstw oddaje si¢ w dzierzawe, a w przyszioéci
moga si¢ one przeksztalcié w gospodarstwa rodzinne.

U progu stowarzyszenia ze Wspolnotami Europejskimi
rolnictwo polskie jest w zasadniczo réznej sytuacji od tej, w
ktérej nastepowatl w latach szeéédziesigtych wspomagany roz-
wéj rolnictwa szeéciu krajéow Europy zachodniej. Nieporéw-
nywalne jest jego przeludnienie i wielko§¢ gosi)odarstw, a
przede wszystkim stan ogblny gospodarki. W Polsce s3 male
szanse migracji z rolnictwa do innych zawodéw, a tym bar-
dziej do miast. Popyt na produkty rolnicze, na rynek kra-
jowy i na eksport, jest mniejszy od mozliwosci produkcyj-
nych i nie wyczerpie ich w krétkim czasie. Rolnictwo musi
dostosowaé intensywno$¢ uzytkowania zasobu gruntéw rol-
nych oraz produkcje do popytu. Ocenia si¢, ze krajowy
popyt na produkty rolnicze moze wzrastaé w granicach 1%
rocznie; eksport jest wielkim zwaniem. Przewidywane
ksztaltowanie si¢ popytu na prod?lty rolnictwa jest barierg
wykorzystania nagl(t)liaru sit roboczych w rolnictwie. Rol-
nictwo nie ma mozliwoéci ,,buforowania” zjawiska jawnego
bezrobocia.

Mozliwosci wzrostu dochodéw z rolnictwa tkwig tylko
we wzroécie wydajnosci pracy, a nie w intensyfikacji produk-
cji.

: Sytuacja rolnictwa polskiego jest diametralnie rézna od
tej, ktéra wprowadzita Europejska Wspélnote Gospodarcza
na $ciezke protekcjonistycznej polityki rolnej, majacej na celu
ozyskanie sily roboczej dla przemystu i uslug oraz wzrost
ﬁrajowej produkgji dla zaspokojenia niedoboru zywnosci. Cig-
zar tej polityki powoduje obecne dazenie Wspélnoty Europej-
skiej do ograniczenia zakresu interwencjonizmu i zmiany $rod-
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kéw polityki rolnej. Zaréwno rbznice w sytuacji wyjsciowej
calej gospodarki i1 rolnictwa, jak tez tendencje w polityce
Wspblnoty Europejskiej nie s3 niestety uwzgledniane przez
nasze $rodowiska rolnicze, a szczegblnie przez szukajacych
poparcia politykéw. Powtarzaja si¢ zadania nie tylko inter-
wencji Panstwa, stabilizujacej rynek produktéw rolniczych i
zywnosci, lecz réwnie szerokiej protekcji dla rolnictwa, jaks
stosujg jeszcze zamozne kraje zachodnioeuropejskie.

Zrozumiale s3 postulaty ochrony krajowego rynku pro-
duktéw rolniczych i ZywnoSci przed tanimi produktami
importowanymi. Liberalna polityka na tym odcinku przy-
niosta jednak widoczne pozytywne rezultaty. Poddane pres;ji
konkurencji przetwérstwo zywnosci wyraznie zaczyna nadjzaé
za asortymentem i jakoécig produktéw importowanych. Kry-
tycy drogi reform wybranej na przelomie lat osiemdziesiatych
(nazwanej planem Balcerowicza) nie chcg dostrzegaé ani istot-
nych przyczyn obecnych trudnosci gospodarczych jako pozo-
staloéci po realnym socjalizmie, ani skali zmian zachodzacych
w ciggu ostatnich czterech lat. Jeli partykularyzm polityczny
nie zacigzy na procesie przebudowy Panstwa i gospodarki, to
zarysowujace si¢ juz w skali makroekonomicznej dodatnie
skutki polityki gospodarczej i obudzenia przedsigbiorczosci
:ivérl?d obywateli moga przynie$¢ trwaly rozwéj naszej gospo-
arki.

Gospodarka ta jest nadal zdominowana przez pafstwows
wlasno$¢ w przemysle i znaczacy jej udzial w rolnictwie. Pro-
ces prywatyzacji whasnoséci lub gospodarowania na mieniu
})aﬁstwowym (zwany ,,komercjalizacja” przedsigbiorstw) natra-
ia na réznorakie trudnosci zwigzane z dziedzictwem mysle-
nia ,,parackonomicznego” i z brakiem rodzimego kapitatu.
Péjécie ,,na skroty” przez tak zwang ,,powszechng prywaty-
zacje”, bliska rozdawnictwa mienia lub uwlaszczenia pracow-
nikéw przedsigbiorstw pafistwowych (w rolnictwie rozdania
ziemi rolnikom) wydaje si¢ wielu politykom dobrym i ,,spra-
wiedliwym” rozwigzaniem. Zwolennicy takiej drogi, takze w
kierowniczych kregach Panstwa, nie dostrzegaja niestety jej
negatywnych skutkéw, podwazajacych walke z inflacjs, a
takze zludy oczekiwania wzrostu efektywnoéci gospodarki
przez sam fakt zmiany stosunkéw wlasnosci i to w kierunku
rozproszenia kapitalu. Wtérna koncentracja kapitalu to czyn-
nik inflacjogenny. Brak plynnego pienigdza hamowaé bedzie
nadal niezbedng restrukturyzacje majatku Skarbu Panstwa.
Prywatyzacja wlasnosci paristwowej nie powinna obnizaé jej
wartoéci. Powinna natomiast wigzaé wiasne, cho¢ male, zasoby
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pieni¢zne z innowacjami w strukturze i technologii prze-
mystu, ushug i rolnictwa.

Z problemem prywatyzacji wigze si¢ zaniedbana sprawa
reprywatyzacji mienia upanstwowionego przez wladze komu-
nistyczne. Sprawa obejmuje dwa pola: upanstwowienie doko-
nywane z naruszeniem Owczesnego prawa oraz dokonane
zgodnie z jego literz, ustanowiong jednak przez obcz dok-
tryng 1 uzurpatorskie wiadze.

Zaspokojenie roszczen z tytulu }przejc;cia majatku pry-
watnego 2z naruszeniem przepisOw Owczesnego prawa nie
budzi watpliwoéci, ale natrafia na trudnosci zwigzane z tech-
nicznymi przeksztalceniami skladnikéw tego mienia. W rol-
nictwie jest to zwigzane ze zmianami uksztaltowania rozltogu
gruntow obecnych gospodarstw skarbowych, ale réwniez z
koniecznoscia oferowania mienia zastgpczego na skutek
dokonanej, a niepodwazalnej sprzedazy obiektow upanstwo-
wionych.

Regulacja prawna reprywatyzacji objela dotychczas tylko
mienie Kosciola. Wyprzedzenie nig kompleksowego rozwigza-
nia problemu reprywatyzacji i pewne braki legislacyjne nie
stwarzajg warunk6éw bezkonfliktowego przeprowadzenia za-
réowno zwrotu upanstwowionych gospodarstw rolnych, jak i
przekazania podmiotom Koéciota na ziemiach zachodnich i
potnocnych dzialek gruntéw zgodnie z nowelizacjz ustawy (z
pazdziernika 1991 roku). Niezbedne wydaje si¢ okreélenie
celu i sposobu gospodarowania na gruntach oddanych Koécio-
lowi, migdzy innymi stopnia ich koncentracji, oraz zaangazo-
wanie niezbednych érodkéw finansowych.

Trudno dzi§ przewidzie¢ jak nowy parlament ustosun-
kuje si¢ do przygotowanych wczeséniej projektéw regulacji
prawnej drugiego pola reprywatyzacji, lacznie z kwestig zie-
mianska, a wigc uporania si¢ ze skutkami dekretu PKWN z
wrze$nia 1944 roku. Sadze, ze nalezy si¢ opowiedzieé za
rekompensata kapitalows, lecz niemonetarng oraz za ograni-
czonym zwrotem w naturze mozliwych do wyodrebnienia
skladnikéw majatku utraconego przed pétwieczem. Projekt
ustawowego rozwigzania problemu obejmuje takze rekompen-
sate za majatki ziemskie utracone na skutek zmian granic
Panstwa. Przygotowanie koncepcji reprywatyzacji, a tym bar-
dziej procedur jej realizacji, natrafi na ogrom trudnoéci praw-
nych, dokumentacyjnych, politycznych 1 ekonomicznych, ale
takze na watpliwosci natury moralnej. Dotyczy bowiem tylko
sfery materialnej.

Rolnictwo nie jest czynnikiem stymulujgcym rozwéj nowo-
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czesnej gospodarki, jest od niej zalezne, ale gospodaruje prze-
strzenig kraju i wytwarza zywnoéé, a wiec warunkuje ten
rozwdj. .

Podstawowe znaczenie ma obecnie poparcie przedsigbior-
czosci w dziatalnoéciach pozarolniczych na wsi. Jest to droga
do wzrostu wydajnosci pracy i zamoznoéci mieszkancéw wsi,
bez migracji, a w konscirwencji do zmian w strukturze wsi i
gospodarstw rolnych. Czy zatem mozna obecnie wyr6éznic
,polityke rolng” z caloksztattu polityki rozwoju bez narusze-
nia jej wewnetrznej spojnosci?

Warszawa, we wrzesniu 1993 roku.

Antoni LEOPOLD

Stosunki ze Wschodem i
Zachodem po wyborach w
Polsce

Odmienne skutki szokowej terapii w Polsce i w Rosji

Problem stosunkéw s3siedzkich ze Wschodem i Zachodem
jest tak stary jak polskie paistwo. Od pierwszych Piastow az po
I i1l Wojne Swiatowa mial zawsze i ma dzi§ nadal kluczowe
znaczenie dla loséw panstwa. Upadek komunizmu w niczym nie
zmniejszyl roli tego problemu. Wprost przeciwnie waga jego
wzrosta przede wszystkim z powodu skomplikowania si¢ sto-
sunkéw gospodarczych Polski z Rosjzg. Gwaltowne zalamanie si¢
wzajemnej wymiany, niemozno$¢ kontynuowania w warunkach
reformowanych gospodarek handlu w oparciu o metody wihasciwe
gospodarce centralnie planowanej i trudnoéci adaptowania si¢ do
zasad i zwyczajéow gospodarki rynkowej — wszystko to przy-
czynio si¢ do zaostrzenia recesji w obu krajach.” Oczywiscie,
mowizc o Rosji, dokonuje tu uproszczenia ze wzgledu na wage
polityczng i gospodarcza kraju; jest jasne, ze omawiane zjawiska
wystgpujz tez w stosunku do innych pafistw obecnie niepodleg-
tych, a kiedy$ tworzacych ZSSR, zwhaszcza tych, ktore sgsiaduja
z Polska.
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Dwa inne wydarzenia ostatnich tygodni: wybory w Polsce
(19 wrzesnia) i préba puczu w Moskwie (3 pazdziernika) beda
niewatpliwie wplywaé na stosunki Polski ze Wschodem i z
Zachodem. Przy czym mozna sadzi¢, ze bgdzie to wplyw raczej

komplikujacy te stosunki. Oba wydarzenia majg w istocie to

samo podloze, a jest nim niezadowalajacy przebieg reform gos-
podarczych i z tym zwigzane zjawiska, jak spadek stopy zycio-
wej, bezrobocie 1 rosnzce niezadowolenie ludnosci. Natomiast
catkowicie odmienne okazaly si¢ — jak do tej pory — skutki
wydarzen w obu krajach. W Polsce rzadzaca ekipa solidarnos-
ciowa przegrywa w sposdb kompromitujacy wybory, opozycyjna
lewica przygotowuje si¢ do przejecia steru rzaddéw. Jak na
,mioda” demokracje wszystko odbywa si¢ w sposob bardzo
cywilizowany, co mozna traktowaé nie tylko jako dowdd walo-
row demokratycznego systemu, ale takze jako przejaw dojrza-
loéci spoleczenstwa. W Rosji pucz koniczy si¢ niepowodzeniem,
dotychczasowy rzad utrzymuje si¢ przy whadzy, ale tylko dzigki
poparciu armii. Mozna powiedziel, ze w Polsce zwycigzyla
demokracja za ceng¢ stabilizacji (gdyz radykalna zmiana ekipy
musi kryé w sobie ryzyko zaklécerr w procesach rzadzenia);
odwrotnie w Rosji zwycigzyla stabilizacja za cen¢ demokracji.

Sam fakt uzyskiwania pewnej jako$ci za ceng¢ rezygnacji z
pewnej innej jakosci obcigza sytuacje danego kraju wysokim
stopniem niepewnoéci. Jezeli w dwodch s3siadujacych krajach,
posiadajacych wspdlne zywotne interesy — jak Polska i Rosja —
wystepuja przeciwstawne przedmioty takich przetargbéw, wowczas
czynnik niepewnoéci w kazdym z krajéw ulega odpowiedniemu
zwigkszeniu. Jezeli dalej przyjaé, chyba zgodnie z rzeczywistos-
cig, ze wydarzenia w tych krajach z uwagg s3 $ledzone przez
Zachéd, ktory nie ogranicza si¢ do biernej roli obserwatora, ale
w okreslonych sytuacjach stara si¢ w a¢ na owe wydarzenia,
to decyduje to o tym, ze przyszlos¢ w dluzszym horyzoncie
czasu staje si¢ zupelnie nieprzewidywalna. Z faktu wysokiego
stopnia niepewnosci w diugim horyzoncie czasu wynika wazny
wniosek dla dzialan biezacych.

Niepewna przysztos¢ wymaga zwigkszonej racjonalnosci dziatar na
dzis

Wydaje si¢, ze teze taka daje si¢ doéé latwo uzasadnié.
Jezeli bowiem przyszio$¢ jest dobrze przewidywalna, wéwczas
kazda podejmowang dzié decyzje mozna latwo poddaé weryfika-
¢ji z punktu widzenia jej przyszlej uzytecznosci. Jezeli natomiast
przyszlo$¢ obcigzona jest wysokim stopniem niepewnosci, wOw-
czas podjecie decyzji wymaga znacznie zmudniejszych dociekan,
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w jakich kierunkach moze péjé¢ przyszly rozwdj wydarzen i jaka
decyzja dzi§ podejmowana bylaby najodpowiedniejsza w réznych
wariantowych sytuacjach. Przykladowo, jezeli istnialaby wzgledna
pewno$¢, ze Europa wschodnia bedzie w przyszlosci oaza
pokoju (albo wprost przeciwnie zarzewiem konfliktéw), woéwczas
przedsigbiorcy mieliby utatwiony wybér pozadanych kierunkéw
inwestowania w przemystach trwalej konsumpcji (albo przeciwnie
w przemystach zbrojeniowych). W warunkach niepewnosci pro-
ces podejmowania decyzji bardzo komplikuje sig.

Sytuacje polityka mozna poréwnaé do turysty, ktéry, wed-
rujac zimg po zlodowacialej grani, wazy w napigciu kazdy krok,
$wiadomy, ze droga jest $liska i przepaécista. Dla zwigkszenia
poczucia bezpieczenstwa polityk powinien dazyé do zmniejszania
obszaréw niepewnoséci przez analiz¢ zachodzacych proceséw,
wyjasnianie istniejacych dylematéw, czy prostowanie blednych
ocen. Dla egzemplifikacji i przyblizenia czytelnikowi istoty
postgpowania w tych sprawach rozwazmy niektére konkretne
problemy 1 sytuacje.

Naprzéd zastanéwmy si¢ nad pewnymi problemami ogél-
nymi, dotyczagcymi ogdlnych przestanek dzialania. Zaréwno w
Polsce, jak i w Rosji, wystepuje tendencja do stosowania stereo-
typowego podzialu na zwolennikéw reform (rzady solidarnos-
ciowe w Polsce i rzad Jelcyna w Rosji) i przeciwnikéw reform
(opozycja). Sadze, ze jest to podzial catkowicie sztuczny. Swia-
domos¢ defektéw systemu komunistycznego w obu krajach jest
do$¢ powszechna (w Rosji co najmniej od czasu Gorbaczowa, w
Polsce znacznie wczeéniej). Dlatego przedmiotem sporu nie jest
wczy reformowal”, lecz ,jak reformowaé”. Jest to dylemat
mniej pryncypialny, ale tez niestychanie istotny. Jego rozwigzanie
wymaga duzo wiedzy i rozsadku, ktérych wcigz brakuje, jak
mozna s3dzi¢ po dotychczasowych wynikach reform i reakcjach
spoleczenstw.

Inny stereotyp wystgpujacy w obu krajach to podzial na
zwolennikéw demokracji 1 zwolennikéw powrotu do systemu
komunistycznego. W Polsce spotyka si¢ czesto poglad, ze rzady
lewicy beda oznaczaé nawrét do komunizmu. Nie jest to poglad
trafny, gdyz w Polsce z natury rzeczy komunizm, jako system
narzucony z zewngtrz, nie znajdowal szerokiego oparcia w spo-
leczenistwie. Dlatego samo rozstanie z komunizmem nie bylo dla
spoleczenstwa wielkim przezyciem.

Ten sam problem zupelnie inaczej rysuje sie w Rosji. Swia-
domosé slabyc£ stron komunizmu jest tam od czaséw Gorba-
czowa do$¢ szeroka. Jednak system ten nie jest powszechnie
krytykowany z dwéch powodéw. Po pierwsze — dlatego,. ze
system ten zrodzil si¢ w Rosji, a nie zostal sprowadzony z
zewngtrz. Po drugie za§ — dlatego, ze przy tym systemie Rosja
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zyskala status — obok USA — supermocarstwa, Ze to rosyjscy
marszatkowie gonili niemieckich marszatkéw spod Leningradu,
Moskwy i Kaukazu az po Berlin. Komunizm dat Rosji slabq
gospodarke, ale pozwolit utrzymaé imperium. Jak pisze za$
Ryszard Kapuscinski: ,,Migdzy Rosjaninem i jego Impenum ist-
nieje silna 1 zywa symbioza, losy mocarstwa to co$, czym si¢
Rosjanin prawdziwie i gleboko przejmuje. Dzi§ takze'”. Przy
takich postawach zwu;ksza si¢ rola czynnika niepewnosci, a
drobne nawet niezrgcznoéci popetniane przez ktérakolwiek ze
stron mogg prowadzi¢ do powstawania niebezpiecznych napigc
we wzajemnych stosunkach migdzy Wschodem i1 Zachodem.

Dotychczasowe rozwazania doprowadzily nas do pewnego
ogolnego, ale istotnego, wniosku, ze w Polsce istnieja korzystne
warunki dla rozwoju wspdlpracy, tak ze Wschodem, jak i
Zachodem. A wigc, wbrew temu, co si¢ czasem insynuuje, W
Polsce (podobme jak i w Rosji) nie moze by¢ i nie ma silnych
ugrupowan, ktére wystepuja przeciwko reformom. Po prostu
zycie pokazalo, ze dotychczasowy system jest niesprawny i
reformy wymaga. Réwniez nie ma w Polsce (inaczej niz w
Rosji) znaczniejszych grup ludnoéci domagajacych si¢ powrotu
do komunizmu. Wprawdzie ostatnie wybory przymos{y zdecy-
dowane zwycigstwo stronnictwom reprezentu)qcym rézne odcie-
nie lewicy. Ale stronnictwa te wyraZnie zmierzaja do realizowa-
nia idei socjaldemokratycznych, a nie komunistycznych.

Przejdzmy zatem teraz do bardziej szczegolowego rozwaze-
nia warunkéw wspdlpracy z zagranica w odniesieniu do kilku
konkretnych a zarazem kluczowych, odcinkéw tej wspélpracy.
Kolejno oméwione zostang zatem problemy stosunkéw gospo-
darczych ze Wschodem, integracji z Europejska Wspélnota
Gospodarczq i uczestnictwa w NATO. Rozwazajac te problemy,
kieruje si¢ tylko ocenami aktualnej sytuacji migdzynarodowej i
krajowej, przyjmujac, ze przyszlos¢ jest nieznana. Ale jednoczes-
nie, zdajac sobie sprawe, ze przyszlosc moze ewoluowal w roz-
nych kierunkach, poszukuje rozwigzan eliminujacych duze ryzyka
w przypadkach mekorzystne) ewolucji przyszlych wydarzen Stqd

wynika ostrozno$¢ w doborze propozycji, ktéra, by¢ moze, razi¢

bedzne niektorych czytelnikéw.

Odbudowywaé wspélprace gospodarczq ze Wschodem
Przez pojecie Wschodu obejmuje tu kraje nalezace niegdys$

do RWPG oraz inne kraje nalezace do grupy statystycznej gos-
podarek centralnie planowanych. Kraje te reprezentowaly kiedys$

1. Kapuscinski R.: ,,Imperium”, Czytelnik, Warszawa, 1993, s. 169.
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okolo 2/3 wartoéci obrotéw handlu zagranicznego Polski. Poz-
niej udziat ich spadt do 1/2, a dzi§ wynosi zaledwie okolo 1/5.
Najsilniejszy spadek obrotéw wystapit w latach 1990 i 1991.
Kurczyt si¢ przede wszystkim handel z krajami Europy Srodko-
wej 1 Wschodniej, a wiec z krajami bezposrednich lub bliskich
sasiadow.

Jest swojego rodzaju paradoksem, ze tak silnie spad} handel
w regionie, w ktérym wystepuje wiele czynnikéw sprzyjajacych
rozwojowi Wwzajemnego handf takich jak: bliskos¢ rynkéw, a
wigc niskie koszty transportu i latwosé kontaktow, nawigzane
dawniej stosunki handlowe; wspélne problemy przejicia na nowy
system gospodarowania; podobne trudnosci w dostepie na rynki
krajéw zachodnich.

Prawda, ze istniejg réwniez specyficzne przeszkody we
wzajemnym handlu, bedace w jakim$ stopniu tez dziedzictwem

rzeszlosci. Do nich zaliczy¢ mozna monocentryczne kierunki
Eandlu. Gléd surowcdw sprawil, ze mniejsze kraje rozbudowaly
swoj handel z ZSSR, mniej troszczac sie o zwigkszenie obrotow
z innymi partnerami; takie nawyki moga si¢ utrwalaé i pojawiaé
réwniez w nowych warunkach. Nastgpnie utrudnia handel staba
znajomos$¢ technik negocjowania kontraktéw przez przedsigbior-
stwa przyzwyczajone dawniej do dzialania w ramach miedzypan-
stwowych uméw i protokoléw; brak rozwinigtych technik doko-
nywania platnosci zagranicznych itp. Wszystkie te przeszkody
wynikaja jednak z ulomnosci ludzkich dzialan i nie wydaja si¢
specjalnie trudne do pokonania.

Djazac do odbudowy handlu z krajami Europy Srodkowej i
Wschodniej, a pozniej takze do dalszej jego intensyfikacji ponad
poziom osiagnigty kiedykolwiek w przeszlosci (handel ten miat
zawsze relatywnie skromne rozmiary), nalezaloby stosowa¢ spe-
cjalne srodki popierania tego handlu. Byloby bowiem raczej
dziwne, gdyby kraje te, ktére faczy tyle najrozmaitszych wigzi,
w rozwijaniu wzajemnych stosunkéw gospodarczych mialy zado-
wala¢ si¢ powoli wprowadzanq instrumentacja EWG. Dlatego na
poparcie zastuguja zaréwno inicjatywa wyszehradzka, jak i
wszelkie inne tego typu porozumienia o wyraznie Sprecyzowa-
nych celach gospodarczych. Mozna sobie wyobrazié bardzo sze-
roka game srodkéw popierania wspdlpracy regionalnej. Tylko
wigc dla celéw ilustracyjnych wymieniam kilka z nich ponizej:

— Preferency;ny system stawek celnych, systematycznie
rozszerzany az do likwidacji cel; rozumie sig, ze system ten
bylby wprowadzany szerzej i szybcxej, niz podobne systemy
funkcjonujace z tytutlu uczestnictwa w EWG lub EFTA.

— Tworzenie wspdlnych przedsigbiorstw dla intensyfikacji
wspOlpracy w produkeji, ustugach i handlu.

— Podejmowanie wspdlnych inwestycji.
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— Wspélne dzialania zmierzajace do rozwijania cywilizowa-
nej turystyki i eliminacji dzikiego handlu.

Rozwijanie handlu migdzy krajami Europy Wschodniej i
otwieranie w ten sposéb drogi do stopniowej integracji gospo-
darczej tych krajéw stanowi podstawowy warunek podniesienia
na wyzszy poziom ich gospodarek i warunkéw zycia ich miesz-
kaicow. Na poparcie tej tezy mozna przytoczyé pozytywny
przyklad Europy Zachodniej, w ktérej zainicjowane w poczatku
lat  pigédziesigtych przedsiewzigcia integracyjne przynosily w
kolejnych dekadach coraz wigksze sukcesy. Mozna réwniez przy-
toczy¢ negatywny przyklad Ameryki Lacihskiej, w ktérej préby
réznych poczynan integracyjnych nie przyniosty trwatych efek-
téw, a kraje tego kontynentu wcigz stojz wobec zjawisk ostrych
recesji, wysokich stép inflacji i rosngcych obszaréw nedzy.

PrzySpieszal adaptacje gospodarki do integracii z Zachodem

Integracja Polski z krajami zachodnimi jest tak samo poza-
dana, jak z krajami Europy Wschodniej. Wprawdzie czynnik
odleglosci sprawia, ze warunki obiektywne dla tej pierwszej s3
mniej korzystne, niz dla drugiej. Ale w dobie wielkiego postepu
technicznego w transporcie i lacznosci rola negatywna tego czyn-
nika wydatnie si¢ zmniejsza. Pozostaje natomiast inny czynnik,
ktéry moze komplikowaé procesy integracyjne Polski (takze
innych krajéw Europy Wscﬁodniej) z krajami Zachodu. Tym
czynnikiem jest zawsze istniejaca, a w ostatnich latach powigksza-
jaca sig, réznica pozioméw rozwoju gospodarczego. Przy znacznie
nizszym w Polsce poziomie techniki, go?odarczej infrastruktury,
zamoznosci, mozliwoéci inwestowania itd. wejécie na droge inte-
gracji z krajami zachodnimi wymaga szczegélnie starannego przy-
gotowania. Podjecie w tym kierunku dzialari bez takiego przygo-
towania moze bowiem w rezultacie przynieé¢ wigcej szkédd, niz
korzysci. Zaréwno teoria, jak i do$wiadczenia aktualnej prakeyki,
przekonywajaco dowodza, ze chaotyczne otwieranie rynku dla
importu moze podkopal egzystencje obiecujacych przemystéw,
nadmierna dewaluacja zlotego prowadzi do gwaltownego pogor-
szenia terms of trade a chybione (z punktu widzenia interesu
kraju) inwestycje bezpofrednie kapitalu zagranicznego moga
powodowa¢ w przyszloéci pogorszenie bilansu platniczego.

Wejscie w zachodnie uklady integracyjne jest jak najbardziej
celowe. Musi byé realizowane stopniowo. Juz dzié jednak
wymaga podejmowania zdecydowanych dzialar, zmierzajacych do
adapracji polskiej gospodarki do surowych wymogéw konkuren-
cji na rynkach zachodnich. Spoéréd tego typu dziatah przykla-
dowo wymieni¢ mozna nastgpujace:
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— Ustalenie preferowanych kierunkéw rozwoju produkeji,
pozwalajacych zapewnié zbyt na zintegrowanych rynkach Europy.

— Racjonalna polityka otwierania rynku krajowego na
import.

— Podjecie dzialatn zmierzajacych do mozliwie szybkiego
wprowadzenia zewnetrznej wymienialnosci zlotego.

— W stosunku do inwestycji bezposrednich kapitatu zagra-
nicznego przyjecie polityki, ktéra bedzie preferowal inwestycje
umacniajgce strukture przemystu, nie za§ inwestycje tworzace
grzl);padkowe enklawy utrwalajace peryferyjny charakter gospo-
arki.

— Przystosowanie metod zarzadzania zaréwno w panstwie,
jak 1 w przedsigbiorstwie, do tych jakie stosuje si¢ w krajach
nowoczesnej gospodarki rynkowej.

Reasumujagc mozna powiedzieé, ze kwestia stowarzyszania
sie¢ z Wspblnota Europejska, czy organizacja podobng, ani
czlonkostwa w tego typu organizacjach gospodarczych nie
powinna by¢ przedmiotem kontrowersji. Uczestnictwo w orga-
nizacjach integracyjnych jest pozadane z wielu powodéw: eko-
nomicznych, politycznych, kulturowych, bezpieczenistwa panstwa,
a nawet utrzymania pokoju. Jak zawsze, wejscie do organizacji
migdzynarodowej, zalezy od akceptacji krajéow czlonkowskich.
Poniewaz jest to interes obustronny akceptacja taka w zasadzie
nie powinna natrafié na trudnosci. Jednak sens naszego uczest-
nictwa w najwigkszej mierze zalezny bedzie od sprawnosci naszej
gospodarki, systemowego przygotowania jej do integracji, a
takze od wiedzy i dyplomatycznych talentéw naszych negocja-
toréw.

Ustali¢ cel i warunki ewentualnego udziatu w NATO

Na podstawie informacji prasowych mozna by dojé¢ do
wniosku, ze spoleczenstwo polskie sklada si¢ z Europejczykéw i
anty-Europejczykéw. Pierwsi chcg szybkiego wejscia Polski do
wspolnot europejskich oraz NATO, drudzy s3 temu zdecydo-
wanie przeciwni. W ten sposéb miedzy obu decyzjami stawia si¢
znak réwnoéci, uwazajac, ze obie decyzje s3 jednakowo nie-
zbedne lub jednakowo niepozadane, z reguly nie wyjaéniajac
przestanek przyjetego stanowiska.

Takie podejicie do sprawy jest zbyt uproszczone i catkowi-
cie niezasaﬁ. Osobiécie jestem w pelni przeswiadczony o celo-
woéci wchodzenia Polski w zachodnie struktury integracyjne.
Rozumiem tez korzysci jakie stad moga wyniknaé dla kraju. Na-
tomiast nie rozumiem, jakie korzysci moga wynika¢ dla Polski z
udzialu w NATO i — jak dotagd — nikt mi ich nie wyjasnil.
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Jest wiele watpliwosci odnosnie celowoéci tego udziatu.
Wynikaja one z doswiadczert historycznych, mnie bardzo bli-
skich. We wrzeéniu 1939r. bylem Zzotnierzem i wraz z innymi
czekalem na przyrzeczona ukladami pomoc krajéw zachodnich.
Czekali$my szeé¢ lat i ostatecznie nie doczekaliémy sie jej.
Watpliwosci wynikaja tez z doéwiadczert aktualnych: Jugosta-
wia, Somalia, a wczes$niej Wietnam, Kambodza, Liban, pokazuja
jak zawodne, a zarazem bolesne dla kraju moga by¢ interwencje
pokojowe paristw zachodnich. Innego rodzaju watpliwosci
dostarcza czynnik geografii. Przystepujac do Paktu Polska sta-
nowitaby wschodnia flanke ugrupowania krajéw w nim zrzeszo-
nych. Jest to pozycja niezbyt wygodna i dlatego jest bardzo
prawdopodobne, ze w pewnym okresie Niemcy popieraly wsts-
pienie Polski do NATO, aby mogly jej odstapié te nieatrak-
cyjng pozycje. Wreszcie istnieje delikatny problem reakcji
innych krajéw, zwlaszcza krajéw sasiadujacych blisko z Polsks,
na nasze uczestnictwo w Pakcie. Z jednej strony nie ulega
watpliwosci, ze zgloszenie gotowosci przystgpienia do Paktu
powinno by¢ wyrazem suwerennej woli pafistwa polskiego. W
takiej sytuacji wystepowanie o aprobat¢ Rosji bylo krokiem
ponizej godnosci suwerennego panstwa. Ale z drugiej strony
trzeba uwzglednié, ze wszelkie pakty s3 z reguly zawierane z
kims, dla obrony przed kim§ innym, rzeczywistym przeciwni-
kiem dzi§ lub potencjalnym przeciwnikiem w przyszloéci (moz-
liwe, ze dzi§ jeszcze nie znanym). W takim zaé przypadku
mozna postawi¢ pytanie, czy w trudnej sytuacji padstwa rosyj-
skiego byloby w naszym interesie stwarzaé w tym pafistwie
nowy czynnik niepokoju, jakim méglby si¢ staé nasz akces do
NATO?

W s$wietle duzej wrazliwoéci niektérych krajéw na ewen-
tualny udzial Polski w NATO, a takze watpliwej wartosci
pomocy, jakiej ta organizacja moglaby udzieli¢ Polsce w przy-
padku militarnego konfliktu, mozna sadzié, ze pozostawanie
Polski poza t3 organizacjy i zachowanie pozycji neutralnej leza-
loby w interesie tak Polski, jak i pokoju w tej czeci Europy.
Jezeli jednak okolicznodci zmuszalyby nas do wejécia do pakru,
powinno to nastgpi¢ po negocjacjach, ktére zapewniz réwno-
wazne korzyici obu stronom, to znaczy Polsce i pozostalym
uczestnikom paktu. Skladane dotychczas przez naszych polity-
kéw czeste deklaracje gotowosci przystapienia do NATO, bez
stawiania z naszej strony jakichkolwiek warunkéw tego przy-
stapienia, nie $wiadcza dobrze o polskiej polityce zagranicznej,
czasem zbyt uleglej wobec partneréw.
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Potrzeba niezaleinej wywazonej polityki w stosunku do Wschodu
i Zachodu

W dobie wystepujacych we wspélczesnym’éwwcne napie¢ i
konfliktéw los;v},’ofsll)(i w duzym stopniu zaleze¢ beda od uloze-
nia stosunkéw z innymi krajami. Polska polityka zagraniczna
powinna by¢ niezalezna, to znaczy powinna kierowa¢ si¢ intere-
sem polskiej racji stanu, a nie koniunkturalnymi ‘zmianami w
migdzynarodowej sytuacji. Polityka ta powinna tez by¢ wywa-
zona, to znaczy, ze Kkierujac si¢ polskgl racjg stanu, musi
uwzglednia i szanowal interesy innych krajow, zawsze zachowu-
jac wobec nich lojalnos¢, nigdy nie poPada!qc w se.rwdlzm.' L

Nie jest latwo prowadzié niezalezng 1 wywazong polityke,
zwhaszcza w sytuacji, gdy staba gospodarka stoi w obliczu pote-
zniejszych sasiadow. Tu jednak trzeba wy’zbyc si¢_ kompleksow i
w tym celu przypomnieé, ze chociaz dzi§ gospodarczo stabi, to
w stosunku do innych krajéw jestesmy r'rlxoyalnymn wierzycielami.
Wystarczy wspomnie¢ kilka dat: 1 wrze$nia 1939 (atak Nxemlelc
na Polske), 17 wrzeénia 1939 (wkroczenie wojsk ZSSR do Pol-
ski), kwiecien 1940 (stracenie oficerow z Katynia, Stargblelslfe 1
Ostaszkowa w ZSSR), przetom roku 1981/1982 (sankcje krajow
zachodnich wobec Polski w zwigzku ze stanem wojennym). Ta
ostatnia data ma oczywiécie inny, duzo mniejszy wymiar. Ale o
czym si¢ nie mbwi, a czemu nie mozna zaprzeczyc, wOwczas d!a
wygrania wojny z komunizmem $wiadomie | nie wahano si¢
wyrzadzi¢ powazne szkody polskiemu spofeczenstwu. :

Tych faktéw nie przypominam po to, aby ozywi¢ nastroje
nienawiéci lub domagaé si¢ rekompensat,):, ale aby wskazaé kry-
tykom i za granica 1 w kraju, ze slabo$¢ naszej gospodarki nie
wynika tylko z whasnych bledow w polityce gospodarczej.

1.10.1993
; Stanistaw POLACZEK
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Ciechanowieckim®

Stefania. KOSSOWSKA: — Gdyby pisaé Pana biografie,
moze naleialoby zaczgé od Ciechanowca, czyli Pana pre-
bistorii. Jak daleko w przeszio$¢ siggajg Pana zwigzki z tym
miastem ¢

ANDRZE] CIECHANOWIECKI: — Rodzina moja wy-
wodzi sie ze Strumiltéw z Dmoszyna ziemi wyszogrodzkiej.
To co sie o niej wie dzisiaj sigga okolo 1380 roku.

Po réinych tragediach rodzinnych XVIIIw., potem po
konfiskatach 1863 r. siedziba nasza stat si¢ Boczejkéw w guber-
ni witebskiej. Tam mieszkal mo6j ojciec i moja babka do 1918r.

S.K.: — Urodzit sig Pan w 1924r. juz nie w Ciechanowcu
ani Boczejkowie, tylko w Warszawie. Miat Pan niespelna 15
lat, gdy wybuchta wojna, a wigc za wezesnie by co§ w swoim
#yciu postanowi, a moze nawet zaczg¢ o tym mysleé.

A.C.. — Méj ojciec byt dyplomata, zmart bardzo miodo
(1930). Po utracie débr biatoruskich mieliémy jeszcze dom —
})alacyk — w Warszawie, czyli zostala fasada bez dawnej
inansowej podstawy, ale z ciagle jeszcze zyw3 aktywnoscig
towarzysko-dyplomatyczng.

* Historyk sztuki, kolekcjoner, byly wiasciciel znanych londynskich
galerii, migdzynarodowy marchand”, dr Andrzej Ciechanowiecki jest
jednocze$nie blisko zwigzany z biezacym zyciem kulturalnym kraju,
zakladajac fundacje, wspierajac liczne inicjatywy artystyczne i naukowe,
a przede wszystkim biorac czynny udzial najpierw w odbudowie a
potem w wyposazeniu Zamku Warszawskiego, ktéremu ofiarowat swoje

cenne zbiory.
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Bylem wychowywany przez dwie niezwykle kobiety,
moj3 matke i moja babke, ktére daly mi dwie bezcenne rze-
czy w moim wychowaniu. Pierwsza to jezyki. Znalem cztery
przed wojn3, majac 14 lat, inne przyszly pbzniej. Drugsy
nauky, moze jeszcze wazniejsza, ktdra slyszalem od dziecka
bylo to, ze bede musial pracowaé. Co prawda koncepcje
pracy u tych obu pan byly troche inne niz dzisiaj.

Myslalem o dyplomacji, chociaz wybijano mi to z glowy,
bo dyplomacja, czy przedwojenna czy teraz, nie oplaca sie,
trzeba do niej po prostu zawsze dokladaé.

Zawsze mnie interesowala historia sztuki, ale tez wybi-
jano mi to z glowy, méwiono mi, ze tak jak kolekcjonerstwo
s3 to zabawy dla ludzi bogatych. Ostatecznie moje ciggoty w
dziedzinie sztuki okazaly sie oplacalne.

S.K.: — Jak wyglgdalo Pana iycie w czasie wojny i po woj-
nie do opuszczenia Polski?

A.C.: — Zostalem {ciggniety 4 wrzeénia ze wsi do War-
szawy i pigtego wyjechaliémy za rad3 — jak sie okazalo nie-
stychanie niemadry — gen. Carton de Wiart, na Polesie.

Rzemiennym dyszlem dojechaliémy do Skirmuntéw w Molo-
dowie. Zaczglismy tam organizowaé szpital, ja mialem ¢ do
szkoly w Pinsku, bo — jak sie myélalo — zostaniemy tam
caly zime. Przyszedt 17 wrzeénia. U Skirmuntéw nie byto
radia, o wejiciu Sowietéw dowiedzieliémy sie dopiero péZnym
popotudniem. Bylo potem oblezenie Molodowa, zamordowa-
nie Henryka i Marii Skirmuntéw — pisalem o tym dawno,
dawno temu w Wiadomosciach. Uciekﬁémy z taborami gen.
Kleeberga, co$ tam pomagalem, mam nawet krzyz za kampa-
ni¢ wrzeSniowy jako ochotnik. Wreszcie przez Kamien
Koszyrski do Kowla. Podczas tej podrézy ostrzeliwanie
pociagu z uchodzcami przez samoloty sowieckie, co podobno
zdarzylo si¢ tylko ten jeden raz. Wreszcie Lwéw, trudna
zima 39/40, w grudniu nieudana préba ucieczki przez zielong
granice. Wyjechaliémy wreszcie w marcu, dwa dni przed zja-
wieniem si¢ KGB, zeby nas zabraé na wywézke.

Potworne przejécie przez granice i przyjazd do domu,
do pustej Warszawy, 8 maja 1940, w pierwszy dzier lapanek.
No i powrét do nauki. Bylem uczniem imnazjum Stefana
Batorego, gdzie stworzylismy komplet, ktéry pozostal w
historii jako tzw. ,.komplet profesorski”. Kolegami moimi
byli w nim Klemens Szaniawski, Jerzy Pelc, Adam Milo-
bedzki, Jerzy Kroh, pézniejsi luminarze nauki polskiej. Ja
jeden sposréd nich nie zostalem profesorem!
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Zrobiliémy zakres dwoch ’licec')w, humanistycznego 1

matematycznoyfizycznego. : Nifektprzy 151 ill;cgleej:l:mzcizl; : ﬁréwnf;
1 tury, ale przyznaj, ze ja z rostal
(ti;rllceo r;::zyrymatturzr‘)e h):lmanistyczne). Z trygonometrig mialem
osci!
POth(’);n ;::\lifzne — pracadzaroll))l;owa, AI}(, tro:i:c g(x;aczzspo-
j oraz whasne studia, zapisalem

}Igsl:vr:ter]da Lipinskiego, ktéra byla ukryta dawna SGH. ]e;i:(;:
czeénie dla oderwania si¢ od trgdnegg Zycia wojennego, tepo
salem sie na histori¢ sztuki, me”myslqc w{owcz.asd co z ;gn :
wyniknie. Dalo mi to moznosc sluchar}lzll mi¢ Z}i' mnyml
wykladéw prof. Tatarkiewicza, ktéry gdzie$ na Woli c%yb*y_
Pradze, w nieopalanym pokoju, przy karbidéwce, mowt

iwie jak zawsze — O szczgsciu. : 131
skotlgvrlzeys]:ll; Powstanie, wyjécie z Warszawy nie ZZWCXSIESZT:
lecz z Czerwonym Krzyzem dziesig¢ dni pozniej(:l ' nwar_
jem Zoltowskim przeszedlem jeszcze przez wylu (;ulcmq e
szawe okolo 7 pazdziernika. lPotem Pruszkéw, da szeN_e n11 .
akowskie na prowincji, Krakéw, aresztowanie przei\ ] rln =
cow, na szczedcie krotkie, odmowa wyjazdu z ¥ awar-
Ronikierem, ktérego bylem sekretarzem 1 powrot do —
szawy z konicem stycznia 1945. Kr’otlga gizxaialnofs:::l w !
(,Wolnoé¢ i Niezawistoé¢”), z ktorej si¢ wycolatem -
decyzja wejécia do jakiej$ pracy kopst_ruktyw?e) w t?;’n g-
dzie Tymczasowym. Przez pare miesigcy bylem szefe ; g )
tokotu “w Ministerstwie Handlu Zagranicznego przl}:& rrzy
chowskim, byla nawet propozycja, bym objat protok« l?m);
Bierucie w Belwederze, gdzie bywalem czgsto z z_agr:amciu iybie
delegacjami, a takze propozycja wyjazdu za granicg v: so e
dyplomatycznej. Szybko zrozuny_alem, ze nic z egdia
moze wyniknaé i zdecydowalem, iz trzeba konczyé studia.

S.K.:. — W Warszawie?

A.C.: — Nie, wrécitem do Krakowa 1 do naukl:.eSjkogézI):Ilen;

ie Handlows, kontynuacj¢ warszawski '
Ak;crlre:nneie cheae emiqgrowaé, a bylem do tego ;'achﬁcapy V{le-
okrotnie, wrbcitem do studiéw z historii sz.tukl. S 3nczy enz
je przedterminowo w marcu 1950, natychmiast dost lem ?sy
stenture 1 zaczalem pracg nad doktoratem. Przerwalo mi j3
aresztowanie 23 pazdziernika 1950.

S.K.: — Za co? Dlaczego? '
A.C.: — Wracalem z Uniwersytetu, gdzie zostawilem biurko
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zawalone papierami do doktoratu. Miedzy Wieza Ratuszows
i Suklenn}carm podjechal maly samochodzik. Sprawdzenie
qu}x{rxentovy, do samochodziku, na boczng ulicg na przed-
miesciu, dwie godziny postoju, przesiadka do Innego samo-
chodu i wprost do Warszawy. Dowiedzialem si¢ potem o
rewizji w domu na drugi dziedi i ze biedna moja matka wcigz
mnie szukala w Krakowie, bo nikt nie myslal, ze jestem taki
»wazny”, zeby mnie zawieziono wprost do Warszawy.

Aresztowan_ne bylo w zwigzku z szykujacym si¢ procesem
ambasady brytyjskiej, na ktéry mnie w koficu nie stawiono.

Znalem wielu dyplomatéw brytyjskich, amerykasskich i wio-
skich, albo byli to przedwojenni koledzy mego ojca, przyjacie-
le rodziny, albo juz moi znajomi z okresu mojej ,,dyplomacji”.

. 15 miesigcy przestuchan nietatwych. Nic ze mnie nie wy-
ciggnigto, bo zreszt3 malo bylo podstaw do oskarzenia. W
styczniu 1952 po procesie, tzw. ,.kiblowym” dostalem wyrok
10-letni.

. Z Koszykowej do gléwnego pawilonu na Mokotowie,
gdzie nie podobato si¢, ze prowadzilem kursy, ze uczyliémy
sig. Przeniesiono mnie na 11 pawilon, byly to tzw. ,szafy
pancerne”. A po formalnym procesie apelacyjnym — Rawicz,
\Wx:ox)kn. O wigzieniu nie chce méwié, ale bylo to glebokie
dos$wiadczenie.

. W wigzieniu bylem pig¢ lat i cztery miesigce z kawal-
kiem. Po zwolnieniu i rehabilitacji, wrécitem do pracy
naukowej, ale juz nie na uniwersytecie, gdzie si¢ mnie bano.
Zabralem si¢ z powrotem do doktoratu, niestety innego, bo
duzo moich przygotowawczych prac zaginelo.

. W 1958r. wyjechalem na Zachéd na polaczone stypendia
British Council 1 Ford Foundation. Kiedy wyjezdzalem 22
hpc;a (data wéwczas wazna) nie myélalem, ze bedzie to
pozegnanie z krajem na 19 lat.

S.K.: — Jaka jest Pana specjalnot jako bistoryka sztuki?

A.C.: — Jestem przede wszystkim historykiem kultury, a
historykiem sztuki troche z przypadku. W dziedzinie historii
sztuki zaczaglem od przemyshu artystycznego, od sztuki sto-
sowanej. Moja praca magisterska byla poéwiecona meblarstwu
krakqwskxemu, doktorat miat by¢ ze zlotnictwa krakowskiego
epoki baroku. Uratowane fragmenty tego pézniej wydalem.
Doktorat w Niemczech, w Tybindze, Zreszty summa cum
laude zrobitem z mecenatu Michala Kazimierza Oginskiego.
Praca ta byla przygotowana w ciggu dwoch lat, migdzy wyjé-
Clem z wigziema a wyjazdem za granice. Po 32 latach ukazal
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si¢ przeklad tej ksigzki na bialoruski. Ze wzgledu na postaé
Oginskiego moje kontakty bialoruskie zaczely si¢ wlasnie od
tej ksigzki.

S.K.: — Na czym polegala Pana praca w migdzynarodowym
Swiecie handlu sztukg?

A.C.: — Dostalem si¢ do tego $wiata dzigki réznym szczes-
liwym zbiegom okolicznosci, do ktérych nalezal fakt, ze
znam si¢ na meblarstwie francuskim, wloskim, polskim, nawet
rosyjskim, ze mialem zainteresowanie metalami, srebrem itd.,
ktére potem od brazéw rozszerzylo si¢ na rzezbe i na malar-
stwo od Renesansu do XIX wieku. Znalazlem si¢ od razu na
wysokim szczeblu, wyrobiwszy sobie opini¢ czlowieka, ktéry
wskrzesit na rynku migdzynarodowym mode na rzezbe, wlas-
ciwie zapomniang od pierwszej wojny $wiatowej. Wystawy,
ktore robilem jeszcze w galerii Mallets, dotyczyly rzezby
francuskiej XIX wieku. ,,Odkrylem” Carpeaux, Dalou, rzez-
biarzy zwierzat, tzw. ,,animaliers”.

Moja gléwng zastuga w nowym zawodzie bylo stworze-
nie katalogu naukowego, jaki dawniej nie istnial, w handlu.
Podawano tylko autora, daty, tytul dziela, wymiary. Ja
wprowadzilem — a wydalem ponad 40 katalogéw — dyskur-
sywny, opisowy tekst. Typ ten powoli przejely wszystkie
galerie i domy aukcyjne.

S.K.: — Wspaniale wydane w 1990r. przez Zamek Krélewski
w Warszawie dziefo pt. ,,Curia Maior”, w ktérym wzigli
udzial najwybitniejsi polscy bistorycy sztuki zostalo Panu dedy-
kowane z okazji 60-letniej rocznicy wurodzin, jako dowdd
uznania za ’pmcg i dary przy odbudowie Zamku. Jak doszlo
do tej wspblpracy?
A.C.: — Mimo mego wyjazdu z Polski utrzymywalem stale
kontakt z moimi profesorami i miodszymi kolegami i kiedy
stanglo przed nami zadanie odbudowy Zamku, wiaczylem sie
w to odp poczatku, nie jezdzac jeszcze do kraju. Po raz pier-
wszy pojechalem tam w 1977r. po 19 latach nieobecnosci.
W czasie moich pobytéw w Warszawie cale godziny
spedzalisSmy nad projektami, nad planami architektonicznymi,
Edy jeszcze nie bylo mowy o wyposazeniu. Bardzo przyjazne
ontakty, jakie nawigzalem z profesorami Lorentzem, Gieysz-
torem, Rottermundem doprowadzily do mojej stalej wspél-
pracy, jezdzitem do Warszawy raz do roku, nawet podczas
stanu wojennego. Spedzalem kilka dni na konsultacjach. Stad
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narodzila si¢ w 1984r. koncepcja utworzenia mojej rodzinnej
fundagji, ktorej tekst zostal podpisany w paz'.dziemiku 1986.

Celem fundacji bylo wyposazenie muze6éw, by z zagrani-
cy wrécilo jak najwigcej pamigtek do rozbitego gmachu
ojczyzny. Moja fundacja jest swonstego rodzaju unicum, bo
normalnie fundatorzy chca mieé swoje muzeum, swoje sale.
Wigkszo$¢ obiektéw z mojej fundacji idzie na Zamek, po
prostu dlatego, ze pochodza z XVIIIw., ktorym sig bardmej
interesowalem niz innymi okresami. Dysponentem zbioréw
fundacji jest Zamek, gdzie ma ona swojg siedzibg. Obiekty
przekazane do mnych muzebdw nie stajg si¢ ich wlasnoscig, s3
to dlugoterminowe depozyty pod warunkiem spelnienia
trzech obowigzkéw: 1) muszz by¢ opracowane naukowo; 2)
musz3 by¢ stale wystawione (a nie schowane w magazynach) i
3) ma byé na nich tabliczka, ze to jest depozyt z mojej

fundagji.

S.K.: — Obok dziatalnosci poprzez swojg fundaqg, pomaga
Pan réwniez jako ,darczyrica” — zeby uzyC pigknego, staro-
polskiego okreslenia prof. Lorentza — réinym prywatnym ini-
ga ;’y'wom. Nalezy do nich wyposazenie kosciota w Mistrzejowi-
cach. Dlaczego wlasnie tam?

A.C.: — Koéciét w Mistrzejowicach ufundowal z wkladem
85% Polski Zwigzek Zakonu Maltanskiego z mojej inicja-
tywy. Byly dwa powody dlaczego wiasnie tam. Mistrzejowice,
czgs¢ Nowej Huty z 70 tysigcami mieszkaficow nie mialy
kosciola i o ten koéciét toczyla si¢ walka. Moim osobistym
sentymentalnym powodem bylo to, ze Mistrzejowice znajduja
sie lx;na terenie dawnego majatku moich dziadkéw macierzy-
stych.

Dla wystroju kosciota zdecydowaliémy si¢ na koncepcje
rzezbiarska. Wybér padl na Gustawa Zemle, wéwczas socrea-
listycznego rzezbiarza, kierujacego si¢ na abstrakcje, ktérego
prace znalem tylko z fotografii. Doszliémy do wniosku, ze to
jest odpowiedni czlowiek 1 wyciagneliSmy z niego jego praw-
dziwa osobowos¢ oraz obllcze artystyczne. Chyba nikt od
Renesansu nie dostal zaméwienia na wyposazenie calego, tak
duzego kosciola. Zemla ma tam whasciwie swoje w}asne
muzeum. Pracowalem z nim wspblnie nad kazdym szczegd-
lem tej wielkiej pracy.

S.K.: — Panu réwnie; zawdziecza swe ukazanie sig wieloto-
mowe dzielo Romana Aftanazego pod enigmatycznym tytulem
»,Materialy do dziej6w rezydencyi”, ktére jest bistorig kresowych
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zamkéw, patacdw i dworéw w granicach przedrozbiorowej
Polski. Skad Pan wiedzial o tej pracy?

A.C.: — Aftanazy byl w pewnym sensie podopiecznym
Skirmuntéw z Molodowa, o ktorych moéwilem wczesniej.
Znalem od 1956r jego pracg i pasj¢ zbieracza. Zaprzyjazni-
liimy si¢, a pozniej korespondowalem z nim, pomagajac w
réznych jego poszukiwaniach. Wiele wigc juz o nim wiedzia-
lem, kiedy z poczatkiem lat 80-tych zwrécit si¢ do mnie
prof. Stanistaw Mossakowski z propozycja podjecia préby
wydania tej pracy. Byl to z jego strony akt wielkiej odwagi,
co bardzo chce podkreslic. Gdy zaczglismy w 1984r. pracg
nad wydaniem, tytul musial by¢ enigmatyczny ze wzgledu na
cenzurg. Dzielo wychodzilo w ramach malej poligrafii w iloéci
500 egzemplarzy. Ludzie to sobie wyrywali. Nam chodzilo o
zabezpieczenie niepowtarzalnych materialéw i wiadomosci.
Uwagi krytyczne, poprawki oraz uzupelnienia znalazly si¢
teraz w drugim wydaniu, podjetym przez Ossolineum. Oby
ono ukazalo si¢ w calosci.

S.K.: — Praca Romana Aftanazego, interesujgca Pana jako
historyka, dotyczyla stron, z ktorymi byt Pan rodzinnie, emo-
gjonalnie zwigzany. Czy z podobnie osobistymi wzglgdamz
taczy si¢ Pana podroz — czy podréze — na Bialorus, najpierw
jeszcze za czaséw sowieckich i péiniej ¢

A.C.: — Oczywiscie fakt, ze jako rodzina byliémy na Biato-
rusi przeszlo 400 lat, odpowiednio gral. Utrzymywalem w
Londynie kontakt z biskupem Sipowiczem i jego o$rodkiem
naukowo-unickim. Potem nastapily kontakty z biatoruskimi
naukowcami, ktérzy przyjezdzali do Anglii. Szukano mnie z
powodu pracy o Oginskim. W 1988 . pojechalem na Biatorus
po raz pierwszy, mialem oczywiscie caly czas asyst¢ KGB, ale
puszczono mnie w podrdz samochodem. Odwdzu;czylem sig
pasem stuckim, co jeszcze dzisiaj placi dywidendy. Jest to
jedyny pas stucki na calej Bialorusi, wszystkie inne poszly do
Rosji, wraz z niedobitkami zbioré6w muzealnych oraz pry-
watnych.

S.K.: — Po co Pan wtedy pojechat i co tam robit?¢

A.C.: — Chcialem podrézowaé — nazywalo si¢ to — po
szlakach historii rodziny. Zrobilem dwa i pél tysigca kilome-
trow z Minska przez Lohojsk do siebie, do Boczejkowa
Spodziewalem si¢, ze niczego nie znajdg, ale wrazenie bylo
potworne. Nie ma domu, nie ma stawnego parku, z pigciu pa-
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wilonéw zostalo péltora, po rodzinnym cmentarzu nie ma
$ladu. Wyjechalem po pétrorej godziny w stanie psychicznego
r(a)ibi?ia. Wiedzialem, ze bedzie Zle, ale nie wiedzialem, ze az
tak zle.

Potem byl Polock, Witebsk, Orsza, Mscistaw, Mohy-
lew... z powrotem do Minska, zjezdzajac na boki. I gdy — o
dziwo — dostalem wreszcie na miejscu m moéwilem gdzie
chee jecha¢ i nie bylo zadnej trudnosci poci)c czas calej, dziesig-
ciodniowej podrdzy.

S.K.: — Jak sig Pan orientowal w zupeinie obcym dla siebie
terenie ?

A.C.: — Moim bezcennym przewodnikiem byl Slownik
Geograficzny Krélestwa Polskiego, wydany w latach 80-tych
zeszlego stulecia. Wszystko tam jest — od gospodarki,
sztuki do historii, wszystko. Twoércom, autorom i redakto-
rom tego naprawde wickopomnego dziela, wydanego poza
cenzurg carsky, nalezy si¢ pomnik. Mialem ze soba notatki,
przygotowywalem si¢ do kazdego dnia i staralem si¢ tym, co
mi towarzyszyli, pownedznec jak na]wxe;ce] Byl to rok 1988 i
nie wszystko mozna bylo jednak méwié. Ale gdy na przyklad
w Polocku pokazano mi miejsce kazni czterech mieszczan,
zgladzonych z wyroku sadéw polskich, zapytalem czy wiedza
dlaczego. Nie wiedzieli i choé nie znalem miasta, powiedzia-
lem: — Chodzcie ze mna.

Sprowadzitem ich do Dzwiny i pokazalem im skad wy-
prowadzono $w. Jézefata Kuncewicza do miejsca jego
meczenistwa. Takimi drobnymi rzeczami — a ten koscidl to,
a gdzie jest to, a przez kogo bylo budowane — staralem si¢
obudzi¢ ich pamigé historyczng, ktéra si¢ zupelnie zatarla
przez okres komunizmu.

S.K.: — Wilasnie Pan wrécit z Miriska, pig¢ lat po tamtej
pierwszej podrézy, w zupelnie zmienionych okolicznosciach. Jaki
charakter miata obecna wizyta?

A.C.: — Tym razem mialem dwa konkretne cele. Jeden
otrzymanie doktoratu honorowego uniwersytetu w Minsku
(trzeci w ogole nadany) i przewodniczenie — na prosbe Bia-
lorusindw — nowo powstalej komisji bilateralnej polsko-
bialoruskiej w sprawach wspélnego dziedzictwa kulturalnego.

S.K.: — Czy Pan méwi po biatorusku?
A.C.: — Rozumiem. Rozmowy moje byly zreszta prowadzo-
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ne po polsku. Od pierwszego mojego pobytu zawsze i tylko
méwilem po polsku. Powtarzalem: ,Mowcie do mnie po bia-
torusku czy rosyjsku — rozumiem; ja bed¢ méwit po polsku
i bedziecie rozumie¢”. W 1988r. by}y trzy osoby, ktore nie
checialy ,,rozumie¢” i tlumaczono im. Te same osoby dwa
lata pézniej doskonale juz rozumialy.

S.K.: — Czy spotykat Pan tam Polakéw?

A.C.. — Z mniejszoscia polska spotykalem si¢, ale malo.
Moja pozycja na Bialorusi jest dosé szczegolna Nawet mini-
ster spraw zagranicznych napisal w prasie, iz jest w stalym
kontaﬁcie ze mn3. Napisal tez, ze jestem Polakiem, ale
Eoczuwajqcym sie do odpowiedzialnoéci za swoje korzenie
iatoruskie. Ta definicja ulatwia wspdliprace.

S.K.: — Cofajgc sig w czasie i przestrzeni, z Miriska do Kra-
kowa lat 40-tych, czy mdglby Pan co$ powiedzie¢ o Klubie
Logofagéw, o ktérym malo kto wie wszystko.

A.C.: — Dyskusyjny Klub Logofagéw, ,,zjadaczy stow”,
zostal stworzony przeze mnie i najblizszych mi wtedy przy-
jaciét przy krakowskieg YMCA na przelomie 1946/7 roku.
Poczatki byly trudne, pisal o tym parokrotnie prof. Tadeusz
Chrzanowski w Tygodniku Powszechnym. Klub zaczat by¢
powoll modny w Krakowie i przyciggal wybitnych naukow-
cow i przedstawicieli wszystkich dziedzin nauki, a nawet
politykéw. Np. Bolestaw Piasecki prébowal nas skaptowaé i
dwa razy przedstawial nam swoje metne teorie. Przemawial
tez Bolestaw Drobner. Przewodniczenie bylo rotacyjne, zeby
nauczy¢ si¢ prowadzenia dyskusji. Tematy byly rézne a pre-
legenci — elita intelektualna Krakowa — Mlynarski, Krzyza-
nowski, Pigon, starsi panowie, ktérzy powoli zaczgli pasjo-
nowa si¢ ,zabawy” tego mlodego wobwczas grona, do
ktorego nalezeli — Wozniakowski, Szpunar, Skapski, Ros-
tworowski, Wielowieyski, Chrzanowski — dzisiaj znane w
kraju nazwiska. Zbieraliémy si¢ raz na tydzien, w spotkaniach
brali udzial nie tylko czlonkowie ale i goscie zainteresowani
tematem — 30-40 oséb. Ksigzka z podpisami prelegentow i
gosci ulegla, niestety, spaleniu po moim aresztowaniu, tak ze
trudno dzi§ nam, pozostalym czlonkom, odtworzyé w calosci
histori¢ tego klubu. Trwal on trzy lata i zamknglem go, na
szczg$cie, wiosng 1950, przed aresztowaniem tak, ze nikt nie
zostal w to wmieszany.

Byl to pierwszy klub dyskusyjny w Polsce, ktéry stal si¢
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matryca dla Klubéw Inteligencji Katolickiej i innych. Bylo to
ciekawe doswiadczenie i niewatpliwie zawazylo na formacji
intelektualnej i umiejetnoéci dyskusyjnej ludzi, ktérzy dzié w
Polsce znacza bardzo wiele.

S.K.: — Parg lat temu Jan Nowak w artykule w londyriskim
Tygodniu Polskim opowiedzial swoje z Panem poznanie w
latach 70-tych, gdy rada miejska Bad Reichenhalf sprzeciwita
sig umieszczeniu na miejscowym cmentarzu tablicy ku czci
pochowanego tam w 1874r. Maksymiliana Gierymskiego, kté-
rego nagrobek zostal usunigty, prawdopodobnie przez hitlerow-
cow. Nowak, ktéry zwrécit sig do Pana o pomoc, byt pod
wrazeniem Pana energii i kontaktéw, jakie doprowadzity do
pomysinego zatatwienia sprawy. Pamigtal tez wspanialy wysta-
we sztuk: polskiej w Detroit Institute of Art (gdzie Pan mie-
wal doroczne odczyty o sztuce polskiej) z Pana eksponatami o
wielkiej wartosci materialne. Czy Pan zawsze dziala samo-
dzielnie czy tez czasem w ramach jakichs instytucji?

A.C.: — Nalez¢ od 1958r. do Zwigzku Polskich Kawalerow
Maltanskich, ktérego jestem obecnie wiceprzewodniczacym.
Do niedawna Zakon Maltaniski dzialal charytatywnie w Polsce
po cichu, w ukryciu, a dzisiaj robi to oficjalnie; doszlo
wreszcie do pierwszego od wojny Konwentu w kraju w

1992r. — uroczysto$ci w Katedrze Warszawskiej, na Zamku,
otwarte wybory zarzagdu. Mnie interesuj3 i inne zakony dyna-
styczne — neapolitanskie, sabaudzki, nawet rosyjskie. Moze

to jest snobizm, ale chyba snobizm konstruktywny, ktéry
moze mie¢ w obecnym §$wiecie pewne znaczenie polityczne.

Do moich zainteresowan nalezy tez Biblioteka Polska w
Paryzu, jestem czlonkiem jej Rady i doradcy artystycznym
od 15 lat; jestem tez w Radzie Fundacji Lanckoronskich,
zajmuj¢ si¢ Muzeum w Rapperswilu i wielu innymi instytu-
cjami polskimi.

S.K.: — Odbierajgc doktorat honorowy w Uniwersytecie
Warszawskim upomnial sie Pan w swym przeméwieniu o
wlasne ,,zapoznane” — wedlug Pana — pokolenie, czyli o

ludzi, ktérzy — jak Pan — milodos¢ spedzili w niepodleglej
Polsce i duzq czgs¢ zycia, jesli nie jego wigkszo$¢ poza krajem.

A.C.: — Pokolenie, o ktérym mysle, ksztalcone znakomicie
— bezklasowo, bezrasowo w dwudziestoleciu niepodleglosci,
mialo stal si¢ elita kraju w dziedzinie naukowej, kulturalne;,
dyplomatycznej, prawniczej, wojskowej czy nawet duchowej. Lu-
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dzie z tego pokolenia, ktérzy po wojnie znalezli si¢ na
Zachodzie, pracowali cigzko zawodowo, czesto dochodzili do
wybitnych rezultatéw. Przyszed! rok 1989 i ci z tych ludzi,
ktérzy mieli niepowtarzalne kontakty, stosunki, doswiadcze-
nie i chcieli je przekazaé, mogli byli duzo z siebie daé. Ale
nikt nas o to nie prosit. Nie bylimy moze odsuwani, ale na
pewno nie proszeni. Dotyczylo to tez wielu oséb w kraju,
nalezacych do tej generacji.

S.K.: — Pozostajgc przy emigracji — przyktad Pana, ktory jest
zapraszany do wspélpracy i odznaczany chyba zaprzecza tym
zarzutom? A poza tym ludzie, o ktérych Pan méwi majg dzi-
siaj okolo 70 lat i wigcej i w wigkszosci przekroczyli juz swojg
,sell by date”. Ilu z nich ma co§ do dania i chgé by nie czeka-
jgc na zaproszenia, nie dla ubiegania si¢ o zaszczyty, bez wysta-
wiania rachunku za zastugi, ktére byly obowigzkiem, wigczyé
sig czynnie w Zycie kraju, jak to zrobit Jan Nowak ]eziorarisgi',
Pan i paru innych? I wielu miodszych fachowcéw, ktérzy —
nie styszalam — by napotkali w kraju na jakies trudnosc.

A.C.: — A ja slyszalem. To, ze jestem zapraszany, jak Pani
przypomina, to s3 na ogdl ,,nominalne” dziedziny, powie-
dzialbym iz prawie tytularne, bez zadnego wplywu na prze-
bieg wydarzeh. Chodzi o rady, o ktére nas nikt nie pytal.
Cztery lata temu wielu z nas mogloby daé wigcej z siebie.
Wielokrotnie pomoc nasza mogla byla si¢ bardzo przydaé.
Nie skorzystano z tego. I dzisiaj dalej z tego ,kapitatu” Pol-
ska nie korzysta.

S.K.: — Prezydent Walgsa mianowat Pana i dr. Pelczyni-
skiego z Oxfordu swymi przedstawicielami fundacji ,,Polonia
Aid Foundation Trust” w Londynie. Kapital tej fundacji
wynosi ponad dwa miliony funtéw, na co zlgz'yly sig pienigdze
ego rzgdu emigracyjnego, w tym Skarbu Narodowego i
ochéd ze sprzedaiy tzw. ,,Zamku”, czyli bylej siedziby tego
rzgdu. Dysponujg tym funduszem cztonkowie dawnego emigra-
cyjnego establishmentu. Zgodnie ze statutem dziatalnos¢ PAFT
ma by¢ skierowana na cele kulturalne i spoleczne poza krajem.
Wedlug powszechnej opinii nalezy do nich trwale zabezpieczenie
istnienia dwéch najwaziniejszych instytucji, jakie stworzyla emi-
acja — Instytutu Polskiego i Muzeum gen. Sikorskiego i Bib-
i':)teki Polskiej. Jak Pan widzi swojg role w rozporzgdzaniu
tym funduszem? Czy glos Pana i dr. Pelczyriskiego jest tylko
doradczy, czy mogg Panowie miel takze wpltyw na decyzje?
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A.C.: — Wedlug prawa angielskiegop PAFT ma statut cha-
rity 1 ani dr Pelczynski ani ja nie mamy prawa veta. Nie-
watpliwie — zresztg na zyczenie Prez. Walesy — tak Insty-
tut Sikorskiego jak i Biblioteka Polska beds otrzymywaé
duze dotacje. Kapital posiadany przez PAFT wydaje si¢
kolosalny, ale przy dzisiejszej stopie procentowej dochody nie
s3 takie duze.

Dotad wspélpraca w gronie powiernikéw uklada si¢ bar-
dzo harmonijnie. Glos przedstawiciela Prezydenta nie jest
glosem decydujacym, ale na pewno brany jest powaznie pod
uwage przez rad¢e wykonawczg PAFT i plenum powiernicze.
Odkad jestem w tym gronie, nie wydaje mi si¢, bysmy
wydawali pienigdze Zle.

S.K.: — Nalezy Pan takie do Rady Kultury, réwnie: zapro-
szony przez Prez. Walgse. Czy w ogblnych ramach reprywaty-
zacji przewidziany jest zwrot dziel sztu/:eyi, odebranych prywat-
nym wlascicielom? W wigkszosci wypadkéw te zbiory znalazly
sig w muzeach i oddanie ich byglm wlascicielom czy ich
potomkom mogloby grozi¢ wywiezieniem ich z Polski. Jakie
rozwigzanie jest przewidziane w tej sprawie?

A.C.: — Obiektom zabytkowym w Polsce nie grozi wywoz
za granicg, chyba gdyby kto$§ to robil nielegalnie. Prawa pol-
skie s3 niestychanie surowe, za surowe nawet, bo w zasadzie
nie moze z Polski wyj§¢ nic, co bylo stworzone przed 1945r.
Dotyczy to réwniez ksigzek. Nawet niektorzy malarze, kto-
rzy zmarli po 45r. s3 objeci tym zakazem, co jest nonsen-
sem. Bo jak pokazywal wspdlczesng sztuke polska za granics,
jesli jej nie mozna z kraju wywiezé? S3 proby znowelizowa-
nia i uelastycznienia tej ustawy.

Wiemy, ze wojna okrutnie obeszla si¢ u nas z dzielami
sztuki. Mamy malo i musimy to chronié. Pierwsza koncepcja,
dotyczaca zbioréw prywatnych — to fundacje. Moja fundacja
w Polsce stala si¢ wzorcem dla innych rodzinnych fundacji —
Czartoryskich z Krakowa, Raczynskich, tworzymy teraz fun-
dacje Goluchowska Czartoryskich, myslimy o fundacjach
Tarnowskich, Branickich z Wilanowa, Potockich. Nie oba-
wiamy si¢ wywozu, jesli zdarzy si¢ jaki$ przypadek, beda to
drobiazgi. Moga jednak by¢ rzeczy ukradzione z muzeéw, co
tez si¢ zdarza i o zwroty si¢ walczy. S3 tez jeszcze nie zala-
twione niezliczone sprawy rewindykacyjne, wynikajace z
ostatniej wojny, oraz z dawniejszych grabiezy przez naszych
sgsiadéw historycznych.

i
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S.K.: — Jesli komus przywrécono tytut wlasnoéci, czy moze
zbiory zachowal prywatnie u siebie, czy musi je oddaé do
muzeum?¢

A.C.: — Ustawa o reprywatyzacji bedzie dopiero rozpatry-
wana w nowym sejmie w jesieni. S3 rozne koncepcje, w
ktére bylem wciggniety nie z ramienia Rady Kultury, ale
moich osobistych stosunkéw jako historyk sztuki. Na przy-
klad Adam Karol Czartoryski przekazal calos¢ swego
Muzeum zalozonej fundacji, chociaz to byla jego prywatna
wlasno$¢, przyznana mu w styczniu 1991. Andrzej Potocki
odzyskal cze$¢ zbiordw krzeszowickich i z Palacu pod Bara-
nami i rozwaza teraz stworzenie fundacji.

Pracujemy nad koncepcja podzielenia zbioréw prywat-
nych, bedacych w muzeach na trzy kategorie: a) dziela sztuki
o znaczeniu migdzynarodowym, ktére pozostaja wiasnoscia
pafistwa bez odszkodowania; b) dziela sztuki o znaczeniu
mniejszym, ale jednak muzealnym, ktére pozostajz jako whas-
noéé prywatnych wihadcicieli i znajduja si¢ jako depozyty w
muzeach, przy czym panstwo podejmuje si¢ wykupywania
tego powoﬁ w miare swoich mozliwosci finansowych; c) inne
pamiatki rodzinne, fotografie, mebelki, czesto graty wigcznie
z garnkami, platery, jakie§ porcelanki etc., ktére np. w
wypadku wyposazenia Wilanowa tez zostaly skonfiskowane.
Te powinny byé zwrbcone i taka jest tendencja, ale jeszcze
ustawa nie przeszla. Je$li beda zwroty prywatnym wiascicie-
lom, to bardzo skromne — za skromne nawet — co na
pewno naszego dorobku kulturalnego nie uszczupli. To s3
tendencyjne ,,strachy na Lachy”.

S.K.: — Jakie, wedlug Pana, jest najwaziniejsze zadanie Rady
Kultury?
A.C.: — Nie bardzo wierz¢ w te wszystkie nowo powstale

Rady. Zadania, ktére stoja przed nami, to przede wszystkim
utrzymanie cigglodci naszej tradycji kultury, tolerancyjnej i
$wiatlej, kultury Rzeczpospolitej Obojga Narodéw, albo raczej
teraz nawet Trojga Narodéw. Musimy blisko wspélpracowaé z
naszymi sgsiadami — z Litwg, Bialorusig, Ukraing.

Nie méwmy zawsze, ze ,to jest polskie”. To jest
wspélne. To powstalo na tamtych terenach. Mamy przeciez
takie same problemy na terenach zachodnich. My krzyczymy
o ,nasze” Kresy, ale jak Niemcy stowo powiedza na temat
tego co jest dzisiaj na Ziemiach Odzyskanych, to si¢ podnie-
camy. Badzmy logiczni i wierni prawdzie naukowej.
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Dziela sztuki s3 glebae adscripta. Nalezz do danego
terenu, s3 cze$cig spuscizny ziem, na ktérych powstaly i
ludzi, ktérzy tam kiedy$ mieszkali.

Jest teraz znakomita wystawa portretébw w Warszawie,
ktora obejmuje portrety nie tylko z rdzennej Polski, ale tez
z Prus Wschodnich, Litwy, Lotwy (powiedzmy — z Kurlan-
dii i Inflant), z Bialorusi i1 Ukrainy, a wiec tego, co powstato
na terenie dawnej Rzeczypospolitej. Do tego dorobku
musimy dzi§ wlaczyé, patrzac na to rozsadnie, to co pow-
stalo na terenach niemieckich, ktére dzisiaj stanowig czeéé
Polski. Geografia historyczna si¢ zmienia, sztuka natomiast
si¢ nie zmienia, tradycja kultury nie powinna tez si¢ zmie-
nia¢. Patrzmy na te problemy rzeczowo i po europejsku, a
nie zasciankowo.

Rozmauwiata Stefania KOSSOWSKA
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O religii bez namaszczenia

Brak zaufania, ktéry rani*

Po starannym przeczytaniu nowej encykliki papieskiej,
rece mi opadly. W kilka godzin pdzniej ogarnela mnie na
dluzszy czas jakaé dretwota mézgu i zapragnglem bardzo
przenie$¢ si¢ z Kosciola na ziemi do Kosciola w niebie. Gdy
méj moézg zaczal znéw normalnie pracowaé, wrécita mi moja
dawna ufno$é, ale bez zamykania oczu i serca na bél i méz-
gowe konwulsje, jakie mnie zapewne czekajz w najblizsze;
przyszlosci. s wlf 2

Wiele jest bardzo pigknych rzeczy w encyklice Veritatis
Splendor. Ale prawie caly ten splendor gaénie z chwils, gdy
jasne si¢ staje, ze jest to dokument, ktéry ma jeden tylko cel
na oku: wymusié absolutng zgode i uleglo§¢ wobec wszyst-
kich wypowiedzi papieza, i to zwlaszcza w jednym kluczo-
wym punkcie: ze stosowanie sztucznych $rodkéw regulacji
urodzin jest intrinsece malum czyli zawsze i bez wyjatku
grzeszne, nawet w sytuacji w ktérej antykoncepcja bylaby
mniejszym zlem. |

Papiez jest absolutnie przekonany, ze jest jego obowigz-
kiem glosi¢ te swojz nauke, bez brania pod uwage chotby w
najmniejszym stopniu, przewidywalnych praktycznych kon-
sekwencji, jakie ona za soba pocigga dla zainteresowanych i
dla calego Kosciola. Jego zdaniem takie wzgledy s3 niepra-
womocne i niebezpieczne, bo wywazanie wartosci oznacza, ze
staja si¢ one przez to relatywne. Uwaza on, Ze niezaleznie
od wszelkiego ryzyka czy niebezpieczenstwa z t3 jego naukg
nie wolno si¢ nie zgadzaé i jedyng mozliwa odpowiedzig jest
postuszenstwo.

* Artykut ten ukazat si¢ w The Tablet, 23.X.93.
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Wydany niedawno z nakazu papieza nowy ,,Katechizm
Kosciota Katolickiego” stanowi dowdd, ze papiez uznaje, ze
negatywne przepisy dopuszczaja pewne wyjatki. Na przykiad
zakaz zabijania moze byé uchylony w przypadku samoo-
brony, w przypadku prawnego wyroku $mierci czy nawet
sprawiedliwej wojny. Dla papieza (zatem) zakaz antykoncepcji
jest bardziej absolutny niz przykazanie ,,Nie zabijaj”. Mamy
takze negatywny przepis dany przez samego Chrystusa Pana
jego uczniom: ,Nie przysiggajcie w ogoble” (Mat. 5,34). W
tym przypadku papiez nie tylko dopuszcza wyjatki, ale
wprost je nakazuje jako obowigzujace dla okreélonych kate-
gorii czlonkéw Kosciofa. ;

Istnieje uderzajaca rdinica migdzy obecnym papiezem a
Janem Pawlem I, ktéry przed wyniesieniem na Stolice Pio-
trowg byl przez wiele lat wybitnym profesorem teologii
moralnej. Jako kardynal Albino Luciani byl rzecznikiem
zmiany doktryny o antykoncepcji, a gdy papiez Pawel VI
ponowit zakaz antykoncepcji w encyklice Humanae Vitae,
Luciani po prostu zamilkl. Ale wkrétce po wyborze na
papieza dal wyraznie do zrozumienia, ze ma zamiar zapropo-
nowal pewne zmiany, w oparciu zresztz o zasade konsultacji
(zob. Camillo Bassoto, I/ mio cuore é ancora a Venezia,
Albino Luciani, Venezia 1990). Jakkolwiek sam od wielu lat
zajmowal si¢ tym problemem, nigdy nie przecenial swoich
whasnych kompetencji na tyle, by rezygnowaé z wyshuchania
opinii wszystkich zainteresowanych i podjecia dialogu z teo-
logami i biskupami. Jan Pawel I w pelni podzielal przekona-
nie ogromnej wigkszoéci specjalistéw teologii moralnej, daw-
nych i wspélczesnych, ze nie wolno na ludzi nakladaé
cigzkich obowigzkéw, jesli nie ma calkowitej pewnosci, ze
taka jest wola Boga.

Umystowos¢ Jana Pawla II jest inna. Charakteryzuje j3
wysokie poczucie obowigzku w polaczeniu z absolutnym
zaufaniem do swych kompetencji i wiarg w szczegblng pomoc
Ducha Swigtego. I w parze z zaufaniem we whasne sity idzie
brak zaufania do teologébw (zwhaszcza w sferze teologii
moralnej), ktérzy moga nie catkiem si¢ z nim zgadzaé.

Z tekstu Veritatis Splendor wynika, ze papiez od lat
nosit si¢ z zamiarem wydania encykliki, ktéra zmusitaby teo-
logbw do przyjecia jego nauk dotyczacych moralnoéci
seksualnej, w tym zwlaszcza zakazu antykoncepcji. Natomiast
Eapiei darzy zaufaniem takich teologéw jak Carlo Caffarra,
tory na zwolanej specjalnie konferencji teologéw ,,godnych
zaufania” wystgpit z niewiarygodnym twierdzeniem, ze Kosciét

do roku 1917 uwazat antykoncepcje, w malzenstwie czy poza
makzehstwem, za ,,morderstwo”. Caffarra powolywat si¢ na
Codex iuris Canonici, ktoéry powiadat tylko, ze ,kto mezczyz-
nie albo kobiecie aplikuje $rodki magiczne lub trucizng, tak
ze staja si¢ oni bezplodni (...), 1 czynig to ‘powodowam,mg-
nawiécig lub wrogoécia, powinni by¢ uwazani za mordercow”.
Jaskrawe naduzycie koscielnego dokumentu nie przeszkadza,
ze Caffarra nadal jest szefem rzymskiego Instytutu Jana
Pawla I

Stanowisko papieza znalazlo wyraz w calym szeregu
przeméwien i podjgtych przez niego krokéw dyscyplinarnych.
Miedzy innymi:

. 1.y Nova kodeks prawa kanonicznego klasyfikuje nieak-
ceptowanie pewnych nauk papieskich jako przestgpstwo
(kanon 1371, nr.1). Kto po napomnieniu za niewlasciwg
wypowiedz wypowiedzi tej nie odwota, popelnia karalne wyk-
roczenie. Nie ma zadnej mozliwoéci podtrzymania swego
twierdzenia, nawet w najlepszej wierze. Ten punkt zostal
wprowadzony do kodeksu w ostatniej chwili na zyczenie
apieza, bez zadnej konsultacji z migdzynarodowa komisja,
Etéra opracowala nowy kodeks. L

2. Nominacje na stanowiska profesoréw teologii, w tym
teologii moralnej, we wszystkich wyzszych uczelniach kosciel-
nych podlegaja §cislej centralnej kontroli. Nie ulega watpli-
woéci, ze warunkiem nominacji jest wyrazenie przez kandy-
data catkowitej zgody na kazde orzeczenie papieskie dotycza-
ce antykoncepcji 1 podobnych spraw. g .

3. Podobnej kontroli podlegajs w duzej mierze nomina-
cje na biskupéw i inne wyzsze stanowiska koé_cne'lne. oy

4. Gdy okazalo si¢, ze wspomniane wyzej $rodki nie s3
bez reszty skuteczne, nastgpnym krokiem bylo wprowadzenie
nowej formy wyznania wiary, ktére deklaruje miedzy innymi
catkowita akceptacj¢ nie-nieomylnych (a zatem on}ylnygh)
nauk papieskich, oraz specjalnej przysiggi na wiernos¢ Ojcu
§w. Acta Apostolicae Sedis stwierdzaja, ze Sanctissimuss (l\,Ia)-
$wigtszy) zatwierdzit to zarzadzenie. Papiez w tym tekscie
jest nazwany réwniez Beatissimuss (najbardziej blogostawio-
nym)... Czy ma to jakie$ szczegblne znaczenie? Czy te tytuly
nie sakralizuja za bardzo wladzy papieza? g

5. Powszechnie wiadomo, ze urzedy watykanskie nie
szczgdza wysitkéw, by stwierdzi¢ kto w administracji kosciel-
nej jest ,,godny zaufania”, a kto nie. Czyj glos jest tu decy-
dujacy? 1 jaka role w tym gra akceptacja papieskiej etyki
seksualnej?
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6. I teraz do tego dochodzi encyklika Veritatis Splendor.
Bedzie ona wywieraé nie lada presje na sumienia wszystkich
zainteresowanych, pomimo to, ze papiez i jego specjalny
doradca najwidoczniej nie majz whaiciwego obrazu dzisiej-
szego stanu teologii moralnej. Padly bardzo cigzkie zarzuty.
Ale jaki szanujacy sig i szanowany w Koéciele teolog moralny
rozpozna siebie w malowanym przez encyklike obrazie?

W ten sposéb i
z zadania powierzonego przez Chrystusa Piotrowi i jego
nastgpcom: ,,Utwierdzaj braci swoich” (Luk. 22,32). Ale te
stowa trzeba czytaé w ich bezpoérednim kontekécie. Piotr
wlasnie zapewnit Pana i swoich wspotuczniow : ,,Choéby
wszyscy zwatpili, ja nie zwatpi¢” (Mk. 14,29). Pan na to

l

papiez w swym mniemaniu wywigzuje sie

ostrzega Piotra przed nadmiernym zaufaniem we wiasne sily: ..

»Prositem za tobg, zeby nie ustala twoja wiara. Ty ze swej
strony, nawrociwszy sie, utwierdzaj twoich braci”.” Widaé z
tego, na czym polega nawrécenie Piotra. I widaé, jak ma
utwierdza¢ swoich braci.

Stabos¢ Piotra jest wynikiem tego, ze nie zdolal jeszcze
uwierzy¢ w pokornego cierpigcego Mesjasza. Po nawréceniu
glownym zadaniem Piotra i jego towarzyszy jest calym
swoim zyciem glosi¢, ze Ojciec wzbudzit do zycia i uwielbit
swojego cierpigcego Stuge Jezusa Chrystusa. Nie ma w teksé-

cie Ewangelii niczego, co by kazalo Piotrowi nauczaé swych |
braci, ze istnieje absolutna norma zakazujaca w kazdym |

przypadku wszelkiego rodzaju antykoncepcji. Nie kazat tez
Jezus Piotrowi glosi¢ jakiego$ pelnego zestawu norm i praw
obowigzujacych wszystkich ludzi, w tym takze negatywnych
praw obowigzujacych we wszystkich “okolicznoéciach. Czyz
Piotr nie pomylit sie, gdy chodzito o to, czy nawréceni
poganie powinni przestrzegaé religijnych przepiséw zydow-
skich? Czy Pawel nie musial stangé mu do oczu i skierowaé
na wiasciwa droge?

Papiez wie oczywidcie, ze ogromna wigkszoé¢ ludzi zyja-
cych w malzefistwie nie jest w stanie zastosowaé sie catkowi-
cie do zakazu antykoncepcji, ze stawiaja opér wywieranej na
nich moralnej presji i ze nie przekonuja ich argumenty,
jakimi si¢ ten zakaz uzasadnia. I chyba wiekszoéé kompe-
tentnych w tej sprawie teologbéw jest tego samego zdania.
Reakcja papiezy na ten glos opinii publicznej Koéciota nie
jest nowoscig, ale ta reakcja przybrala obecnie szczegdlnie
natarczywy ton: Kosciét (styszymy) nie jest instytucjs
demokratyczng, lecz hierarchiczng. Zapytajmy papieza: czy
pewny jestes, Ojcze $w., ze Twoje zaufanie do siebie jako naj-

wyzszego ludzkiego, profesjonalnego i religijnego autorytetu
w sprawach teologii moralnej i zwlaszcza etyki seksualne) jest
naprawde usprawiedliwione? NEEAR.

Nie ma na temat antykoncepcji ani jednego stowa na
calej przestrzeni Bozego Objawienia. Jest to sprawa nalezaca
do tak zwanego prawa naturalnego, prawa zapisanego gle-
boko w sercach ludzkich, mezczyzn i kobiet, i tam musimy 1
mozemy znalezé whaéciwe rozwigzanie problemu. Skor’?
prawo naturalne jest ,dostgpne dla ludzkiego rozumu”,
powinni$my wspélnie rozumowaé, ogladajac problem spokoj-
nie i cierpliwie ,,z obu stron” (zob. List do Rzymian, 2, 14-
16). Hierarchiczna struktura Kosciola zadna miara nie prze-
kredla mozliwoéci dialogu w kazdej sprawie, w ktorej
wchodzi w gre prawo zapisane w naszych sercach i domaga-
jace sie responsu naszych sumien. Al s

Precz z t3 nieufnoscia w naszym Kosglele! Pozbadzmy
si¢ postaw, mentalnoci i struktur, ktére je szerzz. Powin-
ni$my powiedzie¢ papiezowi, ze te liczne E)bjawy nieufnosci z
jego strony nas rani3, ze martwig nas roznorakie struktury
nieufnosci, ktérym pozwolit wyrosngé. Potrzeba nam lagod-
niejszej reki, potrzebuje tego caly Kosciol. Wymaga tego
nasze $wiadectwo wobec $wiata. Wymaga tego pilna sprawa
efektywnego ekumenizmu. | ‘

Pozwole sobie na poczatek zasugerowal jeden uzdrawia-
jacy i dodajacy otuchy krok. Niech Watykan zniszczy wszyst-
kie listy — jedng tak list¢ mialem w reku — tych, ktgrzy
s3 uwazani za ,godnych zaufania” (affidabili) i tych, ktérzy
jakoby godni zautania nie s3, tylko w tej jednej sprawie abso-
lutnej niedopuszczalnosci sztucznej antykoncepcji. §osc1ol.ma
powazniejsze troski, ma pilniejsze zadania: glosi¢ ’lqdm’)m
dobra nowine i zacheca¢ ich do wejscia na drogg do $wigtosci.

I moze zastuzymy sobie na laske Bozego przebaczenia,
wybaczajgc sobie wzajemnie szkody, ktoresmy sobie wzajemnie
wyrzadzili i gniew, jaki w sobie mogliémy z tego powodu zywic.

O. Bernbard HAERING

Za zgoda Autora i Redakcji The Tablet przetozyt z
angielskiego Antoni Pospieszalski.

Ojciec Bernhard Haering, redemptorysta, b. profesor Uniwersytet'u (‘fr?-
gorianum w Rzymie, jest jednym z najwybitniejszych autorytetéw w dzmdzn'ue
teologii moralnej. Autor wielu ksigzek (ostatnia wydana w 1989 r. Meine
Erfahrung mit der Kirche) ma obecnie 80 lat i mieszka w klasztorze redem-
ptorystow w Niemczech.
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Veritatis splendor

Woecale nie jestem pewny, czy powinienem w sprawie tej
encykliki cokolwiek napisaé. Czy jeszcze raz mam daé wyraz
moim licznym zastrzezeniom i krytycznemu nastawieniu do
calego obecnego pontyfikatu? Za kazdym razem jest to
bolesna operacja. Ale jest to encyklika, ktéra miala nas olénié
blaskiem prawdy, encyklika na temat fundamentalnego prob-
lemu dobra i zfa w oczach Koéciola i w oczach $wiata. Czy
mozna obok takiego problemu przej$¢ obojetnie?

Waga problemu sprawila chyba, ze encyklika spotkata sig
zrazu ze zdumiewajaco przychylnym przyjeciem w prasie
$wiatowej. W Polsce nawet Polityka, nie moéwigc juz o Gaze-
cie Wyborczej i Zyciu Warszawy, dala nacechowane respektem
streszczenie, a w londynskim Independent znakomity biolog i
z0kciowy ateista Richard Dawkins, ktéry zna si¢ na religii jak
§lepy na kolorach, wyraza podziw dla papieza jako dla czlo-
wieka, ktéry przynajmniej wie, czego chce. Prasa katolicka
pelna jest czolobitnych zachwytéw (choé zdaje mi sig, ze w
artykule ks. Bonieckiego w Tygodniku Powszechnym przebija
tu i 6wdzie nuta pewnego zazenowania tekstem encykliki).
Nawet liberalny zwykle 7The Tablet uznal za stosowne
poprzedzi¢ swa krytyczng ocene pontyfikatu Jana Pawla II w
15-t3 rocznicg¢ jego wyboru stwierdzeniem, ze ,jest on wiel-
kim papiezem”, chociaz z ,,mocng odwrotng strong swoich
zalet”. Ten respekt dla $wietej osoby jest charakterystyczny.
Amerykanski jezuita Richard McCormick wing za wadliwg
jego zdaniem teologi¢ encykliki obarcza nie samego papieza
lecz jego doradcéw. Ale, takze w Tablecie, Peter Hebbleth-
waite, autor dwéoch wielkich biografii Jana XXIII i Pawla VI,
stwierdza bez ogrddek, ze ostatnia encyklika Jana Pawta II
ze swa sklonnoscia do ogdlnikowych potepien jest dokiadna
kopiz postaw Kurii Rzymskiej, z ktérymi walczyt Jan XXIII
w okresie bezpoérednio poprzedzajacym otwarcie II Soboru
Watykanskiego w r.1962. Uderzyla mnie krytyczna uwaga
jednego z wysokich przedstawicieli hierarchii, kardynata
Hume. Komentujagc mianowicie centralne w kontekscie ency-
kliki pojecie intrinsece malum, tego co jest zle samo w sobie,
kardynal uwaza, ze mozna by pod to pojecie podciggnaé
czyny tak rézne jak ukradzenie pigciu funtéw i ludobdjstwo;
nie nalezy wiec do tego pojecia przywigzywaé nadmiernej wagi.

Kardynal stwierdzit z wyrazng ulga, ze wéréd yvymnemonych
w encyklice konkretnych grzechow stosowanie sztucznych
érodkéw antykoncepcyjnych nie jest wyraznie zakwalifikowane
jako intrinsece malum 1| wycigga z tego optymistyczny wnio-
sek, ze celem encykliki nie jest podkreslenie raz jeszcze wagl
tego kontrowersyjnego papieskiego zakazu. '

Innego zdania s3 dwaj wybitni teologowie, Bernhard
Haering, ktéry swéj respons na encyklike oglosit w Tablecie,
i Jean Valadier piszacy na lamach Le Monde; z gora 80-letni
O. Haering, re(remptorysta, jest nestorem katolickich teglg-
gbéw, Jean Valadier jest jezuitz. Obaj sadzs, ze dla papieza
zakaz antykoncepcji stal si¢ niejako kamieniem problex:c_zym
ortodoksji i lojalnosci teologicznego establzshmept’u Koéciola,
i ze celem encykliki jest stworzenie teoretycznej platformy, z
ktorej zakaz antykoncepcji, wraz z caly struktl_qu’katohckle)
teologii moralnej, miatby bezapelacyjnie wynikaé. Co do
szczegblowych przepisbw moralnych encyklllsa' odsyla do
wydanego niedawno nowego ,,Katechizmu Koéciota Katolic-
kiego” (ktéry jednak w wielu jezykach, takze angielskim, jest
weigz niedostepny) i dlatego takze zakaz antykoncepcji fllg'u-‘
ruje w niej tylko jako przyklad. Jednak wbrew wczesniej
wyrazanym obawom (tg¢ encyklike, przygotowywang podobno
od szeéciu lat, poprzedzily liczne przecieki i pogloski) —
encyklika nie kwalifikuje orzeczen paplegklch W sprawie anty-
koncepcji i w innych sprawach jako nieomylne i mie grozi
niepostusznym teologom bezposrednimi sankcjami. W ten
sposéb uniknigto grozby otwartego rozlamu w Kofciele
Katolickim. Niemniej roztam w sferze doktrynalnej faktycznie
istnieje i encyklika, jak zobaczymy, raczej go poglebita niz
zalagodzita. : .

We wstepnym rozdziale papiez stwierdza, ze powstala w
spolecznoéci chrzeécijaniskiej catkiem nowa sytuacja polegaj%ca
na tym, ze pojawilo si¢ mnbstwo watpliwosci i sprzeciwow
wobec nauki moralnej Kosciola. ,)Nie chodzi juz tylko o
ograniczone okazyjne sprzeciwy, lecz o globalne i systematy-
czne kwestionowanie calego dziedzictwa doktryny moralge; w
oparciu o okreélone koncepcje antropologiczne i etyczne” (4).
I gros encykliki jest poswigcone rozprawieniu si¢ z tymi kon-
testacyjnymi tendencjami wspblczesnej mysli teologicznej,
glownie katolickiej, ktére jednak odzwierciedlaja, “zdaniem
papieza, podobne tendencje w mysli éwne'ckle) i ateistycznej.
Dwie linie obrony nauki moralnej Kosciola stanowig dla
papieza prawo naturalne i Objawienie w postac koscielnej
Tradycji i Pisma éw. Obrona ma charakter wysoce abstrakcyj-




98 ANTONI POSPIESZALSKI 1

VERITATIS SPLENDOR 9

I

nych rozwazan na temat wzajemnego stosunku wolnoéci i |
prawa, sumienia i prawdy, mozliwosci i koniecznoéci odréz- |
nienia moralnego dobra i moralnego zla. Rzecz sprowadza sie ’
do tego, ze istnieja jakoby nowoczesne szkoly teologiczne, |
ktore usituja zatrze¢ wyrazne rozrbznienie miedzy czynem |
dobrym i zlym. Encyklika identyfikuje je jako ,teologizm, ’
konsekwencjalizm i proporcjonalizm” " (75). Krétko méwiac,
chodzi papiezowi o to, ze cel (grecki telos) nie uéwieca érod-
kow, ze ewentualne dobre konsekwencje nie usprawiedliwiaja
zlggo czynu i ze wywazenie proporcji miedzy mniejszym a
wigkszym zlem zawsze jest zwigzane z pewnym moralnym
ryzykiem. Czyn zly sam w sobie zawsze pozostanie sam w |
sobie zly, intrinsece malum. '
~ Wszystko to oczywicie prawda, ale niezmiernie trudno
si¢_dopatrze¢, jak sie te abstrakcyjne rozwazania maja do
praktycznej sytuacji moralnej Kosciola i éwiata. Jeéli nasza
wspolczesno$¢ istotnie charakteryzuje pewien relatywizm
moralny, to jest on chyba w réwnej mierze wynikiem odwie-
cznej ludzkiej sklonnoéci do zla jak i caltkiem rzetelnych
przemyslen w obliczu nowych wyboréw, jakie ta wspblczes-
no$¢ przed ludzmi stawia. Prawo naturalne (jesli przyjmiemy
t¢ tradycyjng koncepcje w sensie wrodzonego czlowiekowi
poczucia moralnego dobra) niekoniecznie i nie we wszystkich
sprawach dyktuje dzisiejszemu czlowiekowi dokladnie te same
nakazy moralne, jakich dostuchiwali si¢ w nim nasi dziado-
wie. Dotyczy to na przyklad takich zagadnien moralnych jak
réwnouprawnienie kobiet, pewnych zachowar seksualnych,
metod regulacji urodzin, praw genetycznie uwarunkowanych,
homoseksualistéw i kluczowych probleméw bioetyki. Takze
Pismo $w. na wiele tych zagadnien moralnych albo nie daje
zadnej odpowiedzi albo daje odpowiedzi uwarunkowane rea-
liami i stanem wiedzy epok, w ktérych te ksiegi powstawaly.
Wymaga to rzetelnego egzegetycznego i hermeneutycznego
wysitku teologow. Ciekawa rzecz, ze nie s3 poruszane te

tematy w encyklice zupelnie. W rzeczy samej, tekst encykliki |

rzadko schodzi z wysokiej sfery teoretycznych rozwazan na
twardy grunt konkretnych etycznych probleméw i przykazas.
Odniesienia do Dekalogu koncentrujz si¢ wylacznie na przy-
kazaniu pigtym (,,Nie zabijaj”, zwlaszcza niewinnego zycia) i
szostym (,,Nie cudzol6z”). W interpretacji innych cytatéw z
Pisma $w. papiez wykazuje duzz tendencje do fundamentali-
stycznej dostownoéci. W interpretacji prawa naturalnego tylko
to uznaje za norme¢, co Kosciét w przeszlodci za norme
uznal. Nie pozostawia to zadnego marginesu na jakieé aggiorna-

mento oficjalnej doktryny moralnej w $wietle postepéw wie-
dzy, nowych mozliwosci technicznych, nowego doswiadczenia
spolecznego, a nade wszystko ewolucji wrazliwosci moralnej
czlowieka.

Nie pozostawia to réwniez wiele miejsca na jakgkolwiek
role indywidualnego ludzkiego sumienia. Papiez ma oczywis-
cie racje, gdy przypomina, ze sumienie nie stwarza normy
moralnej, a tylko przymierza indywidualng wole osoby ludz-
kiej do normy istniejacej niezaleznie od niej i poza nizg. A
jednak wlaénie sumienie decyduje o tym, co podmiot moralny
za te¢ niezalezng norme uwaza. Nawet akt wiary i przynale-
zno$¢ do sgolecznoéci religijnej Kosciola podlega ostatecznie
decyzji osobistego sumienia. Nie mozna by¢ czlonkiem Kos-
ciola 1 akceptowal jego normy moralne wbrew swojemu
sumieniu®. Natomiast papiez zdaje si¢ przyznawaé sumieniu
gzwnq role tylko w odniesieniu do niezmiennych norm apro-

wanych przez Koéciét.

Niepokojace s3 réwniez slowa papieza na temat zagro-
zen, jakie dla porzadku moralnego rzekomo niesie w sobie
demokracja. Papiez obawia si¢ mianowicie, ze po upadku
komunizmu moze powstaé ,,niebezpieczenstwo sojuszu demo-
kracji z relatywizmem etycznym”, 1 ze nastgpnie ,,demokracja
bez warto$ci [moralnych] latwo moze si¢ przeksztalcié w
otwarty albo tylko z lekka zawoalowany totalizm” (101).
Londynski Tablet w zwigzku z tym zwraca uwage, ze w
mysli papieza najwyrazniej nastapil pewien odwrét od przy-
chylnego do demokracji nastawienia, jakiemu dal wyraz w
encyklice Centesimus Annus w roku 1991. W niedawnym
przeméwieniu w Rydze mial nawet (po raz pierwszy) dobre
stowo dla marksizmu (prawda, ze tylko tego najwczesniej-
szego) i ostre stowa potepienia dla zachodniego liberalizmu i
kapitalizmu (nie tylko tego najwczeéniejszego). Niebezpie-
czenstwo totalizmu powstaje zdaniem papieza wtedy, gdy
zostaje naruszone prawo naturalne wypisane w sercu czlowie-
ka. Papiez nie méwi, jakiego ustroju pragnalby dla $wieckiego

* Dowiedziatlem si¢ niedawno, ze jednym z doradcOw papieza przy
pisaniu encykliki miat byé¢ profesor KUL ks. Tadeusz Styczen. Kilka lat
temu w Tygodniku Powszechnym z 11 listopada 1990 ukazat si¢ artykut
ks. prof. Stycznia domagajacy si¢ wprowadzenia w Polsce ustawowego
zakazu wszelkiej aborcji. Jedno zdanie w tym artykule wprost mnie
przerazito. ,,Préba poddania prawdy sumieniu — pisal ks. Styczen —
to jego (czlowieka) samobdjstwo, jego najbardziej radykalna deprawa-
cja”. Napisalem wtedy rozpaczliwy list do red. Turowicza. Niestety, nie
doczekalem si¢ zadnej reakcji.
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panstwa, ale stwierdza wyrazme, ze zadna godna tego miana

,,doktryna moralna nie da si¢ ustanowi¢ przez zastosowanie |

przepisow i procedury deliberacji typowych dla demokracji”

(113). Polski czytelnik dostucha sie w tym echa wypowiedzi |

polskiej hierarchii o niedopuszczalnosci referendum w sprawie
ustawowego zakazu aborcji. Encyklika przypomina, ze ustro-
jem wihasciwym dla Ludu Bozego jest hierarchiczna struktura
Kosciota. Z czego wynikaloby, ze najlepsza forma ustrojows
w ogole jest teokracja.

Jak wspomnialem, encyklika nie grozi ,,dysydenckim”

teologom bezposrednimi sankcjami, stwierdza jednak, ze ,,jest |

rzecza biskupbéw, w lacznoéci ze Stolica Swieta, przyznawanie
zwigzanym z Kosciolem szkolom, uniwersytetom, zakiadom
zdrowotnym i organom doradczym miana »katolickich” i w
razxe niestosowania si¢ do wymagan tego miana wycofanie
(116). A wigc mozliwos¢ stosowania sankcji, wobec
cal'ych instytucji podobnie jak wobec jednostek, istnieje. O ile
trudno sobie wyobrazié, by ta nader akademicka encyklika
wywolala jakiekolwiek realne nastgpstwa natury intelektualnej
czy moralnej, to nastgpstwa natury dyscyplinarnej s3 catkiem
mozliwe. A i to w obecnej delikatnej sytuacji mogloby
pociagna¢ za sobg zgola nieobliczalne konsekwencje.
Cokolwiek encyklika méwi nam, albo nie méwi, na

temat kryzysu moralnego ludzkoéci, jest ona nade wszystko |
pr_zejawem kryzysu w lonie Koéciola rzymskokatolickiego; |

sciSle méwiac, tylko w lonie jego ultramontaniskiego skrzydia
(czy centrum), ktére reprezentuje Watykan Jana Pawla II.
Kosciét Katolicki w swym ogélnym wymiarze historycznym i
geograficznym niezmiernie przerasta chwnlowy ksztalt, w kto-

rym prezentuje si¢ on dzi§ zdumionemu $wiatu. A history- |

czne i geograficzne chrzedcijaistwo w swym wymiarze nad-
przyr
ale nie jedyna, jego strukture; Z tego punktu widzenia moze
nawet dobrze si¢ stalo, ze encyklika catkowicie pomija eku-
meniczne implikacje poruszonych w niej kwestii. Pomija row-
niez implikacje wynikajace z istnienia innych religii i innych
kultur. (Nawet w swej europejskosci ogranicza si¢ do cyto-
wania §w. Tomasza, Juwenala i Stoikéw). W wielkich spra-
wach moralnego dobra i zla Kosciét Chrystusowy i ludzkosé

odzonym niezmiernie przerasta takze te jedns, w1elkq ‘

cala_maj3 zgofa inne problemy do rozwigzania niz te, kto- |

rymi si¢ zajmuje encyklika. Teologia chrzescn)anska, w tym
katolicka, od lat daje do tej problematyki sw6j cenny wkiad.
Zle by bylo, gdyby admlmstracyjne represje mialy ten wklad
zahamowaé lub zniweczy¢.

Wspomniany wyzej artykut O. Bernharda Haeringa w
Tablecie nosi tytul ,Brak zaufania, ktéry rani”. Z tekstu
wynika, ze rani nie tylko teologéw, ale caly Kosci6l. Autor
domaga si¢, by Watykan natychmiast zlikwidowal listy ludzi
mgodnych zaufania” (affidabili) i tych, ktérzy jakoby godni
zaufania nie s3. To bylby pierwszy krok na drodze do
przywrécenia zdrowej atmosfery w Koéciele. W zakornczeniu
artykuhl O. Haermg wzywa do wzajemnego wybaczema sobie
urazéw 1 gniewdw, jakie w sobie mogliémy zywié.

Antoni POSPIESZALSKI



Ukraina sam na sam

Nie ziscily si¢ sny o szlachetnej i hojnej Ameryce. Nie
przyhotubita nas zachodnia Europa, chociaz wielu ziomkoéw
w Kijowie i Lwowie myslalo, ze w Bonn i Paryzu tylko cze-
kaja na chwile ogloszema niepodlegloéci, aby ruszyé z
pomocy ,,przedmurzu” starego kontynentu. Zawiodia milo$¢
do Polski, oparta na naiwnej wierze, ze podziwiany przez
wiele lat za nieslychang odwage, tupet i kunszt rozwinigcia
opozycyjnej mozaiki, zachodni s3siad zgngbionego i stlamszo-
nego narodu stanie si¢ jego druhem i jeéli nie sojusznikiem
to przynajmniej powiernikiem lub choéby przyjaznym adwo-
katem ukrairiskiej sprawy tam gdzie Polska juz zdobyla jakis
status, na przyklad w Nxemczech albo we Francji, moze i w
Ameryce. Bylem wéwczas czym$ w rodzaju streczyciela mu;—
dzy Kijowem a Warszawq, i wcale si¢ tego nie wstydze, a ze
z ozenku nic précz zawiedzionej milosci nie wyszlo nie
poczuwam si¢ do winy. Po prostu przecenilem gotowos¢
moich polskich przyjaciét do poswigcenia aktualnych przy-
ziemnych i narodowo- regionalnych zadai w imi¢ stworzenia
wizji przyszlosci w szerszym niz tylko nadwislansko-nad-
odrzanskim aspekcie. Zaliczam to do porazki naszej wspdlnej
koncepcji grupy Kultury w jej planach ziszczenia drugiego
etapu w stosunkach polsko-ukraiiskich. Nie nazywam tego
— dla mnie osobiscie i dla moich ukrainskich przyjaciot
aktualnie niefortunnego rozdzialu w dziejach naszych krajow
i narodow — kleska naszej koncepcji, poniewaz ten pierwszy
etap wykoncypowany przez Jerzego Giedroycia i Juliusza
Mieroszewskiego o uznamu powojennych granic i pogrzeba-
niu wzajemnych roszczen terytorialnych jest naszym wspél-
nym historycznym sukcesem. Na tym fundamencie rozwijaja
si¢ wspOlczesne zwigzki pomigedzy Warszawa 1 Kijowem i na
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nim beds bazowaly przyszle stosunki polsko-ukrainskie.
Uklad warszawski z 18 maja 1991 roku regulujacy stosunki
migdzypanstwowe migdzy obydwoma pafistwami jest niejako
ukoronowaniem dhugoletnich wysitkéw redaktora i zespotu
Kultury.

Obydwu rzagdom i dzialaczom politycznym w Warszawie
i Kijowie zabraklo w decydujacym momencie historycznego
instynktu i spojrzenia w przyszlos¢, by wykorzystaé wyjat-
kowa szans¢ w postaci upadku imperium. Szanse¢ t¢ przegrala
przede wszystkim Warszawa, bo w Polsce byly bardziej
wyraziste i uksztaltowane przestanki do wystapienia z inicja-
tywa stworzenia — bron Boze — nie federacji polsko-
ukrainskiej, ale regionalnego systemu wspolpracy ekonomxcz-
no-politycznej od krajow baltycklch poprzez Bialoru$ i
Ukraing do Rumunii 1 Wegier i éwczesnej Czechostowacii.
Rosja bylaby moze z cichym pomrukiem — ale na pewno
nie z liczagcym si¢ protestem — taki nieformalny ale jakze
wazny regionalny system bezpieczenstwa i kooperacji zaak-
ceptowata. Zachod choé z dqsaml ale bez jakichkolwiek sank-
¢ji bylby réwniez przyjat 6w nowotwér do wiadomosci. Tym
bardziej, ze dotychczasowe struktury migdzynarodowe w

staci NATO, czy KBWE i Wspdlnoty Europejskiej nie
EO — 1 wcigz jeszcze nie s3 — zdatne do wypelnienia pow-
stalego vacuum na wschodzie kontynentu. W rok po idealnej
dacie do tego rodzaju inicjatywy polskiej z projektem
systemu kolektywnego bezpieczenstwa migdzy Rosja a Nie-
mcami wystapil prezydent Ukrainy, Leonid Krawczuk w na-
dziei, ze go popra prezydenci czy premierzy Polski i Wegier.
Pozostal sam ze swym planem. Rozmaite madrale nad Wisla
przykryly strach przed whasna odwaga malo przekonywaja-
cymi — a gdyby tak bylo lstotme to kompromitujgcymi
glo$no deklamowang suwerenno$é — zastrzezeniami Stanéw
Zjednoczonych, a potem wzgledami na Rosje. Zreszta w
ogdlnym podsumowaniu takie czy inne przyczyny zmarnowa-
nej szansy s3 niewazne, chyba tylko jako ostrzezenie i przes-
troga dla nastgpnych pokolen naszych politykéw, bo taka
okazja jak w latach 1991-92, juz tak rychlo nie nastapi.

Ale mimo ze nie mam na to dowodow, uwazam, ze
interwencje amerykanskie, a tym mniej rosyjskie, nie byly
powodem polskiego braku wyobrazni i inicjatywy. Prawdzi-
wym zrédlem bylo to, ze idea stworzenia wokét ich panstw
centrum przycnqgama innych potenc;alme stabszych partneréw
okazala si¢ réwnie obca jak ongié plany Pdsudsknego i Pet-
lury wspdlczesnym im spoleczenstwom. Z t3 rdznicy, ze warun-
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ki tym razem byly o cale nieba korzystniejsze, whaéciwie
bajecznie wygodne i proste. Po stronie polskiej zadzialaly —
zdaje sig, ze podobnie jak dawniej — tendencje nacjonalisty-
cznego egoizmu polyczonego z zupelnym niezrozumieniem
sensu  partnerstwa z Ukraing. Wéwczas byly to prady
endeckie, dzi§ s3 to popluczyny postdmowszczyzny zmie-
szane z postpeerelowskim lekcewazeniem wschodniego s3-
siada bedace rezultatem duchowej sowietyzacji. Nie przeczy
temu owczy ped czeci inteligencji polskiej na Zachéd lecz
Jest whasnie konsekwencja tych proceséw, swego rodzaju
odtrutky na znienawidzony Wschéd, ktory byt w prymityw-
nej formie narzucany i jednoczeénie zupelnie niezrozumialy.
Przeciez nie bylo powaznej krytycznej publicystyki, siegajacej
do korzeni pojeé 1 zjawisk, nie méwigc o braku naukowych
Instytutéw Wschodnich. Stad tez pojawienie si¢ nowych
panistw na wschodnich granicach Polski wywotalo nie tylko
zdziwienie ale i sceptycyzm, a nawet nieufnoéé, a w élad za
tym tendencje izolacjonistyczne. Jest to rezultat duchowego
zubozenia, zapoczatkowanego po pierwszej wojnie $wiatowej,
kiedy to problem polsko-ukraiﬁsii w polityce narodowoé-
ciowej i w publicystyce — z malymi wyjatkami — sprymity-
zowano do kwestii »Malopolski Wschodniej”, a znajomosé
ukrairiskiego, czyli jezyka najwazniejszego s3siada na wscho-
dzie i dwczesne) najliczniejszej mniejszoéci w Polsce zredu-
kowano do znikomej grupy naukowcéw lub niepowaznie
traktowanych dziwakéw.

Nie chcg wywolaé wrazenia, ze po stronie ukrainskiej
wszystko bylo cacy-cacy. Weale nie, a moze nawet jeszcze
gorzej, jesli sie uwzgledni przeéladowania tych Ukraificéw za

bruczem, ktérzy po zmianie polityki narodowoéciowej Sta-
lina w roku 1934 usitowali w dalszym ciagu, jak dotad,
roéwiccié si¢ sprawom polskim, i systematycznie postepujacy
ikwidacje polonistyki na uczelniach Ukrainy. Ale z J)rugiej
strony takie zjawiska jak polska odwilz w pazdzierniku w
1956 roku a przede wszystkim ruch Solidarnodci wywolaly
masowy ped do uczenia si¢ polskiego, aby méc stuchaé audy-
¢ji radiowych lub czytaé sporadycznie docierajgce zza Buga
wydawnictwa polskie. No a w Galicji i na Wolyniu bylo — i
w ulamku istnieje jeszcze — sporo starszych ludzi, ktérzy
nauczyli si¢ przymusowo polskiego poniewaz przed wojng byt
to jezyk urzgdowy. Ale to wszystko jest tylko kroply w
morzu powszechnej i wzajemnej niewiedzy. Konkludujac
nalezy stwierdzié, ze i Polska i Ukraina — pierwsza bardziej
niz druga — zaprzepaicily wyjatkow szanse na écisle part-
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nerstwo. Dzi§ kiedy Rosja okrzepla i bedzie przy cichym
poparciu Zachodu bacznie uwazaé, by nie dopusci¢ do zbli-
zenia na linii Warszawa-Kijéw, mozna t.ylkc,> studentom pole-
cat prace na temat utraconych mozliwosci. A urzadzanie
bezposrednich linii telefonicznych migdzy Belwederem i rezg-
dencjz prezydenta Ukrainy w ramach prezydenckiej hRa y
Konsultacyjnej, jest na tle klapy politycznej ‘w naszych sto-
sunkach, niczym innym jak dokumentem nicosci tej instytucji.

Oko w oko z Rosjg

Machnawszy reka na Ukraing Polska nie przysporzyla
sobie pnyj:ini yczy prestizu w Ros;}n. Za Popeﬁnone _blgdy
mozna liczy¢ tylko na ironiczne u$mieszki, nawet nie nla
solidng nagrode. Tak si¢ juz zreszty stalo jesli chodzi o pol-
skie natowskie zachcianki. Watpi¢ tez czy wyszehradzkie
porozumienie stanie si¢ kiedykolwiek skutecznym sojuszem.
Zaréwno Czesi jak i Wegrzy traktulq ‘g umowe z coraz
wickszym dystansem. Mozna to zauwazy¢ przy kazdej okazji
w spotkaniach z premierem czeskim Klausem lub z minis-
trem spraw zagranicznych BudaPFsz_tu, Geza Jeszenszkym.
Musze jednak stwierdzié, ze ukrainiskie nadzieje qulafiane w
Wegrach réwniez skoriczyly si¢ fiaskiem z tym Wng.t.kxem, ze
wspolpraca na linii Kijéw-Budapeszt jest Zywsza niz na osi
Kijéw-Warszawa. Lepiej tez wygladaja stosunki Ukrainy ze
Stowacjg niz z Czechami. s g

Ale wszystko to malo znaczy. Ukraina jest zdana sama
na siebie i musi ze wspomnianych porazek dyplomatycznych
wyciagnaé¢ wnioski. W praktyce sprovs’ladza si¢ to do stosun-
kow z Rosjs. Wielkie plany niektérych kregdbw opozycji
dotyczace Bloku Battycko-Czarnomorskiego sq,bez sensu. Ani
pafistwa baltyckie, ani Bialoru$ o tym nie mysls. Za's alterna-
tywne koncepcje naddunajsko-czarnomorskiej wspdlpracy z
Moldawiz, Rumunia, Bulgaria, Gruzjs, Azerbe]dzax}em i Tur-
cja — rozbily si¢ czgéciowo z winy Kijowa, ktéry dal si¢
wyprzedzi¢ Moskwie, wbrew zyczeniom Kiszyniowa i Tyﬂl§u_,
ale réwniez z powodu opieszatoéci dyplomacji tureckiej wcigz
jeszcze nie gotowej do podjecia nowych koncepeji.

Céz wigc bedzie obecnie w obliczu powstawania innej
Rosji? Uda si¢ jakoé ulozyé stosunki w przyzwoity spos6b
wbrew temu co zaszlo na poczatku wrzesnia w Jalcie? Czy
pycha i zarozumialo$¢ nowego cara Borysa jel_c'yng. §tanxlg sl:g
jeszcze bardziej ewidentnym czynnikiem ukrainskiej polityki
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Moskwy? Wigkszoé¢  politykéw  ukrainiskich postawila na
mefo ale nie z sympatii, lecz jak to si¢ méwi z braku laku.
Tylko kor}numécn zarzucili mu pogwalcenie konstytucji. Wielu
demokratéw w Kijowie, ktérzy zapowiadali dlugz wojne
domows albo przewlekly ,,smute”, woli raczej o tych prze-
powiedniach nie wspomina¢. Konserwatysci z3daja wzmocnie-
nia bezpieczefistwa, umocnienia granic. Nacjonalisci wymagaja
wystapienia ze Wspolnoty Niepodleglych Pafistw i utrzyma-
ma,[’)otenqah'x broni nuklearnych. Zwracaja uwage na uroczy-
stos¢  odstonigcia przez Borysa Jelcyna pomnika Jarostawa
Madrego z Rusi Kijowskiej w rosyjskim Jarostawiu, w atmo-
sferze nawrotu do historiografii Rosji carskiej czyli tezy o
kontynuacji Rusi Kijowskiej w postaci pafistwa moskiew-
skiego. Owe uroczystoéci w polaczeniu ze skreéleniem fun-
damgnt_alpych postanowient w projekcie nowej konstytucji
rosyjskiej w d,zwdzinie federalizmu zrodzily nowe odruchy
zagrozema z polnocy, a ogloszenie nowej rosyjskiej doktryny
wojskowej wywolalo dodatkowe obawy. Wreszcie Andriej
I?ozyrgew, rosyjski minister spraw zagranicznych, przyczynit
si¢ tez do przyplywu fali nieufnoéci wobec zwyclezcow w
Moskwn/e. Praktykujac swéj stary styl podwazania tajnych
rokowart denuncjowaniem w przeddzied rozméw swego kon-
;E:hzrét;*;l tym razem w Odessie w kwestii rakiet Kozyriew
zatrzeC negatywn zeni 1az si i

eeppe e taktyl%g.yw ego wrazenia, chociaz si¢ zmity-

Ale s3 tez optymisci, ktérzy widzg w zwyciestwie Jel-
Cyna pozytywnj zmiang, rzutujacg na przyszio$¢ wzajemnych
stosunkdw. Pierwszym, ktéry si¢ tak odezwal, byt Ihor Juch-
nowski, byly wicepremier i wybitny naukowiec ze Lwowa, w
1991 roku jeden z kandydatéw na urzad prezydenta. _]u’ch-
nowski przypomuna, ze juz 24 sierpnia 1991 roku w debacie
O sytuacji po nieudanym puczu moskiewskim oéwiadczyl w
parlamencie U’kramy, ze ,,powstaje nowa Rosja a bedzie nig
Rosja Jel’cyn_a . Ta Rosja wstapila na szlak narodowego
samoolgreslen.la, co nie oznacza izolacji, bo dzi§ zadne panh-
Stwo nie moze si¢ odgrodzi¢ od innych. Ale wszelki imperia-
lizm niweluje narodowe kultury i zuboza nie tylko jego
ofiary ale i panujace nacje. Jelcyn to rozumie, a jego zwycie-
Stwo oznacza réwn’lei kres ideologii marksizmu-leninizmu
]a'ko ideologii lumpéw, zyjacych cudzym kosztem. Jest to
rowniez zwycigstwo gospodarki rynku, a to lezy w interesie
Ukrainy. Takie, na ogét niepopularne, credo na rzecz Jelcyna
wydaje mi si¢ czedciowo podyktowane sympatiami do autory-
taryzmu prezydenta Rosji. Thor Juchnowski kreuje bowiem
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model ,,demokracji sterowanej” dla Ukrainy. Troche inaczej i
ciekawiej argumentuje inny ,optymista”, posel do parla-
mentu, czlonek Akademii Nauk, Borys Mokin. Sukces Jel-
cyna to nie tylko definitywna porazka sowieckiego systemu
ale tez ostateczne utwierdzenie niepodlegloéci Ukrainy, bo
zwyciezca w probie sit moskiewskich jest przeciez sygnatariu-
szem umowy bialowieskiej o likwidacji ZSSR 1 jest rzecza
nieprawdopodobng, aby si¢ z tego mial wycofat. Jeszcze
wazniejszym elementem jest jednak likwidacja rosyjskich for-
macji komunistycznej orientacji. Dzigki temu pokrewne
ukraifiskie ugrupowania traca sojusznikow w Moskwie a tym
samym grunt pod nogami we wiasnym kraju, gdyz cz¢s¢ ich
zwolennikéw éwiadoma tego, ze ci panowie nie znajda part-
neréw w Rosji, prawdopodobnie przestanie ich popierac.

No dobrze, ming wybory w Rosji a po nich zacznie si¢
natarcie nowych wladz na Kremlu w kierunku integracji ,,bli-
skiej zagranicy” z moskiewskim centrum — prorokuje pismo
Republika i zapytuje jakie wnioski wyciggnie rzad Ukrainy z
dramatycznych przemian u poteznego sgsiada poinocnego,
przypominajac, ze nieudany pucz moskiewski w sierpniu 1991
przyniést niepodlegloé¢ panistwa ukrainskiego. Coz przyniesie
druga nieudana rewolta w Moskwie obecnie Ukrainie —
zapytuja za Republikq obserwatorzy w Kijowie i nie znajduja
przekonywajacej odpowiedzi.

Wilasng drogg, ale jak?

Osamotniona na zewnatrz i skonfrontowana z nowa
Rosja oficjalna Ukraina jakby przykucnela nad miedzg i tkwi
jak ogromna, przestraszona kuropatwa w bezruchu, drepczac
od czasu do czasu w miejscu. Niektérzy kompatrioci chwala
sobie spokéj i cisze na ukraifiskim chutorze jako kontrast do
krwawych wydarzed w Moskwie, mrugajac znaczaco, ze kiedy
Moskale z tankéw walg w swdj parlament, Ukraincy zalat-
wiaja konflikty fortelem i intryga. Nie mozna im zaprzeczyc,
sek jednak w tym, ze nie wiadomo do czego to doprowadzi.
Na skutek takiego powszechnego kumoterstwa zacieraja sig
wszelkie granice pomiedzy wczorajsza i dzisiejsza nomenkla-
tura, rzadem i opozycjs, mafig i policja, anarchig i odpowie-
dzialnoécig. Wszystkie przepisy dotyczace zwalczania korup-
cji, placenia zyskéw walutowych z eksportu do kasy panstwa,
zmuszania urzednikéw do wykonywania stuzbowych czynnos-
ci bez lapéwek pozostaja martwy litera. Dzisiejsza Ukraina
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— to wczorajsza Rosja z czasbw Gorbaczowa: ustawiczna
walka na gérze w formie przepychanki i potworny balagan na

dole. Za czaséw komunistycznych urzgdnicy bali sie wyrzu- |

cenia z partii i interwencji u przelozonych, zwlaszcza sekreta-
rzy partyjnych. Dzisiaj nikt sie nikogo nie boi a miarg
jakichkolwiek akeji jest wysokoéé¢ lapéwki.

Nic dziwnego, ze upadi gagi(r’let premiera Kuczmy.
Legendarny szef najwigkszej wytwérni rakiet na swiecie, ktory
dzialal w systemie zwartej dyscypliny przemyshu zbrojenio-
wego, okazal si¢ w éwiecie mafii i ﬁorupcji niezdarnym
dzieckiem. Utongt w lawinie papierkéw, zaplatat sie w labi-
ryncie intryg rozmaitych lobby i na koniec zostal pogrzebany
przez swych konkurentéw — prezydenta Krawczuka i prze-
wodniczacego parlamentu — Pluszcza. Zegnajac si¢ juz po
dymisji z prasg 22 wrzeénia o$wiadczyl z gorycza, ze przyj-
mujac stanowisko szefa rzadu, nie wiedzial, ze czyni fatalny
krok w swym zyciu. Ale Kuczma nie wycofuje si¢ zupelnie z
polityki. Jako fachowiec z dziedziny kosmicznych pojazdéw
powiada: ,,jeszcze mnie nie wyrzucono z orbity i nie zbieram
si¢ tez do roli meteorytu, co sie spala”. Jego popularnoéé
wirdd spoleczefistwa pozostaje w  kontrascie do stabych
wynikéw w rzadzeniu. Ale wéréd ludu krazy wersja o tym,
ze ,Kuczma — to nasz chlop. Chcial sie rozprawi¢ ze zlo-
dziejami, ale mafia rzadzi krajem i go powalita”. Zgorzknialy
szykuje si¢ do odwetu i wystartuje chyba w przyszlym roku
w wyborach prezydenckich.

Wiladzg nad gabinetem przejat prezydent Krawczuk two-
rzagc cos w rodzaju superrzadu ponad Rad3 Ministréw i
weiagajagc do tej instytucji kilka reprezentacyjnych figur, w
tym réwniez szefa parlamentu Pluszcza, jakby si¢ ubezpiecza-
jac na dzielenie odpowiedzialnoéci za nowe kleski gospodar-
cze. Prezydent rzadzi przy pomocy dwéch wicepremieréw z
lobby ,,czerwonych dyrektoréw” Zaglebia Donieckiego, Ju-
chyma Zwiahilskiego, bylego dyrektora jednej z najwiekszych
kopali wegla, a potem burmistrza metropolii zaglebia, miasta
Donieck 1 Walentyna Landyka, przewo niczacego populisty-
cznej Partii Pracy, réwniez stamtad. Taka struktura nowej
whadzy jest z wielu wzgledéw znamienna. Ograniczmy sie¢ do
dwoch: przesunigcia punktu cigzkoéci z zachodu na wschéd,
ktére zostalo poprzedzone dymisjs przedstawicieli zachodnich
region6w w gabinecie: Juchnowskiego, Herca i Pynzenyka z
Galicji, Zakarpacia i Wolynia. Jest to niezwykle doniosta
decyzja, gdyz przenosi dotychczasowe priorytety i orientacje,
ustawia polityke kijowskiego centrum wladzy na odmiennym

1 j $ni ierciedlajacy tro-
i . Jest to jednoczesnie manewr, 'odzw1e1_'c1e .
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iezki eszcz
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1 marca,
ani wybory do parlamentu w dniu s e
nowego prezydenta w dniu 26 czerwca 199
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ze decyzja zamknigcia przeszlosci to cigzki blad polityczny. W
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ll;y;célzlm_cin1achl“'yodlu'ya}lem,_ ze tak” mysly réwniez w Niemczech. W
odrzuciii »Kryszt l:)we) ,hocy” niemieccy polityczni  dzialacze
ot m‘,z,'czamqk. reske” i wzywajq, by nie zapominaé o prze-
o sl llt:)(:::n:se: A\ R(():s}]:, jak i w innych krajach, idzie o
eszl yczn3. Chcy o niej zapomnieé. C .
r;;ni‘e::uﬁi z;:uniz: i;ejwfl;ora]szy_vm_— to jeden z przejal:ng?gg‘
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l ' » Wladimira Ma simowa i Piotra idi
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! lowania go w klasztorze. Klasztor, zeby si
fg&:)ar};ielzv:yél wyslania Borysa Jelcyna do klasztoru jes’t sinz’a S::
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ol 1:;; th-o:unzl(:kwmkl% Rusi byl taki zwyczaj, ze preten-
: » tronu zmuszano do wstapienia do ki ;i
< apienia do klasztoru. Czyzb
ngi Ii,“?;tl)(“j:lk E;fa;zea v'vyl:gorozfysgunc htg’rackie dobier'lzs)t,:vo):
v s e 4z¢ dunski Ofelig, zmusi¢ prezydenta Rosji do
T Ry
_— ?1 C:ml'dzg dobrze. A caly list jest pelny najszlachetniej-
o dzliJ;,n . roir: den‘;o!u'ac!i{ przed tyranem. Wydalo mi sie
1 A w dzienniku Prawd
e ! ' a, zaraz pod tytulem,
}g{ ezwlrc0 i p;aic;liaz\rilernr;rirl)::) w—- flgl:n'u;g’ dwa lordery Lenina?' jeg;
; i ! ve), ukazaly si¢ listy Piotra idi i
vy et S oy B T
_ 1 adimira Maksimowa or. idi i ;-
nie od jego osobistego listu) i j st s i i
i , osobistego i jeszcze dziesigciu innych emigran-
;z;;d:(/n);iag:t sx§ ]wngc, zi qumokraci najpierw posk};riyleimsliim:a
e ¢ Jelcyna wiasnie w Prawdzie, a dopiero pbzniej w

13-go pazdziernika Andrzej Siniawski oglosit osobne pismo
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w Niezawisimoj Gazietie — ,,To wszystko juz bylo, dlaczego ja
obecnie jestem przeciwko Jelcynowi”. Okazuje sig, ze pisarz jest
przeciwko Jelcynowi a za Gorbaczowem.

W Moskowskich Nowostiach (nr42 z 17.10.br.) znalazlem
najbardziej jaskrawe przedstawienie spisku przeciwko Bialemu
Domowi. Tygodnik zwrécit si¢ o wyjaénienia do ,»specjalisty od
puczéw” — anonimowego KGB-isty, organizatora przewrotow
w Ameryce Poludniowej, Afryce, itd. ktory wszystko dokladnie
wyjaénil. Kto co robil, i czego nie robil. Jedyny klopot, ze nie
mégl powiedzieé, czy pucz si¢ udal, czy nie. Autorzy artykutu
(Natalia Gieworkian 1 Aleksander Zylin) wyciagaja wniosek:
,Wydarzenia byly tak zaplanowane, aby zmusié mieszkancow
,,Bialego Domu” do pierwszego gwaltownego kroku. I wpadli w
pulapkg. Pytanie polega na tym, kto opracowal model sytuacji.
Jeleyn? A moze pulapka byla przeznaczona jednoczesnie i dla
Chasbulatowa z Ruckojem i dla Jelcyna?” Jak si¢ okazalo ,ist-
nialy rzeczywiicie dostatecznie wplywowe sity, ktérym bezrad-
noéé Jelcyna mogla poméc w opanowaniu sytuacji”. Co to za
tajemnicze sity? ,,Wybor byl niewielki — odpowiadaja dziennika-
rze — taky wladza méglby byé albo rzad, albo Rada Federacji”.
Odpowiedz bezsensowna. Zarbéwno rzad jak 1 Rada Federacji,
rozdzierane personalnymi interesami, nie reprezentowaly sily,
mogacej wzigé wladzg w rece. Pozostaje tylko — poniewaz byl
zwycigzca — prezydent.

Dziennik Izwiestia (13.10.br) zamiescit artykut Otto Lacisa,
swego czasu znanego partyjnego ekonomisty, ktory stal sig
potem znanym demokratg. Zatytulowal on swoj artykut bardzo
pieknie: ,,Smok ma niejedng glowg¢ — o naturze spisku rozdzie-
rajacego Rosj¢”. Dla niego nie ma watpliwoéci, ze spisek byl
rzygotowany od dawna, spisek ,aktywne mniejszoéci” bylych
ﬁomunistéw. Eacis cytuje opowiadanie finlandzkie] dziennikarki,
ktéra przedostala si¢ do Bialego Domu w koficu wrzeénia. Gdy
zobaczyla komuniste Ziuganowa razem z faszysta Barkaszowem,
zapytala go: ,Jesteécie komunistami, jak wam nie wstyd 1§
razem z faszystami”. Odpowiedziano jej: ,,My mamy wspolny
cel”. Otro Lacis przedstawia schemat spisku, ktory mial na celu
,powrdt do przeszloci”.
Wszyscy demokraci byli oburzeni decyzja rzadu po puczu,
zamkniecia 15 gazet i niektorych partii bioracych udziat w
uczu. Obecnie wszystkie partie — (szlo przede wszystkim o
Eomunistc')w) i wiekszoé¢ pism — (szlo przede wszystkim o
Prawdg) s3 dozwolone. Zamknigcie pism, to brzmi nieprzyje-
mnie. Czytalem wszystkie gazety od Prawdy i Dnia do nazi-
stowskich ulotek, ktére nawet Goebbelsowi wydawalyby si¢ zbyt
radykalne. S3 wérdd nich i takie, na ktére zaden demokratyczny

rzad by nie pozwolil.
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Wszyscy wiedzg, przynajmniej teoretycznie, ze demokracj
to vyia’ldza narodu. Naréd moze sijc podotl}),ac' albo nie podob:]c'a,
ale jesli przyja¢ zalozenia demokracji trzeba si¢ liczyé z jego
opinig. 2-go listopada 1993 Niezawisimaja Gazieta opublikowala
wyniki ko ejnego sondazu. Na jego podstawie gazeta opracowala
spis stu politycznych dzialaczy rosyjskich i okreélila stopie ich
popularnosci w skali od 1 do 10. Pierwsze miejsce zajmuje Borys
Jeleyn — 8,8 (we wrzesniu 9,02). Na drugim miejscu premier
ng.morr.iyrdm — 8,28 (7,98), potem idzie burmistrz Moskwy,
Juryj Luzkow — 7,48 (6,37), pierwszy wicepremier, Jegor Gajdar
— 7,06 (-6,24),'m1mster obrony, Pawel Graczow — 6,96 (5,67),
wicepremier, Siergiej Szachraj — 6,94 (6,59). Siédme i bsme
miejsce zajmujg wicepremier Wladimir Szumiejko i minister
spraw wewnetrznych, Jerin. Na dziewigtym miejscu jest szef
admmlstrac.p' prezydenta, Siergiej Filatow, na dziesigtym patriar-
cha, Aleksiej — 6,52 (3,74). Na dwudziestym drugim miejscu
jest Aleksander Ruckoj, a na dwudziestym trzecim, Ruslan
Chasbutatow. Sze$édziesigte drugie miejsce zajmuje komunisty-
czny lider, Giennadij Ziuganow. Na siedemdziesigtym széstym
C—y sgedgrpdzngllqtt:)yr‘? ksiéc'imym znagdujq si¢ Aleksander Solzeni-

n 1 ojciec Gleb Jakunin, na siedemdziesi iewi —
Michait Gorbaczow, itd. o ol e

. Od razu rzuca si¢ w oczy, ze pierwsza dziesigtka (dzie-
wigtka jesli wylaczyé patriarchg) to ludzie prezydenta. Zwraca
uwage drugie miejsce premiera, ktéry w czasie puczu okazal sie
cz}ow1’ek1e.m. odpowiedzialnym, powaznym, unikajacym skrajnoéci.
Jalf rowniez trzecie miejsce burmistrza Moskwy. Moskwiczanie
(wéréd  nich prz?rowadzono sondaz) polubili go za to, ze
korzys;_ajac z wydarzen, wysiedlit ze stolicy Rosji, bez zadnej
d),'sk’\’Jsp, cliuza ilo$¢ (podaje si¢ ze 10 tysigcy ludzi) ,kaukazczy-
kéw”, ktérych _powszechnie nazywa si¢ czeczeficami, a s3 to
mafiosi. Do dziewigtki weszli dwaj ,.silni” ministrowie: spraw
wojskowych i wewnetrznych. Trzeci ,,silny” minister bezpieczen-
stwa, Goszuszko, zajmuje dziesigte miejsce prawdopodobnie dla-
tego, ze zostal niedawno mianowany; co prawda Ukraifcy —
byt do ,medawna jednym z przywédcéw KGB — powinni go
pamigtac.

Blorq.c. pod uwage te nastroje mieszkarficéw stolicy, mozna
w przybh;emu zorientowaC si¢ w nastrojach ludnoéci Rosji w
przeddzien wyboréw parlamentarnych. Sondaze przeprowadzone
w kra’ju_ w rbznych sprawach pozwalajz stwierdzié, ze do 40 %
ludnosci. krytykuje polityke rzadu, co w obecnych warunkach
raczej nie jest duzo. Sondaie przeprowadzone zaraz po puczu
stwierdzaly, ze 7% pochwala dzialalnoéé¢ buntownikéw. To nie-
watpliwie duzo i niebezpieczne dla paristwa.

Sondaze ludnoici nie s3 jednak dokladng fotografia. Taks fo-
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tografi beds wybory. 6-go listopada zakorczylo si¢ zbieranie
podpisdbw przez partie, ktére wystawily swych kandydatow.
Konieczne bylo zebranie 100 tysigcy podpiséw, przy czym nie
wiecej niz 15% moglo by¢ zebranych w jednym rejonie; gdyz
lv(vymaga\ sie, by partia miala zwolennikéw i w innych dzielnicach
raju.
Do wyboréw zglosito si¢ 21 partii (albo blokéw). Osiem z
nich nie potrafilo zebraé odpowiedniej liczby glosow, albo
dopuscilo si¢ falsyfikacji i ich spisy nie zostaly zakwalifikowane.
Wérdd nich Rosyjski Ogoélnonarodowy Sojusz — narodowi
komuniéci — ktérego przywddca byt popularny poset Rady
Najwyzszej Siergiej Bagurin, oraz skrajnie nacjonalistyczna
Narodowo-Republikariska Partia, ktérej leaderem byl Nikolaj
Lysenko, itd.

Pozostalo partii trzynascie. Jak przypuszczajs obserwatorzy
najwiecej szans ma blok ,,Wybér Rosji”, ktorego przywédcy jest
Jegor Gajdar oraz ,.Demokratyczna Rosja”. Oblicza sig, ze ten
blok zbierze 25-27 % gloséw. Obok ,,Wyboru Rosji” znajduje
sie ,,Partia Rosyjskiej Jednosci i Porozumienia”, ktorej leaderem
jest wicepremier Siergiej Szachraj. W obozie partii prorzagdowych
ruch, ktéremu przewodza ekonomista Jawlinski i b. ambasador
w Stanach Zjednoczonych Lukin, organizowany przez burmi-
strza Petersburga A. Sobczaka i b. burmistrza Popowa.

Zbieranie wiecej niz 100 tys. podpiséw nie mialo sensu, ale
partia Agrarna Rosji Michaila Lapszina zebrala pét miliona pod-
piséw. Partia ta wystgpuje w obronie kolchozéw i sowchozéw i
jest przeciwna prywatyzacji ziemi. W obozie antyprezydenckim
jest ,Komunistyczna Partia Rosji”. Najwiecej kandydatéw
wysuwa blok ,,Sojusz Obywatelski” w imig stabilizacji, sprawied-
liwoéci i postepu — jego przywoddea jest Arkadij Wolskij.
Wirdd kandydatéw jest kwiat sowieckiej nomenklatury. Zwolen-
nicy niezarejestrowanych blokéw latwo znajdz miejsce w par-
tiach, ktére reprezentuja nieprzejednane i antyreformatorskie
poglady. Poprzednio wymienitem Parti¢ ,,Narodowo-Republikan-
ska” Rosji. W niczym jej nie ustepuje ,Partia Konstytucyjno-
Demokratyczna”, wérbd jej kandydatéw s3 Igor Szafarewicz,
autor ksigzki ,,Rusofobia”, dziennikarz telewizyjny Aleksander
Niewzorow i pisarze Jurij Bondarew i Piotr Proskurin.

Pozostalo jeszcze sporo partii i blokéw, ale ich programy s3
bardzo ogélnikowe. Najlatwiej jest przeciwnikom prezyc%enta. Ci
méwiz prosto i wyraznie: Trzeba powréci¢ do przeszlosci —
jedni kiadz nacisk na scentralizowanz gospodarke, inni — na
odtworzenie ZSSR, a sprawg wrogbw stawiaja jasno: Ameryka-
nie, czeczeicy i Zydzi (kolejnoé¢ moze si¢ zmieniac).

Bardziej skomplikowang sprawa s3 programy zwolennikow
demokracji 1 reform, zwlaszcza, ze nie moga obiecywal poprawy
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warunkéw zyciowych w najblizszej przyszloéci. Dlatego tez
demokratyczno-reformistyczne partie réwniez poszukujz oparcia
w nastrojach nacjonalistycznych. I to jest ich staboscia, gdyz ich
przeciwnicy dawno te nastroje wykorzystali i doprowadzaja je
do najbardziej skrajnych pogladéw, a nawet je przekraczajac.
Dlatego tez dziwne wrazenie wywotala decyzja ,,Wyboru Rosji”
wzigcia jako symbolu pomnika Piotra I z Petersburga. Co ma
symbolizowal pierwszy rosyjski imperator, ktéry w okreéleniu
Puszkina ,,zelazng reka” poderwal Rosje do skoku — nie wia-
domo. Nie méwigc o tym, ze Piotr zlikwidowal Dume (nazy-
wala si¢ wowczas Bojarskg) i zamienit j3 na senat.

Wybory przeprowadza si¢ pospiesznie, nerwowo, nie s3
przygotowane. No, ale jest podstawa do przypuszczen, ze dalsza
zwloka, dalsze trwanie anarchii jeszcze bardziej pogorszyloby
polozenie pafistwa. Wrazenie pospiechu jest jeszcze podkreslone,
tym, ze jednoczeénie obywatele Rosji wyrazz swéj poglad o
nowej konstytucji, ktéra przed chwilg zostala opracowana. Tym-
czasem wiadomo tylko, ze konstytucja daje szerokie uprawnienia
prezydentowi. Jego przeciwnicy juz teraz obwiniajz Jelcyna o
dyktatorskie zamiary i cheé ustanowienia autorytarnego ustroju.

Borys Jelcyn nie nadaje si¢ na dyktatora — to nie ten
charakter. Niewatpliwie jest obawa, ze szerokie pelnomocnictwa,
ktére daje konstytucja prezydentowi, wpadnz w rece innego
cztowieka. Ale tymczasem do tego daleko. Borys Jelcyn, jak
dotad, zrezygnowal z obietnicy ogloszenia wyboréw prezydenc-
kich w czerwcu 1994 r., o$wiadczajac, ze chce pozostaé na
swym stanowisku do korica mandatu, tj. do czerwca 1996.

Cheé pozostania w fotelu prezydenckim do korica mandatu
nie wywotuje specjalnych zastrzezen. Zastrzezeniem jest tylko
sam fakt naruszenia prezydenckiego stowa. Jelcyn zlozyl swoje
o$wiadczenie w chwili kiedy liczyl na zalatwienie konfliktu z
Rada Najwyzsza na drodze pokojowej. Teraz, kiedy to si¢ nie
udalo, cofngl swoja zapowiedz. To wywolalo bardzo zle wraze-
nie w Rosji i mozliwe, ze odbije si¢ na wyborach. Sprzeczne
analizy wydarzen w Rosji czy spory o stanowiska réznych
odlaméw wedlug mnie wynikaj z mylnego przedstawiania sytua-
cji. W Rosji idzie walka nie o tworzenie demokracji, ale two-
rzenie panstwa. Mozliwe, ze bedzie ono demokratyczne. W
kazdym razie, w pierwszym rzedzie, musi powstaé panstwo.

Adam KRUCZEK

|

Kronika kulturalna

Pisarz emigracyjny ?

W pazdzierniku br. w Pafstwowym Instytucie Jezykow i
Cywilizacji Wschodnich (Institut National des Langues et
Civilisations Orientales — INALCO) w Paryzu odbyla si¢
migdzynarodowa sesja naukowa poéwigcona’ »Literaturze 1
emigracji krajow Europy Srodka (1945-1993)” zorganizowana
pod auspicjami Ministerstwa Edukacji Narodowej 1 Minister-
stwa Spraw Zagranicznych. Jak z samego sformutowania
tytulu wynika, organizatorom sesji chodzilo nie tylko o
historiograficzny opis poszczegoélnych literatur emigraci, 1le'q
zdefiniowanie roli emigracji w ksztaltowaniu si¢ osobowosci
pisarskiej, pogladéw, postaw i inspiracji tworczych. y

W ozywionych dyskusjach powracalo pytanie o wspolny
paradygmat pisarza emigranta, na ktére, jak si¢ okazalo, nie
da si¢ odpowiedzie¢ w sposéb jednoznaczny. W ciagu trzy-
dniowych obrad, w ktérych wzigli udzial wybitni specjalidci
zarbwno francuscy jak i zagraniczni uwydatnily si¢ nie tylko
cechy wspolne, ktére sily rzeczy lacza pisarzy skazanych na
wygnanie, ale réwniez réznice zwigzane z odmiennymi trady-
cjami historycznymi i kulturowymi. Liczne konfrontacje
postaw pisarskich ujawnily niezwykla zlozono$¢ samego poje-
cia emigracji, ktére wywoluje odmienne konotacje w zalez-
noéci od kontekstu spoteczno-ideologicznego, momentu histo-
rycznego czy tez danej tradycji narodowej. P.r%’ywolanp caly
zespdt nazw-wariantéw takich jak ,,wygnanie”, ,emigracja
wewnetrzna”, ,,wychodzstwo”, ,petchalba”, z l:;toryg:h kazde
wskazuje na pewien specyficzny aspekt emigracji bedacy
odpowiednikiem konkretnej rzeczywistosci ’kqlturowe]. W
picknym eseju ,,Dziedzictwo i emigracja” poswigconym pisa-
rzom emigracyjnym ex-Jugostawii prof. Predrag Matviejewicz
z Uniwersytetu w Zagrzebiu, autor meda,“(no nagrodzonej
ksigzki Brewiarz érédziemnomorski, podkreslit rolg literatury
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emniracyjr!ej w przezwycigzaniu partykularyzméw narodo-
wych: o ile dazenie do tozsamoéci kulturowej jest, zdaniem
referenta, wyrazem samoobrony przed wykorzenieniem, ktére
grozi calej kulturze europejskiej, tozsamo$é kulturowa nie
moze byé¢ rébwnoznaczna ze $wiadomoécig ,,jedynoéci”: (Idem
nec unum), ktorej przeciwstawi¢ nalezy pluralizm kulturowy.

Jednym z gléwnych tematéw sesji byla sprawa zaanga-
zowania politycznego pisarzy emigracyjnych. W licznych i
wnikliwych analizach uwydatnily si¢ odmienne postawy 1 stra-
tegie, wprowadzone zostaly nowe odcienie do utartych sche-
matéw pojeciowych dotyczacych modelu emigranta-dysydenta,
ktéry, w poszczegdlnych krajach, nadal wywoluje kontro-
wersje. Doskonale to uchwycita prof. Catherine Durandin
(INALCO) w referacie po$wigeconym rumunskiej elicie inte-
lektualnej (,,Krytyka, autokrytyka i legalizacja po przelomie
1989”). Zgodnie z opinig referentki rehabilitacja inteligenciji
emigracyjnej w kraju bynajmniej nie jest jednoznaczna,
poniewaz natrafia na opér ze strony emigracji wewnetrznej to
znaczy ,tych, co wytrwali”.

Trudny problem ,,powrotu” literatury emigracyjnej do
kraju zostal przedstawiony przez dr. Wlhdystawa Petke
(INALCO) na przykladzie literatury czeskiej. Wiaze sie on
bezposrednio z uwiklaniem pisarza emigracyjnego w skompli-
kowang dialektyke zdrady i bohaterstwa, ktéra wylonila sie
takze w studium Hany Jechowej (Paryz IV) pt. ,,Niemozliwy
wybor wygnania”. Analizujgc rézne fazy rozdarcia kulturo-
wego w tworczosci Hrabala, Vaculika, Kundery autorka
polozyla nacisk na strong negatywna wygnania, powodujaca
zubozenie wewngtrzne, zanik odpowiedzialnoéci moralnej i
przynaleznoéci duchowej emigranta do konkretnej kultury.

Ale i tu wnioski nie s3 jednoznaczne. Emigracja moze
doprowadzi¢ zaréwno do autodestrukcji osobowosci, jak i
wprost przeciwnie wplyna¢ na jej poglebienie. Inaczej méwiac
doswiadczenie emigracyjne ,samo w sobie” nie ma jeszcze
znaczenia ani negatywnego, ani pozytywnego. Jego warto$é
zalezy od tego w jaki sposéb si¢ je wykorzysta. Pod tym
katem rozpatrywana byla takze i polska literatura poéwiecona
$wiadectwom literackim z czaséw wojny i stalinizmu. Jej
wymiar etyczny zostal podkre§lony w nawigzaniu do tradycji
romantycznej np. w tworczosci Wiodzimierza Odojewskiego.
Nowe swiatlo na romantyczne reminiscencje u autora Zasypie
wszystko, zawieje rzucita dr Grazyna Krélikiewicz (Uniwersytet
Jagiellonski) zwracajac uwage na obecno$¢ Natury (prze-
strzeni sakralnej) jako Zrédla samoobrony przed zaglada.
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Perspektywa poréwnawcza zblizyla tutaj tak skadinad
odmienne dziela jak Inny Swiat Herlinga-Grudziniskiego —
ktére przedstawil dr Wgc;dzimierz Bolecki (PAN) — oraz
powies¢ autobiograficzng ,,Ogréd Oliwny” ukrainskiego pisa-
rza Ivana Bahrianego (1907-1963), o ktérym méwila dr Olga
Camel (INALCO). Konfrontacja dwu spojrzen na przeszios¢
obozowz pozwolita wyakcentowaé istotne rdznice kulturowe
u obu pisarzy. Swiadectwo Bahrianego wpisuje si¢ W wizje
eschatologiczng $wiata, w ktérym sacrum jest jeszcze obecne;
Herling, jak to doskonale uchwycit Wiodzimierz Bolecki,
staje twarzg w twarz wobec pokusy nihilizmu (,,Czy Eo
doswiadczeniu oéwiecimskim pisanie moze mieé jeszcze jaki-
kolwiek sens?” — zapytuje takze Adorno). W takim $wietle
emigracja staje si¢, zdaniem Boleckiego, swoistym ocaleniem,
stworzyla bowiem niezbedny dystans, dzigki ktoremu Herling
zdotal przekaza¢é wilasne doéwiadczenie egzystencjalne prze-
zwyciezajac wszelkie pulapki dyskursu ideologicznego.

Wygnanie jako przezycie egzystencjalne stalo si¢ przed-
miotem wielu bardzo wnikliwych referatéw. Jest rzecza cha-
rakterystyczng, ze najwigcej miejsca poswigcono Gombrowi-
czowi, jako modelowi pisarza, dla ktérego emigracja jest
swoista predestynacj3. Wyjazd do Argentyny to spelnienie
(lub przedtuzenie) metaforycznej ucieczki Jézia zamykajace)
powie$¢ Ferdydurke. W takim $wietle, Slub i Trans-Atlantyk
ukazuja si¢ jako kolejne etapy inicjacyjne, w ktérych zerwanie
z rodzimoscia staje si¢ paradoksalnie warunkiem powrotu do
niej, autodestrukcja prowadzi do ciggle ponawianej rekon-
strukcji (referat Marii Delaperriere, INALCO). Nowg pers-
pektywe analizy twoérczoéci Gombrowicza zaproponowala
takze Malgorzata Smorag (Paryz IV) w bardzo wnikliwej ana-
lizie poréwnawczej dzie? Gombrowicza i Nabokowa, u kté-
rych same mechanizmy twércze lacza si¢ éciéle ze zjawiskiem
wygnania. Innym doskonalym planem poréwnawczym okazal
si¢ teatr; odkrywczej analizy Gombrowiczowskiej Operetki i
Zrobaczywialego futra Hatara dokonal  znany polonista
wegierski George Gomori w referacie pt. ,,Historiozofia w
teatrze Gombrowicza i Hatara”, podkreslajac u obu pisarzy
ostroé¢ spojrzenia i dystans w stosunku do schytkowych ideo-
logii Zachodu.

Wirdd sylwetek pisarskich, dla ktérych emugracja stala
si¢ przygoda nie tylko egzystencjalng, ale takze metafizyczng
przywolany zostal Iwan Bunin w doskonalej interpretacji dr
Claire Hauchard (INALCO) pt. ,,Emigracja, miejsce rekon-
strukcji: wybory Bunina 1920-1953”. Autorka zastanawiala sig
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nad rol3 odosobnienia jako czynnika poglebiajacego dialog
tworcy z samym sobg. Jest to mozliwe w wypadku bardzo
silnych osobowosci. Podobne kwestie powracaly w referacie
wybitnej czeskiej pisarki Sylwii Richterowej poéwieconym
tworczosci poetyckiej Blatnego, Mare$a, Krala, Linhartowej,
Soutkowej, Brouska. Autorka poruszyla istotny problem
dwujezycznoéci  jako czynnika wodujgcego  rozdwojenie
osobowosci, oraz wplywu dwu ocf.n;iennych kontekstéw kul-
turowych na ksztaltowanie si¢ nowej wrazliwoéci poetyckiej.

Analiza literatury polskiej i tutaj prowadzita do wnioskéw
nieco odmiennych. W przeciwiefistwie do twércéw czeskich
polscy pisarze emigracyjni pozostajz na ogél wierni jezykowi
ojczystemu. Co wigcej, uwarunkowania kulturowe s3 w wypadku
polskim wyjatkowo silne i decydujg o tozsamoéci indywidualnej
nawet wtedy, gdy jest ona podwazana. Zaleznoé¢ od tradycji
rodzimych ciggle negowanych bardzo ciekawie zanalizowat doc.
Aleksander Fiut (Uniwersytet Jagiellofiski) na przykladzie
tworczoéci Mariana Pankowskiego 1 czeéciowo Gombrowicza.
Strategia szyderstwa i prowokacji wystepuje u obu autoréw, ale
Gombrowicz unikal jednostronnosci, zmagania z polskoscia
doprowadzily do pozytywnego przewartoéciowania tradycji
szlacheckiej. U Pankowskiego natomiast szyderstwo laczy sie z
nieokielzanym biologizmem, uleganiem wlsnym popedom, co
sprawia, ze d3z3c do pelnej wolnosci poprzez prowokacje Pan-
kowski paradoksalnie uzaleznia si¢ na nowo od jej formy.

Innz, odmienng i malo dotad znanz osobowoiciz twér-
cz3, ktéra w pelni rozwingla si¢ na emigracji, jest Sandor
Marai, pisarz wegierski, ktérego sylwetke nakredlit prof.
Andre Boiron (Paryz III) oraz proz Janos Szavai (obecny
ambasador Wegier we Francji). Podobnie jak Hatar i Gom-
browicz, Marai charakteryzuje si¢ duza doza sceptycyzmu w
stosunku do cywilizacji zachodniej.

Bogaty zestaw osobowosci pisarskich zaprezentowany na
sesji_pozwolit wykazaé pewna zbieznoé¢ tematyczng i podo-
biefistwa postaw, ktére wskazywalyby na to, ze z pewnego
konkretnego punktu widzenia mozna méwié¢ o parag;gmacie
pisarza-emigranta czerpigcego gorzka wiedze o $wiecie z
doswiadczen wygnania. Pisarzy tak odmiennych jak Gombro-
wicz, Milosz, Hatir, Kundera, Herling-Grudzisiski, Zagajew-
ski, Mrozek (liste mozna by przedtuzaé) zbliza szczegblna
przenikliwo$¢ s3dow, ktérg rozwingt w nich podwéjny dystans
wobec wiasnego narodu i wobec kultury zachodnioeuropejskiej.

Tu chyba nalezy szukaé odpowiedzi na pytanie o role i
sens pisarstwa emigracyjnego dzisiaj, kiedy stracito ono juz
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wprawdzie charakter dysydencki, ale nadal pelni rolg media-
cyjng w europejskim dialogu kulturowym. W momencie,
kiedy pojecie uniwersalizmu europejskiego zaczyna si¢ roz-
mywa¢ w nihilizmie postmodernistycznym, nabiera znaczenia
literatura ,,malych ojczyzn” jako nowa gwarancja uniwersa-
lizmu pluralistycznego. oy 0 he

S3 to chyba najistotniejsze wnioski, ktére zlosgaly wysu-
nigte w wazkich wypowiedziach prof. Jana ’B}qnsklego idr.
Jerzego Jarzgbskiego z Uniwersytetu Jagielloniskiego. Profesor
Bloniski dokonal wnikliwego przegladu postaw najwybitniej-
szych polskich pisarzy na emigracji, ktéryc,h zréznicowanie
wymyka si¢ prébom wiaczenia ich we wspélny paradygmat.
Ich uniwersalizm przejawia si¢ wianie w pelnej realizacji
wolnoéci indywidualnej, ktérg ulatwita im w duzej mierze
emigracja. W tym samym kierunku podazata refleksja Jerzego
Jarzebskiego, ktéry szczegblnie wnikliwie przeanalizowat
pisarstwo emigracyjne pod katem uniwersalizmu i partlykula-
ryzmu zastanawiajgc si¢ nad powiazaniami. poszczegOlnych
pisarzy z ich podiozem kulturowym, wyjaéniajac w ten spo-
s6b bardzo subtelne réznice powolan poszczegélnych pisarzy,
m.in. Marii i Jozefa Czapskich, Andrzeja Bobkowskiego,
Czestawa Milosza, Witolda Gombrowicza, Stamslayva Cata-
Mackiewicza, Konstantego Jeleriskiego, Stanistawa Vincenza.

Refleksja nad nowym, ,,pluralistycznym” uniwersalizmem,
ktérego korzenie siggaja do poszczegblnych kt.llltur partyku-
larnych stanowita punkt kulminacyjny rozwazan nad znacze-
niem pisarstwa emigracyjnego, w pokonywaniu dystansu mig-
dzy Wschodem i Zachodem, nie na drodze powszechnej uni-
formizacji, ale poprzez sigganie do Zrddet kul;urowyc:’h
zarébwno wspdlnych jak i partykularnych. Totez sesja zakon-
czyla si¢ niezwykle oryginalnym i symbohczny{n referatem dr
Frosy Pejoski-Bouchreau po$wigconym macedoriskim rytuatom
inicjacyjnym zwigzanym z odejsciem 1 powrotem do kraju
(»Emigracja «petchalba» jako nowa forma inicjacji”).

Miedzynarodowa sesja o ,,Literaturze i emigracji krajow
Europy Srodkowo-Wschodniej” zapoczatkowala nowy cykl
badan nad literaturz emigracyjng*, ktére nadal beda prowa-
dzone przez Oérodek Studiéw Europejskich w INALCO.

Maria DELAPERRIERE

* W latach ubieglych Osrodek prowadzit badania nad bgrokiem eurogej—
skim (cf. Le baroque en Pologne et en Europe, Pgbhcanons Langues’O,
1990) oraz nad $wiadomoscia narodowa i europejska (cf. Convergences
européennes, Publications Langues’O, 1992).
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Czapski z Matejka w tle

W dniach od 26 do 28 maja br. w Lublinie odby} sie
cykl imprez pod nazwg Jézef Czapski: zycie i dzielo. Byl hol-
dem zlozonym zmarlemu w styczniu tego roku malarzowi i

pisarzowi. Spotkania zorganizowali: Teatr NN (inspirator |

gaioécn), Muzeum Lubelskie ,,Zamek” i Muzeum Archidiecez-
jalne. Co zlozylo si¢ na uroczystoéci poéwiecone Czap-
skiemu? Przede wszystkim wystawy — wieksza, biograficzna
w Domu Kultury im. Vetteréw, eksponujaca fotografie mala-
rza, ksigzki, czasopisma z jego publikacjami. Wystawa druga,
skromplejgza, w_hallu Biblioteki Uniwersyteckiej KUL zbie-
rala réwniez ksigzki pisarza, przedruki podziemne (byly tu
biale kruki, ktorych nawet bibliografie drukéw podziemnych
nie uwz.glcdma]q) oraz fotokopie z dziennika artysty. Dodaé
warto, ze ponad 160 skopiowanych toméw juz znajduje sie w
Bibliotece Uniwersyteckiej, a reszta trafi tam niebawem.

'I:rzecm wystawa na Zamku obejmowala 80 rysunkéw i 5
obrazéw malarza ze zbiorbw Muzeum Archidiecezji War-
szawskfe). Zalowac’ mozna, ze organizatorom nie udalo sie
dotrze¢ do innych rysunkéw i obrazéw, ale prawdopodobnie
przeszkoda byly tu wysokie stawki ubezpieczenia. Na pod-
stawie pokazanych rysunkéw mozna bylo przekonaé sie, jak
ciekawym jest Czapski rysownikiem. Niektérzy twierdza, ze
le’pszytp, niz malarzem. Pokazanych za§ w Lublinie 5 obra-
zow nie dawalo o jego malarstwie zadnego wyobrazenia.

Brak ten mozna bylo nadrobi¢ ogladajac ‘pokazy slajdéw
z obrazami artysty, ktére zgromadzil jego Eﬁzyn z War-
szawy, Janusz Przewlocki. Pokazal on ponad 200 prac Czap-
skiego, czesto zupelnie nieznanych. Marek Sikorowski z
Towarzystwa' Przyjaciét J. Czapskiego w Szwajcarii zaprezen-
towal z kolei ponad 40 przezroczy z obrazami, ktére trafily
do marszanda Richarda Aeschlimanna. Jak unikalna to byla
dokument,aga'l (wszak obrazy te obecnie znajdujz sie u rbz-
nych whascicieli na calym éwiecie) niech $wiadczy fakt, ze
wielu pokgzyvyanyc}_l prac nie znal nawet zaprzyjazniony z
mal’arzem i mieszkajacy w Paryzu Wojciech Karpiiski. Usly-
szeC nawet mozna bylo glosy, ze moéwienie o malarstwie
Czapskiego bez obejrzenia tych ostatnich slajdéw jest
nieporozumieniem.

Oprécz wspomnianych wystaw i pokazéw, wyséwietlono trzy

filmy poéwiecone artyécie: najbardziej znany Agnieszki Hol-
land z paryskiego ,,Video-Kontaktu”, ktéry w drugiej polo-
wie lat 80-tych krazyl w podziemiu i byl dostepny przynaj-
mniej dla grona ,wtajemniczonych”. Drugi film ,,Podziemna
korona” zrealizowal niedawno malarz 1 krytyk sztuki z
Poznania Janusz Marciniak. Film trzeci Andrzeja Wajdy
dopiero powstaje, w Lublinie pokazano tylko surowy, czes-
ciowo zmontowany material, wymagajacy jeszcze obrobki.

Obok wernisazu rysunkéw i obrazéw J. Czapskiego
najwazniejsza chyba byla jednodniowa sesja, w czasie ktorej
wygloszono 6 referatéw. Sesj¢ otworzyl ks. Jacek Bolewski
(S)) odczytem J. Czapski ,,ztym katolikiem”?, w ktorym ana-
lizujac teksty publikowane autora Czytajgc, zajat sig proble-
mami religijnymi w jego twérczoéci. Omawial przemiany w
postawie malarza, od skrajnego idealizmu, bliskiego Tolsto-
jowi (religijny falanster, A. Marylski), ktérej zwienczeniem,
jakby si¢ zdawalo, powinna byé droga zakonna. U Czap-
skiego stalo sie inaczej, ks. Bolewski méwil o doswiadcze-
niaclgm, ktére doprowadzily u artysty do przewartociowan, do
odejécia od Boga, by ,,skosztowaniu” zycia, wolnosci i
miloéci, powrdcié na ,,dp:'zgg mistyczng”. Mowa réwniez byla
o wplywie przemyslen religijnych na malarstwo Czapskiego.
Nie malowal scen o tematyce sakralnej, nie odpowia mu.
Ale ks. Bolewski zwrécit uwage, ze tylokrotnie powtarzajace
sie na plétnach martwe natury, ,pitowane” jak mawial arty-
sta, maja réwniez swe zrédlo religijne. Stwierdzi¢ to jednak
mozna dopiero po przeczytaniu dziennika malarza.

Omawiana wypowiedz byla tak skondensowana i poru-
szala tak powazne problemy filozoficzno-teologiczne, ze nie
sposéb ich tu oméwié. Na podkreélenie zastuguje fake, ze
referent méwigc o katolicyzmie Czapskiego nie mial na mysli
rzymskiego odlamu chrzescijanstwa, lecz odwolywat si¢ do
greckiego zrodlostowu, zgodnie z ktérym katolicki znaczy
powszechny, wszechobejmujacy. Zaznaczal, ze poczaw-
szy od lat gimnazjalnych przyszly malarz przelamywal nakazy
obowigzujacej woéwczas ortodoksji i swoja postawg jakby
wyprzedzal przemiany w samym kosciele.

Tomasz Gryglewicz zajat si¢ Czapskim — Artystg mala-
rzem, pytal m.in. o jego stosunek do modelu ,artysty wykle-
tego”. Wszak Czapski w Paryzu przebywat przed wojnz w
érodowisku bohemy artystycznej. Jak odnalazl si¢ tam on —
cztowiek wrazliwy, wyksztalcony, religijny wérdéd ludzi, keo-
rym bliskie byly zupelnie inne postawy? Podobnie nieco
pb#niej bylo z Tadeuszem Makowskim. T. Gryglewicz wskazy-
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wal na wspélne cechy polskich artystéw przebywajacych w dwu-
d,z!estolecm migdzywojennym w Paryzu. Choé reprezentowali
rézne nurty, ”wspc’)lne im bylo to, ze lagodzili ,,dzikoéé” i
»agresywnosc” nowych kierunkéw i byli zdecydowanie bardziej
poetyccy w swoich wypowiedziach. J. Czapski w Paryzu byl na
tle mu wspdlczesnych zupelnym anachronizmem — ustawicznie
mieszal sprawy sztuki i moralnosci. Wg. T. Gryglewicza jest to
typowe dla krajéw Europy Srodkowej az do dzié.

R,eferen’t' zastanawial si¢ takze nad wplywem Cézanne’a
na tworczo$¢ polskiego artysty. Czapski widzial w Cézannie
poszukiwacza prawd uniwersalnych, a nie przodownika malar-
stwa nowoczesnego, kubistycznego. Nie interesowal go styl
francuskneg_o artysty, ale jego postawa. Malarz dla Czapskiego
to pravydz:wy rzemieslnik w najlepszym tego slowa znacze-
niu, ktéry wytezong pracg dazy do prawdy. Czy przemysle-
nia dotyczace osobowosci Cézanne’a mialy jakikolwiek wplyw
na autora Patrzgc, czy tez byl to tylko mitologizacja? Samo
malarstwo nie mialo przeciez wplywu zbyt duzego. W refera-
cie T. Gryglewicza bylo znacznie wiecej interesujacych mysli
sygnalizuje tylko wybrane. :

Wspomniany juz Janusz Marciniak przedstawil opatrzone
komentarzem Trzy listy ]. Czapskiego z lat 1986-1989.
Pochodzily z wigkszego zbioru korespondencji do poznas-
skfego malarza. W listach tych Czapski zmusza do przemys-
len nad rola kapistow, podwazajac trwaloéé stereotypéw z
mmi zwigzanych, pisze o tematyce religijnej w malarstwie, o
samotnosci  wysitku twérczego i o $mierci. J. Marciniak
podkreslat u Czapskiego dar zachwytu i madrodci: ,»Czapski
pol/c’azal nam, ze celem sztuki nie jest silenie sie na oryginal-
nod¢, ale odwaga podtrzymywania wiary w istnienie pigkna
obiektywnego i prawdy rzeczy. Dla autentycznego artysty
nie jest wazna kwestia pierwszefistwa w mowieniu  tej
prawdy, lecz da}wanie jej osobistego $wiadectwa”.

Wypowiedz Ryszarda Mitka, malarza, twércy wystawy ar-
tysty w Nowym Saczu i przeniesionej pbzniej do warszaw-
Skle]'NOW?j Kordegardy, byla bardzo osobistym éwiadectwem
przezywania malarstwa Czapskiego i jego eseistyki poswieco-
nej sztuce.

Wojciech Karpinski z kolei w swoim odczycie zatytulo-
wanym Sila pisarstwa ]. Czapskiego skupit si¢ na szczegOlnym
darze lektury autora Czytajgc. Wyréznit kilka stron jezyko-
wych zainteresowan pisarza i malarza, zaczynajac od strony
francuskiej. Omawial tu autoréw szczeg6lnie bliskich Czap-
skiemu na czele z Proustem, ktéry towarzyszyl mu cale zycie.
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Wymieniat réwniez Paula Valéry, Amiela, Maine de Birana
czy Simone Weil.

Strona rosyjska to m.in. Tolstoj, Merezkowski, Roza-
now, a niemiecka to Goethe, Nietzsche (czytany za rada
Merezkowskiego) czy Hugo von Hofmannsthal. W Liscie
lorda Chandosa Hofmannsthal pisal o kryzysie $wiadomosci i
o bogactwie rzeczywistoéci, wobec ktérej jezyk zawsze pozo-
stanie utomny. Lord Chandos wybiera milczenie oznajmiajac
o tym w liécie napisanym kunsztownym jezykiem. W. Kar-
pinski podkreslat, jak bliski byt Czapskiemu utwér Hofmann-
sthala, widzagc w nim jeden z kluczy do twérczoéci malarza.

W dyskusji dodawano jeszcze szczegbly, mowa byl o
stronie angielskiej z Henry Jamesem i Thomasem Hardy na
czele, w tle zaé wcigz powracala w réinych kontekstach
strona polska z Norwidem i Brzozowskim (liste nazwisk
mozna tu oczywiécie rozszerzat). W. Karpinski interesujaco
méwit réwniez o niemal nie znanym w kraju krytyku i eseis-
cie — przez diugie lata wspdlpracowniku Kultury i przyja-
cielu J. Czapskiego — Konstantym Jelenskim.

Koficzaca sesj¢ wypowiedz Andrzeja Oseki Kim byt ].
Czapski dla mnie i dla takich jak ja mozna zartobliwie
nazwaé ,,spowiedzig dziecigcia wieku”. Dla Osgki i jego kole-
gbw, ktoérzy po latach socrealizmu i odcigcia od sztuki
Zachodu znalezli si¢ w 1957 roku w Paryzu, Czapski byl
,,mistrzem epoki mijajacej”. Nie mieli watpliwosci, ze przy-
sztoéé nalezy do ,,malarstwa wielkiej dynamiki form”, intere-
sowal ich de Staél, Poliakoff, abstrakcja geometryczna. Prag-
neli pelng piersig ,,czerpal powietrze nowoczesnosci”’. Awan-
garda artystyczna byla dla Oseki i jego kolegéw najbardziej
atrakcyjna. Czapski interesowal ich jedynie jako czlowiek,
ktéry zyjac w Paryzu mégt ulatwié dostgp do marszandéw.
Nie sprawdzit si¢ w tej roli wcale, zapewne nie miat takich
ambicji. Draznit przy tym swoim uporem wobec Katynia,
krytycyzmem wobec awangardy, draznit swoja bezposrednios-
cig 1 prostolinijnosciz. Jego gorzkie stowa o ,,skundleniu”
mysli ll:rytycznej w PRL, o tym ze stowo raz sklamane nie
moze méwié prawdy irytowaly, gdyz nie bylo w nich cienia
relatywizmu. I za to nie lubili go nawet. Dopiero pézniej,
jak wyznal A. Osgka, Czapski zaczal mu si¢ jawic (jego
kolegom réwniez) jako odrebny i bardzo interesujacy artysta.
Wypowiedz Andrzeja Osgki mogla bulwersowaé 1 takie glosy
s}ycﬁgc' bylo w dyskusji, lecz doda¢ warto, ze byl to cenny
przyczynek do recepcji malarza w PRL. Zaréwno wspom-
niany glos jak i inne wybrane wypowiedzi sesji drukowa¢ ma
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niebawem lubelski kwartalnik literacki Kresy. y

Omawiajac  Spotkania z Jézefem Czapskim nie sposd
poming¢ potknig¢, ktére przy tego typu przedsiewzigciach s3
nieuniknione. Jednym z punktéw programu bylo spotkanie z
redakcjy Zeszytéw Literackich i promocja pisma. Jest to tym
dziwniejsze, ze J. Czapski od lat czterdziestych byl zwigzany
z Kulturg i Instytutem Literackim. Przez wiele lat byt amba-
sadorem Kultury, jak go zartobliwie nazywano, do lat osiem-
dziesigtych pisywal gléwnie w paryskim miesieczniku i
dopiero w ostatnim dziesigcioleciu jego publikacje ukazywaly
si¢ rowniez w Zeszytach Literackich. Wprawdzie organizatorzy
zaprosili do wudzialu w Spotkaniach Gustawa Herlinga-
Grudziniskiego, przyjaciela Jézefa Czapskiego i Jerzego Gied-
roycia oraz najblizszego wspdlpracownika Kultury, lecz stan
zdrowia nie pozwolit mu na przyjazd do kraju. Sprawito to,
ze zabraklo jakiegokolwiek mocniejszego akcentu, ktéry by te
wspotprace chocby zasygnalizowal. Sprawiedliwie jednak trze-
ba zaznaczyé, ze brak ten starala si¢ nadrobié redaktorka
Zeszytéw — Barbara Torunczyk, ktéra w czasie spotkania z
miody glownie publicznoscia méwila o redaktorze Giedroyciu,
wspolpracy malarza z Kulturg i o znaczeniu pisma. Niemniej
wrazenie zachwiania proporcji pozostaje.

Spotkania konczyt ,,okragly stof’ — rozmowa o autorze
Patrzgc z uczestnikami sesji 1 zaproszonymi goéémi. I tu
réwniez nie sposéb nie mie¢ watpliwoéci. Juz sam fake, ze
przy jednym stole mialyby dyskutowaé 24 osoby choéby z
przyczyn technicznych wydaje si¢ niefortunny. Polowa dysku-
tantéw nie mogla z réznych przyczyn wzigé udzialu w
dyskusji, ale i wypowiedzi pozostalych, znakomitych przeciez
uczestnikow budzily mieszane uczucia*. Szkoda, ze Michal
Komar nie wykorzystal przywileju prowadzacego i nie
»pociagnal rozméweow za jezyk”, nie drazyl omawianych
kwestii. Caloé¢ robita wrazenie doéé¢ przypadkowego i nie-
spojnego wieloglosu. Wieloglosu, w ktérym byly tez bardzo
ciekawe wypowiedzi, jak te o dzienniku malarza. Poruszano
konteksty filozoficzne i literackie w pisarstwie Czapskiego,
zupelnie nieobecny byl za§ Czapski — malarz czy krytyk
sztuki. Najbardziej chyba zalowaé trzeba, ze nie wykorzy-
stano wspanialej okazji, by w tak licznym i szacownym gro-
nie troche uwagi poswieci¢ sprawom spornym. Wszak w tzw.

* W dyskusji udziat wzigli: A. Baglajewski, ks. J. Bolewski, T. Gryg-
lewicz, W. Karpiiski, M. Komar, E. Kuryluk, J. Marciniak, R. Mitek,
A. Os¢ka, Wi Panas, J. Przewlocki, M. Sikorowski i A. Tyszczyk.

érodowisku” uslysze¢ mozna glosy, ze Jézef Czapski wcale
nie byl ani tak dobrym pisarzem, ani tak ciekawym mala-
rzem. A swoj rozglos zawdzigcza jedynie legendzie i Wﬁly;
wowym przyjaciolom (sic!). Tych spraw nie omawiano, choc
sugerowali to tak wierni admiratorzy Czapskiego, jak J. Mar-
ciniak i R. Milek. I zupelnie nie przekonuje mnie argument,
e dystans czasowy jest zbyt maly i najpierw trzeba artyscie
odda¢ sprawiedliwosé¢. Bohater Spotkari byl tak interesujacym
pisarzem i malarzem, ze sam si¢ obroni. Czapski nie potrze-
buje laurek! _

: Chcialbym jednak, by te uwagi malkontenta nie daly fat-
szywego $wiadectwa: uwazam lubelskie Spotkania, mimo nie-
dociagnig¢ organizacyjnych, za cngkavy’e, potrzebne i udane.
Niewatpliwym ich atutem byla wieloé¢ rozmaitych inicjatyw
w réznych miejscach (Muzeum ,,Zamek”,' DK im. Vetterow,
Biblioteka Uniwersytecka KUL, lubelskie szkoly, wystawy
rébwniez w innych bibliotekach). Towarzyszyly im audycje
telewizyjne i radiowe, za$ lubelski dodatek Gazety Wyborczej
wydrukowat specjalng wkladke poéwngcon% Jézetowi Czap-
skiemu. Sprawilo to, ze zasiggiem Spotkar objetych zostala
spora grupa ludzi, ktérzy czesto o malarzu nie wiedzieli nic.
Tlumy na wernisazu i duze zainteresowanie .,,9qug¥ym sto-
lem” potwierdzajg to. Swiadcza o tym rowme_z,spotkar}.la z
redakcja Zeszytéw Literackich czy uczestnikow sesji Lz
uczniami szkét érednich. Nie byly to przymusowe »spedy” i
trudno bylo nie zauwazyé, ze uczniowie zadawali pytania z
autentycznym zainteresowaniem, a nieraz i z pasj3. !

Jednak cena za wybér tak szerokiego adx:es,ata, Spotkar
niewatpliwie bylo splycenie poruszanych zag’admen_, $wiadomie
Eodjgty wysi:ek p&pularyzatorskl. Ceng, ktérg mimo wszyst-

o warto bylo zapfacié.

Sesja, v)v,emisai i dyskusje odbywaly si¢ na Zamku Lubel-
skim, w duzej sali muzeum. Na écxanaclll eksponowane byly
rézne obrazy, a w centrum ogromne plogno_Mate]kl Frzed-
stawiajgce Unig Lubelskq. Przypadek sprawil, ze w Lublinie o
Czapskim méwiono wiaénie na tle Matejki, z ktérym on sam
tyle ,,wojowal” w miodoéci, bedac godnym nastepcy Witkie-
wicza-ojca. Wypowiadal o Matejce stowa g?_rzkle 1 mocne. Po
latach, nie pozbywajac si¢ watpliwoéci, swé) sad skoryg’owal i
zobaczyl w Matejce geniusza, ktory potrafit zawladna¢ wyo-
braznig narodows. Czy nie ma w tym przekory losu, alb?
,zbiegu okolicznoéci”, ktérym nie rzadzi zwykly przypadek:?

Zdzistaw KUDELSKI
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Ps. Na koniec pare zdah o inspiratorze i wspblorganiza-
torze Spotkari z Jézefem Czapskim — Teatrze NN. Powstat
w maju 1990r. Jest jednym z kilku lubelskich teatréw, ktére
wywodzy si¢ z dawnych studenckich grup teatralnych, dziata-
)qcych przy Centrum Kultury. Ma na koncie cztery spektakle
wyrezyserowane przez kierownika Teatru Tomasza Pietrasie-
wicza. Nie ogranicza si¢ tylko do dzialalnoéci teatralnej. W
Galerii NN organizowane byly (i s3 nadal) wystawy artystow
z Kijowa, ze Lwowa (m.in. Myrostawa Jahody — zob. omé-
wienie w Kulturze 1993 nr4), z Danii, z Polski. Teatr organi-
zowal takze spotkania autorskie m.in. z Grigorijem Kanowi-
czem z Wllna, Bohdanem Osadczukiem z Berlina Zach.,
Mykolz Riabczukiem z Kijowa, z ks. Janem Twardowskim,
Wlodzxmleyz_em Pazniewskim, Jackiem Wozniakowskim, Ada-
mem Kulikiem. Spektaklom czesto towarzysza promocje
ksigzek czy koncerty kameralne.

?:eaty' NN byt wspélorganizatorem Tygodni Kultury
Ukrainiskiej w Lublinie, Spotkari poéwieconych pamieci Bru-
nona Schulza (Lublin-Lwéw-Drohobycz, listopad 1992) i
Bohumila ‘Hrabala (kwiecien 1993). Ostatnio spektakle /nwo-
kacja i Ziemskie pokarmy nagrodzone zostaly na przegladach
teatralnych w Toruniu i w Szczecinie, zaé kierownik zespohu
T. Pietrasiewicz otrzymat doroczng nagrode Polcul Foundation.

‘Teatr NN obok Fundacji na Prowingji i kwartalnika lite-
rackiego Kresy nalezy do najciekawszych inicjatyw kulturalnych
ostatnich lat (nie tylko Lublina) i zastuguje na wiecej uwagi.

Z.K.

Ogréd kolonialny
Jana Dybowskiego

W podparyskim Nogent sur Marne, zaledwie sto
metréw od stacji R.E.R. znajduje si¢ Jardin Tropical. Ogréd
tropikalny Jest wydzielong czeécig lasku Vincennes. Przed
spacerowiczami chroni go plot z tablicami zabraniajacymi
wstepu osobom nie nalezagcym do personelu. W ogrodzie
miesci si¢ obecnie Migdzynarodowe Centrum Wspélpracy dla

Rozwoju Badann Agronomicznych (CIRAD) i Instytut Badan
Agronomii Tropikalnej (IRAT). Juz kilka metréw za bramg
ocfkryc' mozna, ze ogréd jest miejscem jednoczesnie petnym
uroku i bardzo dziwnym, jakby nie pasujacym do pejzazu lle
de France. W iglastym lasku wida¢ minaret, chifiska brame, a
takze budowle typowe dla tradycyjnej architektury Srodkowej
Afryki, Indochin, Francuskich Antyli,

Najbardziej znana, Buddyjska Swigtynia, w 1917 roku
przeksztalcona w pomnik-miejsce pamieci 200 tysigecy pocho-
dzacych z Indochin zotnierzy francuskiej armii, poleglych na
frontach Wojny Swiatowej, niestety splonela kilka lat temu.

Spacerujac po ogrodzie odnosi si¢ wrazenie jakby czas
zatrzymat si¢ tutaj kilkadziesigt lat temu w okresie kolonial-
nej wielkosci Francji. Egzotyczne budowle stanowiz pozosta-
losé wystawy Exposition Nationale d’Agriculture Coﬁ)niale z
1905 i wystawy z 1907 roku. Dokumenty, zdjecia i relacje
prasowe, z ktérymi zapoznalem si¢ w centrum dokumenta-
cyjnym IRAT-u, przypominaja okres $wietnoéci ogrodu.
Wystawe zwiedzal prezydent Republiki i rzadzacy z wielu
zwigzanych wéwczas z Francja krajéw, wsrod nich cesarz
Khai-Dinch. W budynkach badz przeniesionych z kolonii,
badz zbudowanych w stylu typowym dla poszczegélnych
regionéw, pokazywano typowe dla zamorskich posiadlosci
produkty rolne. Duza sensacje wzbudzal pokaz egzotycznych
technik agrarnych, a zwlaszcza wyrywanie i transport drzew
przez sprowadzone z Indochin slonie. Dostojnych gosci
oprowadzal po ogrodzie jego tworca i pierwszy dyrektor Jan
Dybowski.

Jan Dybowski urodzit si¢ w 1856 roku w Charonne. Byt
trzecim z kolei synem polskiego emigranta, oficera z 1830
roku. Urodzil si¢ w rodzinie szczegélnie zastuzonej dla pol-
skiej nauki i przyrody. Benedykt Dybowski najwybitniejszy
polski zoolog dziewigtnastego wieku, znany glownie ze
swoich prac o faunie i florze Zabajkala i Kamczatki byl
kuzynem Jana. W swoich pamigtnikach wspomina on zreszta,
iz w transporcie zestaficéw podrézowal wraz z nim w 1864
roku syn polskich emigrantéw przyjaciel Jana i jego siostry
Anny, nauczycielki polskiej szkoly w Batignoles. W 1874 Jan
Dybowski ukonczyt Ecole d’Agriculture w Grignon. Zafascy-
nowany podrbézami, szybko stal si¢ jednym z najwazniejszych
francuskich badaczy Afryki i jednym 2z najwybitniejszych
tworcOw agronomii tropikalnej na $wiecie. Kolejne misje
badawcze, w 1889 roku w poludniowej Algierii, w 1890 eks-
ploracja Sahary, w 1895 roku w Gwinei Francuskiej przynosily
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stawg miodemu podréznikowi odznaczonemu, w uznaniu prac
badawczych w Afryce, Orderem Legii Honorowej. Najwiek-
szy rozglos uzyskala wyprawa z 1891 roku do Konga. Miala
ona na celu wzmocnienie' ekspedycji Crampela. Dybowski
dotart do Brazzaville gdzie czekala na niego wiadomo$é o
masakrze uczestnikéw ekspedycji i $mierci ich dowédcy. W
stolicy Konga podjat decyzje kontynuowania wyprawy w celu
odszukania $ladéw 1 ewentualnego ratowania pozostalych przy
zyciu podréznikéw. Po trzymiesigcznym przedzieraniu sie
rrzez dzungle, odszukaniu $ladéw tragedii i wycieficzonego
ekarza, jedynego uczestnika ekspedycji Crampela, ktéry
przezyl, Dybowski dotarl do rzeki Kemo i stamtad powrécit
do Francji. Wyprawa zakohiczyla si¢ dla niego wielomiesie-
czng chorobg ale i duzym sukcesem. Wéréd roélin przywie-
zionych przez Dybowskiego znajdowal si¢ nowy gatunek
drzewa kawowego i palmy daktylowej. Po powrocie do
metropolii zostal powolany na stanowisko profesora w
Katedrze Upraw Kolonialnych w Institut National d’Agro-
nomie. Z instytucjg t3 pozostal zwigzany przez nastgpne 34
lata. W 1896 roku zostal dyrektorem rolnictwa i handlu
Regencji Tunezji. W Tunisie zalozyt szkole rolnicza i ogréd
botaniczny. Pracowal nad wprowad);eniem do rolnictwa pél-
nocnoafrykanskiego nowych upraw i jednoczeénie studiowat
Frzydatnoéé wytworéw gospodarki kolonialnej dla przemyshu
rancuskiego. Pod koniec dziewigtnastego wieku coraz popu-
larniejsza stawala si¢ we Francji idea powolania do zycia
instytucji mogacej wesprze¢ wysitki administracji dla lepszego
poznania i wykorzystania rolniczych mozliwosci terytoriéw
zamorskich i kolonii. Zamierzenia te mialy zresztz bogaty
tradycje: w 1617 roku z Ogrodu Krélewskiego w Paryzu
wystano na Martynike pierwsze sadzonki kawy. Aby zrozu-
mie¢ znaczenie tego typu prac nalezy przypomnieé, ze w
owym czasie chemia syntetykéw byla praktycznie nie znana.
Rozwingla si¢ ona pézniej, gléwnie w Niemczech w wyniku
pozbawienia tego kraju kolonii i odcigcia go od zamorskich
surowcéw. Tropikalny las i rolnictwo krajéw cieplego klimatu
stanowily niewyczerpane i stabo poznane zrédlo surowcéw
dla gospodarki europejskiej. Dostepnoéé kauczuku, barwni-
kéw, lekarstw, bawelnianych i jukowych wibkien, kawy, her-
baty, kakao, owocéw, a do morskiej blokady Francji w okre-
sie napoleonskim, takze i cukru, mialy decydujace znaczenie
dla rozbudowy przemystu w calej Europie. Zalozony przez
Dybowskiego Ogréd Kolonialny mial za zadanie badanie
przydatnosci procfuktéw kolonialnych dla przemystu, zapozna-

wanie francuskich producentéw z rezultatami badan, studia
nad mozliwoécia réznorodnych upraw w koloniach, aklimaty-
zacji rodlin w Europie, a takze proby upraw w koloniach roé-
lin obcego pochodzenia np. upraw azjatyckich czy afrykan-
skich na Martynice. W 1902 roku Dybowski zorganizowat
takze Ecole Supérieure d’Agriculture Coloniale de France
przygotowujacg inzynierow agronpméw ldla potrzeb pozagli-
ropejskiego rolnictwa. Byt on takie szpolpracoyvml_uem Wiel-
kiej Encyklopedii, autorem dziesigtkéw artykutéw i publikacji
ksigzkowych. Najbardziej znane to podrcc;nlkl’l poradniki
agronomiczne ,,Guide de Jardinage”, ,,jardnp'dEssgl Colo-
niaux”, ,,Traité de Culture Potagere”, , Traite Pratique de§
Cultures Tropicales” jak i oparte na whasnych badaniach 1
przezyciach opisy podrézniczo-geograficzne ,La route du
Tchad” i ”L’Afrique Occidentale Frangaise”. Po odzyskaniu
niepodlegloéci, Dybowski, przez cale zycie silnie zwigzany ze
sprawg polska, wyjechal do Pulaw gdzie przez rok nauczat
ogrodnictwa. W kraju odnalazt rodzing i spotkat si¢ z Bene-
dyktem w owym czasie profesorem zoologii Uniwersytetu
Lwowskiego. Jan Dybowski zmarl tragicznie w 1929 roku w
Meandres. Jego grob znajduje si¢ na cmentarzu w Nogent
sur Marne niedaleko ogrodu tropikalnego, ktory uznawal za
najwazniejsze dzielo swojego zycia.

Piotr DASZKIEWICZ

Polnische Buchhandlung

KSIEGARNIA POLSKA

Burggasse 22, A-1070 Wien, Austria
Dojazd: 13A, 48A, 49, metro U2i U3 stacja Volkstheater

Tel. i fax: (1) 52 63 114

Konta pocztowe
Frankfurt/M. 300340 605, Wien 7227.556

Ksigzki w jezyku polskim, polonica w jezykach obcych.
Bezptatne katalogi na zadanie




O Polsce w Niemczech

Jest rzecza zastanawiajacy swoista nierobwnowaga miedzy
badaniami dotyczacymi Polski w Niemczech i podobnymi opra-
cowaniami o Niemczech w Polsce. W szczegblnoéci zwraca
uwage przewaga poswigconych tej problematyce niemieckich pub-
likacji. Dotyczy to zaréwno opracowan naukowych, jak ksigzek
popula!'yza.tqrslglch. Rokrocznie na rynku niemieckim pojawia sie
przynajmniej kilka tego rodzaju publikacji, przy czym w wigk-
szosci s3 to ksigzki i opracowania nieslychanie kompetentne oraz
dqskonale udokumentowane. Dla przyladu tylko warto przywo-
faé zestaw wazniejszych publikacji roku 1992: fundamentalna
antologia polskiej poezji powojennej autorstwa Karla Dedeciusa
w ramach znanej serii ,,Biblioteki Polskiej”, ksigzka Lisawety
von Zitzewitz ,,5 razy Polska” nakladem Piepera (obszerna praca
poswigcona polskiej historii i wspblczesnosci, kulturze i zyciu
spolecznemu) czy znakomity tom ,,Polacy i Niemcy. 100 klu-
czowych poje¢” opracowany przez Ewe Kobylinska, Andreasa
Lawat):’ego i Riidigera Stephana (tez w oficynie Pieper). W
szczegblnosci ta ostatnia ksigzka warta jest uwagi (i moze nale-
zal/oby pomysle¢ o jej publikacji po polsku): tom gromadzi
qutkle eseje autorow polskich i niemieckich poéwigcone na
ogol, cho¢ nie zawsze, tym pojeciom, ktére staly si¢ swego
rodz:u’u stereotypami, a ktére warto poddaé rewizji — wérdd
autorow odnajdujemy Leszka Kolakowskiego, Stanistawa Lema
czy Jerzego Holzera, za$ ze strony niemieckiej Karla Dedeciusa,
Heinricha Olschowsky’ego czy Ludwika Mehlhorna. To, oczy-
wiscie, )edypxe wierzcholek gory lodowej. Nie sposéb policzyé
przewodnikéw turystycznych po Polsce czy $wietnie opracowa-
nych samouczkéw jezyka polskiego, albo wreszcie ksigzek
kucharskich po$wigconych polskiej kuchni. Zapewne nie s3 to
wszystko publikacje mogace liczyé na wigksza publicznoéé, nie-
mniej ich ilo§¢ i stata dostepno$é na rynku sprawiajs, ze kazdy,
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kto si¢ Polsks interesuje, ma do dyspozycji sporo i na ogot
kompetentnie opracowanych materiatéw.

I tym razem mamy do czynienia z waznym przedsigwzig-
ciem. Nakladem Edition Temmen w Bremie ukazala si¢ praca
zbiorowa zatytulowana ,Kultura w dobie przemystu. Polska —
Czechostowacja — Rosja”*. Jest to pierwszy tom nowej serii
wydawnictw istniejgcego od dziesigciu lat przy Uniwersytecie
Bremeniskim projektu badawczego poswieconego sprawom Euro-
py Wschodniej, a kierowanego przez profesora Wolfganga Eich-
wede. We wstepie do tej pracy czytamy, ze uwaga, jaka
poswieca si¢ problemom zycia spolecznego tej czesci kontynentu
nie moze by¢ ograniczona wylgcznie do spraw ekonomii i poli-
tyki zagranicznej. ROwnie wazne s3 przemiany zachodzace w
zyciu kulturalnym, w szczegblnoéci za$§ w literaturze i sztuce,
ale takze w stylu zycia. Préba ich zrozumienia i opisu jest
zadaniem niezwykle istotnym we wspieraniu proceséw integra-
cyjnych w Europie.

Cze$¢ ksigzki poéwiecona Polsce jest najobszerniejsza. Napi-
sana zostala przez dwéch autoréw — Wolf!ganga Schlotta oraz
Andrzeja Szpocinskiego. Kompetentne i znakomicie udokumen-
towane opracowanie Schlotta (nawiasem moéwigc, jest to autor,
ktéry od lat systematycznie $ledzi i omawia to, co si¢ dzieje w
literaturze polskiej) ukazuje przejécie od systemu kultury podzie-
lonego na trzy obiegi — oficjalny, podziemny i emigracyjny —
do systemu jednolitej po przemianach 1989 roku kultury naro-
dowej. W szczegblnosci interesujace wydaja si¢ uwagi dotyczace

rzeksztalcenia znanej jedynie elitom literatury emigracyjnej w
iteratur¢ dostepng dla calego spoleczenstwa. Przy czym nie jest
to opracowanie dotyczice jedynie czaséw najnowszych — nie
bez powodu przywoluje w nim Schlott takze doswiadczenia
ubieglego stulecia ukazujzc tozsamoéé losu polskiej kultury naro-
dowej 1 zarazem szanse, jakie si¢ przed nig obecnie otworzyly.

Z kolei opracowanie Szpocir'lsﬁiego, takze odwolujzce si¢ do
doswiadczen okreséw wczeéniejszych 1 zmierzajace do opisu
przeksztalcen tradycyjnego wzorca kultury polskiej, okresla
istot¢ przemian, jakie si¢ obecnie dokonuj3. Zwraca szczegblng
uwage na inwazje kultury masowej czy popularnej wskazujac, ze
zasadniczej zmianie ulega sytuacja kultury okreflanej jako
»wysoka” czy elitarna. W trakcie tych przemian pojawiaja si¢
pytania o kryzys tradycyjnego modelu kultury polskiej. Poddana
prawom rynku i pozbawiona dotychczasowych dotacji wysta-
wiona zostaje na szczegblng prébe. Tu bez watpienia przemiany

* Kultur im Umbruch. Polen-Tschechoslowakei-Russland. Autorzy: Ivo
Bock, Wolfgang Schlott, Hartmute Trepper i in., Edition Themen, Bremen
1992, s.232, ilust., ISBN 3-86108-300-0.
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zapoczatkowane w roku 1989 stanowiz moment przelomowy. Elity
kulturalne stangly wobec problemu przemyslenia na nowo spote-
cznego miejsca 1 roli sztuki. Relacjonujac toczace sie dysmje
autor podkresla, ze pojawiajace si¢ w nich pytania muszz pozostaé
otwarte. Obecna sytuacja moze oznacza¢ zalamanie si¢ tradycyj-
nego modelu kultury, moze tez doprowadzié¢ do jego przewartos-
ciowania. W tej chwili jednak wszystko jeszcze jest w trakcie
przemian, ktérych konsekwencji nie sposéb przewidzieé.

Leszek SZARUGA

Trudnosci czytania po polsku

- Gdy w polowie lat szeé¢dziesiatych Wiestaw Pawet Szymaii-
ski oglaszal w Tygodniku Powszechnym cykl dlugich rozméw z
pisarzami polskimi, dobér jego rozméwcédw, poczynajac od Marii
Dabrowskiej, dowodzit istnienia ogélnie uznanej hierarchii; uwaz-
nych czytelnikéw pism literackich nie dziwito pominiecie Putra-
menta czy Bratnego, za$ ci, ktérzy nie akceptowali dziatalnosci
publicznej Jarostawa Iwaszkiewicza nie kwestionowali jego rangi
pisarskiej. W latach osiemdziesigtych pojawily si¢ rozbiezne nur-
ty, nigdy juz nie stykajace si¢ ze sobz. Osobno dzialali pisarze
poza cenzurg, osobno dobijajacy si¢ rang prorzadowi literaci od
Auderskiej, Kuncewicza i Zukrowskiego. Catkiem osobno istniata
szkola Berezy, ktéra zawladnela Twérczoscig, nie tylko obojgtna
wobec jakichkolwiek wartosci spolecznych ale tez jaskrawo narusza-
jaca w przypadku autora nazwiskiem Marek Bukowski wszelkie ele-
mentarne rygory przyzwoitosci. Pismo moglo by¢ émiato prenume-
rowane do bibliotek garnizonowych, choé trudno przypuszczaé, ze
budzilo tam nadmierne zainteresowanie. Do tego jeszcze wydaw-
nictwa o ambicjach literackich po$wigcone medytacji Zen i filozofii
pokarm(_)’w', unikajace cenzury i niezbyt gorliwie $cigane.

. Dzi§ juz wielo$¢ nurtéw jest ogromna lecz zarazem kazdy z
nich wydaje si¢ watly. Kazdy ma jednak ambicje narzucenia
wiasnej hierarchii wartoéci i tabeli rang. Skoficzyly si¢ czasy, gdy
kazde nowo powstajace pismo literackie zabiegalo o rozmowe z
Czestawem Mitoszem.

Lekture nowych pism zaczynam zwykle nie od prozy i
Eo.ez.p nie znany,ch mi autordw lecz od czgéci krytycznej, ocen
sigzek i utworéw, na temat ktérych mam wlasng opini¢ lub
przypuszczenia. Nie szukam potwierdzenia wlasnych gustéw, inte-
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resuje mnie w jaki sposob mozna je zakwestionowal. Czgsto
jednak miewam trudnoéci ze zrozumieniem tego, co czytam. W
4-tym (10-tym) numerze z r.92 kwartalnika literackiego Fa-Art
wydawanego w Bytomiu dzigki subwencji Zarzadu Miasta
Bytom, ktéry redaguja: Marcin Herich, Cezary K. Keder i inni,
utknglem ostatecznie podczas préby czytania szkicu Marcina
Hericha: ,,W Teatrze Witkacego, ujmujac rzecz w ’'dialogowsy’
metafore, dochodzi do préby zdarcia w teatrze z twarzy teatral-
nej maski, aby stangé z widzem nagy twarzg w twarz. W ten
sposéb realizuje si¢ tu implicytnie polemika z awangardy teatru
Drugiej Reformy, ktéra postulujac otwarto$é separowala emocje
intelektualizmem i zamiast przyjmowaé — zapraszala”. W nume-
rze 11-tym (1-szym z r.93) Fa-Art Bozena Stoklosa pytajac ,,Czy
koniec postmodernizmu?” konkluduje: ,,Co wigcej, dopiero o

kilku lat, to znaczy po pewnym ’uspokojeniu si¢’ sytuacji w
sztuce na skutek spadku zainteresowania nows ekspresj3 mozna,
jak sadze méwié o nastaniu lepszej koniunktury dla *postmoder-
nizmu’, gdyz dowartoéciowano tendencje sprzed ekspansji nowej
ekspresji”. S3 w tym numerze rzeczy $wiadczace o jeszcze skro-
mniejszych kwalifikacjach umystowych, choé s3 réwnoczesnie inne
godne druku w kazdym dobrym pi$mie. Horst Bienek thuma-
czony jest przez Andrzeja Paftg niewymuszon3, swobodng pol-
szczyzna, zdolng oddaé najlzejsze poruszenia mysli. Juz dla tego
jednego tekstu nie ma mowy o wrzuceniu pisma do kosza.

W czerwcu 93 ukazal si¢ 1-szy numer kwartalnika kultural-
nego Opge. Gdy Fa-Art redagowal Cezary K. Keder, to w
nowym piémie redaktorem naczelnym jest Konrad C. Keder,
Marcin Herich bardzo niedbale zajmuje si¢ korektz a wydawcy
jest Centrum Kultury w Katowicach. Podréz z Bytomia do
Katowic nie zostala opisana. Krytyka teatralng zajmuje si¢ Kaje-
tan Piekarski: ,,W zasadzie wszystko jest w tym spektaklu
marne (moze z wyjatkiem urody miodziutkich aktorek...).
Aktorstwo jest pospolite lub stabe, organizacja przestrzeni tea-
tralnej banalna i wtorna... Calo$¢ wyglada tak, jak mezczyzna w
ostatniej scenie”.

Magiel, miejsce w ktérym dokonywane czynnosci nie pochia-
niaja zazwyczaj calej uwagi a halasy bywaja umiarkowane, zawsze
stwarzal okazje do rozwijania pewnego rodzaju aktywnosci
umystowej. Gdy w roku 1855 zmart Jézef Symeon Bogucki,
autor ,,Pozoru szczeécia czyli rozpustnika salonowego”, ,,Kle-
mentyny, czyli zycia sieroty” oraz ,,Wizerunkéw spoleczenistwa
warszawskiego” koledzy pisarza ze skladek zakupili wdowie
magiel, by mogla na skromnym poziomie zaspokajaé swe
potrzeby i aspiracje. Zamieszczona w Opgjach rozmowa ,,Spoj-
rzenie zza kulis. Tadeusz Kantor, teatr Cricot 2 i inni” $wiad-
czy, ze nawet gaweda z magla okazuje si¢ dzi§ gatunkiem trudnym
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do naladowania. A przeciez osiggngli w niemalym stopniu te
umiejetnos¢ byli szefowie obstawy, generalowie policji oraz mini-
ster Urban. Minister Urban z réwnj latwoscia moze odbyé kon-
ferencj¢ na temat probleméw rozwinigtego spoleczeristwa socjali-
stycznego, co wyglosi¢ prelekcje o zaletach gospodarki rynkowej,
badz przenieé¢ swych czytelnikéw do magla. Awangardysci
wypadaj3 w takiej sytuacji nieporéwnanie gorzej. Nie mialbym
nic przeciw poddaniu krytycznej analizie dzialalnoéci Kantora.
Nigdy dotagd nie zajmowalem si¢ twérczodcia z magla wiec i
dzi$ nie bedg cytowal. Ale nieudolne naéladowanie wydaje mi sie
naganne w kazdej dziedzinie.

Jesli jednak Fa-Art i Opgie s3 moze zjawiskami marginal-
nymi to na zupelnie inny stosunek zastuguje pismo literacko-
spoleczne Fraza, wydawane przez Wyisza Szkole Pedagogiczng
w Rzeszowie, Koto Naukowe Studibw Kultury Stowianskiej.
Spora czgé¢ nr 3/4 z r.93 poéwigcona jest Ukrainie i stosunkom
polsko-ukraifiskim. S3 tam teksty moze nie porywajace ale bu-
dzace zaufanie bogactwem informacji, pozbawione zacietrzewienia.

Natomiast Marek Pekala zapisujac sw3 pigciogodzinng roz-
mowe z rzeszowskim malarzem Alfredem Kudem, w ktérej
uczestniczyt tez Jacek Kawalek, nie zdotal nas w zadnej mierze
przekona¢, ze Kud jest wielkim malarzem, ani nie dostarcza
jakichkolwiek przestanek by przypuszczaé, ze nim nie jest. Nie
pomaga nam nawet wyobrazi¢ sobie jak moze wygladaé to
malarstwo. Dwaj goscie kolejno monologuja przez pigé godzin w
pracowni malarza i gdy drugi z nich pyta gospodarza, co s3dzi
o tym, co przed chwily méwit kolega, artysta roztropnie odpo-
wiada: ,,Nie wiem”.

Na dalszych stronach pisma nastgpuje ,,Préba kosmologii”
— ,Poezja Dariusza Bugalskiego czerpie ze stownika, ktéry jest
tworzony przez niezaspokojone pragnienie korzystania z
mozliwie eﬁementamych znaczen... Zbidr ten jest zbudowany
jako calo$¢ na zasadzie progébw poznawczych. Wraz z jego zamy-
kaniem si¢ ku korfcowi zawgzone zostaje pole widzenia (tak,
dokfadnie tak brzmi ten tekst — A.D.) poprzez stopniowe
odrzucanie elementéw »nieistotnych”.” Nie jest to jedyna w
tym numerze recenzja w podobnym stylu: ,, Trzydzieéci dziewieé
wierszy, wszystkie dojrzale w warstwie egzystencjalnej”. Jeli
podobne rzeczy wypisuja i puszczajs do druku przyszli nauczy-
ciele lub co gorsza wychowawcy przyszlych nauczycieli, to w
nastgpnym pokoleniu mozna si¢ spodziewa¢ kompletnego plura-
lizmu, calkowitego zatrzesienia ,,Opcji”. Jest rzecza zlg wyémie-
wanie nauczycieli, ale tolerancja wobec zlych nauczycieli bylaby
szkodliwym zaniechaniem.

Andrzej DOBOSZ
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»Na poczatku nie bylo stowa”

Krétka bistoria pewnego Zartu Sgefana Chwina' pozwala
przypomnieé sobie i lepiej zrozumie¢ jak kszta}towal. si¢ smak
urodzonych po II wojnie. Ta préba ,archeologii pamieci” stara
si¢ dotrze¢ do najglebszych jej warstw, czdc_zytac_ znaki wsréd
ktérych rodzila si¢ tozsamos¢, odtworzyC jej pierwsze krolfn.
Autor eksploatuje poklady swojej wlasnej bnqg}'afxl, ale t?k, ze
dla czytelnika o podobnej co on metryce,“ksxqzllﬁa ta moze byé
tez przydatna jako ,krotki kurs archeologii pamigei™.

Stefan Chwin odtwarza proces etycznej 1 estetycznej inicja-
cji w $wiecie znakéw i przedmiotow naznaczorllych pigtnem
zwalczajacych sie idei. Polsko-niemlecko-gmerykansko-'wdensko-
sowiecki Gdarisk Chwina to poligon walki o dusze pierwszego
powojennego pokolenia. Ale rekonstrukcja dziecigcej 'swm.io-
mosci prowadzi do jakze znamiennego ‘odkrycu.x: oto idee ist-
niejy gdzie$ na dalekim planie, a przedmioty majace je reprezen-
towal nie zawsze s3 posluszne powierzone) misji, zaczynaja
méwi¢ wlasnym glosem, poza plecami idei nawigzuj3 z fiz’lecklt’am
poufny dialog, i w dialogu tym rodzi si¢ qxezalezna wigz, ktora
nadaje otaczajacej rzeczywistosci ksztalt ojezyzny. Plan zwigz-
kéw miedzyludzkich jest tu niezwykle ubogi, wyciszony, )al_(by
na potwierdzenie tezy, ze komunizm Powodowal_ zerwanie wigzi
miedzyludzkich. Rekompensuje ten m‘edostatek intensywnosé, z
jaka dziecko nawigzuje kontakt ze éwmem rzeczy. %

Poddane procesowi sowietyzacji, pokusom ,,lfarnﬁwalowe!_
estetyki nowych czaséw, dziecko reaguje  inaczej niz dorosk
wyposazeni w ,,przeciwciata”, o ktérxch moéwi ,',Potgga smaku
Herberta. Urodzeni po II wojnie nie posiadali od razu tego
odruchu bezwarunkowego, ktéry kaze ,wyjsc, sl_(rzyww sig,
wycedzié szyderstwo” (ani tez innego: pragmatycznej akceptacji).
Dziecko z Krdtkiej bistorii.. Chwina prowadzone bylo w mil-
czeniu na spotkanie z nowy estetyka i etyka, musnal(? stawi¢ bez
uprzedzen czola obietnicom utopii, nowym mitom 1 obrzedom,
zadomowi¢ si¢ w semiotycznym pejzazu swojej Ojczyzny. Pal'ac
Kultury fascynuje wigc je na réwni z Katedrg oliwsks, a pochdd
pierwszomajowy konkuruje z procesj3 Bozego Ciala. To rozpo-
znawanie i oswajanie éwiata — $éwiata w drodze do totalitarnego

1. Stefan Chwin, Krdtka historia pewnego zartu (Sceny z Europy
Srodkowowschodniej, Oficyna Literacka, Krakéw, 1991.
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ujednolicenia, ale jeszcze wielobarwnego i pelnego sprzecznosci
— jest pracg samodzielng dziecka, zadaniem w ktérym jako
»dziecko milczenia” moze liczy¢ gléwnie na samego siebie.

Milczenie jest najstarszym wykopaliskiem tej ,,archeologi-
cznej” eksploracji pamigci. Milczenie ojca — wymowniejsze niz
wszystkie tyrady Hitlera i Stalina. Wiaénie milczenie a nie
Stowo bylo na poczatku tego prologu, i bez niego nic by sie nie
stalo z tego co jest przedmiotem omawianej tu narracji:

»Wigc wlasnie brak slowa byl przyczyng sprawcza, funda-
mentem mego istnienia i jesli Pismo glosito ,,na poczatku byto
Stowo i Stowo stalo sie Cialem”, to w moim przypadku ,,na po-
czatku nie bylo Stowa i dzieki temu stalem si¢ cialem”?” (5.171)

Nieobecno$é¢ stowa znaczy tu milczenie jako sposéb na
przezycie w czasach dyktatury stowa, ktére stalo si¢ ,,jedyng
prawdy”. Gdyby nie milczenie ojca — ,,we whadciwym miejscu i
we wladciwym czasie” — reka, ktéra wskazala mu zburzone
miasto nad brzegiem Baltyku, moglaby wskazywaé ,,réwniny
rozéwietlone blaskami polarnych zérz”. Dlatego ojciec nie lubit
marnotrawcow stowa, dlatego z takg luboéciz oddawat sie ,,sma-
kowaniu milczenia”. Bylo tez milczenie Boga Ojca, ktérego oko
w trojkacie nad wejéciem do Katedry nawet nie zmruzylo
powieki gdy ojciec musial opuscié rodzinne Wilno i gdy tyle
nieszczg$¢ wkraczalo w ludzkie losy.

W' milczeniu Boga fatum kusito dziecko swj potega. Mil-
czenie ojca bylo tez cichym przyzwoleniem na paktowanie z
diablem. Dwuznaczne wigc bylo to milczenie i dwuznaczna
potega smaku, ktéra za nim stala. Trzeba jednak przyznaé, ze
— $wiadomie czy tez nie — by} to najlepszy sposéb zawierzenia
rozumowi, sumieniu i wyobrazni pogrobowcéw II Rzeczypos
litej. Musieli oni sami przejéé ogniows »probe smaku” i przeko-
nac sig, ze jaki by on nie byl, nie jest az taka potega by mial
odebra¢ ,ksigzetom naszych zmystéw” prawo do wlasnej, nieza-
leznej degustacji $wiata. :

Milczenie to, ktére bylo na poczatku, i ktére pdiniej towa-
rzyszylo dziecku — jawi sie w tej smarcheologii pamieci” Stefana
Chwina jako znak najbardziej wymowny. Nie tylko dlatego, ze
stalo sie cialem, lecz réwniez dlatego, ze wspé worzylo znacze-
nie wszystkich rzeczy, pozwalajac im méwié whasnym glosem i
by¢ slyszanymi. Milczenie ojca pozwolifo ustanowié bezposrednia
lacznoéé w $wiecie tak pelnym komunikacyjnych zaklécenr. Bez
tej lacznodci niemozliwe byloby ocalenie réznorodnoéci rzeczy.
Archeolog pamigci nie znalazlby dzi§ znakéw cigglosci, i post-
komunistyczna powies¢ nie bylaby mozliwa.

Henryk SIEWIERSKI

TRWANIE 137

Trwanie

Trwanie w walce*, nowa ksigzka wydana przez'Kan'ady)_sko-
Polski Instytut Badawczy, opisuje los bylych polskich zo'lm(eirzy
w Kanadzie. Jej autorzy, Edward Softys i Benedykt bHey en-
korn, poddali ,,analizie” Stowgr.zyszemt_z.Pol'sl'nch Kombatantéw
w Kanadzie, organizacj¢ skupiajaca najliczniejsza grupe wetera-
now.,,Pokolenie polskich kombatantow osiadlych w Kanadznelp_o
II wojnie $wiatowej jest pokoleniem szczegolnym.’ Jest czescia
cigzko do$wiadczonego pokolenia wojennego. Wyréznia si¢ ono
spoéréd innych tragizmem przebytej drogi, ogromem cierpien 1

/33

ielkoscia dokonan”. . _
WIelkI(’):zy?qwszy t¢ optyke, autorzy Sledza zycie Stowilarzysz.en,xaz
prébujac dostrzec proces przeksztalcania si¢ wojennych przezyc 1
dos$wiadczen w symbolike i mit oraz ocenic efekty zastosowa-
nych ceremonii i rytuatow. Takie spojrzenie na dokumexi)ty i
nagromadzone archiwalia dalo o_rygmalr}y i niecodzienny obraz.
Jego ujecie okazalo si¢ na czasie, gdyz w trakcie ,%ogstawgmaf
ksigzki nastgpito przekazanie wybranemu przez naro b(rj;y .e‘rzle
towi insygniow Rzadu Emigracyjnego z Londynu, symba lzulj(q
jego rozwigzanie. Tym samym skonczyl sig réwniez - okres
strwania w walce” Stowarzyszenia Polskich Kombatantow. ko
Stowarzyszenie to powstalo z pilnej potrzeby, bo po likwi-
dacji Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie zaistniala préznia,
ktorg staralo si¢ zapelni¢. Za jego utworzeniem przel:nawml}j
racje polityczne, ale réwniez psychologiczne, a nawe:l e ol;!:'(l)'ml-
czne. Dzigki niemu zostal utrzymany kontakt ze z emobilizo
wanymi zolnierzami, zagubionymi i rozproszonymi po s“{le?alli,.‘a
oni z kolei poczuli si¢ uczestnikami kontynuowane; C;ﬁz
zachowali swoj3 tozsamoé¢ a z racji zrzeszenia si¢ reprezentowall
sife przetargows. ' )
pewngtmgs ere begnadqziei i rozczarowania, ktéra zapanowa‘lia flo
rozwigzaniu armii polskiej, odmalowano w kluczowym roz ziale
,»Zal”. Byly to czasy dla bylych .iolnllerzy bardzo dramatyczne; z
szeregbw zwycigskiego wojska niektorzy decydowali si¢ na pgyv-
rét do Polski, inni wstapili do Polskiego Korpusu Przysgcl:?so e-
nia i Rozmieszczenia w Wielkiej Brytanii, sporo zdemobilizowa-
nych zolnierzy emigrowalo do zamorskich ,kra)ow. . :
Kanada zgodzila si¢ wowczas przyja¢ cztery tysigce mio-

* Edward Sottys, Benedykt Heydenkorn, Trwanie w walce. Canadian
Polish Research Institute, Toronto 1992. Str.247.
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dych, samotnych zolnierzy, ktérzy mieli ieci  pigé
dqlgréw miesigcznie odpracowaé dw}; lata naz?arr?:ce;dtzjleszc;stplcig
;)nrxze;iciidogzls_zc:or})le IPJZFZ niemieckich jefcow wojenr.lych %%a
: i tych ludzi moze poshuzyé los ko Plaw-
skneg,c,), do,wodcy todzi podwodnylzh a p);')z'niej qurin;:lv(ril?l:: PI*)a::-
gonak,i k;ory przez dwa lata pracowat jako robotnik w tartaku
eologig SPK bylo trwanie przy przysiedze zohnierskiej, co
w pzrze z przyjmowaniem obcego obywatelstwa stwarzato pe,wn
}:alia ’o!(salnq sytuacje podwojnej lojalnosci. Te postawe nie da-1
egtosciowy pielegnowano i utrwalano przez przyjecie cerepn(:o-
malnel%o, zycia, przez regularne obchodzenie uroczystoéci pod-
;:23 1 t}:)rych, postugiwano si¢_symbolika, mitami i rytua,lem o
- Chac zgrlc:wno polskich, jak i uniwersalnych. Do najwazniej-
M}(’) zCnlq nalezal mit o zwycigskiej bitwie o klasztor na
: onte Cassino, przedstawianej niezwykle plastycznie z podkres-
leniem wagi tej b_atalu dla Zotnierza polskiego, ktérego zbiorowa
§w1:;domosc porazona byla takimi dotkliwymi ciosami jak Katyn
;e}!?) t::;a\)(; (;'l(:lwr;gfarllii .po%;anoyvaniu byla czeé¢ dla bohatera poleg-
s walki. te) aurze patriotyzmu ni
elemen'tqw ‘mesjanistycznych a wielepobcho{i(')wu h::l:orlx);al;o:alo
czystxscxaml religijnymi. £
utorzy Inie usitujg generalizowa¢ ani wysnuwaé konkret
::;};Chwx;:grsrl:g:\tr;mﬂ; 01‘3:”0}“]% si¢ do hlicznych wypowiedzi
ch W, ktore ilustrujy ich sposéb myslenia i
lr?(lm_nema. Jest to préba uchwycenia ulotnych rl:astrojc':ow,y k:g:'ae zl
olei pozyvalajq nam odczytaé fakty. Ksigzka zawiera fotografie
oraz wybor znaczacych tekstéw, bibliografi¢ i indeks osobowy.

Florian SMIEJ A

Nadeslane nowosci wydawnicze

PANKOWSKI (Rafal). Gdzie kon-

\ KR y :
T M Vo i i e oL (Franciszek). Biafe noce, czar-

ne dni. Wilno, Workuta, War-

polskich grup faszyzujgcych 1922-
1992. Str.44. (Wyd. Kanalezja —
Grupa Anty-Nazistowska, Byd-
goszcz).

GOMBROWICZ (Witold). Bakakayj.
it: I%k’l gnlb, (Wydawnictwo
iterackie, Seria ABC, Krakd
Ty rakow

szawa 1939-1993. Str.220. (Ofi-
cyna Ll.beral()w i Dziennikarzy
,Pod Wiatr”, Warszawa 1993).

LAZOWSKI (Eugeniusz Stawomir).

Prywatna wojna. Wspomnienia le-
karza-zoinierza 1933-1944. Przed-
mowa Jan Nowak-Jezioranski. Str.
2§8 1 6nlb. (ilustracje). (Wyd.
CiS — Cieslak i Szwajcer, 1993).

Sarmacja. Fragment dzieta Hart-
manna Schedla Liber chronicarum
pt. O europejskiej Sarmacji oraz
Wawrzyfica Korwin-Nowotarskiego
Hortulus elegantiarum pt. Oda
saficka o Polsce i jej stolicy Kra-
kowie. Tlumaczenie, komentarze,
przypisy i przygotowanie do druku
— Bogdan Deresiewicz, przeds-
fowie Aleksander Janta. Tekst w
jezyku polskim i angielskim. Str.
122 i 6nlb. (Opracowanie i przy-
gotowanie do druku w Oficynie
Stanistawa Gliwy w Londynie w
1970-1973, wydano w Oficynie
Drukarskiej Ksiaznicy Miejskiej
im. M. Kopernika w Toruniu w
1992r.).

AFTANAZY (Roman). Dzieje rezy-
dencji na dawniejszych  kresach
Rzeczypospolitej. Wydanie drugie
przejrzane i uzupetnione. Tom 1
— Wojewddztwa miriskie, mscis-
tawskie. Str.335 i 3nlb. Tom 3
— Wojewddztwo trockie, Ksigstwo
Zmudzkie, Inflanty Polskie, Ksi¢-
stwo Kurlandzkie. Str.409 i 7nlb.
(Zaklad Narodowy im. Ossolin-
skich Wydawnictwo, Wroctaw-War-
szawa-Krakow 1991 i 1992).

LUKASIEWICZ (Jacek). Mali mis-
trzowie. Wiersze. Str.52. (Biblio-
teka Wroctawskiego Oddziatu SPP,
Wyd. Pluton, Swidnica 1993).

MACHYNIA (Jan). Przekazanie
wladzy. Wstep dr Edward Przy-
_ chodaj. Str. 40. (Warszawa 1993).

Zywiq, bronig, gospodarujg. Doku-
menty programowe. Str.117 i
3nlb. (Polskie Stronnictwo Lu-
dowe, Warszawa 1993).

KOWALEWSKI (Wlodzimierz). Czte-
ry opowiadania o $mierci. Str.95 i
9nlb. (Biblioteka Oddziatu Bydgo-
sko-Torunskiego Pisarzy Polskich,
Wyd. Kujawsko-Pomorskie Towa-
rzystwo Kulturalne, Bydgoszcz 1993).

STEFANIUK (Franciszek Jerzy). Chle-
bie niechciany. Wiersze. Str. 80.

Budowanie Arki. Str.36. (Biblioteka
Wiedzy Potréjnej, Pracownia Dos-
konalenia Wewnetrznego ,,Arka”,
Bielsko-Biata 1993).

SMIEJA (Florian). Przezornos¢ cza-
su. Wiersze z brulionu. Str.32.
(Wyd. Slican House, London,
ON Kanada 1992).

CHOJNACKI (Wojciech), JASTRZEB-
SKI (Marek). Bibliografia publi-
kacji podziemnych w Polsce. Tom
drugi (1.1.1986 — 31.XII. 1987).
Str. 328. (Wyd. Editions Spotka-
nia, Warszawa).

Miedzy Wschodem a Zachodem —
Rzeczpospolita XVI-XVIIw. Stu-
dia ofiarowane Zbigniewowi Woj-
cikowi w siedemdziesigta rocznicg
urodzin. Praca zbiorowa. Str.260
i 4nlb. (Wyd. Fundacji ,,Historia
pro futuro” i PAN Instytut His-
torii, Warszawa 1993).

LACKO (Michael, S.J.). Przymu-
sowa likwidacja Unii Uzhorodz-
kiej. Przektad Tomasz Marek
Leoniuk. Str.62 i 2nlb. Biblio-
teka Towarzystwa ,,Pomost” t. I11.
(Wyd. Migdzymorze, Miensk 1993).

AFTANAZY (Roman). Dzieje rezy-
dencji na dawnych kresach Rze-
czypospolitej. Czgé¢ 1 — Wielkie
Ksiestwo Litewskie. Tom 4 —
Wojewodztwo wilefiskie (wydanie
drugie przejrzane i uzupeinione).
Str. 548 i 4 nlb. (Wyd. Zakiad
Narodowy im. Ossolinskich, Wro-
claw-Warszawa-Krakow 1993).

Krasnogruda. Jesien 93 nr 1 (pierw-
szy numer tego pisma po$wigco-
nego narodom Europy srodko-
wowschodniej i ich kulturze). Str.

192. (Wyd. Fundacja ,Pograni-
cze” i Oérodek ,,Pogranicze sztuk,
kultur i narodéw”, Sejny - listo-
pad 1993).

DOENHOFF (Marion, Grifin). Dzie-
ciistwo w  Prusach Wschodnich.
Thumaczenie Ewy i Jerzego Czer-
wiakowskich. Str. 168 i 16 nlb.
— ilustracje. (Wyd. ,Stowo”,
Berlin 1993).

DUNIN-WASOWICZ (Krzysztof).
Polski ruch socjalistyczny (1939-
-1945). Str. 338. (Wyd. Instytut
Historii PAN, Warszawa 1993).

NOWAK (Roman). Rozpierzchnie-
cia. Poezje. Szata graficzna Prze-
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staw Kornacki. Strony nienume-
rowane. (Wyd. Artystyczne book-
art, Poznan 1993).

Ethos. Nr 21/22, 1993. (Numer
kwartalnika po$wigcony Ojcu Swic—
temu Janowi Pawlowi II w pigt-
nasta rocznicg pontyfikatu. Str.
382 i 4 nlb. (Wyd. Instytut Jana
Pawta II, KUL, Lublin 1993).

CZERNIAWSKI (Adam). Poezje ze-
brane 1952-1991. Str. 276 i 2
nlb. (Wyd. PPHU ,,Wist.Poligra-
fia”, Zgierz 1993).

IWANSKA (Alicja). Potyczki i przy-
mierza. Pamigtnik 1918-1985. Str.
520 i 16 nlb — reprodukcje
fotografii. (Wyd. Gebethner i Ska,
Warszawa 1993).

MOSZKOWICZ (Michal). Lithium.
Str. 102. (Wyd. Polonica Férlag,
Tullinge, Szwecja 1993).

LECKI (Wojciech). Zamet po fir-
mament. Wiersze. Rysunki Jacka
Frankowskiego. Str. 76 i 4 nlb.
(Wyd: nakladem autora, Lodz -
wrzesien 1993).

BOLECKI (Wiodzimierz). Prawdy
niemife. Eseje. Str. 212. (Wyd.
Przed$wit, Warszawa 1993).

Stulecie: Polskiej  Partii  Socjalisty-
cznej 1892-1992. Materialy sesji
nz}ukowej Towarzystwa Mitosni-
kéw Historii i Towarzystwa Nau-
kowegq im. Adama Préchnika,
zorganizowanej w dniach 8-9
czerwca 1992 r. Zespdt redak-
cyjny: Marian Marek Drozdow-
'skl,.Jerzy Mysliniski, Janusz Su-
Jecki, Anna Zarnowska. Str. 214
i .2 nlb. (Wyd. Towarzystwo
Mito$nikéw Historii w Warsza-
wie, Instytut Historii PAN, War-
szawska Oficyna Wydawnicza
,,G.ryf“, Warszawa 1993).

Z dzrej:o’w Polskiej Partii Socjalisty-
cznej. Str. 40. (Wyd. Komitet
Obchodéw Stulecia PPS, Towa-
rzystwo Naukowe im. Adam
Préchnika, Warszawa 1992). i

RATAJCZAK (Jozef). Czucie i wia-
ra. Wiersze. Str. 34 i 2 nlb.
(Wydawnictwo WiS, Poznan 1993).

LENCZEWSKI (Tomasz B.). Jozef

Pitsudski w  bibliografii Str. 36.
(Wyd. nakladem Autora. Lo6dz-
Warszawa 1993).

RYBCZYNSKI (Aleksander). Zmiany
miejsca. Wiersze. Str. 44 i 2 nlb.
(Wyd. Towarzystwo Zachgty Kul-
tury, Katowice 1993).

GRYNBERG (Henryk). Dziedzictwo.
Str. 90 i 6 nlb. (Wyd. ANEKS
Londyn 1993). '

JEDLICKI (Jerzy). Zle urodzeni
czy{i o0 doswiadczeniu historycznym.
Scripta i postscripta. Str. 178 i 2
nlb. (Wyd. ANEKS, Londyn-War-
szawa 1993).

KERSTEN (Krystyna). Miedzy wyz-
woleniem a zniewoleniem. Polska
1944-1956. Str. 196 i 2 nlb.
(Wyd. ANEKS, Londyn 1993).

BRANDYS (Kazimierz). List do
pani Z. Str. 192. (Wyd. ANEKS,
Londyn 1993).

LAP’I:OS (J6zef). Dyplomaci II R.P.
w Swietle raportéw Quai d Orsay.
Str. 316 i 4 nlb. (Wyd. Instytut
Wydawniczy PAX, Warszawa 1993).

BUZURA (Augustin). Chemin de
cendres. Z rumunskiego przetozyt
Jean-Louis Couriol. Str. 352 i 8
g:b. (ng. Les Editions Noir sur

anc, Montricher, Szwajcaria 1993).

BEAUVOIS (Daniel). Lajcl?:taille d)e
la terre en Ukraine 1863-1914.
Les Polonais et les conflits socio-
ethniques. Str. 346 i 6 nlb. (Wyd.
Presses Universitaires de Lille
Lille 1993). :

MRQZEK (Stawomir). Dessins humo-
ristiques et satiriques 1. La Po-
logne en images. Vu par Stawomir
Mrozek. Thumaczenie z polskiego
André i Zofii Kozimor. Oeuvres
completes IV. Str. 362 i 6 nib.
(Les Editions Noir sur Blanc,
Montricher, Suisse 1993).

PANNE (Jean-Louis). Boris Souva-
rine — Le premier désenchanté du
communisme. Str. 490 i 4 nlb.
(Wyd. Robert Laffont, Paryz 1993).

Innovation, Research & Development
— Poland 1993. Str. 434 i 6 nlb.
(Wyd. Business Foundation, War-
szawa 1993).
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SEMENOFF-TIAN-CHANSKY (Irene).
Le pinceau, la faucille et le mar-
teau. Les peintres et le pouvoir en
Union Soviétique de 1953 a 1989.
Przedmowa Basile Kerblay. Str.
328. (Wyd. IMSECO i Institut
d’Etudes Slaves, Paris 1993).

NOWOTNA (Magdalena). Le sujet
et son identité dans le discours lit-
téraire polonais contemporain. Ana-
lyse sémio-linguistique. Str. 344 i
a do k + 3 nlb. Streszczenie w

jezyku polskim. (Wyd. Institut
d’Ftudes Slaves i Polska Akade-
mia Nauk, Instytut Je¢zyka Pol-
skiego w Krakowie, Paris 1993).

MAREK (Edmond). Du Bellay et
Kochanowski — défenseurs et illu-
strateurs de la langue nationale.
Str. 40. (Wyd. Club Culturel
,,Polonia-Nord”, Lille 1993).

MAREK (Edmond). Le voyage de
Jean Kochanowski en France. Str.
28. (Wyd. Club Culturel ,,Polo-
nia-Nord”, Lille 1993).

Cahiers de I'émigration russe 2. Vla-
dimir Nabokov et I’émigration
(sous la direction de Nora Buhks).
Str. 120 i 8 nlb. (Wyd. Editions
de I'Institut d’Etudes Slaves, Paris
1993).

Sibérie 11l — Questions sibériennes
— Les peuples du Kamtchatka et
de la Tchoukotka (sous la direc-
tion de Boris Chichlo). Str. 309 i
11 nlb. (Wyd. Ed. IRENCISE i
Institut d’Etudes Slaves, Paris
1993).

OSTROWSKI (Frank). The Road
and the Passer-by. Str. 356 i 6
nlb. (Wyd. Roman Migocki i
Wojtek Thnatowicz w Australii
1992).

JEDRKIEWICZ (Edwin). The Pup-
pets of Master Damian. Ttuma-
czyla z polskiego Margaret N.
Watson. Str. 288. (Wyd. Ergon
Press, Londyn 1993).

LAUB (Gabriel). Mein lieber Mensch.
Gespriche mit dem Vogel wraz z
60 szkicami Mariana Kamensky’ego.
Str. 298 i 6 nlb. (Wyd. Langen
Miiller, Miinchen 1993).

CHMIELEWSKI (Stanistaw i Zyg-
munt). Due fratelli nel Gulag.
Cronache di avventure non eroiche
nell URSS di Stalin. Str. 274 i 6
nlb. (Wyd. Edizioni I'Arciere Cu-
neo, 1993).

WOS (Jan W.). Sulle Chiese del-
I'Est. Str. 50 i 2 nlb. (Wyd.
Dipartimento di Scienze Filologi-
che e Storiche, Trento 1993).

WITKIEWICZ (Stanistaw Ignacy).
Onverzadingbaarheid. Holenderskie
thumaczenie Nienasycenia — Karol
Lesman. Str. 574 i 2 nlb. (Wyd.
Meulenhoff Editie, Amsterdam
1993).

KATZ (Janina). Mit liv som Barbar.
Str. 142 i 2 nlb. (Wyd. Vond-
rose, Kopenhaga-Valby 1993).

Neohelicon. Acta comparationis litte-
rarum universarum. XX, 1. 1993.
W jezykach angielskim, francu-
skim i niemieckim. Str. 364 i 4
nlb (Wyd. Akademiai Kiado, Bu-
dapest & John Benjamins B.V.
Amsterdam 1993).

Poland’s Memorandum to the Peace
Congress in Rome November 1891.
Redakcja Emanuel Halicz. Nad-
bitka z University of Copenhagen
Institute of Easteuropean Studies.
Str. VI + 24. W jezyku dunskim,
angielskim i francuskim. (Wyd.
Kobenhavns Universitets Osteu-
ropainstitut, Kopenhaga 1993).

BOCHENSKYJ (Ju.). Sto Sujewie-

rii. Kratkij fitosofskij stowar piere-
drassudkov. Przeklad z polskiego
wydania Sto zabobonéw M.M.
Gurienko. Str. 186 i 4 nlb.
(Wyd. Izdatielskaja Gruppa ,,Pro-
griess-Via”, Moskwa 1993).

MORETO (Augustin). Antes morir
que pecar (San Casimiro) (tekst w
jezyku hiszpanskim). Redakcja —
Florian Smieja. Str. 98. (Wyd.
Studies in Modern Languages at
Western, Seria 11, London, ON
Kanada 1992).

JANIV (Votodimir). Narisy do isto-
rii ukrainskoj etnopssihotohii. Str.
128 i 8 nlb. (Wyd. Ukrainskyj
Wilnyj Universitet, Seria: Pidru-
czniki cz. 13. Monachium 1993).
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CCITl’g'CIs z b:(orputagq pakiet6w, wedlug  standardu  X.25
e }3 ol cgig na;bard;ne; rozpowszechnione tak dla éwiad-
st e 8 publicznych, jak i w sieciach tzw. prywatnych
(acks, .ec:eje, %phq,al, wojsko, shuiby celne, uniwersytety). Ich
(pou?n o)§ 2') r;rozz ll(wosc qszcsgdnego, ale réwniez bezpiecznego
! ekazywan istniej
}qcuc}_) t.e]efonicznyc{:v 12 danych po istniejzcych analogowych
vicesSllg? _tcaylfr&we Z ntegracjy ushug (ISDN — Integrated Ser-
.15 gi " etwork) sz rozwigzaniem opartym na cyfrowych
pib nqsm;:sqnac 6centralowych 1 transmisyjnych, zapewniajacym
J¢ zaréwno mowy.(lqcznoéé.tel_efonicznq) jak i danych.

ces ,,cyfryzacji” sieci telekomunikacyjne; i
_ ) ‘ unikacyjnej PKP do

cizayr;a 1gb§dz§e trwat k_llka_nascxe lat. Dopiero wéwczas technolo-

5 : aho ] Jmie geograficznie obszar kolei mozliwy do wdrozenia
echnologu sieci pakietowej KOLPAK w ciggu zaledwie 2 lat

LIST 143

W tej sytuacji oczywista i uzasadniona jest decyzja PKP o
budowie siect z komutacjy pakietéw, ktéra to sie¢ od poczatku
1994 roku shuzy¢ bedzie pierwszym zastosowaniom uzytkowym
takim jak Centralny System Rezerwowania Miejsc i Sprzedazy
Biletéw, a nastepnie sukcesywnie kolejnym etapom Systemu Kie-
rowania Przewozami 1 Zarzadzania Przedsiebiorstwem PKP.
Tradycyjna sie¢ telefoniczna czy sprawnie dzialajacy telegraf
moga sprostaé tym zadaniom tylko w wyobrazni pana Jerzego
Derenia.

Podobng, jak PKP, strategi¢ przyjely réwniez inne koleje w
Europie, ktére réwnoczesnie z budows sieci ISDN utworzyly w
ostatnich latach sieci pakietowe, badZz s3 w trakcie ich realizacji
(koleje niemieckie i austriackie). W ramach Miedzynarodowego
Zwigzku Kolei (UIC — z siedzibg w Paryzu) zaawansowane s3
prace nad ujednoliceniem wymiany danych miedzy kolejami
europejskimi poprzez utworzenie migedzynarodowej sieci, {3czacej
narodowe sieci pakietowe dzialajace wiasnie w standardzie X.25.

Przygotowanie specyfikacji technicznej, a nastgpnie wybér
dostawcy w otwartym przetargu, w ktérym uczestniczylo kilka-
nascie czotowych firm $wiatowych, trwaly kilkanaécie miesigcy i
stawialy oferentom bardzo wysokie wymagania dla dostarczonego
sprzetu 1 oprogramowania.

Nawigzujac do zawartych w artykule uwag dotyczacych
nowoczesnosci rozwigzan technicznych sadzimy, ze firma Sprint
International samodzielnie ustosunkuje si¢ do inwektyw pod jej
adresem. Stwierdzamy jedynie, ze dostawy sprzetu dla PKP

ochodza z biezacej produkcji, referencje obeymujz ponad 200
irm, w tym wielkie koncerny, za$ analogiczne urzadzenia firmy
Sprint instalowane byly ostatnio w takich instytucjach jak:
koleje holenderskie, koleje finiskie, Rabo Bank w Holandii, Tele-
kurs (sie¢ obstugi bankéw) w Szwajcarii. Ewentualnym korzysta-
niem z sieci KOLPAK zainteresowane s3 liczne instytucje kra-
jowe, m.in. Senat RP.

Niezalezna firma Dataquest oceniajgca zachodnioeuropejski
rynek prywatnych sieci pakietowych w publikacji z marca 1992
na pierwszym miejscu wérdd dostawcoéw sieci pakietowych
wymienia firme Sprint z 14 % udzialem w rynku.

Podziwiamy pewno$¢ siebie, z jaka p.p. Deren i Kowalczyk
bez sprawdzenia elementarnych faktéw wprowadzajaz w biad opi-
ni¢ publiczng na Waszych tamach.

Z powazaniem ,
Mgr inz Krzysztof CELINSKI
(Dyrektor Departamentu Kolejnictwa —
Ministerstwo Transportu i Gospodarki Morskiej)

‘k‘
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Szanowny Panie Redaktorze, 28.10. 1993

() W sprawie sieci KOLPAK 5-go sierpnia bylem n -
mowie w Naczelnym Zarzadzie Automgtyki ipTelek())’munikzc;io zv
Warszawxq. Mojego rozméwee, pana Jana Maciejewskiego pytalem
© uzasadnienie potrzeby posiadania przez PKP sieci KOLPAK i
odppwxg:dzx nie otrzymalem. Ponad miesigc czekalem na materialy
zawlerajace uzasadnienie. Gdy pan Maciejewski nie spetnit obiet-
nicy uznalem, ze uzasadnienia nie ma i wyshtem do Najwyzszej
Izby Kontroli wniosek o kontrole w tej sprawie. W ostatni
poniedziatek inspektor, pan Koprowski, powiadomit mnie o pod-
Jeciu kontroli i prosit o pomoc w ukierunkowaniu prac Komisji.

Jerzy DEREN

OSWIADCZENIE

Londyn, 27.10.1993

W czerweu i we wrzeéniu br. opublikowalam w parvskiei
Kulturze dwie wypowiedzi o prof. Jézefie Garlihskim, lft(':yre o(:
pwaza za oszczercze. Nie przypuszczalam, ze moje uwagi mogly
byé wziete za oszczerstwo, ale bez zadnych warunkéw przepra-
szam prof. Garliniskiego, jesli poczut si¢. nimi dotkniety.

Stefania KOSSOWSKA

R - Cooma, 10 ki
Drogi Panie Redakrorze, ma listopada 1993

W styczniowym numerze Kultu i
; _ ry (1993) zamieszczony byl
?.rtykul S}awqrmra Magah pt. ,,Przeciwko zbowidrzeniu”, om};wi:);-
jacy losy krajowego pisma Student. Ostatni paragraf brzmi:
1 »Dlatego szkoda mi Studenta raczej dlatego, ze nie potrafi-
1Smy nim zainteresowa¢ miodszego od nas pokolenia i czasopismo
(r)z‘ziek gflikg{z whasnej }{ormuly I:m przletrwanie (podobnie Za/e Jjej nie
tearoyc i chee paryskg Kult 4 b -
Crelb Ty | e )p ryskq Kulture zabra¢ do grobu”.” (Pod
Mozna zaryzykowaé opinie, ze 1 si
zykov pinig, p- Magala myli si d
gbomg wzgl;daml: Juz powierzchowny przeglad wskizujecnap‘:o
1z w ciggu dziesigciu miesiecy od twierdzenia/prognozy Magali uka-

zaly sie¢ w Kulturze: imponujaca ilo§¢ artykuléw o Kraju p}éra
autoréw krajowych; 21 krajowych listéw do redakcji (na ogélng
iloé¢ 43-ch); 46 odpowiedzi na listy z Polski (na 86). Jedyna dys-
proporcja byly tylko dwie wplaty na Fundusz Kultury (na 113) —
ale to chyba da si¢ wyjaénié sytuacja ekonomiczno-walutows.

Reasumujac, wyglada na to ze zamiast perspektywy pocho-
wania pisma — w oby jak najdalszej przyszlosci — wrecz prze-
ciwnie, jeszcze raz potwierdza si¢ fenomen magnetyzmu miesi¢-
cznika z Maisons-Laffitte, ktéry miesigc w miesige, juz od
pblwiecza przyciaga do wspdlpracy $mietanke eseistéw, od lite-
rackiego reportazu do analizy ekonomiczno-politycznej.

Ad multos annos!

Lacze najlepsze pozdrowienia

Adam NASIELSKI

PS: Dwa razy ,dlatego” w pierwszym wierszu cytatu moze
by¢ niedopatrzeniem stylistycznym lub drukarskim. (Kultura nr

1-2/93, str.173).
»
Arlington, Mass., 27 pazdziernika 1993 roku

Szanowny Panie Redaktorze,

Odnoénie ,,przedzalniczej” zwrotki hyn_'mu narodowego
(,Przedziem Wisle, przedziem Wartg”, a juz bez zgrywy
. Przejdziem Wisle, przejdziem Warte”), nad ktérej znaczeniem
zastanawial sie p. Wlodzimierz Bolecki (w nrze 10/93 Kultury),
stusznie kwestionujac jej rozumienie przez dzis éplewa)q,cth )
rodakéw, pragne zwrécié uwage na rzecz nastgpujaca, ktorej Sz.
P. autor rozwazah na ten temat chyba nie dostrzegh. .

Zwrotka ta jest na pozér niedorzeczna: ,,Przejdziem Wiste,
przejdziem Wartg, bedziem Polakami” — wigc jak to, czyzby
$piewajacy ja we Wloszech legioniéci nie byli Polakami?
Owszem, byl (w wigkszodci), ale w dzisiejszym, etnicznym zna-
czeniu. Sedno tkwi w tym, ze stowo ,,Polak” uzyte tu zostalo
w znaczeniu ,,obywatel Polski” w takim sensie, w jakim Polske
rozumiano za I Rzeczypospolitej, tj. jako synonim Rzeczypospo-
litej. Po upadku Rzeczypospolitej ,,Polacy” w takim znaczeniu
przestali nimi byé i mogli si¢ nimi sta¢ znowu c}oplero po
przekroczeniu Wisly (od strony Wioch, wiec gdzie$ w Mato-
polsce) i Warty i po odbudowaniu dzigki temu Rzeczypospolitej.

A co do barbarzyhstwa artykulu prof. dra hab. W. Urbana
— pelna zgoda i solidarno$¢ z Kulturg.

dr hab. Bobdan STRUMINSKI
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KRA] — BLOK WSCHODNI

30.9.93

30-osobowa delegacja Ogélnopolskiego Klubu Mitosnikéw Litwy i Klubu
Inteligencji Katolickiej w Warszawie udata si¢ na Gore Krzyzy pod
Szawlami i umiescita na niej, za zgoda biskupéw litewskich, drewniany,
trzymetrowy krzyz debowy. Krzyz ten zostal wykonany bezinteresownie
przez prof. Andrzeja Strumitle z Mackowej Rudy pod Sejnami.

9.10.93

Zmart w Szczecinie w wieku 83 lat prof. Piotr Zaremba, pierwszy
powojenny prezydent Szczecina, czlonek rzeczywisty PAN, rektor Poli-
techniki Szczeciiiskiej, brat znanego historyka Pawia Zaremby.

22.10.93

Na Uniwersytecie Warszawskim Ogélnopolski Klub Mitoénikéw Litwy i
Towarzystwo Polska-Ukraina zainaugurowaly roczny cykl wykladéw o
Europie Srodkowo—Wschodniej referatem dr. Janusza Onyszkiewicza pt.
»Problemy obronnosci Europy srodkowo-Wschodniej”.

23.10.93

Zmarl w Warszawie w wieku 77 lat prof. Wactaw Felczak, historyk, w
czasie ostatniej wojny szef kurieréw tatrzanskich. Byt wybitnym znawca
historii Wegier.

25.10.93
Staraniem Polskiej Akademii Umiejetnosci odbyta si¢ w Krakowie Ogél-
nopolska Konferencja Historykéw na temat »17-ty wrzesien 1939r.”.

26.10.93

W poblizu przejScia granicznego Chochotéw — Sucha Hora, na zachéd
od Zakopanego, odstoniety zostal gtaz-pomnik ufundowany przez Insty-
tut Jozefa Pitsudskiego w Londynie, upamietniajgcy powrét Marszatka
E. Rydza-Smiglego do kraju po ucieczce z internowania w Rumunii.

31.10.93
Zmarta w Warszawie w wieku 89 lat prof. Lidia Winniczuk, redaktor
naczelny miesi¢cznika Meander.

4.11.93
W Muzeum Narodowym w Warszawie zostala otwarta wystawa rzezb
Augusta Zamoyskiego w 100-lecie urodzin artysty.

6.11.93

Kapituta Nagrody Kisiela przyznata trzy Nagrody Kisiela za rok 1993:
Aleksandrowi Kwasniewskiemu, Januszowi Lewandowskiemu oraz ks.
prof. Jozefowi Tischnerowi.
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10.11.93 N \
Polski Ruch Monarchistyczny nadat tytuly ksigzece Leonowi Joﬁcz‘ykow.n
(artysta-plastyk, mieszkajacy w Monac.hium!, Adamowi Michmkow!,
Krzysztofowi Pendereckiemu, Zbigniewowi Relidze i Jerzemu U_rbgnown.
B Ogloszono w Moskwie, ze Polska nie otrzyma zgody na lowienie .ryb
na Morzu Ochockim. Oznacza to, ze prace utracitoby okoto 100 tysigcy
os6b w Polsce, a straty siggnetyby 2 bilionéw zlotych.

15.11.93 3
Uniwersytet Wroctawski nadal profesorowi P. Wandyczowi tytul doktora

honoris causa tej uczelni.

22.11.93
W Bibliotece Gdaiiskiej Polskiej Akademii Nauk zostala otwarta

wystawa Stanistawa Gliwy (1910-1986) pt. ,,Zolnierz, artysta ksigzki”.

ZACHOD

11.9.93 " - .
Zmart w Belgii w wieku 82 lat Stanistaw Merlo, przyjaciel Kultury i
jej wierny czytelnik od 1949r., dziatacz spoteczny, prezes honorowy

SPK oddziat Belgia.

18.10.93 : i
Zmart w Genewie w wieku 75 lat Krzysztof Goérski, prezes Fundacji im.

Koscielskich.

21.10.93 b ot e
Zmarl w Belgii w wieku 58 lat Henryk Kurta, dziennikarz polski i bel-
gijski. Byl jednoczeénie wyktadowcg College d’Europe w Bruges.

22.10.93 . b :
W ramach III Rapperswilskich Dni Literatury odbylo si¢ spotkanie z

pisarkami: Ida Fink i Hanng Krall.

23.10.93 ¥
W Domu Kombatanta w Paryzu zostala otwarta wystawa ,,Powstanie

warszawskie”, zorganizowana przez Towarzystwo Historyczno-Literackie
oraz SPK w Paryzu. Wystawa zostala otwarta przez prezesa SPK we
Francji, Jerzego Ursyna Niemcewicza. M Staraniem Instytutu Jézefa
Pitsudskiego w Nowym Jorku oraz Instytutu Eur?py Srodkowo-
Wschodniej Uniwersytetu Columbia odbyta si¢ konferencja, _kt‘érej. tema-
tem bylo powstanie niepodlegiej Europy Srodkowo-Wschodniej. Plerwsz?
sesja, pod przewodnictwem prof. Wandycza, dotyczyh} .lugoshl‘wilz
Wegier i Czechostowacji. Nastepna sesja dotyczyla.Polskl. A trzecia i
ostatnia sesja byla poswigcona mocarstwom zachodnim.

26.10.93 . p .
Komitet Funduszu im. Jerzego Lojka przy Instytucie Jozefa Pllsudsklegq
w Nowym Jorku przyznal nagrode w wysokosci 1000 dolaréw Romanowi
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Aftanazemu ?a.wspaniala prace ,,Dzieje rezydencji na dawnych kresach
Rzeczypospolitej” wydawang przez Ossolineum we Wroctawiu.

4.11.93

W Modern Art Gallery w Paryiu staraniem Instytutu Polskiego zostala
otwarta wystawa malarzy krakowskich. Wystawiano obrazy Gawina,
Jakowlew-Stozka, Madej-Kruszelnickiej, Misiaka, Rodzinskiego, Sprychy,
Wsiotkowskiego, Zgbkowskiego.

5.11.93
Staraniem Stowarzyszenia Polskiego w Genewie odbyl si¢ wieczér, na
l'(té.rynl dr Samuel Scheps wyglosit odczyt ,,Julian Tuwim — 40-lecie
Smierci”.

8.11.93

Na uroczystej akademii 75-lecia odzyskania niepodlegtosci redaktor
Benedy.kt Heydenkorn zostal odznaczony Krzyiem Oficerskim Orderu
Zastugi Rzeczpospolitej Polskiej nadanym przez prezydenta Walese.

11.11.93
Prof. dr Jan Ciechanowski zostat odznaczony przez Ministra Edukacji
Narodowej Medalem Komisji Edukacji Narodowej. :

19.11.93

w C'em.re du Dialogue w Paryiu Jan Parys wyglosit odczyt ,,Krajobraz
po I?IIWIC”.. Poprzednio: 5 listopada, mial miejsce wieczér dla upamiet-
nienia .20-e,| rocznicy $mierci ambasadora, Kajetana Morawskiego. Prze-
mawiali Krzysztof Rutkowski — ,Kajetan Morawski — romantyczny
Klasyk, czyli paradoks biekitnej krwi’ oraz Andrzej Dobosz — ,,Archi-
wum dyplomatyczne Kajetana Morawskiego”, za$ 12-go listopada prof.
Jerzy Kloczowski wyglosit odczyt ,,Polska a Europa Srodkowo-Wschod-

2 0%
.

25.11.93

Na. Uniwersytecie _Paris VI — Sorbonne odby! si¢ odczyt profesora
Uniwersytetu Slas_luego, Aleksandra Wilkonia pt. ,La typologie des sty-
les dan§ la poésie polonaise contemporaine”. M W Studiu Sienko w
Londynie zostata otwarta wystawa Konstantego Brandla (1880-1970).

29.11.93

A B‘ibliotecc'e Polskiej w Paryiu odbylo si¢ tradycyjne zebranie dla ucz-
czenia 163-ej rocznicy powstania listopadowego, na ktérym p. Zofia Ste-
fz.mowska, profesor w Instytucie Badan Literackich w Warszawie, wyglo-
sita po francusku wykiad ,,Geniusz poety, geniusz narodu: Adam
Mickiewicz a powstanie listopadowe”.

30.11.93

Pierfe de Villemarest, dyrektor Europejskiego Centrum Informacji, wy-
glqsnl w lokalu St'owarzyszenia Polskich Kombatantéw w Paryzu odczyt
w j_ezyku francuskim pt. ,,Wplyw wynikéw wyboréw w Rosji na sytuacje
polityczng w Europie”.
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Listopad 93

W Stacji Naukowej Polskiej Akademii Nauk w Paryzu mialy miejsce
nastepujace spotkania: 6-go listopada odbyl si¢ wieczér pod przewod-
nictwem p. Ewy Letowskiej, po$wigcony muzyce litewskiej wczoraj i
dzié. Odczyt wyglosit p. Osvaldas Balakauskas, ambasador litewski w
Paryiu oraz Giedrius Gap3ys. 9-go listopada miat miejsce table ronde
na temat ,Kryzys filozofii historii” z wprowadzeniem prof. J. Topol-
skiego z Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. 16.11. prof.
Piotr Stonimski z Centre de Génétique Moléculaire CNRS wyglosit
odczyt ,,Wspomnienia autobiograficzne”. Na poczatku zebrania Ambasa-
dor RP w Paryzu, Jerzy Lukaszewski, wreczyt prof. Piotrowi Stonim-
skiemu Komandorie Orderu Zastugi z Gwiazda. 26-go listopada miato
miejsce table ronde na temat ,,Groby polskie we Francji — irodio
historii emigracji XIX i XX wieku”. 30-go listopada prof. Michail Na-
rinski z Rosyjskiej Akademii Nauk wyglosit odczyt: ,,ZSSR, Polska i
Plan Marshalla”.

Kronika kanadyjska

Na zaproszenie KPK Okreg Toronto i Polskiego Instytutu
Naukowego ambasador R.P., prof. Tadeusz Diem, wyglosit 15
pazdziernika br. w domu SPK prelekcje na temat ,,Zalozenia
systemu edukacyjnego w Polsce a wspblpraca polsko-kana-
dyjska”. B W ostatniej kampanii wyborczej przywédcy stron-
nictw wypowiedzieli si¢ na temat imigracji — narzucony im
przez prase i niektore organizacje spoteczne. Wszyscy opowie-
dzieli sie za selektywnoécig, za przyjmowaniem imigrantéw tylko
wedlug potrzeb rynku pracy i posiadajacych odpowiednie kwali-
fikacje. Niektérzy wypowiedzieli si¢ za ograniczeniem ilosci do
150.000 rocznie. W kilku ostatnich latach przybywalo do
Kanady rocznie do 250.000 imigrantéw. Z Polski w 1991r.
przybylo 15.479 imigrantéw, w pierwszym péiroczu 1992r. —
5.441, a wedlug nieoficjalnych danych ogotem w 1992r. —
ponad 14.000. W ostatnich falach znajduje si¢ spora ilos¢ czlon-
kéw rodzin oraz oséb przybylych na zaproszenia. W okresie
1981-1991 przybylo ogélem 95.202 polskich imigrantéw, a ponad
70 % osiedlito si¢ w prowincji Ontario. Sytuacja na rynku pracy
w Kanadzie jest trudna, a dla nowych imigrantéw wrecz zla.
Wielu utrzymuje si¢ z zasitkéw publicznych, ktére kurcza sie.
Notuje sie powroty przybyszéw ostatniej fali. Niektore zrodia
utrzymuja, iz w ubieglym roku ponad 1.000 oséb powrécito do
Polski. Jeden z powracajacych po 5-iu latach stwierdzil, ze
Kanada nie tylko nie jest rajem dla imigrantéw, ale Ze napotykaja
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oni na przeszkody i trudnosci na wszystkich odcinkach. Jego
zdaniem prasa polonijna winna przestrzegaé przed emigracjz do
Kanady. B 24 pazdziernika br. Witold Lutostawski wystapit w
Toronto z koncertem swoich utworéw. Krytycy muzyczni
zgodnie stwierdzili, iz jest on nie tylko znakomitym polskim
kompozytorem, ale i jednym z najznakomitszych wspélczesnych
muzykéw $wiatowych. W ramach programu obchodéw 50-lecia
Polskiego Instytutu Naukowego Lutostawski — jako go$¢ hono-
rowy — wyglosit w jezyku francuskim prelekcje o muzyce
wsEélczesnej. 27 pazdziernika br. Uniwersytet McGill uczynit go
doktorem honoris causa. M Na polonijnym rynku prasowym
zaszly pewne zasadnicze zmiany. Ukazujace sie w Toronto
pismo Gazeta (trzy razy w tygodniu) przeszlo na dziennik, uka-
zujacy si¢ 5 razy w tygodniu. Wydawcy i redaktorem naczelnym
jest Zbigniew Belz, wywodzacy sie z ,,Solidarnoéci”. Pismo to
ma biuro krajowe we Wroclawiu, ktére dostarcza mu informacje
1 materialy krajowe i migdzynarodowe. Zwigzkowiec, ukazujacy
si¢ od 1933r., od marca 1957r. dwa razy w tygodniu, od paz-
dziernika br. wychodzi trzy razy w tygodniu. Wskazuje to na
wzrost zapotrzebowania na te pisma, ale réwniez na walke kon-
kurencyjng na rynku prasowym. Tylko pisma — zreszt3 najstar-
sze — Zwigzkowiec i Glos Polski s3 whsnoécia spolecznz, a
mianowicie Zwigzku Polakéw w Kanadzie i Zwigzku Narodo-
wego Polskiego, a wszystkie inne wydawnictwa, tak w Toronto
jak i innych prowincjach s3 wlasnoécia prywatnz. B Zwigzek
Polakéw w Kanadzie, Grupa 147 w Toronto, najstarsza i naj-
wigksza organizacja polonijna, przedstawila organizacjom w
Toronto projekt wzniesienia Domu Polonii-Centrum, w ktérym
wszystkie organizacje znajd3 pomieszczenie. Dom posiadaé
bedzie sale na zebrania, wystepy artystyczne, wystawy, a
ponadto znajdj si¢ miejsca na przedsigbiorstwa handlowe. ZPwK
ofiaruje teren pod budowe wartoéci 5 min dolaréw. Projekt
przewiduje wklad finansowy wszystkich organizacji, a wielkoéé
obiektu zaleze¢ bedzie od ich wkladéw. Okreg Toronto Kon-
gresu Polonii Kanadyjskiej popiera projekt i wzywa organizacje
do udzialu w jego realizacji. Wzniesienie wielkiego wspélnego
obiektu polonijnego jest niejako nakazem ,,w obliczu sytuacji, w
ktorej wigkszoé¢ organizacji, to instytucje jednopokoleniowe,
ktérych czas dobiega kofica” — glosi KPK. M Wynik wyboréw
parlamentarnych, ktére odbyly sie 25 pazdziernika br., wydaje
si¢ wigcej niz klopotliwy dla zwycigzcéw i pokonanych. Rzg-
dzaca 9 lat Partia Konserwatywna miala w rozwigzanej Izbie
Gmin wigkszosé¢ absolutna, dysponujgc 155 mandatami — uzy-
skala teraz 2 mandaty: przepadli (z wyjatkiem jednego) wszyscy
ministrowie z przywédca — premierem p. Kim Campbell na
czele. Praktycznie wigc zniknela najstarsza historyczna partia kana-
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dyjska. Niemal réwng kleske poniosta Nowa Par;tia Demokratycz-
na, stronnictwo lewicowe, rzecznik zwigzkow 'zawodpwych,
ktéra jednak uratowala 8 mandatow z 43, ktcare miala vlv
poprzedniej Izbie. Liberatowie posiadali 79 mandat6w, stanowili
opozycj¢ a obecnie odnieéli nienotowane dotad zwycigstwo —
187 mandatéw — w tym wszystkie (be'zl jednego) z Ontario. W
Quebec przygniatajace zwycigstwo odnidst separatystyczny Bloc
Quebecois, ktéry stanowi oficjalng opozycje. Na areng polltl);:
czng wkroczylo nowe stronnictwo — Partia Reformy — podo
nie jak Bloc Quebecois prowincjonalne na Zachodzie, zdobywa-
jac w Manitobie, Albercie 1 B:ryty)skle) Kolumbii  okregi
konserwatystéw. Przywédca Liberaléw, Jean Chretien, stangt na
czele nowego rzadu.

Toronto, 28 pazdziernika 1993r. ks

Kronika norweska

Czerwiec 1993. Bezrobocie zbliza si¢ do 200.000 oséb (w skali
Polski odpowiadatoby to 2 milionom). Wprowadzono ostre res-
trykcje w zatrudnianiu obcokrajowcéw. Nadal jednak obqwnazu;e/
5-tysigczny kontyngent zezwolen na prace. Z’ tego wigkszos¢
przypada na Polakéw. O zgode musi wystapi¢ przyszly praco-
dawca na wiele miesigcy przed sezonem. M 10 czerwca zmarla
émiercig tragiczng mgr filologii Magdalena Wojcik urodzona w
1951 w Gdanhsku. W latach 1980-1981 z-ca kierownika Dzialu
Zagranicznego KK NSZZ Solidarnos¢. Od 1982 zamxes;k‘l’wala
w Norwegii. W okresie stanu wojennego szpolp}'acowala Scile z
biurem brukselskim Solidarnoéci. M Mimo licznych dementi
ambasady norweskiej w Warszawie w dalszym ciggu w prasie
polskiej ukazujg si¢ ogloszenia o pracy na platformach na Morzu
Pétnocnym, czy w innych zakfadach norweskich. Cwaniacy biora
adresy z ksigzek telefonicznych i podaja je naiwnym. Ostatnio
konsul RP w Oslo otrzymat plik podan o prace odestany mu
przez Philipsa. B Role myéliwych, mordujacych stonie dla kosci
stoniowej, przejeli obecnie norwescy wxeloryb’mgy. Przynajmniej
w mediach. Wbrew protestom on:ial. lcale,gg swn(a:} Ntc;?l:elg::) r1

nia zdecydowaly si¢ przeprowadzi¢ probny potow -
glilpcc;l ssakév?.’ Kwasz:,a rfofwesﬁa choé niska, bo ustalona na 150
zwierzat, wzbudzila niesamowite emocje. Przeciwko harpunnikom



152 PAWEL GAJOWNICZEK

sprzysiggly si¢ zgodnie media i organizacje ochrony $rodowiska,
w tym Green Peace. Kilka zakladéw norweskich jest na pograni-
czu bankructwa, gdyz niemieccy handlowcy z tego powodu
zerwali kontrakty. M Norweski gaz i ropa naftowa zabezpieczaja
dzi§ 10 % potrzeb EWG. 60 % norweskich ryb lagduje na stotach
mieszkaricow Wspélnoty. B Za architekta podpisanego w
Waszyngtonie 13 wrzeénia br. porozumienia izraelsko-palestyn-
skiego uznaje si¢ norweskiego ministra spraw zagranicznych J.J.
Holsta. Norwegowie majac zaufanie obu stron doprowadzili po
wielomiesigcznych tajnych rokowaniach do umowy. W chwili
gdy porozumienie stalo si¢ faktem Holsta zgloszono do poko-
jowej Nagrody Nobla. B 13 wrzeénia w dniu wyboréw parla-
mentarnych w Norwegii ogloszono wyniki badania opinii publi-
cznej dotyczace ewentualnego przystapienia Norwegii do Wspdl-
noty Europejskiej. Przeciw bylo 58 %, za 31%, reszta to
niezdecydowani. @ W wyborach Partia Pracy uzyskala 37 % glo-
sow 1 powigkszyla swoj stan posiadania o kilka mandatéw. Rza-
dzacy socjaldemokraci wygrali na pozytywnej koniunkturze gos-
podarczej, niskiej stopie procentowej i ostroznej linii w stosunku
do EWG. Zwycigzca okresla si¢ tez Partia Chlopska Centrum.
Liczba poslow z tego ugrupowania zwigkszyla si¢ trzykrotnie.
Partia ta wysunela si¢ na drugie miejsce w parlamencie. Chlopi
sukces swoj zawdzigczaja zdecydowanej postawie w sprawie
EWG. Dodajmy, postawie na bezwzgledne NIE. Konserwatysci,
ktérzy otwarcie walcza o miejsce Norwegii w Europie, przezyli
kleske. W latach osiemdziesigtych mieli dwukrotnie wigcej pos-
low niz obecnie. Bardzo stabo wypadla Prawicowa Partia
Postgpu i1 Lewicowi Socjalisci. Do nowego parlamentu wszedt w
Oslo przedstawiciel maoistéw. Premier kraju Pani Gro Harlem
Bruntland dalej pozostaje na swym stanowisku. B Réwnoczeénie
z wyborami do parlamentu odbyly si¢ w calym kraju wybory do
Sametingu. Takiego sejmu dla Laponczykéw norweskich. Przy
okazji rejestracji wyszlo na jaw, ze najwigksze ich zgrupowanie
mieszka w stolicy. Sejm Laporiczykéw sklada si¢ z 39 postow.
Prezydentem zgromadzenia jest Ole Henrik Magga 46-letni pro-
fesor Uniwersytetu w Oslo. Sameting zostal wybrany po raz
drugi, na okres 4 lat. Zajmuje si¢ sprawami kulturalnymi, spole-
cznymi i gospodarczymi Laponiczykéw norweskich. M 15.09.93.
Porwanie samolotu kursowego Aeroflotu z Baku do Permu
skonczylo si¢ ladowaniem w Oslo. Po wielogodzinnych rokowa-
niach porywacze zwolnili wszystkich zakladnikéw i oddali si¢ w
rece policji. M W wyborach w ambasadzie Rzeczypospolitej Pol-
skiej w Oslo glosowalo 440 oséb. 45% gloséw dostala Unia
Demokratyczna. Na SLD glosowalo 4%. B Wiadze Rosji
ostrzegly Norwegie przed zorganizowanym szmuglem ludzi. Ma
on miejsce na polwyspie Kola, gdzie oba panstwa bezpoérednio
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ze sobg granicza. Podobnie jak u nas réwniez i tu przybysze z
bylego imperium sowieckiego zadomowili sie jako sprzedav:/cy
uliczni. S3 réwniez prostytutki, handlarze alko,hoh i narkotykéw.
Szmugiel towaréw idzie przez granice w sposob prawie nie kog-
trolowany. Norwegowie z kilkoma celnikami s3 bezsilni. B Paz-
dziernik 1993. Gielda w Oslo przezywa najwigkszy od 10 lat
wzrost cen akcji. Wigkszoé¢ bankéw, towarzystw ubezpiecze-
niowo-kredytowych i duzych koncernéw wykazuje pozytywne
rezultaty. Przemyst norweski przez ostatnie lata potrafit sie
dostosowaé do zagranicznych konkurentéw. Wplyw ‘na to miata
miedzy innymi polityka zwiazkéw zawodowych, ktore potrafily
zrezygnowaé z istotnych podwyzek pensji na rzecz obrony
miejsc pracy. Inng przyczyng jest spadek oprocentowania. Jest
ono aktualnie prawie najnizsze w Europie. .Pozyczkl majace
pewne zabezpieczenie w nieruchomosciach mozna otrzymac juz
w granicach 7-8 procent.

lo, 1.11.93
o Pawet GAJOWNICZEK

Kronika szwedzka

Filmowcy polscy s bardzo popularni w Szwecji: »Dekalog”
Kie$lowskiego po raz kolejny emituje szwedzka telewizja;
Agnieszka Holland pojawia si¢ osobiscie w Sztokholmie, promu-
jac swoje ostatnie filmy; ukazalo si¢ wiele wywiadéw z Holland
i Kieélowskim w szwedzkiej prasie. M Stowarzyszenie Polek w
Szwecji zaprosito 10 dzieci iolskiego pochodzenia z Ukrainy —
z terendw skazonych po katastrofie czarnobylskiej — na 3-
tygodniowe wakacje do Bialego Dunajc? k/Za}(gpanego. Pienig-
dze uzyskano ze zbiérki oraz z dochodéw z réznych imprez. B
3 wrzeénia w Instytucie Polskim odbylo si¢ spotkanie z Kry-
styng Zachwatowicz i Andrzejem Wajds, ktorzy beda wystawiac
na scenie krélewskiego Teatru Dramatycznego ,Sonatg widm
Strindberga. M Bezrobocie w Szwecji sigga 8 %. Nalezy pamig-
taé, ze ten kraj jeszcze niedawno nie znal tego yawnsk,a. Bezro-
bocie szczegélnie bolesnie dotyka miodziez i imigrantow, doty-
czy to tez Polakéw. B Coraz wigce oznak 'mechga do
imigrantéw, co trzeba wizza¢ z niepokojem Szwedéw o wiasny
los. Nalezy podkresli¢, ze dzieje si¢ to w jednym z najbardziej
tolemncyjnycﬁokrajéw na $wiecie. Szwecja od czasow wojny przy-
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jeta kilkaset tysiecy imigrantéw, co stanowi niemal 1/8 populacji
Nic dziwnego, ze dla kiedy§ tak homogenicznego kraju jest to
szok. W U/kazal si¢ w Svenskiej Dagbladet artykul o warunkach
adopcji psow, z ktorego wynika, ze adoptowanie bezpariskiego
psa jest rownie skomplikowane jak dziecka: dom przyszlych
whascicieli jest wizytowany, nie wolno mieé innych zwierzat, ani
dzieci do lat 6, 2 samemu trzeba posiada¢ wiecej niz 23 lata
itp. Szwecja — jak wida¢é — obok wielkich probleméw ma tez
problemy lu’k_su_slowe. B Z wielu imprez w Instytucie Polskim
mozna wyroznic wystep 9 pazdziernika ukrainskiego zespotu
tanecznego ,,Switanok” oraz polskiego emigracyjnego zespotu
folklorystycznego ,,Piastowie”. Przybylo wielu emigrantéw ukrai-
sklch_mleszkajqqych w Szwecji. To juz po raz kolejny Instytut
Polski udostgpnia swoje sale dla kultury krajéw z Polskg s3sia-
dujacych. B Ukazal si¢ trzeci tom ,,Dziennikéw” Witolda
G.omyl,)rowwza w przekladzie Andresa Bodegarda oraz ,,Impe-
rium” Ryszarda Kapuiciniskiego, w przekladzie tegoz thumacza

ma bardzo .dobre recenzje. @ Wyniki badania opinii publiczne;
wskazuja, ze Szwedzi wykazuja coraz mniej entuzjazmu do
przystapienia do Wspélnoty Europejskiej. Juz okolo 60 % méwi
»nie”. B Na zaproszenie Instytutu Polskiego przebywal w
Sztokholmie Marek Karp, dyrektor Oérodka Studiéw Wschod-
nich. Ta rzadowa placéwka zatrudnia okolo 60 oséb i monito-
ruje duze obszary dawnego ZSSR, wydajac bardzo profesjonalne
biuletyny. Niezwykle ciekawe bylo spotkanie w Instytucie Pol-
skim, gdzie Marek Karp opowiadal o rozpaczliwym stanie daw-
nego imperium. Méwit o tendencji powrotu dawnych republik
pod skrzydla Rosji i o zupelnym zalamaniu si¢ wszystkich

struktur na tym obszarze. Podczas pobytu w Sztokholmie

Marek Karp spotkal si¢ m.in. z Andresem Aslundem, znanym

szwedzkim ekonomist3, doradca prezydenta Jelcyna i dyrektorem

\W_schodn.loeur_ope)skxego Instytutu Ekonomicznego w Sztokhol-

mie. Mozna si¢ domysla¢, ze rozméwcey nie byli w pelni zgodni

co do oceny sytuacji w dawnym ZSSR. M Ukazat si¢ pierwszy

numer Miljosambandet, pisma wydawanego przez bardzo aktywne

szwedzko-polskie Towarzystwo Ochrony ;rodowiska. Towarzy-

:;‘:36 sta{;ls IS\IQ. vgp}yngé na kszwedzki rzad, by poszedl w $lad

w 1 Szwajcarii, kté ily si j

ot s j tore zgodzily si¢ na ekokonwersje

T

We wrzesniu 1993 organizacj lonij o

$niu 1993 org; je polonijne z Goéteborgu wys-
faly c;o Po,lskn wozki inwalidzkie, $rodki opatrunkowe, igyw:r(})’éé
do osrodkéw dzieciecych w Otwocku i Piasecznie k/Warszawy.
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Wartoéé tego transportu zostala oceniona przez Urzad Celny w
winoujéciu na 100 milionéw zlotych. B W dniu 2 listopada
1993 przed sadem w Sztokholmie rozpoczal si¢ proces 43-
letniego Polaka (od dawna majacego obywatelstwo szwedzkie) i
3 Rosjan (majacych m.in. sfalszowane dokumenty polskie) o usi-
lowanie porwania Petera Wallenberga i wymuszenie okupu od
rodziny znanego milionera i przemystowca. M Prasa szwedzka
przedstawila sylwetke p. Janiny Ludawskiej z Polski, ktéra w
grudniu 1991r. w przeddzien swoich 70-tych urodzin obronita
na Uniwersytecie Sztokholmskim prace doktorskg na temat
trzech szwedzkich wersji ,Slubu” W. Gombrowicza. P. J.
Ludawska mieszka stale w Szwecji od 1968r. M Wyd. Gedins
wydato debiutancka ksigzke Louis Begley (Polki mieszkajacej w
Ameryce) pt. ,Klamstwa w czasie wojny”. Przeklad C. Lund-
grena. @ W dniu 4 listopada 9r. w rogramie I telewizji
szwedzkiej wyéwietlono film dokumentalny pt. ,»Alarmujacy
raport z Polski” o znajdowaniu nowo narodzonych dzieci na
wysypiskach émieci, o $mierci ok. 60 kobiet w zwigzku z usu-
waniem niechcianej cigzy, o nowej ustawie aborcyjnej 1 powrocie
do ,éredniowiecza”. Film nakrecony m.in. w Lodzi przez
szwedzkich dziennikarzy, Hakana Pieniowskiego i Karla Olava
Larssona. Film jest b. krytyczny wobec czgsto dramatycznej
sytuacji kobiet bez $rodkow pienieznych. W Szwecji aborcja jest
dozwolona. M Obraz ,,Dama z lasiczky” Leonarda da Vinci
zostal wypozyczony przez Szwecj¢ na siedem miesigcy z Funda-
cji Ksigzat Czartoryskich w Krakowie. Obraz, obecnie w
Malmé, jest tu prezentowany po raz pierwszy. Za wypozyczenie
fundacja otrzyma dotacje kilkuset tysigcy dolaréw. Obraz jest
ubezpieczony na miliard dolar6w. W Rzad zlozyl propozycje
zaostrzenia kary za przestgpstwa rasistowskie, lecz w projekcie
ustawy nie zabroniono organizowania stowarzyszen i zwigzkow
rasistowskich. Nie mozna zabroni¢ pogladéw — w ten sposob
stanowisko rzadu uzasadnia p. Daniel Andersson z departamentu
kulturalnego. M Rzad proponuje podniesienie od nowego roku o
4% podatkéw m.in. od benzyny, tytoniu i alkoholu, a dalej, w
miare narastania inflacji, sukcesywne podnoszenie podatku az do
1998r. Roéwnoczeénie zeby zachecié przedsigbiorstwa do anga-
7owania nowych pracownikéw proponuje si¢ obnizenie opfat
Eracodawcéw przy zatrudnianiu w 1994 roku nowych pracowni-
4w. Naklady pafistwa na zmniejszenie bezrobocia s3 najwieksze
w dotychczasowej historii Szwecji; w ostatnim okresie utwo-
rzono 35 tysiecy nowych miejsc pracy. M Szwecja postanowila
— po wieloletniej przerwie — otworzyé ponownie ambasade w
RPA. B Alternatywng nagrode Nobla zwang Right Livelibood w
wysokoéci 1,6 miliona koron przyznano w tym roku pieciu
kobietom: Arnie Mer-Khamis z Izraela — za pracg na rzecz ob-
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rony, pomocy i ksztalcenia palestyfiskich dzieci — ofiar izrael-
skiej okupacji; Sithembiso Nyoni i jej organizacji ORAP z
Zimbabwe, pracujacej na rzecz ekologicznego rozwoju, w sklad
tej organizacji wchodzi 800 wiosek; Vandana Shiva z Indii —
aktywistce ruchu ekologicznego pracujcej na rzecz zachowania
laséw tropikalnych i czystej wody; siostrom Mary i Cerie Dann
z USA, Indiankom z plemienia Shoshone, przez 20 lat pracujs-
Cym na rzecz powstrzymywania prob nuklearnych w stanie
Nevada (préby zakoriczono). Nagroda zostanie wreczona lau-
reatkom w dniu 9 grudnia 1993 w Sztokholmie.

Anna RIEDL

Z OSTATNIE] CHWILI

15.11.93
Uniwersytet Wroctawski nadat tytut doktora honoris causa prof. Danie-
lowi Beauvois z Uniwersytetu Charles de Gaulle/Lille III.

16.11.93
Politechnika Wroctawska nadata tytul doktora honoris causa inz. archi-
tektowi Zdzistawowi Pregowskiemu w Szwajcarii.

20.11.93
W Domu Spokojnej Staroéci Polskiego Funduszu Humanitarnego w
Lailly-en-Val (Francja) obchodzono uroczyscie 35-t3 rocznice jego istnie-
nia. Amb. RP Jerzy Lukaszewski oraz przedstawiciel wiadz departa-
mentu, Claude Bourdin, odstonili tablice pamigtkowa ufundowang przez
F.H.P.

®

W paidzierniku br. Fundacja im. WL i N. Turzanskich przyznata
nastepujgce nagrody za rok 1992. Nagrode w dziedzinie literatury
otrzymat Janusz Krasiiiski za calo$é swojej tworczosci, a specjalnie za
najnowsza powie$¢ ,Na stracenie”. W dziedzinie dokumentu history-
cznego — Stanistaw Kopf za prace dokumentujgce walke Armii Krajo-
wej z Niemcami w latach drugiej wojny Swiatowej. W dziedzinie teatru
— Jerzy Kopczewski-Buteczka. Poza tym Fundacja przyznata nastepu-
jace dotacje: 1000 dol. kan. Bibliotece Polskiej w Montrealu; 1000 dol.
redakcji kwartalnika Kresy w Lublinie; 500 dol. redakcji Rocznika
Lwowskiego w Warszawie. Ponadto przyznano cztery stypendia po 150
dol. kan. dla studentéw polskiego uniwersytetu w Wilnie.

Listy do Redakcji

Buenos Aires, 12.10.1993

Szanowny Panie Redaktorze,

W zwigzku z artykulem ks. Z.M. w dziale ,,Ci, co odeszli” pt.
Maria Winowska (Kultura nr 9/552, 1993) chciatbym dorzuci¢ pare
uwag i wyjasni¢ niescistoscei. 1

Mari¢ Winowska po raz pierwszy spotkalem na obozie harc'ersklfn
w Vigeois (Corréze) potudniowa Francja, zona nieokupowana w sierpniu
1941. Dostownie rok pézniej to jest w 1942 spotkaliSmy si¢ znowu, ale
juz w innych warunkach bo w wiezieniu w Albi potudniowa Francja‘ koto
Tuluzy oskarzeni o akcje dywersyjng i sabotazowg (Maud.at d’Arrét: I?
Aoiit 1942 inculpés: de menée anti-national et d’association de malfai-
teurs w moim posiadaniu). Znana afera organizacji ,,NURMI”.

W Albi przebywali$my az do czasu rozprawy sadowej, ktéra odbyla
si¢ w Tuluzie do konca lipca 1943.

Swoja ,,Akcje Apostolskg”” Maria Winowska kontynuowata nawet.w
wiezieniu. A wiec postarala si¢ (w jaki sposéb nie wiem), aby W nie-
dziele rano odbywaty si¢ msze $w. ktére celebrowat ks. francuski tylko
dla Polakéw, gdzie nawet pozwolono $piewaé piesni koscielne po polsku
(sstylko nie za glosno”). Niezapomniane byly nasze pogawedki po mszy
bo bylo nas okoto 30 Polakéw. W grudniu przed gwiazdka 1942' dostar-
czyla ksigike ,,Pismo Swigte Nowego Testamentu” a z poczatkiem .st)"-
cznia 1943 Wandy Ladziny ,,PéjdZimy za Nim” — ksigzka dq !la‘btﬂel.l-
stwa, ktérg dostarczyla dla Polakéw z ,,NURMI”. Dzigki inicjatywie
Marii Winowskiej na par¢ tygodni przed rozprawg jeden z naszych arty-
stow narysowal czarnym otéwkiem (bo kolorowych nie b)jlo) olm'i’z
Matki Boskiej Czestochowskiej z podpisami wszystkich ,,albificzykéw”,
poswiecony i umieszczony w kaplicy wieziennej. Gdy kilka lat po zakoi-
czeniu wojny odwiedzilem wiezienie w Albi, obraz w dalszym ciagu
znajdowatl si¢ w tym samym miejscu, to jest w kaplicy. )

Na rozprawie sadowej zostata uniewinniona i w konsekwencji wypu-
szczona na wolno$é, a w pazdzierniku 1943 wyjechata do Hiszpanii, jalf
mi wyjasnita w innych okolicznosciach. Dziwnym zbiegiem okolic.znoécl
(maty cud jak pisze Gustaw Herling-Grudzinski) juz w Bue.nos Aires w
latach osiemdziesigtych znalaztem w ksiggarni jej hiszpaiskie tlumacze-
nie ksigiki ,,Swieci idg do piekta”. Jezdigc kilkakrotnie do Francji odna-
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laztem Marysi¢ (bo tak ja nazywaliémy na obozie harcerskim) na rue
Vaugirard. Raz odwiedzajac ujrzalem pobitg, posiniaczong i z rekg na
temblaku, bo jak moéwila: za to ze pisata o tematach religijnych w
Rosji, ,,Zbili powalili na ziemi¢ i odeszli nic nie ukradli”. Innym razem
méwita: ,,Ja do Was ’zloczyiicow’ nie nalezalam, bo moje miejsce byio
w prasie kardynata Hlonda”.

Zasytam serdeczne ukiony

Bogdan BLACHNIEREK ,,NURMI”
Michat WOJCINSKI ,,MONIKA”

&
Sydney, 14.11.1993
Drogi Panie Redaktorze,

Bylem na odczycie prof. Jana Karskiego, ktory zaproszony zostat
do Australii przez Australijski Instytut Spraw Polskich. Tematem byly
»Tajne zabiegi dyplomatyczne Roosevelta, Stalina i Churchilla w spra-
wie Polski” w czasie II Wojny Swiatowej.

Prof. Karski w swojej wypowiedzi zilustrowal nam smutng prawde,
iz sprawa Polski nie liczy si¢ na arenie polityki $wiatowej. Podkreslit, iz
juz sama wielko$¢ narodéw niemieckiego i rosyjskiego, w poréwnaniu do
polskiego, bedzie zawsze wyznacznikiem ich wigkszego znaczenia. Mowa
wiec byla o tym, iz trzeba si¢ z tym pogodzi¢ i ze Polska Anno Domini
1993 znajduje si¢ w najlepszej sytuacji migdzynarodowej od kilkuset lat.

Z sali padio logiczne i wazne pytanie: jak wigc powinni zachowy-
waé si¢ obecnie Polacy, jaka jest polska racja stanu? Na co Karski
powiedzial, iz powinniSmy w zasadzie ,siedzie¢ cicho”, a wiec nie
wysuwaé zadnych roszczen czy pretensji. PowinniSmy dbaé¢ o rozwdj
gospodarczy i kulturalny kraju oraz o dobre stosunki z sgsiadami.

Odczyt, o ktérymg mowa odbywat si¢ w jednej z sal Klubu Pol-
skiego w Ashfield w Sydney. Na $cianie, pod ktorg siedzial Jan Karski
znajdowaly si¢ duze herby czterech miast. Byly to: Warszawa, ...Lwéw
Wilno, oraz ...Koszalin.

Wyobrazmy sobie uczucia naszych ukrainskich lub litewskich przy-
jaciét, ktorzy z tej czy innej okazji znaleiliby si¢ w Klubie Polskim.

Panie Redaktorze, kiedy wreszcie zrozumiemy, ze jesteSmy w
duzym stopniu kowalem wiasnego losu? Czy zdobedziemy si¢ po tylu
doswiadczeniach na potrzebny do przezycia zaséb narodowej madrosci?

Najlepsze pozdrowienia
Jerzy BONIECKI
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Londyn, 15.11.1993
Szanowny Panie Redaktorze,

Z wielkim zdziwieniem i niedowierzaniem przeczytalem notatke na
153 stronie listopadowej Kultury zapowiadajaca, na podstawie nieziden-
tyfikowanych informatoréw, ze Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza
zostanie zawieszony, a Tydzieri Polski ma stabe szanse przetrwania.

Ta nieprawdziwa i zlodliwa ,rewelacja” przychodzi akurat w mie-
sigcu, w ktérym pierwszy raz od 3 lat podniesliémy cen¢ obu gazet i
gdy po wystaniu 20 tysiecy kwestionariuszy otrzymujemy tysigce poch-
wal, wyrazéw uznania i zachety od naszych wdzigcznych czytelnikow na
emigracji i w Kraju.

Wrécimy do tego tematu wkrétce, a dzi§ na rece Pana Dyrektora
sktadamy nasz protest i wyrazy ubolewania z powodu tendencyjnego i
niezgodnego ze stanem faktycznym paragrafu w dziale ,,Zachéd’.

Z wyrazami szacunku
Lucjan KINDLEIN
Dyrektor Naczelny
Polskiej Fundacji Kulturalnej

Przepraszamy za nieporozumienie — wiadomos$¢ przedrukowaliSmy
z prasy krajowej.

Redakcja

Edmonton, 20.10.1993
Szanowny Panie Redaktorze,

W numerze pazdziernikowym Wlodzimierz Bolecki cytuje ,,prof. dra
hab.” Wactawa Urbana (s. 4). Polsk¢ zachodnia maja zala¢ bezrobotni
z bylej NRD, ,ktérzy mnoza si¢ zupelnie planowo”.

Niemiecki Der Spiegel z 20 wrzesnia 1993 (s. 54) donosi, ze roz-
rodczo$é od czasu polaczenia spadia katastrofalnie: z 200.000 urodzin
rocznie na 70.000. Z trojga dzieci dwoje juz si¢ nie rodzi, za pigé lat
nie p6jda do szkoty, za 17 lat nie stang na rynku pracy. Spoleczernstwo
si¢ starzeje i ,,Wschéd wymiera”, czytamy w artykule zatytutowanym
,,Lepiej mieé¢ pieska”. Autor ogranicza swéj artykul do wschodu, ale
wiadomo, ze Niemcy zachodnie tez wymieraja.

Niemieccy demografowie na $wiatowym zjeidzie w Montrealu, sier-
piefi 1993, przyznawali, ze nie moga sobie wyobrazi¢ odwrécenia spadku
urodzin. Taktowni rozméwcy nie podkreslali, ze naptyw imigrantow, jest
w takiej sytuacji nieodzowny, z poludnia, raczej niz ze wschodu, bo
wschod, na dluisza mete, tez nie ma ludzi na zbyciu. Der Spiegel pod-
kres$la niepewnos$¢ jutra, liberalizacje zwyczajéw, powstanie nowych, wy-
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godnickich przyzwyczajen, cytuje studentki, ktérych jedynym celem w
zyciu jest pohulaé.

Wbrew temu co ,prof. dr hab.” méwi nie zanosi si¢ ani na pla-
nowe mnozenie, ani na nie-planowe.

Z powazaniem
Karol J. KROTKI

ODPOWIEDZI REDAKC]JI

Czytelnikéw nadsytajgcych nam swoje artykuly i utwory prosimy o
pamigtanie, e Redakcja nie zwraca rekopiséw nie zamdwionych. Wobec
nawatu pracy odpowiadac bedziemy tylko w niniejszej rubryce.

S.D., Polska — Sympatyczna jest Pana nota o tomie Szymborskiej, ale
$wietna poetka zastuguje na glebsze spojrzenie. Wiersz zatytutowany
Lipiec wydrukujemy.

G.F., Polska — Pani Spowied? janczara nie nadaje si¢ do druku.
Szczerze méwigc, dziwimy si¢ nawet ze chciala Pani opublikowaé
tak intymne wspomnienia rodzinne. Oba wiersze s3 bardzo stabe.

A.S., Niemcy — W pewnym sensie mozna Pana uznaé¢ za wynalazce:
wynalazt Pan potgczenie zalotéw milosnych z opisem gospodarki za
czasébw Gomutki. Trzy Gracje sa catkowicie chybione.

K.L., Polska — Wiersz Biedny Orfeusz wydrukujemy.

M. G., Polska — Prosi Pan o szczerg ocen¢ swych wierszy. Sa
niedobre.
M.J.J., Polska — Ma Pan bardzo okrutne zamiary wobec ,,mojej

nastepnej kobiety”. Wiersze nie nadajg si¢ do druku.

M. M., Francja — Bardzo dzigkujemy za mite slowa o Redaktorze. W
Pana wierszach za malo jest poezji, natomiast za duzo dretwej
sztucznosci.

S.S., Polska — Z wierszy nie skorzystamy. Nie moze Pan liczy¢ na
zadng opini¢ na podstawie jednego tylko, trzeciego aktu sztuki.

Indeks autoréw i tematow
rocznika ,,Kultury” za rok 1993

Spis autoréw

BAKULA Bogustaw, BALCEROWICZ Leszek, BARAN Jozef,
BARANCZAK Stanistaw, BAKOWSKI Adam Tadeusz, BEN-
DER Ryszard, BERBERYUSZ Ewa, BERLINCZYK, B.H,,
BIEREZIN Jacek, BLACHNIEREK Bogdan, BOBOWICZ
Zofia, BOCHENSKI Jé6zef M., BOGDANSKI Jan, BOLECKI
Wiodzimierz, BONIECKI Jerzy, B.O., BORKOWSKI Andrzej
M., BRONSKI M. — CELINSKI Krzysztof, CHABROWSKI
Tadeusz, CICHOCKI Marek, CIECHANOWIECKI Andrzej,
CIOLKOSZOWA Lidia, CZAPSKI Jbzef, CZAYKOWSKI
Bogdan, CZECH Mirostaw, CZERNIAWSKI Adam. — DA-
KOWSKI Mirostaw, DANILEWICZ ZIELINSKA Maria, DA-
ROWSKI Jan, DASZKIEWICZ Piotr, DELAPERRIERE
Maria, DEREN Jerzy, DLUSKI Stanistaw, DOBOSZ Andrzej,
DURLIK Andrzej, DUZYK Jézef, DYBCIAK Krzysztof,
DZIEWIECKA Malgorzata. — FELIKSIAK Jerzy S., FILI-
POWICZ Mirostaw, FLORCZAK Zbigniew (PELIKAN), FO-
LEJEWSKI Zbigniew, FRAJLICH Anna, FRAJLICH ZAJAC
Anna, FRONCZEK Zbigniew Wi — GAJOWNICZEK Pawel,
GARLINSKI Jézef, GAWLIKOWSKI Krzysztof, G.H.-G.,
GIELZYNSKI Wojciech, GLODZINSKI Adam, GOLDA Ale-
ksander, GOMULICKI Juliusz Wiktor, GOY Petro, GORSKI
Mieczystaw, GRABOWSKA Alina, GRABOWSKI Leon ]J.,
GRABOWSKI Zbigniew Ryszard, GROT-KWASNIEWSKI
Jerzy, GRUSZCZYNSKI Lestaw. — o. HAERING Bernhard,
HALIKOWSKA-SMITH Teresa, HERLING-GRUDZINSKI
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Gustaw, HERTZ Zofia, HEYDENKORN Benedykt, HOFF-
MAN Ewa. — ILSKI Zdzistaw, IWANIUK Waclaw, IWAN-
SKA Alicja. — JACKIEWICZ Mieczystaw, JARECKI Andrzej,
JASTRUN Tomasz, JEZEWSKI Krzysztof, JEDRKIEWICZ
Andrzej, JURKSZUS-TOMASZEWSKA Jadwiga, — KAC-
NELSON Dora, KANOWICZ Grigorij, KARPINSKI Jakub,
KARPINSKI Wojciech, KARSOV Nina, KATZ HEWETSON
Janina, KINDLEIN Lucjan, KOCOJ Henryk, KOMENSKI Jan
Amos, KOSSOWSKA Stefania, KOWALCZYK Andrzej, KO-
WALSKI Roch, KOZLOWSKA Nina, KRANCE Joanna,
KRUCZEK Adam, KRUSZEWSKA Mirostawa, KROTKI
Karol J., KUBOWSKI Jerzy, KUDELSKA Dorota, KUDEL-
SKI Zdzistaw, KULIK Adam W., KUPRIANOWICZ Grze-
gorz, KUROWSKA-MLYNARCZYK Joanna, KURSKI Jaros-
law, KUNSTLER M.J. — LEM Stanistaw, LEOPOLD Antoni,
LEWANDOWSKI Roman, LIBERA Antoni, LISOWSKI Krzy-
sztof. — MACHE] Zbigniew, MANSFELD Bogustaw, MA-
GALA Slawomir, MEIRA PENNA de Jose Osvaldo, MERKEL
Jacek, MICEWSKI Andrzej, MICINSKI Tadeusz, MILOSZ
Czestaw, MOLSKI Pawel, MONDRY Janusz, MORAWSKI
Dominik, MORAWSKI DZIERZYKRA] Kajetan, MORAW-
SKI Zdzistaw, MOZEJKO Edward. — NASIELSKI Adam,
NIEMIEC Maciej, NIEMOJEWSKI Marcin. — ODOJEWSKI
Wiodzimierz, ORLOS Kazimierz, OSADCZUK Bohdan, OSIE-
CKA Agnieszka. — PACZKOWSKI Andrzej, PALASZCZUK
Henryk, PASZKOWSKI Lech, (PELIKAN), PIASZCZYNSKI
Piotr, PIESZCZACHOWICZ Jan, PIETRKIEWICZ Jerzy,
PIETRUSZKIEWICZ Eugeniusz, PILSUDSKI Jézef, POD-
HORSKA Maria, POLACZEK Stanistaw, POMIAN Krzysztof,
POPLAWSKI Wojciech, POSPIESZALSKI Antoni, P.W. —
RATAJCZAK Jézef, REDAKCJA, REDAKCJA ,KULTU-
RY”, RIEDL Anna, ROBOWSKI Andrze;, ROMANOWICZ
Kazimierz, ROMANOWICZOWA Zofia, ROMER Andrzej, o.
ROZYCKI Julian O.P., RUDNICKI Janusz, RUDZKI Marek,
RUSNOK Jan. — SCHERER Olga, SIEWIERSKI Henryk,
SMECZ, SMOLENSKI Wiestaw, SOCHON Jan, SONIK
Bogustaw, STACH Andrzej, STANKIEWICZ Zygmunt, STEM-
POWSKI Stanistaw, STRUMILLO-MILOSZ Grazyna, STRU-
MINSKI Bohdan, SULEK Barbara, SUPRUNIUK Mirostaw
Adam, SWORD Keith, SZARUGA Leszek, SZCZECINIAN-
KA, SZCZEPINSKA TRAMER Joanna, SZLOSAREK Artur.
— SMIEJA Florian, SWIDERSKA Hanna, SWIDLICKI And-
rzej. — TABORSKI Bolestaw, TALCZEWSKI Krzysztof,
TATAROWSKI Konrad W., TATARZYNSKA Irena, TELE-
WIDZ, TEPER Adam Piotr, TEPER Zbigniew Jakub, THOMP-
SON Ewa M., TOMASZKIEWICZ Jan A., TORANSKA Tere-
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sa, T.T., TUSZYNSKA Agata. — UNGER Leopold, URBAN
Waclaw. — VINCENZ Andrzej, VIRION de Edward. —
WEGRZYNIAK Rafal, WIERZBICKI Zbigniew T., WIERZ-
BICKI Z.Z., WILNIANKA Z ZARZECZA, WINCZAKIE-
WICZ Jan, WINIAWSKI Leon, WOLICKI Krzysztof, W.S.,
WYCZANSKI Andrzej, WYRWA Tadeusz. — (Z), ZAGOR-
SKI Zbigniew P., ZARZAD GLOWNY STOWARZYSZE-
NIA PISARZY POLSKICH, Z.M., ZUBRZYCKI Jerzy. —
ZABA Norbert.

Artykuly polityczne, spoleczne i gospodarcze

B.H.: Kronika kanadyjska (5/548, 7/550-8/551, 10/553, 12/555).

BOCHENSKI J.M.: Co to znaczy byé¢ Polakiem? (4/547).

BOLECKI Wiodzimierz: ,,Bedziem Polakami...” (10/553).
— Dwadzieicia jeden starych i nowych przyczyn polskiego
kryzysu (3/546).

FILIPOWICZ Mirostaw: Konferencja w Lille (11/554).

GAJOWNICZEK Pawel: Kronika norweska (3/546, 6/549,
12/555).

GARLINSKI Jbzef: List z Londynu (27) (4/547).

GROT-KWASNIEWSKI Jerzy: Kronika australijska i nowoze-
landzka (7/550-8/551).

HEYDENKORN Benedykt: Zachwiana federacja (1/544-2/545).

KACNELSON Dora: Polscy naukowcy w Wilnie i Lwowie
(12/555).

KARPINSKI Jakub: Idee polgczone i roztgczone (12/555).

KULIK Adam W.: Widmo Perejastawia (9/552).

MONDRY Janusz: Nowe oblicze Japonii (9/552).

MOZEJKO Edward: Wizyta u Stowencéow (9/552).

Notatki Redaktora (10/553, 11/554).

OSADCZUK Bohdan: Wiadza nad przepascig (1/544-2/545).

RIEDL Anna: Kronika szwedzka (12/555).

TATAROWSKI Konrad W.: Biedna Bosnia, czyli o samotnosci
gingcych (6/549, 7/550—8/551}.

TATARZYNSKA Irena: Azja Srodkowa i Zakaukazie (11/554).

T.T.: Kronika szwedzka (7/550-8/551, 12/555).

UNGER Leopold: Widziane z Brukseli i z Moskwy (7/550-8/551).
— Widziane z Brukseli i z Tallina (4/547).
— Widziane z Brukseli i z Warszawy (11/554).
— Widziane z Brukseli i z Wilna (1/544-2/545).

DE VIRION Edward, DZIEWIECKA Malgorzata: RPA —czas
terazniejszy — czas przyszly (9/552).

Wydarzenia miesigca (1/544-2/545, 3/546, 4/547, 5/548, 6/549,
7/550-8/551, 9/552, 10/553, 11/554, 12/555).
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Archiwum polityczne

DOBOSZ Andrzej: Polscy dyplomaci (7/550-8/551).
MORAWSKI Dominik: Sofzenicyn u Jana Pawta 11 (12/555).
MORAWSKI DZIERZYKRA] Kajetan: List (7/550-8/551).

Artykuly i eseje z dziedziny literatury, sztuki i inne

GAWLIKOWSKI Krzysztof: Tolerancjia i fanatyzm (1/544-2/545).

GOMULICKI Juliusz Wiktor: Trzy spotkania (10/553).

HERLING-GRUDZINSKI Gustaw: Dziennik pisany nocg (3/546,
6/549, 9/552), 11/554, 12/555).

TUSZYNSKA Agata: Uczniowie Schulza (4/547).

Powiesci, nowele, fragmenty powiesciowe, wspomnienia

FLORCZAK Zbigniew (PELIKAN): Seans spirytystyczny z
Catem (5/548).

HERLING-GRUDZINSKI Gustaw: Gorgcy oddech pustyni
(7/550-8/551).
— Zeszyt Williama Mouldinga — emeryta (1/544-2/545).

JEDRKIEWICZ Andrzej: Zjazd (1/544-2/545).

KOMENSKI Jan Amos: Panegiryk Karolow: Gustawowi zwy-
cigzcy Sarmacji (wprowadzenie P.W.) (11/554).

KURSKI Jarostaw: Koszyfowce (1/544-2/545).

ODOJEWSKI Wlodzimierz: Swoi i obcy (10/553).

STEMPOWSKI Stanistaw: Smieré Agawy (10/553).

Utwory poetyckie

BARAN Jézef: Majowe zaklecie (12/555).

BAKOWSKI Adam Tadeusz: Kropla i kamieri (6/549).
— Papier (10/553).

CHABROWSKI Tadeusz: Do ksigdza Jana poety (3/546).
— Na wierzbie gruszki... (10/553).

DLUSKI Stanistaw: Stary dom... (10/553).

FELIKSIAK Jerzy S.: Palenie listow (6/549).

IWANIUK Waclaw; Czapski (4/547).
— Migdzy przeszloicig a terazniejszoscig (9/552).
— Pewnos¢ (4/547).
— Swiatowe rozgrywki tenisowe w 1993 w Wimbledon,
angielskiej Mekce sportu (9/552).
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— Wiersz dla Pawla Mayewskiego (3/546).
— Wieza smierci w Toronto (4/547).
JACKIEWICZ Mieczystaw: Nieznany wiersz Jerzego Pietrkiewi-
cza (11/554).
JARECKI Andrzej: Koniec lata (Ballada) (6/549).
JASTRUN Tomasz: Gracz (12/555).
— Migdzynarodowa (12/555).
— Muszla (12/555).
JEZEWSKI Krzysztof: Nota o Tadeuszu Miciriskim (1/544-2/545).
— Oda do kota (4/547).
KRUSZEWSKA Mirostawa: Rozmowa z Piotrem (6/549).
KUROWSKA-MLYNARCZYK Joanna: Pomylka (11/554).
LISOWSKI Krzysztof: Gdzie jestes cziowieku? (9/552).
MICINSKI Tadeusz: Pszenica i kgkol (1/544-2/545).
NIEMIEC Maciej: Niedziela na Polach Marsowych (10/553).
PIASZCZYNSKI Piotr: Czytajgc Zygmunta Hertza ,,Listy do
Czestawa Mitosza 1952-1979” (9/552).
SOCHON ]Jan ks.: Krew (10/553).
— Zrozum (10/553).
SZARUGA Leszek: Et in Arcadia ego (3/546).
— W zwolnionym tempie (3/546).
SZLOSAREK Artur: Chomik (6/549).
SMIEJA Florian: Dwa mity (10/553).

Sprawy krajowe

BERBERYUSZ Ewa: Kartka ze skazonej strefy (10/553, 11/554).
BONIECKI Jerzy: Notatki ekonomiczne (1/544-2/545).
LEOPOLD Antoni: Dzi§ i jutro polskiego rolnictwa (12/555).
MICEWSKI Andrzej: Czy sq¢ drogi wyjscia? (7/550-8/551).
— Koniec etosu, nie ,,Solidarnosci” (9/552).
PACZKOWSKI Andrzej: Pierwsze reakcje po klesce (6/549).
PILSUDSKI Jézef: Strzeicie si¢ agentéw... (5/548).
POLACZEK Stanistaw; Jak zdynamizowad polskq gospodarke?
(7/550-8/551).
— Polityka pienigina paristwa w latach 1989-1992 (5/548).
— Stosunki ze Wschodem i Zachodem po wyborach (12/555).
— Szanse i ryzyka polskiej gospodarki u progu XXI wieku
(6/549).
SMECZ: Z ukosa (1/544-2/545, 3/546, 4/547, 5/548, 6/549,
7/550-8/551, 9/552, 10/553, 11/554, 12/555).
SWIDLICKI Andrzej: Od komunizmu do coca-colizmu (6/549).
WINCZAKIEWICZ Jan: Jeszcze o ustroju (5/548).
WINIAWSKI Leon: Koricowy glos uczestnika konferencji aktywu
MBP (5/548).
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WOLICKI Krzysztof: Czy sg drogi wyjscia? (7/550-8/551).
— Koniec etapu (5/548).
— Nie najlepiej, ale niezle (11/554).
— Nowa Polska na ekranie (10/553).
— Pierwsze rozstawienie figur (12/555).
— Przed egzaminem dojrzalosci (3/546).
— Przed sezonem myshwskim (6/549).
— Przesuwania rzqdu cigg dalszy (1/544-2/545).
— Temat na wyrost (4/547).
— Znow trzeba wybieraé (9/552).
W.S.: 80-te urodziny Jerzego Turowicza (1/544-2/545).

Sasiedzi

BAKULA Bogustaw: Z prasy ukrairiskiej (1/544-2/545, 3/546,
5/548, 9/552).

BERBERYUSZ Ewa: Kartka ze skazonej strefy. — Wielkie
Wegry (7/550-8/551).

BERLINCZYK: List z Berlina (4/547).

CZECH Mirostaw: Polska i Ukraina — dziatanie i rozmowy
(4/547).

FOLEJEWSKI Zbigniew: Polski Uniwersytet w Wilnie a rze-
czywistos¢ (9/552).

GRUSZCZYNSKI Lestaw: Bialoruskie impresje (11/554).

KOWALSKI Roch: Sezon na Polakéw (4/547).

KRUCZEK Adam: Notatki rosyjskie (1/544-2/545, 3/546, 4/547,
5/548, 6/549, 7/550-8/551, 9/552, 10/553, 11/554, 12/555).
KULIK Adam W.: Rozmowy z egzarchg Filaretem (7/550-8/551).
Mniejszoéci narodowe i religiine w Europie Srodkowo-Wschodniej

(1/544-2/545).
MORAWSKI Dominik: Polsko-ukrairiskie zgrzyty (3/546).
OSADCZUK Bohdan: Klgska Ukrainy w Jalcie (10/553).
— Rosja, Polska, Ukraina w nowej sytuacji politycznej
(11/554).
— Ukraina i sgsiedzi: latanie dziur (3/546).
— Ukraina — kociol na trzech nogach (9/552).
— Ukraina po Vancouverze (5/548).
— Ukraina sam na sam (12/555).
— Ukrairiskie sny o rakietach (6/549).
— Wiladza nad przepascig (1/544-2/545).
— Z Walesg na Ukrainie (7/550-8/551).
ROMER Andrzej: Litwa: Rok 1993 (11/554).
RUSNOK Jan: Zaolzie dzis (6/549).
Sezon baltycki w Paryiu (3/546).
STACH Andrzej: Kronika niemiecka (3/546, 5/548, 10/553).
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— Niemcy a Europa (7/550-8/551).
SZARUGA Leszek: Niebezpieczna faza (11/554).

— Niemieckie wydanie ,,Dekady literackiej” 10/553).
WILNIANKA Z ZARZECZA: Uniwersytet Polski w Wilnie
(5/548). | ;
Wschodnia szkota letnia Uniwersytetu Warszawskiego (komunikat)

(4/547).

O religii bez namaszczenia

B.O.: 95-lecie patriarchy Mstystawa (5/548).
HAERING Bernhard: Brak zaufania, ktory rani (12/555).
MICEWSKI Andrzej: Chrzescijaristwo cywilizowane 5/548).
POSPIESZALSKI Antoni: Casus Drewermanna z daleka (5/548).
— Moralno$¢ swiecka (1/544-2/545).
— Nowy katechizm i co dalej? (3/546).
— Veeritatis splendor (12/555).

Wywiady ,,Kultury”

FRONCZEK Zbigniew Wi.: Czlowiek na wietrze — Rozmowa
z Grigorijem Kanowiczem (11/554).
GORSKI Mieczystaw: Bogaci i biedni — Rozmowa z prof.
Jerzym Zubrzyckim (3/546). .
KOSSOWSKA Stefania: Rozmowa z Andrzejem Ciechanowiec-
kim (12/555).

LEWANDOWSKI Roman: Rozpad Jugostawii — Rozmowa z
Krzysztofem Talczewskim (3/546).

PODHORSKA Maria: Wywiad z Keith Swordem (10/553).

POPLAWSKI Wojciech: Rozmowa z Henrykiem Pataszczukiem
6/549).

SIEV(VIERgKI Henryk: Rozmowa z ambasadorem José Osvaldo
de Meira Penna (1/544-2/545). _
TORANSKA Teresa: Rozmowa z Leszkiem Balcerowiczem

(1/544-2/545).
— Rozmowa z Jackiem Merklem (9/552).

Polemiki — wolna trybuna

CELINSKI Krzysztof: List do Redakcji (12/555).
CICHOCKI Marek: Bez wlasciwosci (9/552).
DASZKIEWICZ Piotr: O lustracji (1/544-2/545).
DEREN Jerzy: List do Redakcji (12/555).
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Dyskusja o wydawaniu ksigzek Jézefa Mackiewicza w Polsce:
Ksc;;l;;;vska Nina, Karsov Nina, Orlo§ Kazimierz (7/550-
FRAJLICH-ZAJAC Anna: List do Redakcji (10/553).
GARLINSKI Jézef: List do Redakcji (9/552).
GAWgI;?S(l())WSKI Krzysztof: Odpowied? ]. Kiinstlerowi (7/550-
GIEL?/‘SI“I\SI)SKI Wojciech: Fundacje pozyteczne grzesznice (1/544-
GRABOWSKA Alina: Jeszcze o Fundacji (5/548).
KOSSOWSKA Stefania: Coraz wigcej Mrozka (6/549).
— List do Redakgji (9/552).
— Ofwiadczenie (12/555).
KUBOWSKI Jerzy: Rewizja Czarnobyla (11/554).
NASIELSKI Adam: List do Redakcji (12/555).
ORLOS Kazimierz: Co nas dzieli? (3/546).
POSPIESZALSKI Antoni: Odpowied? o. Rézyckiemu (5/548).
REDAK?_]A »KULTURY”: Mecenas kultury polskiej i ,,Kul-
tury” paryskiej (5/548).
ROBOWSKI Andrzej: O aborcji (10/553).
-— Polityk i nie polityk (10/553).
o. ROZYCKI Julian: Dyskusia o katechizmie (5/548).
STRUMINSKI Bohdan: List do Redakgji (12/555).
ZAGORSKI Zbigniew P.: Odpowied? oponentom (7/550-8/551).

Sprawy i troski

DASZKIEWICZ Piotr: Elity polityczne wobec zagrozenia (6/549).
DEREN Jerzy: Sprawa KOyL}I:f‘leU (9/552). ok Ning,
ILSKI Zdzistaw: Sprawa Demidowa (3/546).
KOWALCZYK Andrzej: W sprawie KOLPAKU (9/552).
OD(()é]/IS:‘.X)SKI Whodzimierz: Cudzoziemcy — niewygodni goscie?
(Z): Rozglosnia Polska RWE rozwigzana? (11/554).
STRUMILLO-MILOSZ Grazyna: Litwini w Polsce — Roz-
mowa z Eugeniuszem Pietruszkiewiczem (3/546).
ZAG?/ISKESI)(I Zbigniew P.: Skutki dezinformacji naukowej (1/544-

Ci, co odeszli
BERBERYUSZ Ewa: Myslgc o Andrzeju Kusniewiczu (7/550-8/551).

CIOLKOSZOWA Lidia: Edward Raczyriski (9/552).
DOBOSZ Andrzej: O Zbigniewie Raszewskim (1/544-2/545).
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DUZYK Jobzef: Strainik zlotego rogu (10/553).

GOLDA Aleksander: Jan Ekiert (10/553).

HERTZ, Zofia: Maria Wasung (1905-1993) (5/548).

KARPINSKI Wojciech: Plomiert (3/546).

KOZLOWSKA Nina: Krystyna Marek (6/549).

KRANCE Joanna: Felicja Krance (6/549).

OSIECKA "Agnieszka: Andrzej Jarecki czyli liryka obywatelska
(6/549).

REDAKC]JA: Jézef Czapski (3/546).

RUDZKI Marek: Malgorzata Targowska i Jacek Bierezin
(10/553).

SZARUGA Leszek: Jacek (7/550-8/551).

Ks. ZM.: Maria Winowska (9/552).

Kronika kulturalna

BIEREZIN Jacek: Nowa fala powraca do morza (5/548).

CZAPSKI Jbzef: List do Stamistawa Mackiewicza (5/548).

CZAYKOWSKI Bogdan: Komentarz do ankiety ,,Kultury” pisa-
rze niedocenieni — pisarze przecenieni (wzigli udziak Cha-
browski Tadeusz, Czerniawski Adam, Danilewicz Zielinska

Maria, Darowski Jan, Jurkszus-Tomaszewska Jadwiga, Gar-

linski Jozef, Mozejko Edward, Pietrkiewicz Jerzy, Roma-

nowiczowa Zofia, Smieja Florian, Swiderska Hanna, Thomp-
son Ewa M., Vincenz Andrzej, Baraficzak Stanistaw, Milosz

Czestaw, Taborski Bolestaw, Lem Stanistaw (Postscriptum)

(7/550-8/551).

DASZKIEWICZ Piotr: Ogréd kolonialny Jana Dybowskiego
(12/555).

— Refleksie o narodzinach fitosocjologii (10/553).
DELAPERRIERE Maria: Pisarz emigracyjny ¢ (12/555).
DUZYK Jan: Z nieznanych listéw J6zefa Czapskiego (6/549).
HALIKOWSKA-SMITH Teresa: Powrét do plynnosci czasu —

Rozmowa z Ewa Hoffman (4/547).

KUDELSKA Dorota: Malarstwo Myrostawa Jabody (4/547).

KUDELSKI Zdzistaw: Czapski z Matejkq w tle (12/555).

MACHE] Zbigniew: Milosz w Czechach (9/552).

MAGALA Stawomir: Przeciw zbowidrzeniu (1/544-2/545).

MOZEJKO Edward: Polacy, polonica i japoriscy polonofile w
Sapporo (7/550-8/551).

Nagrody (10/553).

Nagrody ,,Kultury” za rok 1992: Karol MODZELEWSKI —
nagroda im. Juliusza Mieroszewskiego; Stefania KOSSOW-
SKA — nagroda literacka im. Zygmunta Hertza; Wojciech
SIKORA — nagroda przyjaini i wspbipracy (1/544-2/545).
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ODOJEWSKI Wiodzimierz: Jerzy Stajuda, wszechstronna buj-
nos¢ (3/546).

ORLOS Kazimierz: ,, Tydzier polonistéw” w Lublinie (1/544-2/545).

OSADCZUK Bohdan: ,,Oddg?bac’ razem” (4/547).

POLACZEK Stanistaw: Szaleristwo wladzy i pustynia informa-
cyjna (6/549).

Protest Stowarzyszenia Pisarzy Polskich (9/552).

RATAJCZAK Jézef: Ten wariat Wojciech Bgk (1/544-2/545).

SUPRUNIUK Mirostaw Adam: Trzy ,,podréze” Jézefa Czap-
skiego do Polski (4/547).

SZARUGA Leszek: O elitach (6/549).
— Scalanie literatury kresowej (10/553).

SZCZEPINSKA TRAMER Joanna: Sztuka Celnikiera (3/546).

TEPER Zbigniew Jakub i TEPER Adam Piotr: Jézef Czapski o
Oldze Boznariskiej (5/548).

WYCZANSKI Andrzej: Spory o Polskg Akademie Nauk
(9/552).

Wyréznienia POLCUL Foundation (lipiec 1993) (9/552).

Wyréznienia POLCUL-u (3/546).

Wystawa obrazéw Zofii Dembowskiej Romer w Warszawie
(7/550-8/551).

Recenzje, sprawozdania, nowosci wydawnicze

BORKOWSKI Andrzej M.: Czary reklamy (9/552).
BRONSKI M.: Else Lasker-Schiiler w przekladzie (7/550-8/551).
— Europejczycy (10/553).
DANILEWICZ ZIELINSKA Maria: Przekrdj twérczosci Wac-
tawa Berenta (10/553).
DLUSKI Stanistaw: Kilka mysli o nowych wierszach Iwaniuka
(1/544-2/545),
— Mysli o wspblczesnej poezji ukrairiskiej (6/549).
DOBOSZ Andrzej: Droga Romana Zimanda (5/548).
— Granice literatury (11/554).
— Trudnosci czytania po polsku (12/555).
DUZYK Jézef: Nowe pismo Krakowa (1/544-2/545).
FRAJLICH Anna: ,,Wietrzne” miasto pod znakiem manifestu
(4/547).
G.H.-G.: Bartoszewski: pét wieku pisarstwa (1942-1992) (3/546).
IWANSKA Alicja: Méj dlub (6/549).
KATZ HEWETSON Janina: ,,Po stowach stgpa jak po zami-
nowanym polu” (6/549).
KOCO] Henryk: Trzy powstania narodowe (1/544-2/545).
LIBERA Antoni: O czym pisze Jerzy Pilch (7/550-8/551).
MOLSKI Pawel: Poeci Apokalipsy (1/544-2/545).
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Nadestane nowosci wydawnicze (1/544-2/545, 3/546, 4/547, 5/548,
6/549, 7/550-8/551, 9/552, 10/553, 11/554, 12/555).
NIEMIEC Maciej: Izraelskie ,,Kontury” (4/547).
NIEMOJEWSKI Marcin: Tydziert ksigzki litewskiej w Warsza-
wie (5/548). :
ODOJEWSKI Wiodzimierz: Obym sig mylit! (4/547).
PASZKOWSKI Lech: Dzieje Romeréw na Litwie (10/553).
SIEWIERSKI Henryk: ,,Na poczgtku nie bylo stowa” (12/555).
SZARUGA Leszek: Bez wioset i steru (3/546).
— ,,Papierowa rewolucja” (3/546).
— Polacy w Niemczech (12/555).
— Pozytki plyngce ze szperania w gazetach (4/547).
SMIEJA Florian: Trwanie (12/555).
VINCENZ Andrzej: Huculszczyzna (4/547).
WEGRZYNIAK Rafal: Niezlomny w zadzumionym teatrze (9/552).
— Poznariski przeglad teatralny (4/547).
WYRWA Tadeusz: Rada Regencyjna (1917-1918) (1/544-2/545).

Bibliografia

Indeks autoréw i tematéw rocznika ,Kultury” za rok 1993
(12/555).

Noty biograficzne

Haering Bernbard (12/555).
Jaboda Myrostaw (4/547).

Listy do Redakcji

BENDER Ryszard (5/548). BLACHNIEREK Bohdan (12/555).
BOBOWICZ Zofia (3/546). BONIECKI Jerzy (12/555), CIOL-
KOSZOWA Lidia (3/546). DAKOWSKI Mirostaw  (9/552).
DANILEWICZ ZIELINSKA Maria (3/546). DASZKIEWICZ
Piotr (3/546). DLUSKI Stanistaw (1/544-2/545). DOBOSZ And-
rzej (1/544-2/545). DURLIK Andrzej (11/554). DYBCIAK
Krzysztof (1/544-2/545). GLODZINSKI Adam  (1/544-2/545).
GOY Petro (3/546). GRABOWSKI Leon J. (5/548). GRA-
BOWSKI Zbigniew Ryszard (4/547). KARSOV' Nina (5/548).
KINDLEIN Lucjan (12/555). KROTKI Karol J. (12/555),
KUPRIANOWICZ Grzegorz (1/544-2/545). KUNSTLER M.].
(5/548). MANSFELD Bogustaw (9/552). MORAWSKI Dominik
(3/546). MORAWSKI Zdzistaw (10/553). MOZEJKO Edward (3/546).
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ODOJEWSKI Wilodzimierz (6/549). PASZKOWSKI Lech
(7/550-8/551). PIESZCZACHOWICZ Jan (1/544-2/545). PO-
MIAN Krzysztof (3/546). ROMANOWICZ Kazimierz (11/554).
RUDNICKI Janusz (6/549). STANKIEWICZ Zygmunt (4/547).
STRUMINSKI Bohdan (12/555). SULEK Barbara (1/544-2/545).
SZCZECINIANKA (11/554). TABORSKI Bolestaw (5/548).
TOMASZKIEWICZ Jan A. (3/546, 9/552). URBAN Waclaw
(1/544-2/545). WIERZBICKI Zbigniew T. (5/548). WIERZ-
BICKI Z.Z. (10/553). WYRWA Tadeusz (5/548).

Odpowiedzi Redakcji (1/544-2/545, 3/546, 4/547, 5/548, 6/549,
7/550-8/551, 9/552, 10/553, 11/554, 12/555).

Roéine

Apel do polskich partii politycznych ze Sztokholmu (11/554).

XII  Uniwersytet Letni Wspdtpracy Polsko-Francuskiej oraz
Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryiu (9/552).

Komunikat Fundacji Ekumenicznej Tolerancia (6/549).

Kom;/;;t;eza)t Fundacji Pomocy Bibl{otekom Polskim (3/546, 4/547,

Komunikat Komisji Fundacji Stypendialnej im. Stanistawa Lama
(7/550-8/551).

Komunikat Komisji Funduszu Stypendialnego im. Jana i Suzanne
Brzgkowskich (11/554).

Komunikat Stacji Naukowej PAN w Paryiu (6/549).

Konkursy ,,Bruéonu” (5/548).

Od Redakcji ,,Kultury” (6/549).

PIETRKIEWICZ ].: Sprostowanie (1/544-2/545).

POLACZEK Stanistaw: Sprostowanie (7/550-8/551).

Powolanie Federacji Instytutéw Europy Srodkowo-Wschodniej
(1/544-2/545),

REDAKCJA ,KULTURY”: Komunikat (5/548).
— Sprostowanie (6/549, 7/550-8/551, 10/553).

SONIK Bogustaw: Oswiadczenie (5/548).

Sprostowanie (3/546).

Wplata na Fundacje Archiwum Wschodniego na polskie podre-
czniki szkolne (11/554).

Wplata na Fundacje Pomocy Bibliotekom Polskim (9/552).

Wplata na Szpital Dzieciecy w Bytomiu (7/550-8/551).

Wplaty na Fundusz ,,Kultury” (1/544-2/545, 3/546, 4/547, 5/548,
6/549, 7/550-8/551, 9/552, 10/553, 11/554, 12/555).
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Wplaty na pomoc Polakom w Rosji (1/544-2/545, 3/546, 4/547,
5/548, 6/549, 7/550-8/551, 10/553, 12/555).
Z ostatniej chwili (12/555).

Wydawnictwa ksigzkowe Biblioteki ,,Kultury” w roku 1993

Tom 479 — Zeszyty Historyczne (zeszyt 103). Str. 240.
Tom 480 — Zeszyty Historyczne (zeszyt 104). Str. 240.
Tom 481 — Zeszyty Historyczne (zeszyt 105). Str. 240.
Tom 482 — Zeszyty Historyczne (zeszyt 106). Str. 240,

Dla orientacji Czytelnikéw podajemy spis zawartosci Zeszy-
téw Historycznych wydanych w 1993 roku.

Zeszyt 103-ci — Mirostaw Czech: Kwestia ukrairiska w 11 Rze-
czypospolitej; Andrzej Friszke: Memoriat polityczny Adama Bienia
(kwiecieri 1944); Z.S. Siemaszko: Ujawnione dokumenty katyni-
skie; Jerzy Timoszewicz: Z dziejbw Teatru Wileriskiego. Parg
uwwag o latach 1832-1864; Maria Turlejska: Uwagi o tzw.
., Wspomnieniach Gomutki”; Krzysztof Tarka: Epigoni Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego — Krajowcy wileriscy 1939-1940; Zbigniew
Konczacki: Lwowska milodziez Spoleczno-Demokratyczna 1937-
-1939; Dezercie Zydéw z Armii Polskiej na Wschodzie; Dora
Kacnelson: Kustosz Wiadystaw Abramowicz; Nika Klosowska:
Fragmenty wspomnieri; Walentyna Najdus-Smolarowa: Lwéw
obecnie; Bogustaw Bakuta: W oczach historykéw; Piotr Wandycz:
O dyplomacji II Rzeczypospolitej; Wojciech Krzyzanowski: Zréd-
fowa praca o zolnierzach polskich w Rumunii; Adam W. Kulik:
,,Obrzgdek stowiariski w dawnej Polsce” czyli krzyzowanie histo-
rii; Andrzej Suchcitzz W cieniu Kapitolu; Tadeusz Wyrwa:
Stownik Biograficzny kobiet, ktére polegty w walce o niepodleglos¢
w okresie okupacji niemieckiej; Andrzej Chwalba: Wyklady histo-
ryczne Jézefa Pilsudskiego; Hanna Swiderska: Przyczynki do
,,rozrachunkéw z sanacjg”; Andrzej Friszke: Listy Macieja Rataja
do Anieli i Stefana Urbanowiczéw; Jézef Duzyk: Historycy; Pol-
skie stuzby specjalne a organizacje emigracyjne na Zachodzie; Kon-
ferencie w Karpaczu i Wroclawiu; oraz LISTY DO REDAK-
CJL

Zeszyt 104-ty — Joézef Rybicki: Rocznica powstania w getcie;
Kazimierz Zamorski: Dezercje Zydéw z Armii Polskiej; Bp
Szczepan Wesoly: Czy duszpasterstwo emigracyjne bylo zaleine od
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PRL; Kazimierz Braun: Apogeum stalinizmu w teatrze 1949-55;
Bernadetta Nitschke: Wysiedlenie Niemcéw z Ziemi Lubuskiej w
latach 1945-1950; Tadeusz Wyrwa: WychodZstwo polskie we
Francji po kapitulacjii w 1940 r. a rzgd polski w Londynie;
Rimantas Miknys: Stosunki polsko-litewskie w wizji krajowcéw;
Anatol Miihlstein: Sprawozdanie z pobytu na Litwie; Komitet
Obrony Paristwa; Grzegorz Mazur: Operacja ,,Sejm”; Piotr Mitz-
ner (opr.): Dzieri jawnych sgdéw; Wojciech Wisniewski: Roz-
mowa z Jbézefem Rybickim; Marian Marek Drozdowski: Dramat
Stanistawa Augusta Poniatowskiego; Andrzej Werblan: W spra-
wie tzw. wspomnieri Wiladystawa Gomulki; Andrzej Chwalba:
Jézef Pitsudski a pamigtniki; Alicja Iwanska: Na trasach; Zbig-
niew Malecki (opr.): Notatki R.E. Urbariskiego; Piotr Daszkie-
wicz (opr.): Jean-Emanuel Gilibert. Pierwszy Ogréd Botaniczny
na Litwie; Zbigniew Dobrzytski: Polemika z recenzjg jego ksigzki
»Obrzqdek slowiariski w dawnej Polsce” A. Kulika (Zeszyty
Historyczne nr 103); Kazimierz Karnkowski: Kilka uwag o zna-
czeniu_ historycznym ksigzki Zb. Dobrzyriskiego ,,Obrzgdek sto-
wiariski w dawnej Polsce”. Obszerny dzial LISTOW DO
REDAKC]L.

Zeszyt 105-ty — Antoni Stefan Koper: Prasa polska w Niem-
czech; Mieczystaw Biesiekierski: Polska akcja opiekuricza we Fran-
i w okresie okupacji niemieckiej (czerwiec 1940 - wrzesieri 1944);
Jézef Lewandowski: Kwestia narodowa w Europie wschodniej na
przelomie epok (moskiewskie sympozjum); Jézef Lewandowski:
Historia i polityka (bratystawskie sympozjum); Michait Rogaczow:
Transporty podgzialy do Komi; Zygmunt Chmielewski: Sangoro-
dok; Kazimierz Groszynski: Dwadzieicia dwa miesigce; Krystyna
Oppenauer-Sreniowska: Lwowskie Ossolineum w latach 1939-1941;
Tadeusz Wyrwa: Powstanie Warszawskie w oczach Francuzéw.-

LISTY DO REDAKC]JI.

Zeszyt 106-ty — Zdzistaw A. Siemaszko: Wileriski ,,Goniec
Codzienny”; Jan Skérzynski: Odwilz 1987; Grzegorz Mazur:
Wytyczne BIP-u w sprawie ukraiviskiej ptk. dypl. Jana Rzepec-
kiego; Hanna Swiderska: Drobiazgi jattariskie: — Z angielskiej
dzialalnosci Stefana Litauera — O ,,sterowaniu” gen. Sikorskim
przez Aliantéw; Gen. W. Anders: Poufny rozkaz; Marek Kiela-
siniski: Raport o zabijaniu; Michal Romer: Dwie teorie o Pola-
kach litewskich; Mirostaw Supruniuk: O prasie polskiej emigracji
wojennej (na marginesie pracy Stanistawy Lewandowskiej); Piotr
Wandycz: Nowe ksigzki; Jozef Lewandowski: Wakacyjne lektury;
Z.S. Siemaszko: Elita, ktérej juz nie ma; Halina Grudzinska-Za-
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krzewska: Niepodleglos¢ bedzie twojg nagrodg; Norbert Zaba:
Finowie i Polacy w 1944 r.; Jacek Trznadel: Kazimierz Wigcek;
Hanna Swiderska: O Retingerze w archiwum Foreign Office;
Grzegorz Mazur: Przyczynek do dziejow BIP-u KG AK.;
Janusz Rakowski: Grobowiec rodziny Moscickich. LISTY DO
REDAKCJL.

Numery Kultury marcowy (3/546), wrzesniowy (9/552) i grud-
niowy (12/555) mialy po stron 176.
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ARGENTYNA: «Libreria Polaca», Serrano 2076, 1425 Buenos
A i soicivammarsnvnsess sy sss viensmemssuesesbds s F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
AUSTRALIA: Ksiggarnia Polska VISTULA, King York House,
32, York St., 6 Floor, Suite 2, Sydney, NSW 2000. Tel.: 29 1248| $A. 1500 | $A. 90,00| $A. 160,00
AUSTRIA: Ksiggarnia Polska, 1070 Wien, Burggasse 22. Tel.:
(1) 52:63-114 . . cicsivisiormionanes s s sioimaissisesionsiiainnssss F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
BELGIA: prosimy o przysylanie naleznosci za prenumerat¢ do
administracji «Kultury» ......cieiiiiiiieiititninnennn F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
BRAZYLIA: prosimy o przysylanie naleznosci za prenumeratg
do administracji «Kultury» .....ceveieicncnnenccannonns F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
DANIA: O.T. Zalewski, Postboks 41, 2880 Bagsvaerd ...... F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
FRANCIJA: do nabycia w redakcji «Kultury» i w ksiggarniach
polskich W ParyZu ......ecvvevensrnernncneonnnnnnss F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
HOLANDIA: Barbara Malak-Minkiewicz, Reguliersgracht 46/11,
1017 LS Amsterdam. Tel.: (20) 62-61-623 ..........ce0eun F1h20,00 | FIh110,00 | FIh210,00
IZRAEL: Ksiegarnia Polska, E. Neustein, 94, Allenby Rd.,
P.O.B. 29443, 61239 Tel-Aviv, tel. i FAX: (3)5606311 ....... F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
KANADA: Krystyna Krakowska, 770 Cr. Picard, Ville Brossard,
P.Q. J4W 1S5, Tel.: (514) 465-2362; Baltazar Krasuski, 8, Neilor
Crsc., Etobicoke, Ont.,, M9C 1K4; Very rev. D.M. Malinowski,
3817 Laurel Dr., Royston, B.C., VOR 2VO. Tel.: (604) 338-80-40;
Z. Micherdzinski, 285-287 Ottawa St.N., Hamilton, Ont. L8H 3Z8.
Tel.: 545-2115; Ksiggarnia Polska w Ottawie, Andrzej Lifsches,
512 Rideau Street, Ottawa, ON KIN 5Z6, tel.: (613) 230 82 60,
FAX ((613) 235 01 63 cuvssoseaosionsassmennnossssssss $can. 13,00 | $can.75,00 | $can. 140,00
NIEMCY: Kubon & Sagner, Buchexport-Import, Hessstrasse
39/41, Postfach 340108, D 80328 Miinchen. Tel.: (089) 52-20-27;
Wawel, Stephanstr. 11, 5000 Kéln, 1. Tel.: 0221/24-61-60| DM 17,00 |DM 100,00 | DM 185,00
NORWEGIA: Zb. Tyszko, Toppenhaugberget 14, 1353 Baerums
Verk. Tel.: 51-20-55 . ....ceveieevecnsnneacssncnsnsans F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
SZWAJCARIA: Krystyna Wasung, 4, Avenue Cardinal Mermil-
lod, 1227 Carouge/GE, tel.: 3430584 .........ccvevuennn F.S. 15,00 F.S. 90,00 | F.S. 160,00
SZWECJA: prosimy o przysylanie naleznosci za prenumeratg
do administracji «Kultury» lub na konto pocztowe jak ponizej F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
U.S.A.: Ada Dziewanowska, 3352 No Hackett Avenue, Mil-
waukee, Wis. 53211; St. Kwiatkowski, 4749 W. 11 St., Cleveland
OH, 44109. Tel.: (216) 351-8219; Halina Kosciuch, 41963 Utica
Road, Sterling HTS, MI 48078; POLONIA Bookstore, 2886
Milwaukee Avenue, Chicago, IL 60618. Tel.: (312) 489-2554; Jan
Wojcik, 674, Farmington Avenue, New Britain, Conn. 06053;
Ksiggarnia Ludowa, Peoples Book Store, 5347, Chene Street,
Detroit, Mich. 48211; Szwede Slavic Books, 2233, El Camino
Real, Palo Alto, Cal. 94302. Tel.: (415) 327-5590 & 851-0748;
Ksiggarnia «Nowego Dziennika», 21, West 38th Street. New York,
N.Y., 10018. Tel: (212) 3540492 ...cocovescoscosscnncns $US 11,00 |$US 60,00 | $US 116,00
WIELKA BRYTANIA: Orbis Books (London) Ltd., 66 Kenway
Rd., London SW5. ORD. Tel.: (01) 370 2210 ........c.ccvun F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
WLOCHY: Elzbieta Zahorska, 00183 Roma, via Gallia 60 Int.
27. Tel.: (06)77-20-15-58 . ..ccvvvrvvcncncsnnasnsncnssns F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00

W krajach niewymienionych prenumerata roczna — F. 600; pétroczna — F. 320.
Przesytka pojedynczego numieru — F. 6,00.

Naleinosci wysylane pocztg prosimy przekazywa¢ na nasze konto pocztowe.

INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi,
par 78600 MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18 228-56 W (z Francji)

lub C.C.P. PARIS 18-228-38 B (z zagranicy).



[ Nowolei wydawnieza

BIBLIOTEKA «KULTURY»

TOM 476 — SMECZ

Z UKOSA

Wybér felietonéw o Polsce od maja 1990 do sierpnia 1992.
Str. 224 Cena F. 95

o
TOM 477 — ROMAN ZIMAND (Leopolita)

MATERIAL DOWODOWY

Szkice drugie
Str. 312 Cena F. 120

®
TOM 482 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT STO SZOSTY

zawiera opracowania: — Zdzistaw A. Siemaszko: Wileriski ,,Goniec
Codzienny”; Jan Skérzynski: Odwil; 1987; Grzegorz Mazur:
Wytyczne BIP-u w sprawie ukrainiskiej ptk. dypl. Jana Rzepec-
kiego; Hanna Swiderska: Drobiazgi jattaniskie: — Z angielskiej
dziatalnosci Stefana Litauera — O ,,sterowaniu” gen. Sikorskim
przez Aliantéow; Gen. W. Anders: Poufny rozkaz; Marek Kielasin-
ski: Raport o zabijaniu; Michat Romer: Dwie teorie. o Polakach
litewskich; Mirostaw Supruniuk: O prasie polskiej emigracji wojen-
nej (na marginesie pracy Stanistawy Lewandowskiej); Piotr Wan-
dycz: Nowe ksigzki; Jézef Lewandowski: Wakacyjne lektury; Z.S.
Siemaszko: Elita, ktorej jui nie ma; Halina Grudzinska-Zakrzewska:
Niepodleglos¢ bedzie twojg nagrodg; Norbert Zaba: Finowie i
Polacy w 1944 r.; Jacek Trznadel: Kazimierz Wigcek; Hanna Swi-
derska: O Retingerze w archiwum Foreign Office; Grzegorz
Mazur: Przyczynek do dziejow BIP-u KG A.K.; Janusz Rakowski:
Grobowiec rodziny Moscickich. LISTY DO REDAKCIJI.

Str. 240. Cena F. 90,00.

Cena 55 F

I.N. 93400 St-Ouen - 2162-1993
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